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(Lainsddtamisjarjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2022/2495,
annettu 14 pdivini joulukuuta 2022,

asetuksen (EU) N:o 1380/2013 muuttamisesta silti osin kuin on kyse unionin vesille piisyd
koskevista rajoituksista

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun ehdotus lainsddtimisjarjestyksessa hyvaksyttaviksi saiddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),

noudattavat tavallista lainsddtdmisjarjestystd (3,

sekd katsovat seuraavaa:

(1)~ Unionin kalastusaluksilla on yhtildinen pddsy unionin vesialueille ja yhtildinen oikeus kdyttdd unionin
vesiluonnonvaroja, jollei yhteisen kalastuspolitiikan (YKP) sddnnoistd muuta johdu.

(2)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1380/2013 (*) sdddetddn poikkeuksista yhtildistd padsyd
koskevaan sddantoon.

(3)  Kyseisen asetuksen mukaan jdsenvaltiot voivat rajoittaa kalastuksen niihin kalastusaluksiin, jotka perinteisesti
kalastavat kyseisilld vesilld ldheisen rannikon satamista kédsin enintddn 12 meripeninkulman sisdlld niiden
perusviivoista lukien.

(4)  Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 349 artiklan ensimmidisessd kohdassa tarkoitettujen unionin
syrjdisimpien alueiden vesilli 100 meripeninkulman sisilld kyseisten alueiden perusviivoista lukien jisenvaltiot
voivat myos rajoittaa kalastuksen kyseisten alueiden satamissa rekisterdityihin aluksiin.

(5)  Voimassa olevat sddnnot, joilla evitdan mahdollisuus luonnonvarojen hyédyntimiseen 12 meripeninkulman alueella
jasenvaltioista, ovat edistidneet luonnonvarojen siilymista rajoittaessaan kalastusta unionin vesialueiden herkimmilld
osilla. Kyseisten sddntojen ansiosta on myos sdilynyt perinteinen kalastustoiminta, jonka varassa tiettyjen
rannikkoyhteisojen sosiaalinen ja taloudellinen kehitys hyvin suuressa mérin on.

() EUVLC 517,22.12.2021, 5. 123.

() Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 22. marraskuuta 2022 (ei vield julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd), ja neuvoston
pditos, tehty 8. joulukuuta 2022.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11 paivind joulukuuta 2013, yhteisestd kalastuspolitiikasta,
neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003 ja (EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY) N:o 2371/2002 ja (EY)
N:0 639/2004 ja neuvoston paitoksen 2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, 5. 22).
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(6)  Nykyiset sddnnot, jotka rajoittavat paddsyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 349 artiklan
ensimmdisessd kohdassa tarkoitettujen unionin syrjdisimpien alueiden ympirilli oleviin meren elollisiin
luonnonvaroihin, ovat edistineet kyseisten alueiden paikallistalouden sdilymisti ottaen huomioon niiden
rakenteellinen, sosiaalinen ja taloudellinen tilanne.

(7)  Unionin vesille padsyyn sovellettavia rajoituksia koskevien nykyisten poikkeusten voimassaolo pdittyy 31
pdiviand joulukuuta 2022. Kyseisid poikkeuksia olisi kuitenkin jatkettava kyseisen mdédrdajan jilkeen vield
kymmenelld vuodella, jotta voidaan varmistaa nykyisten suojelutoimenpiteiden jatkuvuus ja valttdd timdn erityisjar-
jestelyn kdyttoonoton jilkeen saavutetun tasapainon hdiriintyminen. Kyseiset poikkeukset ovat YKP:n olennainen
osa, ja kyseisen jatkon kestoa ja soveltamisalaa voidaan tarkistaa YKP:n mahdollisen uudelleentarkastelun yhteydessa.

(8)  Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison sekd Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen
kuningaskunnan vilisen kauppa- ja yhteistyosopimuksen (*) 510 artiklan mukaisesti kyseisen sopimuksen
otsakkeen 5 tdytintoonpanoa, myos vesille padsyd koskevien mdardysten osalta, tarkastellaan uudelleen neljin
vuoden kuluttua 30 pdivina kesikuuta 2026 paittyvan sopeutumiskauden paattymisesta.

9)  Komission olisi annettava Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomus asetuksen (EU) N:o 1380/2013 5
. . . . p p . . ] . . . .
artiklassa tarkoitettujen vesille padsya koskevien yleisten sddnt6jen soveltamisesta ennen poikkeusten voimassaolon
pddttymistd. Kyseinen kertomus olisi annettava viimeistddn 30 paivind kesikuuta 2031.

(10) Asctuksen (EU) N:o 1380/2013 liitettd I olisi muutettava Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen
kuningaskunnan Euroopan unionista eroamisen vuoksi. Kyseistd liitettd olisi myos muutettava Italian ja Kreikan
yhteisen pyynnon, joka koskee Italian kalastusalusten padsyd Kreikan aluevesien 6-12 meripeninkulman alueelle
Joonianmerelld, johdosta sekd Kreikan ehdotuksen, joka koskee Italian kalastusalusten paisyi Kreikan talousvyo-
hykkeelld sijaitsevalle 6-12 meripeninkulman alueelle, johdosta timain asetuksen liitteen mukaisesti.

(11)  Asetus (EU) N:o 1380/2013 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EU) N:o 1380/2013 seuraavasti:
1) muutetaan 5 artikla seuraavasti:

a) korvataan 2, 3 ja 4 kohdassa pdivimaird "31 paivddn joulukuuta 2022” paivamadrdlld "31 pdivdan joulukuuta
20327

b) lisdtddn kohta seuraavasti:

”5.  Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen timin artiklan soveltamisesta
viimeistddn 30 pdivind kesdkuuta 2031.”;

2) korvataan liite I timin asetuksen liitteelld.

() EUVLL 149, 30.4.2021, s. 10.
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2 artikla

Tama asetus tulee voimaan seitsemantend pdivana sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa 1 pdivastd tammikuuta 2023,

Tehty Strasbourgissa 14 paivana joulukuuta 2022.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
R. METSOLA M. BEK
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LIITE
"LITE 1
5 artiklaN 2 KOHDAN MUKAINEN RANNIKKOVESILLE PAASY
1. Irlannin rannikkovedet
a) RANSKA
Maantieteellinen alue Laji Laajuus tai erityispiirteet
Irlannin rannikko (6—12 meripeninkulmaa)
1. Erris Headistd luoteeseen Sybil Pointista linteen Pohjakalalajit Rajoittamaton
Keisarihummeri Rajoittamaton
2. Mizen Headistd eteldin Stagsisti eteldan Pohjakalalajit Rajoittamaton
Keisarihummeri Rajoittamaton
Makrilli Rajoittamaton
3. Stagsistd etelddn, Corkista etelddn Pohjakalalajit Rajoittamaton
Keisarihummeri Rajoittamaton
Makrilli Rajoittamaton
Silli Rajoittamaton
4. Corkista etelddn, Carnsore Pointista etelddn Kaikki lajit Rajoittamaton
5. Carnsore Pointista etelddn, Haulbowlinesta kaak- | Kaikki lajit paitsi dyridisetja | Rajoittamaton
koon nilvidiset
b) ALANKOMAAT
Maantieteellinen alue Laji Laajuus tai erityispiirteet
Irlannin rannikko (6—12 meripeninkulmaa)
1. Stagsistd etelddn Carnsore Pointista etelddn Silli Rajoittamaton
Makrilli Rajoittamaton
c) SAKSA
Maantieteellinen alue Laji Laajuus tai erityispiirteet
Irlannin rannikko (6-12 meripeninkulmaa)
1. Old Head of Kinsalesti etelddn, Carnsore Pointista | Silli Rajoittamaton
etelddn
2. Corkista etelddn Carnsore Pointista etelddn Makrilli Rajoittamaton
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d) BELGIA

Maantieteellinen alue Laji Laajuus tai erityispiirteet

Irlannin rannikko (6—12 meripeninkulmaa)

1. Corkista etelddn Carnsore Pointista etelddn Pohjakalalajit Rajoittamaton

2. Wicklow Headistd itddn, Carlingford Lough’sta | Pohjakalalajit Rajoittamaton

kaakkoon

Belgian rannikkovedet

Maantieteellinen alue Jasenvaltio Laji Laajuus tai erityispiirteet
3-12 meripeninkulmaa Alankomaat Kaikki lajit Rajoittamaton
Ranska Silli Rajoittamaton
Tanskan rannikkovedet
Maantieteellinen alue Jasenvaltio Laji Laajuus tai erityispiirteet
Pohjanmeren rannikko (Tanskan ja Saksan
rajalta Hanstholmiin) (6—12
meripeninkulmaa)
Tanskan ja Saksan rajalta Blavands Hukiin Saksa Kampelakalat Rajoittamaton
Katkaravut Rajoittamaton
Alankomaat Kampelakalat Rajoittamaton
Turskakalat Rajoittamaton
Blavands Hukista Bovbjergiin Belgia Turska Rajoittamaton vain
1.6.-31.7.
Kolja Rajoittamaton vain
1.6.-31.7.
Saksa Kampelakalat Rajoittamaton
Alankomaat Punakampela Rajoittamaton
Merianturat Rajoittamaton
Thyborgnista Hanstholmiin Belgia Valkoturska Rajoittamaton vain
1.6-31.7.
Punakampela Rajoittamaton vain
1.6-31.7.




L 325/6

Euroopan unionin virallinen lehti

20.12.2022

Maantieteellinen alue Jasenvaltio Laji Laajuus tai erityispiirteet
Saksa Kampelakalat Rajoittamaton
Kilohaili Rajoittamaton
Turska Rajoittamaton
Seiti Rajoittamaton
Kolja Rajoittamaton
Makrilli Rajoittamaton
Silli Rajoittamaton
Valkoturska Rajoittamaton
Alankomaat Turska Rajoittamaton
Punakampela Rajoittamaton
Merianturat Rajoittamaton
Skagerrak Belgia Punakampela Rajoittamaton vain
Hanstholmista Skageniin (4-12 1.6-31.7.
meripeninkulmaz) Saksa Kampelakalat Rajoittamaton
Kilohaili Rajoittamaton
Turska Rajoittamaton
Seiti Rajoittamaton
Kolja Rajoittamaton
Makrilli Rajoittamaton
Silli ja silakka Rajoittamaton
Valkoturska Rajoittamaton
Alankomaat Turska Rajoittamaton
Punakampela Rajoittamaton
Merianturat Rajoittamaton
Kattegat (3—12 meripeninkulmaa) Saksa Turska Rajoittamaton
Kampelakalat Rajoittamaton
Keisarihummeri Rajoittamaton
Silli ja silakka Rajoittamaton
Zeelandista pohjoiseen Forsnasin majakan | Saksa Kilohaili Rajoittamaton
kautta kulkevalle leveyspiirille
Itdmeri (Beltit, Juutinrauma ja Bornholm Saksa Kampelakalat Rajoittamaton
mukaan luettuina) (3—12 meripeninkulmaa) —
Turska Rajoittamaton
Silli ja silakka Rajoittamaton
Kilohaili Rajoittamaton
Ankerias Rajoittamaton
Lohi Rajoittamaton
Valkoturska Rajoittamaton
Makrilli Rajoittamaton
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Maantieteellinen alue Jasenvaltio Laji Laajuus tai erityispiirteet
Skagerrak (4-12 meripeninkulmaa) Ruotsi Kaikki lajit Rajoittamaton
Kattegat (3—12 meripeninkulmaa) (") Ruotsi Kaikki lajit Rajoittamaton
Itdmeri (3—12 meripeninkulmaa) Ruotsi Kaikki lajit Rajoittamaton
(') Mitattuna rannikkoviivasta.
Saksan rannikkovedet
Maantieteellinen alue Jdsenvaltio Laji Laajuus tai erityispiirteet
Pohjanmeren rannikko (3-12 Tanska Pohjakalalajit Rajoittamaton
meripeninkulmaa) koko rannikko
Kilohaili Rajoittamaton
Tuulenkala Rajoittamaton
Alankomaat Pohjakalalajit Rajoittamaton
Katkaravut Rajoittamaton
Tanskan ja Saksan rajalta Amrumin Tanska Katkaravut Rajoittamaton
pohjoiskdrkeen pisteeseen 54°43" N
Itimeren rannikko (3-12 meripeninkulmaa) | Tanska Turska Rajoittamaton
Punakampela Rajoittamaton
Silakka Rajoittamaton
Kilohaili Rajoittamaton
Ankerias Rajoittamaton
Valkoturska Rajoittamaton
Makrilli Rajoittamaton
Ranskan ja merentakaisten departementtien rannikkovedet
Maantieteellinen alue Jasenvaltio Laji Laajuus tai erityispiirteet
Koillis-Atlantin rannikko (612
meripeninkulmaa)
Belgian ja Ranskan rajalta Manchen Belgia Pohjakalalajit Rajoittamaton
departementin itdpuolelle (Vire-Grandcamp- ] —
les-Bainsin suisto 49°23'30" N - 1°02’ Kampasimpukat Rajoittamaton
WNNE) Alankomaat Kaikki lajit Rajoittamaton
Dunkerquesta (2°20" E) Cap d’Antiferiin (0° | Saksa Silli Rajoittamaton vain

10" E)

1.10-31.12.

Atlantin rannikko (6—12 meripeninkulmaa)
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Maantieteellinen alue Jasenvaltio Laji Laajuus tai erityispiirteet

Espanjan ja Ranskan rajalta pisteeseen 46° | Espanja Sardelli (aito kohdennettu kalastus,

08" N anjovis) rajoittamaton vain
1.3.-30.6.
kalastus elaviksi syotiksi
vain 1.7.-31.10.

Sardiinit rajoittamaton vain

1.1-28.2.ja 1.7.-31.12.
Lisdksi yllamainittuihin
lajeihin liittyvad
toimintaa on
harjoitettava vuonna
1984 harjoitetun
toiminnan mukaisesti ja
sen rajoissa.

Vilimeren rannikko (6—12

meripeninkulmaa)

Espanjan rajalta Cap Leucateen Espanja Kaikki lajit Rajoittamaton

Espanjan rannikkovedet

Maantieteellinen alue Jasenvaltio Laji Laajuus tai erityispiirteet

Atlantin rannikko (6-12 meripeninkulmaa)

Ranskan ja Espanjan rajalta Cap Mayorin Ranska Pelagiset lajit Rajoittamaton vuonna

majakkaan (3°47" W) 1984 harjoitetun
toiminnan mukaisesti ja
sen rajoissa

Vilimeren rannikko (6-12

meripeninkulmaa)

Ranskan rajalta Cap Creusiin Ranska Kaikki lajit Rajoittamaton
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7.

Kroatian rannikkovedet (')

Maantieteellinen alue Jasenvaltio Laji Laajuus tai erityispiirteet
12 meripeninkulman alue, joka rajoittuu Slovenia Pohjakalalajit ja 100 tonnia 25
Kroatian suvereniteettiin kuuluvaan pienet pelagiset lajit, | kalastusaluksen

merijalueeseen, joka sijaitsee 45°10":n
pohjoista leveyttd pohjoispuolella Lansi-
Istrian rannikolla, Kroatian meriulkorajasta,
jossa mainittu leveyspiiri koskettaa Lansi-
Istrian rannikon maa-aluetta (niemi Grgatov

rt Funtana)

mukaan lukien
sardiini ja sardelli

enimmdismaarille, joka
kisittdd 5 troolinuotilla
varustettua
kalastusalusta

() Edelli mainittua jérjestelyd sovelletaan Slovenian tasavallan hallituksen ja Kroatian tasavallan hallituksen valilli 4
pdivind marraskuuta 2009 Tukholmassa allekirjoitetun vilityssopimuksen johdosta annetun vilitystuomion tdysiméaraisestd

taytantoonpanosta lukien.

Alankomaiden rannikkovedet

Maantieteellinen alue Jasenvaltio Laji Laajuus tai erityispiirteet
(3-12 meripeninkulmaa) koko rannikko Belgia Kaikki lajit Rajoittamaton
Tanska Pohjakalalajit Rajoittamaton
Kilohaili Rajoittamaton
Tuulenkala Rajoittamaton
Piikkimakrillit Rajoittamaton
Saksa Turska Rajoittamaton
Katkaravut Rajoittamaton
(6—12 meripeninkulmaa) koko rannikko Ranska Kaikki lajit Rajoittamaton
Slovenian rannikkovedet (')
Maantieteellinen alue Jasenvaltio Laji Laajuus tai erityispiirteet
12 meripeninkulman alue, joka rajoittuu Kroatia Pohjakalalajit ja 100 tonnia 25
Slovenian suvereniteettiin kuuluvaan pienet pelagiset lajit, | kalastusaluksen

merialueeseen, joka sijaitsee 45°10":n
pohjoista leveyttd pohjoispuolella Lansi-
Istrian rannikolla, Kroatian meriulkorajasta,
jossa mainittu leveyspiiri koskettaa Lansi-
Istrian rannikon maa-aluetta (niemi Grgatov
rt Funtana)

mukaan lukien
sardiini ja sardelli

enimmdismaarille, joka
kisittdd 5 troolinuotilla
varustettua
kalastusalusta

() Edelli mainittua jérjestelyd sovelletaan Slovenian tasavallan hallituksen ja Kroatian tasavallan hallituksen vililla 4
pdivand marraskuuta 2009 Tukholmassa allekirjoitetun vilityssopimuksen johdosta annetun vilitystuomion tdysimaaraisestd

tdytantoonpanosta lukien.
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10. Suomen rannikkovedet

11.

12.

Maantieteellinen alue Jasenvaltio Laji Laajuus tai erityispiirteet
Itdmeri (4-12 meripeninkulmaa) (!) Ruotsi Kaikki lajit Rajoittamaton
(") 3-12 meripeninkulmaa Bogskdrin saarten ympirilla.
Ruotsin rannikkovedet

Maantieteellinen alue Jasenvaltio Laji Laajuus tai erityispiirteet
Skagerrak (4-12 meripeninkulmaa) Tanska Kaikki lajit Rajoittamaton
Kattegat (3—12 meripeninkulmaa) (*) Tanska Kaikki lajit Rajoittamaton
Itdmeri (4-12 meripeninkulmaa) Tanska Kaikki lajit Rajoittamaton

Suomi Kaikki lajit Rajoittamaton

(') Mitattuna rannikkoviivasta.
Kreikan rannikkovedet

Maantieteellinen alue Jasenvaltio Laji Laajuus tai erityispiirteet
Joonianmeri 6—12 meripeninkulmaa Italia Pidjalkaiset Enintddn 68 alusta”
Kreikan aluevesilld Ayridiset

N lta (i3 Pohjakalalajit

Etelddn/kaakkoon Kreetan saarelta (itddn Suuret pelagiset lajit

pisteestd 26°00'00" E) 6-12
meripeninkulmaa Kreikan
talousvyohykkeelld

Etelddn/kaakkoon Koufonisin saarelta 6-12
meripeninkulmaa Kreikan
talousvyohykkeelld

Etelddn/lounaaseen Kasosin saarelta 6-12
meripeninkulmaa Kreikan
talousvyohykkeelld

Etelddn/kaakkoon Karpathosin saarelta 6-12
meripeninkulmaa Kreikan

talousvyohykkeelld

Etelddn/lounaaseen Rodoksen saarelta
(lanteen pisteestd 27°59'02,00” E) 6-12
meripeninkulmaa Kreikan

talousvyohykkeelld
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NEUVOSTON ASETUS (EU, Euratom) 20222496,
annettu 15 piivini joulukuuta 2022,

vuosia 2021-2027 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen vahvistamisesta annetun asetuksen
(EU, Euratom) 2020/2093 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 312 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteisén perustamissopimuksen ja erityisesti sen 106 A artiklan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyvaksynnin (),

sen jalkeen, kun esitys lainsddtamisjirjestyksessd hyvaksyttaviksi saddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
noudattaa erityistd lainsadtdmisjarjestysta,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Sen jalkeen kun Venijd kdynnisti provosoimattoman ja perusteettoman hyokkayssodan Ukrainaa vastaan, unioni on
tukenut Ukrainaa useilla taloudellisilla toimenpiteilld. Tukea on annettu tapauskohtaisesti rajoitetun ajan, ja se on
edellyttdnyt huomattavaa rahoitusta unionin talousarviosta seki jasenvaltioiden takauksia.

(2)  Ukraina tarvitsee jatkuvaa apua valtion toiminnan ylldpitimiseksi. Yhdessd muiden kansainvilisten kumppanien
kanssa unionin odotetaan osaltaan tdyttdvin Ukrainan kiireellisid rahoitustarpeita. Tdtd varten unioni on perustanut
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 20222463 () nojalla uuden vilineen. Kyseisen vilineen nojalla
merkittdvi osa suunnitellusta rahoitusavusta on tarkoitus my6ntdd lainoina.

(3)  Ulkoisen epdvakauden lisddntyessd on asianmukaista ottaa kéyttoon jasennelty rahoitusratkaisu vuosiksi
2023 ja 2024, jotta voidaan varmistaa jatkuva taloudellinen tuki Ukrainalle.

(4)  Sen vuoksi on aiheellista antaa unionille mahdollisuus tarjota tarvittavat talousarviovarat kestdvilld ja
asianmukaisella tavalla. Tdmid olisi tehtdvd laajentamalla nykyistd mekanismia, joka muodostuu unionin
talousarviosta myonnettivastd takauksesta, koskemaan Ukrainan saataville vuosina 2023 ja 2024 saatettavaa
rahoitusapua. Kyseisen mekanismin avulla olisi voitava ottaa kdyttd6n jopa 100 prosenttia siitd rahoitusvastuiden
médrdstd, joka tarvitaan lainanotto- ja lainanantotoimiin liittyvien unionin takaisinmaksuvelvoitteiden
noudattamiseksi siind tapauksessa, ettd unioni ei saa erddntynyttd maksua ajallaan Ukrainalta.

(5)  Tarvittavat mdardrahat olisi voitava ottaa kdyttoon unionin talousarviossa siten, ettd ylitetidn monivuotisen
rahoituskehyksen enimmadismadrit siltd osin kuin on kyse jdsenvaltioille myonnettdvistd rahoitusavusta sekd
Ukrainalle myonnettavistd, vuosina 2023 ja 2024 kéytettavissd olevasta rahoitusavusta. Kyseinen mahdollisuus ei
saisi rajoittaa velvollisuutta noudattaa neuvoston paitoksen (EU, Euratom) 2020/2053 () 3 artiklan 1 kohdassa
vahvistettua omien varojen enimmaéismadraa.

(6)  Kyseisen unionin talousarviosta myonnettivin takauksen olisi periaatteessa ja jollei muita poikkeuksellisia
kehityskulkuja ilmene, katettava Ukrainalle myonnettavd lyhyen aikavilin taloudellinen tuki 18 000 000 000
euroon saakka asetuksessa (EU) 2022/2463 madritellylld tavalla, ja makrotaloudellisen rahoitusavun kiytto vuonna
2024 olisi rajoitettava kyseisen vuoden ensimmdisend neljanneksend tehtdviin maksuihin kyseisessi asetuksessa
mddritellylld tavalla.

(") Hyvaksyntd annettu 24. marraskuuta 2022 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/2463, annettu 14 péivind joulukuuta 2022, vilineen perustamisesta tuen
antamiseksi Ukrainalle vuonna 2023 (makrotaloudellinen rahoitusapu plus) (EUVL L 322, 16.12.2022, s. 1).

() Neuvoston paitos (EU, Euratom) 2020/2053, annettu 14 pidivana joulukuuta 2020, Euroopan unionin omien varojen jirjestelmista ja
paatoksen 2014/335/EU, Euratom kumoamisesta (EUVL L 424, 15.12.2020, s. 1).
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(7)  Tatd asetusta olisi sovellettava ainoastaan ohjelmiin, jotka koskevat Ukrainalle myonnettavad, vuosina 2023 ja 2024
kaytettavissd olevaa rahoitusapua.

(8)  Sen vuoksi neuvoston asetus (EU, Euratom) 2020/2093 (%) olisi muutettava.

(9)  Vendjin provosoimaton ja perusteeton hyokkdyssota Ukrainaa vastaan on aiheuttanut poikkeukselliset olosuhteet,
jotka tekevit asiasta kiireellisen, ja sen vuoksi olisi poikettava Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen, Euroopan
unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen ja Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimukseen liitetyssa,
kansallisten parlamenttien asemasta Euroopan unionissa tehdyssd poytdkirjassa N:o 1 olevassa 4 artiklassa
tarkoitetusta kahdeksan vitkon mairiajasta.

(10) Ukrainan tilanne huomioon ottaen timin asetuksen olisi tultava voimaan kiireellisesti sitd paivdd seuraavana
pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Lisitddn asetuksen (EU, Euratom) 2020/2093 2 artiklan 3 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Silloin kun on tarpeen ottaa kiytto6n takaus Ukrainalle varainhoitoasetuksen 220 artiklan 1 kohdan mukaisesti
myonnetylle, vuosina 2023 ja 2024 kiytettdvissi olevalle rahoitusavulle, tarvittava maird otetaan kayttoon siten, ettd
ylitetdan monivuotisen rahoituskehyksen enimmaismaarat.”.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan sitd piivdd seuraavana piivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Timd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 15 pdiviand joulukuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. BEK

(*) Neuvoston asetus (EU, Euratom) 2020/2093, annettu 17 pdivind joulukuuta 2020, vuosia 2021-2027 koskevan monivuotisen
rahoituskehyksen vahvistamisesta (EUVL L 433 1, 22.12.2020, s. 11).
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II

(Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2022/2497,
annettu 12 piivini lokakuuta 2022,

Neuvoston asetuksen (EY) N:o 1217/2009 liitteen I muuttamisesta siltd osin kuin on kyse Ranskan ja
Yhdistyneen kuningaskunnan piireisti unionin maatalouden kirjanpidon tietoverkossa

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon verkoston luomisesta Euroopan unionin maatilojen tuloja ja taloutta koskevien kirjanpitotietojen keruuta
varten 30 pdivind marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1217/2009 (') ja erityisesti sen 3 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 1217/2009 liitteessd I on jasenvaltiokohtainen luettelo maatalouden kirjanpidon tietoverkon
piireistd, jaljempana 'FADN-piirit’.

(2)  Mainitun liitteen mukaan Ranska on jaettu 25 piiriin. Ranska on pyytinyt, etti FADN-piirit Guadaloupe ja
Martinique yhdistettiisiin asetusta (EY) N:o 1217/2009 sovellettaessa yhdeksi FADN-piiriksi: Antilles frangaises.
Tamd pyynto on perusteltu, silli molempien nykyisten FADN-piirien maatiloilla harjoitetaan hyvin samankaltaisia
viljelymuotoja (pitkille erikoistunutta hedelmien ja erityisesti banaanien viljelyd sekd sokeriruo’on tuotantoa ja
puutarhaviljelyd). Lisiksi Guadeloupen ja Martiniquen piirien yhdistimiselld yhdeksi FADN-piiriksi saadaan
suurempi otoskoko ja luotettavampia tuloksia useammista viljelymuodoista. Tima yhdistiminen olisi sen vuoksi
otettava huomioon asetuksen (EY) N:o 1217/2009 liitteessa I olevassa FADN-piirien luettelossa.

(3)  Yhdistyneen kuningaskunnan unionista eroamisen vuoksi FADN-tietoverkon tietoja ei enid keriti kyseisessd maassa.
Taman vuoksi Yhdistynyt kuningaskunta olisi poistettava asetuksen (EY) N:o 1217/2009 liitteessd I olevasta FADN-
piirien luettelosta.

(4)  Sen vuoksi asetuksen (EY) N:o 1217/2009 liitettd I olisi muutettava.

(5)  Jotta Ranskan uutta piirid koskevan tiedonkeruun mukauttamiseen olisi riittdvasti aikaa, tdssd asetuksessa sdadettyd
FADN-piirien péivitettyd luetteloa olisi sovellettava tilivuodesta 2023 alkaen,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 1217/2009 liite I timén asetuksen liitteen mukaisesti.

() EUVLL 328,15.12.2009, s. 27.
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2 artikla
Tami asetus tulee voimaan kolmantena pdivana sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan tilivuodesta 2023.

Timid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 12 pdivand lokakuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LIITE

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 1217/2009 liite I seuraavasti:

1) Korvataan Ranskaa koskeva FADN-piirien luettelo seuraavasti:

"Ranska

® N kW=

o

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23,
24,

fle-de-France
Champagne-Ardenne
Picardie
Haute-Normandie
Centre
Basse-Normandie
Bourgogne

Nord-Pas de Calais
Lorraine

Alsace
Franche-Comté

Pays de la Loire
Bretagne
Poitou-Charentes
Aquitaine
Midi-Pyrénées
Limousin
Rhone-Alpes
Auvergne
Languedoc-Roussillon
Provence-Alpes-Cote d'Azur
Corse

Antilles francaises

La Réunion”

2) poistetaan Yhdistynyttd kuningaskuntaa koskeva kohta.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/2498,
annettu 9 pdivini joulukuuta 2022,

palvelujen saatavuutta koskevan tulojen ja elinolojen aihealueen otantatutkimuksen
tietokokonaisuuksien teknisten tietojen tismentimisesti Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2019/1700 mukaisesti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteisten puitteiden vahvistamisesta otannalla kerattyihin yksilotason tietoihin perustuville henkil6itd ja
kotitalouksia koskeville Euroopan tilastoille ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 808/2004, (EY)
N:o 452/2008 ja (EY) N:o 1338/2008 muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1177/2003 sekd neuvoston asetuksen (EY) N:o 577/98 kumoamisesta 10 pdivana lokakuuta 2019 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/1700 (') ja erityisesti sen 7 artiklan 1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Jotta voidaan varmistaa, ettd tulojen ja elinolojen aihealueen tutkimus toteutetaan asianmukaisesti, komission olisi
tismennettdva palvelujen saatavuutta koskevien tietokokonaisuuksien tekniset tiedot.

(2)  Tulojen ja elinolojen aihealue tarjoaa eurooppalaisessa ohjausjaksossa ja Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarissa
edellytettavid tietoja, erityisesti tulonjaosta, koyhyydestd ja sosiaalisesta syrjdytymisestd. Se tarjoaa tietoa myos
muihin unionin politiikan toimintalinjoihin, jotka liittyvit elinoloihin ja kdyhyyteen. Téssd yhteydessd komissiolle
(Eurostatille) olisi toimitettava yksityiskohtaiset tiedot palvelujen saatavuudesta, erityisesti palvelujen kiytostd,
kohtuuhintaisuudesta, tdyttymattomista tarpeista ja syista.

(3)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 223/2009 (3 7
artiklalla perustetun Euroopan tilastojirjestelmai kasittelevin komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tulojen ja elinolojen aihealueeseen kuuluvien yksityiskohtaisten aiheiden “"palveluiden kayttd, hoitopalvelut ja itsendisen

eliman tukipalvelut mukaan lukien”, "palveluiden kohtuuhintaisuus
tekniset tiedot vahvistetaan liitteessd, ja ne koskevat seuraavia:

”

, "tdyttymattomat tarpeet ja syyt” tietokokonaisuuksien

a) muuttujan tunnus,

b) muuttujan nimi,

¢) tietosisillon kuvaus ja koodi,
d) keruuyksikko,

e) viiteajanjakso.

() EUVLL 2611, 14.10.2019,s. 1.

(¥ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 223/2009, annettu 11 pdivind maaliskuuta 2009, Euroopan tilastoista seka
salassapidettdvien tilastotietojen luovuttamisesta Euroopan yhteis6jen tilastotoimistolle annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1101/2008, yhteison tilastoista annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan yhteis6jen
tilasto-ohjelmakomitean perustamisesta tehdyn neuvoston pditoksen 89/382/ETY, Euratom kumoamisesta (EUVL L 87, 31.3.2009,
s. 164).
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2 artikla

Tam4 asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni péivana sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 9 paivind joulukuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LIITE
Muuttujien tekniset ominaispiirteet
Muuttujan Tietosi-
) Muuttujan nimi sdllon Tietosisdllon kuvaus Keruuyksikko Viiteajanjakso
tunnus .
koodi
Palveluiden kiyttd, hoitopalvelut ja itseniisen elimin tukipalvelut mukaan lukien
HC190 Onko kotitaloudessa 1 Kylla Kotitalous Tutkimusajan-
henkiloitd, jotka tarvitsevat kohta
pitkdaikaishoitoa fyysisen tai 2 Ei
psyykkisen sairauden,
vamman tai vanhuuden
vuoksi
HC190_F Onko kotitaloudessa 1 Tieto annettu
henkiloitd, jotka tarvitsevat
pitkaaikaishoitoa fyysisen tai -1 Tieto puuttuu
psyykkisen sairauden,
vamman tai vanhuuden -7 Ei sovelleta
vuoksi (merkintd) (monivuotisen rullaavan
suunnitelman
tdytantoonpanon
mukaisesti tietoa ei
keritty)

HC200 Onko kotitalous 1 Kylla Kotitalous Tutkimusajan-
vastaanottanut kohta
ammattimaisia 2 Ei

kotihoitopalveluja
HC200_F Onko kotitalous 1 Kerdtty tutkimuksella/
vastaanottanut haastattelulla
ammattimaisia
kotihoitopalveluja (merkinti) 2 Keritty hallinnollisista
tiedoista
3 Imputoitu
4 Lahdettd ei voida
madrittad
-1 Tieto puuttuu
-2 Ei sovelleta (kukaan
kotitaloudessa asuva ei
tarvitse ammattimaista
kotihoitoa HC190 = 2)
-7 Ei sovelleta

(monivuotisen rullaavan
suunnitelman
tdytintoonpanon
mukaisesti tietoa ei
keritty)
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Muuttujan Tietosi-
) Muuttujan nimi sillon Tietosisillon kuvaus Keruuyksikko Viiteajanjakso
tunnus .
koodi
PC280 Joukkoliikenteen kiyton 1 Piivittdin Kaikki nykyiset Viimeksi
tiheys vahintddn kuluneet 12
2 Joka viikko (ei joka pdiva) 16-vuotiaat kuukautta
kotitalouden
3 Joka kuukausi (ei joka jasenet tai
viikko) kohdehenkilo
(soveltuvin
4 Harvemmin kuin kerran osin)
kuukaudessa
5 Ei koskaan
PC280_F Joukkoliikenteen kiyton 1 Kerdtty tutkimuksella/
tiheys (merkinta) haastattelulla
2 Kerdtty hallinnollisista
tiedoista
3 Imputoitu
4 Lihdetti ei voida
madrittdd
-1 Tieto puuttuu
-3 Muu kuin kohdehenkilo
-7 Ei sovelleta
(monivuotisen rullaavan
suunnitelman
taytantoonpanon
mukaisesti tietoa ei
keritty)
PC310 Oikeus tyottomyysetuuksiin 1 Kylla Kaikki nykyiset | Tutkimusajan-
vihintddn kohta
2 Ei 16-vuotiaat
kotitalouden
3 Ei osaa sanoa jdsenet tai
kohdehenkilo
(soveltuvin

osin)
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Muuttujan Tietosi-
) Muuttujan nimi sallon Tietosisdllon kuvaus Keruuyksikko Viiteajanjakso
tunnus .
koodi
PC310_F Oikeus tyottomyysetuuksiin 1 Keritty tutkimuksella/
(merkinta) haastattelulla
2 Keritty hallinnollisista
tiedoista
3 Imputoitu
4 Lihdettd ei voida
madrittdd
-1 Tieto puuttuu
-2 Ei sovelleta (ei
palkkatydssi tai
itsendinen
ammatinharjoittaja
PLO32 =2,3,4,5,6,7,8)
-3 Muu kuin kohdehenkild
-7 Ei sovelleta
(monivuotisen rullaavan
suunnitelman
taytantoonpanon
mukaisesti tietoa ei
keritty)
PC320 Oikeus sairausetuuksiin 1 Kylla Kaikki nykyiset | Tutkimusajan-
vihintddn kohta
2 Ei 16-vuotiaat
kotitalouden
3 Ei osaa sanoa jdsenet tai
kohdehenkilo
(soveltuvin

osin)
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Muuttujan
tunnus

Muuttujan nimi

Tietosi-
sillon
koodi

Tietosisillon kuvaus

Keruuyksikko

Viiteajanjakso

PC320 F

Oikeus sairausetuuksiin
(merkintd)

1

Kerdtty tutkimuksella/
haastattelulla

Keritty hallinnollisista
tiedoista

Imputoitu

Lihdettd ei voida
mdadrittdd
Tieto puuttuu

Ei sovelleta (ei
palkkatyossd tai
itsendinen
ammatinharjoittaja
PLO32 =2,3,4,5,6,7,8)

Muu kuin kohdehenkil®

Fi sovelleta
(monivuotisen rullaavan
suunnitelman
tdytintoonpanon
mukaisesti tietoa ei
keritty)

PC330

Syrjityksi tulemisen tunne

hallintovirastoissa asioinnin
tai julkisten palvelujen kiyton

yhteydessi
(esim. tydvoimapalvelut tai
terveys- ja sosiaalipalvelut)

En ole asioinut
hallintovirastoissa tai
kéyttanyt julkisia
palveluja

Pidasiassa idn perusteella
(liian nuori/vanha)

Pidasiassa sukupuolen
perusteella (mies/nainen/
ei-binddri)
Padasiassa
vammaisuuden tai
pitkdaikaisen sairauden
perusteella

Pdaasiassa
maahanmuuttajataustan
tai etnisen alkuperdn
perusteella

Pidasiassa uskonnon tai
vakaumuksen perusteella
(VAPAAEHTOINEN)

Piidasiassa seksuaalisen
suuntautumisen
perusteella
(VAPAAEHTOINEN)

Padasiassa muusta syysta

En ole tuntenut tulleeni
syrjityksi

Kaikki nykyiset
vihintddn
16-vuotiaat
kotitalouden
jasenet tai
kohdehenkilo
(soveltuvin
osin)

Viimeksi
kuluneet 12
kuukautta
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Muuttujan
tunnus

Muuttujan nimi

Tietosi-
sillon
koodi

Tietosisillon kuvaus

Keruuyksikko

Viiteajanjakso

PC330 F

Syrjityksi tulemisen tunne
hallintovirastoissa asioimisen
tai julkisten palvelujen kiyton

yhteydessd

(esim. tyovoimapalvelut tai

terveys- ja sosiaalipalvelut)

(merkinta)

Tieto annettu
Tieto puuttuu
Muu kuin kohdehenkilo

Ei sovelleta
(monivuotisen rullaavan
suunnitelman
tdytantoonpanon
mukaisesti tietoa ei
keritty)

PC340

Syrjityksi tulemisen tunne
asuntoa etsiessd

En ole etsinyt asuntoa

Pidasiassa idn perusteella
(liian nuori/vanha)

Pidasiassa sukupuolen
perusteella (mies/nainen/
ei-binddri)
Pdiasiassa
vammaisuuden tai
pitkdaikaisen sairauden
perusteella

Pdaasiassa
maahanmuuttajataustan
tai etnisen alkuperdn
perusteella

P4dasiassa uskonnon tai
vakaumuksen perusteella
(VAPAAEHTOINEN)

Piidasiassa seksuaalisen
suuntautumisen
perusteella
(VAPAAEHTOINEN)

Padasiassa muusta syysta

En ole tuntenut tulleeni
syrjityksi

Kaikki nykyiset
vihintdidn
16-vuotiaat
kotitalouden
jasenet tai
kohdehenkilo
(soveltuvin
osin)

Viimeksi
kuluneet 5
vuotta

PC340_F

Syrjityksi tulemisen tunne
asuntoa etsiessd (merkint)

Tieto annettu
Tieto puuttuu
Muu kuin kohdehenkil

Ei sovelleta
(monivuotisen rullaavan
suunnitelman
tdytantoonpanon
mukaisesti tietoa ei
keritty)
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Muuttujan
tunnus

Muuttujan nimi

Tietosi-
sillon

koodi

Tietosisillon kuvaus

Keruuyksikko

Viiteajanjakso

PC350

Syrjityksi tulemisen tunne
koulutuksen yhteydessi

1

En ole ollut opiskelija tai
opiskelijan vanhempi
(viimeksi kuluneen 12

kuukauden aikana)

Pidasiassa idn perusteella
(liian nuori/vanha)

Pidasiassa sukupuolen
perusteella (mies/nainen/
ei-binddri)
Pdaasiassa
vammaisuuden tai
pitkdaikaisen sairauden
perusteella

Pdaasiassa
maahanmuuttajataustan
tai etnisen alkuperin
perusteella

Pidasiassa uskonnon tai
vakaumuksen perusteella
(VAPAAEHTOINEN)

Pidasiassa seksuaalisen
suuntautumisen
perusteella
(VAPAAEHTOINEN)

Padasiassa muusta syysta

En ole tuntenut tulleeni
syrjityksi

Kaikki nykyiset
vihintdidn
16-vuotiaat
kotitalouden
jasenet tai
kohdehenkilo
(soveltuvin
osin)

Viimeksi
kuluneet 12
kuukautta

PC350 F

Syrjityksi tulemisen tunne
koulutuksen yhteydessi
(merkinta)

Tieto annettu
Tieto puuttuu
Muu kuin kohdehenkilo

Ei sovelleta
(monivuotisen rullaavan
suunnitelman
tdytantoonpanon
mukaisesti tietoa ei
keritty)
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Muuttujan
tunnus

Muuttujan nimi

Tietosi-
sillon
koodi

Tietosisillon kuvaus

Keruuyksikko

Viiteajanjakso

PC360

Syrjityksi tulemisen tunne
julkisissa tiloissa (myymalit,
kahvilat, ravintolat, vapaa-
ajantilat)

1

Pidasiassa idn perusteella
(liian nuori/vanha)

Pidasiassa sukupuolen
perusteella (mies/nainen/
ei-binddri)
Paidasiassa
vammaisuuden tai
pitkdaikaisen sairauden
perusteella

Pdaasiassa
maahanmuuttajataustan
tai etnisen alkuperin
perusteella

Pidasiassa uskonnon tai
vakaumuksen perusteella
(VAPAAEHTOINEN)

Pidasiassa seksuaalisen
suuntautumisen
perusteella
(VAPAAEHTOINEN)

Padasiassa muusta syysta

En ole tuntenut tulleeni
syrjityksi

Kaikki nykyiset
vihintdidn
16-vuotiaat
kotitalouden
jasenet tai
kohdehenkilo
(soveltuvin
osin)

Viimeksi
kuluneet 12
kuukautta

PC360_F

Syrjityksi tulemisen tunne
julkisissa tiloissa (myymalat,
kahvilat, ravintolat, vapaa-
ajantilat) (merkintd)

Tieto annettu
Tieto puuttuu
Muu kuin kohdehenkilo

Fi sovelleta
(monivuotisen rullaavan
suunnitelman
tdytintoonpanon
mukaisesti tietoa ei
keritty)

Palveluiden kohtuuhintaisuus

HC221

Ammattimaisista
kotihoitopalveluista
maksaminen

1

Maksetaan
kokonaisuudessaan
yksityisestd tai julkisesta
sairausvakuutuksesta tai
muista sosiaalisen
suojelun jarjestelmistd

Kayttajd/kotitalous
maksaa osittain

Kayttajd/kotitalous
maksaa
kokonaisuudessaan

Ei osaa sanoa

Kotitalous

Viimeksi
kuluneet 12
kuukautta
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Muuttujan Tictosi-
) Muuttujan nimi sallon Tietosisdllon kuvaus Keruuyksikko Viiteajanjakso
tunnus .
koodi
HC221_F Ammattimaisista 1 Keritty tutkimuksella/
kotihoitopalveluista haastattelulla
maksaminen (merkintd) 2 Kerdtty hallinnollisista
tiedoista
Imputoitu
4 Lahdettd ei voida
maarittdd
-1 Tieto puuttuu
-2 Ei sovelleta
(kotihoitopalveluja ei
kiaytetty HC200 = 2)
-7 Ei sovelleta
(monivuotisen rullaavan
suunnitelman
tdytantoonpanon
mukaisesti tietoa ei
keritty)
HC230 Selviytyminen 1 Erittdin suuria vaikeuksia Kotitalous Viimeksi
ammattimaisen kotihoidon ) Suuria vaikeuksia kuluneet 12
aiheuttamista kustannuksista uuria valkeuxsi kuukautta
3 Kohtuullisia vaikeuksia
4 Melko helppoa
5 Helppoa
6 Erittdin helppoa
HC230_F Selviytyminen 1 Tieto annettu
ammattimaisen kotihoidon 1 Tieto puuttuu
aiheuttamista kustannuksista etop
(merkintd) -2 Ei sovelleta
(kotihoitopalveluja ei
kaytetty HC200 = 2 tai
HC221 = 1)
-7 Ei sovelleta

(monivuotisen rullaavan
suunnitelman
tdytantoonpanon
mukaisesti tietoa ei
keritty)
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Muuttujan Tictosi-
) Muuttujan nimi sallon Tietosisdllon kuvaus Keruuyksikko Viiteajanjakso
tunnus .
koodi
HC300 Joukkoliikenteesti aiheutuva 1 Suuri rasite Kotitalous Viimeksi
taloudellinen rasite o . kuluneet 12
2 Vihiinen rasite k
uukautta
3 Ei ole rasite
4 Kukaan kotitaloudessa ei
ole kiyttanyt
joukkoliikennetta
HC300_F Joukkoliikenteesti aiheutuva 1 Tieto annettu
taloudellinen rasite (merkinta) .
-1 Tieto puuttuu
-7 Ei sovelleta
(monivuotisen rullaavan
suunnitelman
taytantoonpanon
mukaisesti tietoa ei
keritty)
RC370 Virallisista 1 Kylla Kaikki enintddn Viimeksi
lastenhoitopalveluista ) Ei 12-vuotiaat kuluneet 12
maksaminen ! kotitalouden kuukautta
jdsenet
RC370 F Virallisista 1 Keritty tutkimuksella/
lastenhoitopalveluista haastattelulla
maksaminen (merkintd) 2 Kerdtty hallinnollisista
tiedoista
Imputoitu
4 Lahdettd ei voida
maarittdd
-1 Tieto puuttuu
-2 Ei sovelleta (ei
0-12-vuotiaita)
-4 Ei sovelleta (virallisia
lastenhoitopalveluja ei
kaytetty RLO30 = 0 ja
RL040 = 0)
-7 Ei sovelleta

(monivuotisen rullaavan
suunnitelman
tdytantoonpanon
mukaisesti tietoa ei
keritty)
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Muuttujan Tictosi-
) Muuttujan nimi sillon Tietosisillon kuvaus Keruuyksikko Viiteajanjakso
tunnus .
koodi
HC040 Selviytyminen virallisten 1 Erittdin suuria vaikeuksia Kotitalous Viimeksi
lastenhoitopalvelujen ) Suuria vaikeuksi kuluneet 12
aiheuttamista kustannuksista uura vaikeuxsia kuukautta
3 Kohtuullisia vaikeuksia
4 Melko helppoa
5 Helppoa
6 Erittdin helppoa
HC040 F Selviytyminen virallisten 1 Tieto annettu
lastenhoitopalvelujen 1 Tiet it
aiheuttamista kustannuksista ) 1eto puuttut
(merkinta) -2 Ei sovelleta
(kotitaloudessa ei ole
0-12-vuotiaita lapsia)
-4 Ei sovelleta (virallisia
lastenhoitopalveluja ei
kéytetty RLO30 = 0 ja
RL0O40=0taiRC370=2)
-7 Ei sovelleta
(monivuotisen rullaavan
suunnitelman
tdytantoonpanon
mukaisesti tietoa ei
keritty)
Tayttymittdmit tarpeet ja syyt
HC240 Onko ammattimaisiin 1 Kylla Kotitalous Tutkimusajan-
kotihoitopalveluihin liittyvid 2 Ei kohta
tyydyttiméttomia tarpeita
HC240_F Onko ammattimaisiin 1 Tieto annettu
kotihoitopalveluihin liittyvid 1 Tiet it
tyydyttiméttomid tarpeita ) 1eto puuttut
(merkinta) -2 Ei sovelleta (kukaan
kotitaloudessa asuva ei
tarvinnut kotihoitoa
HC190 = 2)
-7 Ei sovelleta

(monivuotisen rullaavan
suunnitelman
taytantoonpanon
mukaisesti tietoa ei
keritty)
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Muuttujan Tietosi-
) Muuttujan nimi sallon Tietosisdllon kuvaus Keruuyksikko Viiteajanjakso
tunnus .
koodi
HC250 Pidasiallisin syy olla 1 Ei ole varaa Kotitalous Tutkimusajan-
vastaanottamatta (enempad) . . kohta
CoA 2 Palveluja tarvitseva
ammattimaisia henkil6 on kieltaytynyt
kotihoitopalveluja Yoy
vastaanottamasta
palveluja
3 Kyseisid hoitopalveluja ei
ole saatavilla
4 Saatavilla olevien
palvelujen laatu ei ole
tyydyttivi
5 Muu syy
HC250_F Pidasiallisin syy olla 1 Tieto annettu
vastaanottamatta (enempaa) .
S -1 Tieto puuttuu
ammattimaisia
kotihoitopalveluja (merkinta) -2 Ei sovelleta (HC240 = 2)
-7 Ei sovelleta
(monivuotisen rullaavan
suunnitelman
tdytintoonpanon
mukaisesti tietoa ei
keritty)
RC380 Onko virallisia 1 Kylld Kaikki enintddn | Tutkimusajan-
lastenhoitopalveluja koskevia ) Ei 12-vuotiaat kohta
tyydyttiméttomid tarpeita kotitalouden
jasenet
RC380_F Onko virallisia 1 Tieto annettu
lastenhoitopalveluja koskevia 1 Tiet it
tyydyttdméttomia tarpeita ) 1eto puutiut
(merkint3) -2 Ei sovelleta (ei
0-12-vuotiaita)
-7 Ei sovelleta

(monivuotisen rullaavan
suunnitelman
tdytantoonpanon
mukaisesti tietoa ei

keritty)
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Muuttujan Tictosi-
) Muuttujan nimi sallon Tietosisdllon kuvaus Keruuyksikko Viiteajanjakso
tunnus .
koodi
RC390 Pidasiallinen syy sithen, miksi 1 Fi ole varaa Kaikki enintddn | Tutkimusajan-
ei kdytd (enemman) virallisia . . . . 12-vuotiaat kohta
i . ; 2 Vapaita hoitopaikkoja ei .
astenhoitopalveluja ole kotitalouden
jasenet
3 Vapaita hoitopaikkoja on,
mutta ei lahietdisyydelld
4 Vapaita hoitopaikkoja on,
mutta aukioloajat eivit
sovi
5 Vapaita hoitopaikkoja on,
mutta palvelujen laatu ei
ole tyydyttava
6 Muu syy
RC390 F Pidasiallinen syy siihen, miksi 1 Tieto annettu
ei kdytd (enemman) virallisia .
. . -1 Tieto puuttuu
lastenhoitopalveluja
(merkint3) -2 Ei sovelleta (ei
0-12-vuotiaita)
-4 Ei sovelleta (ei
tayttymattomid tarpeita
RC380 = 2)
-7 Ei sovelleta
(monivuotisen rullaavan
suunnitelman
taytantoonpanon
mukaisesti tietoa ei
keritty)
PC290 Pidasiallinen syy sithen, miksi 1 Liian kallista Kaikki nykyiset Viimeksi
ei kdytd sadnnollisesti . vihintdidn kuluneet 12
. . - 2 Alueella ei ole )
joukkoliikennetti . " . 16-vuotiaat kuukautta
joukkoliikennetta .
kotitalouden
3 Pidsy on fyysisesti liian jasenet tai
vaikeaa kohdehenkilo
ltuvi
4 Lijan harva vuorotiheys (sox(z)eszisvm
tai hankalat aikataulut
5 Liian pitkd matkustusaika
6 Turvallisuuteen liittyvat
huolenaiheet
7 Muu syy
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Muuttujan Tietosi-
) Muuttujan nimi sallon Tietosisdllon kuvaus Keruuyksikko Viiteajanjakso
tunnus .
koodi
PC290_F Pidasiallinen syy sithen, miksi 1 Tieto annettu
ei kdytd sadnnollisesti 1 Tiet it
joukkoliikennettd (merkinta) ) 1€to puuttuu
-2 Ei sovelleta (PC280 =
1,2,3)

-3 Muu kuin kohdehenkilo
-7 Ei sovelleta

(monivuotisen rullaavan
suunnitelman
taytantoonpanon
mukaisesti tietoa ei
keritty)
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/2499,
annettu 12 piivini joulukuuta 2022,

verkoston luomisesta Euroopan unionin maatilojen tuloja ja taloutta koskevien kirjanpitotietojen
keruuta varten annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1217/2009 soveltamissiinndisti annetun
tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/220 muuttamisesta ja oikaisemisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon verkoston luomisesta Euroopan unionin maatilojen tuloja ja taloutta koskevien kirjanpitotietojen keruuta
varten 30 piivind marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1217/2009 (') ja erityisesti sen 5 artiklan 1
kohdan kolmannen alakohdan, 5 a artiklan 2 kohdan, 8 artiklan 3 kohdan kolmannen ja neljinnen alakohdan sekd
19 artiklan 3 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2015/220 (3 10 artiklan 3 kohdan kolmannessa alakohdassa sdddetiin
mahdollisuudesta pidentdd kolmella kuukaudella maatilailmoitusten tietojen toimittamiselle asetettua mairiaikaa,
joka on 31 piivi joulukuuta kyseisen tilivuoden paittymisen jilkeen. Timd mahdollisuus myonnettiin tilivuodesta
2019 alkaen covid-19-pandemian vuoksi. Pandemiasta johtuva paine on viistymadssd, ja useimmat jdsenvaltiot
toimittivat tiedot kdyttiméttd méddrdajan pidennysmahdollisuutta. Tietojen toimittamisen mairdaikaa ei sen vuoksi
endd ole tarpeen pidentdd. Jotta jasenvaltioilla olisi riittavésti aikaa mukautua tihidn muutokseen, mdiirdajan
pidentdmismahdollisuuden olisi pdatyttiva tilivuodesta 2022 alkaen.

(2)  Jotta komission yksikét voisivat tukea kirjanpitotietojen toimittamisesta vastaavia jdsenvaltioiden viranomaisia
riittdvalld tavalla ennen tietojen toimittamisen méddrdajan padttymisti ja jotta viltetddn komission ja jasenvaltioiden
henkiloston tydtehtdvien kasautuminen vuoden loppupuolella, tietojen toimittamisen médrdaikaa olisi aikaistettava
15 péivéddn joulukuuta kyseisen tilivuoden pédttymisen jilkeen. Titd muutosta olisi sovellettava tilivuodesta 2022
alkaen. Ottaen kuitenkin huomioon Saksan kirjanpitosddntojen erityispiirteet ja kokemukset siitd, miten se on
toimittanut tillaiset tiedot aiemmin, Saksan olisi sallittava toimittaa maatilailmoitukset komissiolle 15 viikon
kuluessa kyseisestd 15 pdivin joulukuuta maardajasta.

(3)  Taytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/220 14 artiklassa sdddetddn unionin rahoitusosuudesta jisenvaltioiden
tiedonkeruukustannuksiin. Nykyinen kiinted korvaus maatilailmoitusta kohti koostuu kiintedstd ja muuttuvasta
osasta. Jotta kiintedn korvauksen rakennetta ja jisenvaltioiden ja komission suorittamaa tietojenkasittelyd voitaisiin
yksinkertaistaa huomattavasti, olisi vahvistettava kiinted korvaus, joka muodostuu ainoastaan kiintedstd osasta ja
joka vastaa nykyisten kiinteiden ja muuttuvien osien summaa. Tallainen yksinkertaistaminen on helppoa toteuttaa,
ja sitd olisi sovellettava tilivuodesta 2022 alkaen.

(4)  Ranska on esittinyt pyynnon yhdistdda FADN-alueet "Guadeloupe” ja "Martinique” yhdeksi maatalouden kirjanpidon
tietoverkon piiriksi nimeltd "Antilles frangaises”, koska molempien nykyisten FADN-piirien maatiloilla harjoitetaan
hyvin samankaltaisia tuotantosuuntia (pitkille erikoistunutta hedelmien ja erityisesti banaanien viljelyd sekd
sokeriruo’on tuotantoa ja puutarhaviljelyd). Yhdistimiselld saadaan suurempi otoskoko ja luotettavampia tuloksia
useammista tuotantosuunnista. On aiheellista sallia kyseisen jasenvaltion tarkistaa tilivuoden 2023 valintasuunni-
telmaansa. Sen vuoksi taytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/220 liitteitd I ja IT olisi muutettava.

() EUVLL 328,15.12.2009, s. 27.

() Komission tdytintd6npanoasetus (EU) 2015/220, annettu 3 pdivind helmikuuta 2015, verkoston luomisesta Euroopan unionin
maatilojen tuloja ja taloutta koskevien kirjanpitotietojen keruuta varten annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1217/2009 soveltamis-
sddnnoistd (EUVL L 46, 19.2.2015, s. 1).
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Koska Unkari on pyytinyt kirjanpitotilojen lukuméirin ja taloudellisen koon alarajan muuttamista maatalouden
rakennemuutosten takia, on aiheellista antaa kyseisen jasenvaltion tarkistaa valintasuunnitelmaansa ja taloudellisen
koon alarajaansa tilivuoden 2023 osalta ja jakaa kirjanpitotilojen lukumédrd uudelleen tai mukauttaa sitd
vastaavasti. Taman vuoksi tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2015/220 liitteitd I ja II olisi muutettava.

Yhdistyneen kuningaskunnan erottua unionista FADN-tiedonkeruuta ei toteuteta kyseisessd maassa. Sen vuoksi
taytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/220 liitteitd I ja II olisi muutettava.

Koska unioni pyrkii monipuolistamaan energialdhteitd, tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/220 liitteessd VIII
olevassa taulukossa H esitetty lammityspolttoaineiden luokka olisi jaettava edelleen maakaasuun ja valmistettuihin
kaasuihin, 6ljyyn ja oljytuotteisiin, kiinteisiin fossiilisiin polttoaineisiin sekd uusiutuviin polttoaineisiin, jotta
saadaan lisitietoa kunkin polttoaineen kustannuksista tilatasolla, ja ehdotettua limmityspolttoaineiden jaottelua
olisi sovellettava tilivuodesta 2023 vapaaehtoisena ja tilivuodesta 2025 lahtien pakollisena.

Taytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/220 liitteessd VIII olevassa taulukossa ] edellytetddn jdsenvaltioiden
ilmoittavan maatilan eldinten keskimdirdisen maidrdn. Kyseisen mdédrdn perusteella lasketaan maatilan
standardituotos ja taloudellinen koko. Jotta kuitenkin voitaisiin ottaa huomioon poikkeukselliset tilanteet (esim.
maatilalla esiintyvi tauti, eldinten lopettaminen terveydellisistd syistd), joiden vuoksi eldinten keskiméddrdinen maird
pienenee ilman, ettd se vaikuttaa maatilan tuotantokykyyn poikkeuksellisen tilanteen pdityttyd, ehdotetaan
kayttoonotettavaksi eldinten viitemddrd, joka osoittaa maatilan tuotantokapasiteetin. Ehdotettua uutta muuttujaa
olisi sovellettava tilivuodesta 2022 alkaen vapaachtoisesti.

Koska yhteisen maatalouspolitiikan uudistamisesta annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU)
2021/2115 () sovelletaan vuodesta 2023, on tarpeen saattaa ajan tasalle tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2015/220
liitteessd VIII olevassa taulukossa M oleva tukien luettelo.

(10) Taytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/220 liitteessd VIII vahvistetaan maatilailmoitukseen sisiltyvien kirjanpito-

tietojen muoto ja rakenne. Maatilailmoituksia koskevan kyselylomakkeen yksinkertaistamiseksi ja selkeyttimiseksi
mainittua liitettd olisi mukautettava FADN:n yksinkertaistamista ja nykyaikaistamista kisittelevin ty6ryhman
ensimmadisen vaiheen tulosten huomioon ottamiseksi. Taulukon B selittdvissi huomautuksissa koodissa UO (B.UO.
Omistusviljelyssi oleva KMM) on virheellisesti viittaus viljelykoodiin 11300, joka ei ole endd voimassa. Kyseinen
virhe olisi korjattava.

(11) Taytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/220 liitteessd IV olevassa B osassa esitetddn vastaavuustaulukko ja

ryhmittelykoodit komission tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2018/1874 () ja maatalouden kirjanpidon tietoverkon
maatilailmoitusten vilistd vastaavuutta varten. Kyseisen B osan II jaksossa esitetyssd sellaisten koodien luettelossa,
joihin on ryhmitelty useita IFS 2020:een sisdltyvid muuttujia, olevassa koodia P16 koskevassa kohdassa on
painovirhe, joka olisi oikaistava.

(12) Sen vuoksi taytintoonpanoasetusta (EU) 2015/220 olisi muutettava ja oikaistava.

(13) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maatalouden kirjanpidon tietoverkkoa Kisittelevin komitean

lausunnon mukaiset,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/2115, annettu 2 pdivini joulukuuta 2021, jisenvaltioiden yhteisen maatalous-
politiikan nojalla laadittavien, Euroopan maatalouden tukirahastosta (maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehittimisen
maatalousrahastosta (maaseuturahasto) rahoitettavien strategiasuunnitelmien (YMP:n strategiasuunnitelmat) tukea koskevista
sddnnoistd sekd asetusten (EU) N:o 1305/2013 ja (EU) N:o 1307/2013 kumoamisesta (EUVL L 435, 6.12.2021, s. 1).

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2018/1874, annettu 29 pidivind marraskuuta 2018, vuotta 2020 koskevien tietojen
toimittamisesta integroiduista maatilatilastoista seké asetusten (EY) N:o 1166/2008 ja (EU) N:o 1337/2011 kumoamisesta annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1091 nojalla muuttujien luettelon ja muuttujien kuvausten osalta
(EUVLL 306, 30.11.2018, s. 14).
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Tdytint6onpanoasetuksen (EU) 2015/220 muuttaminen

Muutetaan tdytantoonpanoasetus (EU) 2015/220 seuraavasti:
1) Korvataan 10 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Maatilailmoitukset on toimitettava komissiolle viimeistddn kyseisen tilivuoden pddttymistd seuraavana 15
pdivini joulukuuta.

Saksa voi kuitenkin toimittaa maatilailmoitukset komissiolle 15 viikon kuluessa ensimmaiisessd alakohdassa
tarkoitetusta maarapaivastd.”

2) Korvataan 14 artikla seuraavasti:
”14 artikla

Kiintein korvauksen miiri

1. Asetuksen (EY) N:o 1217/2009 19 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun kiintedn korvauksen mairaksi
vahvistetaan 180 euroa maatilailmoitusta kohden.

2. Jos asetuksen (EY) N:o 1217/2009 19 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu 80 prosentin kynnys ei ylity
maatalouden kirjanpidon tietoverkon piirin eikd myoskddn jisenvaltion tasolla, kyseisessd sddnnoksessd tarkoitettua
vihennystid sovelletaan vain kansallisella tasolla.”

3) Muutetaan liitteet I, II ja VIII timén asetuksen liitteen I mukaisesti.

4) Muutetaan liitteen VIII taulukko J timan asetuksen liitteen II mukaisesti.

2 artikla
Tdytint6onpanoasetuksen (EU) 2015/220 oikaiseminen
Oikaistaan taytintoonpanoasetus (EU) 2015/220 seuraavasti:

1) Korvataan tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/220 liitteessa IV oleva koodia P16 koskeva kohta seuraavasti:

"P16. Oljykas- ~ SO_CLND022  (Rapsin ja rypsin  siemenet) + SO_CLND023  (Auringonkukan-
vit = siemenet) + SO_CLNDO024 (Soija) + SO_CLNDO025 (Oljypellava) + SO_CLNDO026 (Muut 6ljykasvit,
muualle luokittelemattomat)”

2) Korvataan tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/220 liitteessd VIII oleva koodia B.UO "Omistusviljelyssd oleva KMM”
koskeva selittivd huomautus seuraavasti:

"B.UO.10.A KMM (pellot, pysyvit nurmet, monivuotiset viljelmit ja kotipuutarhat), jonka viljelijand on omistaja,
elinikdinen vuokralainen, nautintaoikeuden haltija, ja/tai vastaavin ehdoin hallussa oleva KMM.”

3 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen
T4mad asetus tulee voimaan kolmantena péivina sen jlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Edelld olevaa 1 artiklan 1, 2 ja 4 kohtaa sovelletaan maatilailmoitusten toimittamiseen tilivuodesta 2022.

Mainitun 1 artiklan 3 kohtaa sovelletaan tilivuodesta 2023.
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Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 12 piivana joulukuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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Muutetaan taytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/220 liitteet I, II ja VIII seuraavasti:

1) Muutetaan liite I seuraavasti:

a) Korvataan Ranskaa koskeva kohta seuraavasti:

LITEI

“"Ranska (ei kuitenkaan Réunion ja Antilles frangaises) 25000
Ranska (ainoastaan Réunion ja Antilles francaises) 15000”
b) Korvataan Unkaria koskeva kohta seuraavasti:
"Unkari 8 000”
c) Poistetaan Yhdistynyttd kuningaskuntaa koskeva kohta.
2) Muutetaan liite II seuraavasti:
a) Korvataan Ranskaa koskeva kohta seuraavasti:
“"Ranska
121 fle-de-France 190
131 Champagne-Ardenne 370
132 Picardie 270
133 Haute-Normandie 170
134 Centre 410
135 Basse-Normandie 240
136 Bourgogne 340
141 Nord-Pas de Calais 280
151 Lorraine 230
152 Alsace 200
153 Franche-Comté 210
162 Pays de la Loire 460
163 Bretagne 480
164 Poitou-Charentes 360
182 Aquitaine 550
183 Midi-Pyrénées 480
184 Limousin 220
192 Rhone-Alpes 480
193 Auvergne 360
201 Languedoc-Roussillon 430
203 Provence-Alpes-Cote d'Azur 420
204 Korsika 170
207 Réunion 160
208 Antilles francaises 120
Ranska yhteensi 7 600”
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b) Korvataan Unkaria koskeva kohta seuraavasti:

"Unkari
764 Eszak—Magyarors zag 180
767 Alfold 1200
768 Dunéntdl 570
Unkari yhteensd 1950”

c) Poistetaan Yhdistynyttd kuningaskuntaa koskeva kohta.
3) Muutetaan liite VIII seuraavasti:
a) Korvataan kohdat otsikon jilkeen seuraavasti:

"Kerattavit tiedot on luokiteltu taulukoittain ja jaoteltu ryhmiin, luokkiin ja sarakkeisiin. Tiettyyn tietokenttddn
viitataan seuraavasti:

<taulukon kirjain>.<ryhmi>.<luokan koodi>(.<muut luokkien koodit).sarake

Tietoarvot ilmoitetaan sarakkeiden tasolla. Jaljempina esitetyissd taulukoissa olevat valkoiset solut ovat niité, joihin
tietoarvoja voidaan merkitd; harmaat kentit, joissa on merkintd ", eivit ole ryhmakontekstissa merkityksellisia,
joten niihin ei voi merkitd mitédin tietoja.

Esimerkkeja:

— B.UT.20.A (taulukko B, ryhmi UT, luokka 20, sarake A) vastaa vuokratun KMM:n pinta-alaa, joka on kirjattava
taulukon B kohtaan "vuokraviljelyssi oleva KMM”.

— LA.10110.1.0.TA (taulukko I, ryhmd A, luokka 10110, sarake TA) vastaa viljelymuototyyppikoodia 1
"peltoviljely — pddasiallinen viljely, yhdistetty viljely” olevaa tavallisen vehnan ja spelttivehndn kokonaisalaa ja
puuttuvien tietojen koodia 0 (ei puuttuvia tietoja”).

— M.S.1150.1.2.V (ryhmin S sarake V, luokka 1150 ja muut taulukon M luokkien koodit 1 ja 2) edustaa
yksinomaan unionin talousarviosta rahoitettavan ja hehtaarikohtaisesti myonnettdvin kestavyysperusteisen
tulotuen tukiarvoa.

Jos jokin arvo ei ole merkityksellinen tai jos se puuttuu jonkin tietyn maatilan osalta, ei merkitd arvoa "0”.

Taulukot merkitddn yhdelld kirjaimella, ryhmét yhdelld tai useammalla kirjaimella, luokat numerokoodeilla ja
sarakkeet yhdelld tai useammalla kirjaimella.

Taulukoissa A-M ensimmdinen taulukko osoittaa ylitason matriisin ryhmien ja sarakkeiden osalta. Toinen taulukko
osoittaa jakautumisen eri luokkiin, ja kutakin luokkaa vastaa yksi tai useampi koodi ja alakoodi.

Maatilailmoituksen tiedot on annettava seuraavilla tarkkuuksilla:

rahamddriiset arvot: arvot euroina tai kansallisena valuuttana ilman desimaaleja. Jos kansallisen valuutan yksikon
suhteellinen arvo on alhainen euroon nihden, kyseisen jisenvaltion yhdyselin ja maatalouden kirjanpidon
tietoverkkoa hallinnoiva komission yksikkd voivat kuitenkin sopia, ettd arvot ilmoitetaan satoina tai tuhansina

kansallisen valuutan yksikoina,

fyysiset madrit: satoina kilogrammoina lukuun ottamatta munia, joiden méaaré ilmoitetaan tuhansina kappaleina, ja
viinid ja sithen liittyvid tuotteita, joiden maard ilmoitetaan hehtolitroina,

pinta-alat: aareina (1 a = 100 m? lukuun ottamatta sienid, joiden pinta-ala ilmoitetaan kokonaisviljelyalueen
neliometreind, ja lukuun ottamatta taulukkoa M "Tuet”, jossa perusyksikot kirjataan hehtaareina,

eldinten keskimairainen lukumdaara: kahden desimaalin tarkkuudella lukuun ottamatta siipikarjaa ja kaneja, jotka
ilmoitetaan kokonaislukuina, ja mehildisi, jotka ilmoitetaan kdytossi olevien mehildispesien maarina,

tyovoimayksikot: kahden desimaalin tarkkuudella.

Kunkin luokan ja sarakkeen arvon osalta annetaan asianomaisen taulukon alla lisimaaritelmia ja ohjeita.”
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b) Muutetaan taulukko A (Maatilaa koskevat yleiset tiedot) seuraavasti:

9

i) poistetaan taulukon ensimmadisestd ja toisesta osasta sarake "Tiliviraston numero” (AO);
ii) muutetaan taulukon toinen osa seuraavasti:

1) poistetaan koodia 50 koskeva rivi;

2) korvataan koodeja 230, 231 ja 232 koskevat rivit seuraavasti:

"Koodi
*

Kuvaus

Ryh-

mi

DG

MI

DT

TF

ES

230

Tuottaja-
organisaa-
tion (PO)
jasen

oT

AO-
T230C

231

Tuottaja-
organisaa-
tioiden (PO)
taloudellinen
merkitys
tilalle

oT

AO-
T231C

232

Tuottaja-
organisaa-
tioiden (PO)
jasenten
lukumédra

oT

AO-
T232C”

Muutetaan taulukon A selittavit huomautukset seuraavasti:

i) Korvataan taulukon A kohdassa A.AL (Tilitiedot) koodeja 60 ja 70 koskevat huomautukset seuraavasti:

"A.AL

A.AL60.C.

A.AL70.DT.

Tilitiedot

Kirjanpidon muoto: on annettava tiedot maatilan kirjanpidon muodosta. On kaytettdva seuraavia
koodinumeroita:

1. Kahdenkertainen kirjanpito

2. Yhdenkertainen kirjanpito

3. Eiole

Tilinpddtoksen paivimddrd: merkitidn muodossa "VVVV-KK-PP”, esimerkiksi 2009-06-30 tai

2009-12-31"

ii) Korvataan taulukon A kohdassa A.OT. (Muut maatilaa koskevat tiedot) koodia 230 koskeva huomautus

seuraavasti:

”A.OT.230.C Tuottajaorganisaation (PO) jdsen: on ilmoitettava, onko tila (tilan haltija(t) tai tilanhoitaja(t)) sellaisen
tuottajaorganisaation jdsen, joka jakaa kustannuksia ja/tai edistid maataloustuotteiden kaupan
pitdmistd, ja jos ndin on, on ilmoitettava, mitd tilan tuotteita tuottajaorganisaatio pitdd kaupan
(valitaan kaikki ne alat, jotka liittyvit tuottajaorganisaatioon, jonka jisen tila on). Tissd
tutkimuksessa ’tuottajaorganisaatiolla’ tarkoitetaan mitd tahansa yhteisod, joka on perustettu
tuottajien aloitteesta yhteistoimien toteuttamiseksi tietylld alalla (horisontaalinen yhteistyd).
Tuottajilla on oltava tuottajaorganisaatiossa madrddvd asema, ja organisaation oikeudellinen
muoto voi olla esimerkiksi maatalousosuuskunta, viljelijiyhdistys tai yksityinen yritys, jossa on

tuottajia osakkeenomistajina.
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0. ei tuottajaorganisaation jdsen

Tuottajaorganisaation jdsen tuotantoon, hallintoon ja investointeihin liittyvien kustannusten
jakamiseksi ja/tai tuottajaorganisaation jisen tilan esim. seuraavien tuotteiden kaupan pitdmiseksi:

31. viljat

32. oljykasvit ja valkuaiskasvit

33. hedelmit ja vihannekset (mukaan lukien sitrushedelmat, ei kuitenkaan oliivit)
34. oliivit

35. viinitarhat

36. naudanliha

37. lehminmaito

38. sianliha

39. lampaat ja vuohet (maito ja liha)
40. siipikarjanliha

41. munat

42. muut alat.”

d) Korvataan taulukko C (Tyovoima) seuraavasti:

"Ty6voiman luokka Koodi (¥)
Sarakkeet
Suoraan
Kaikki maatilan tyot tilaan
(maataloustyo ja liittyvad
Yleistd suoraan tilaan liittyvad muuta
muuta ansiotoimintaa | ansiotoimin-
koskeva tyo) taa koskevan
tyon osuus
Tilanhoi- .
Tietoryhma Henkiloi- . tajan Vuotui- Y.UOSI._ %
Suku- | Syntymi- tyoyksik- .
den ol vuosi maata- nen Kivien vuotuisesta
madrd p lousalan tydaika Jen tyOajasta
madrd
koulutus
P G B T Y1 w1 Y2
Kokonai- | MK | ey | Merkd- | st .
sluku tdan numeroa tdan (tuntia) tyoyksik- %
koodi koodi kod)
UR Vakinainen palkaton
tyovoima
uc Tilapidinen palkaton 8 8 B = =
tyovoima
PR Vakmam?n .
palkkatyovoima
PC T1lapam§p . 8 8 B = =
palkkatyovoima
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K‘z,f;di Kuvaus Ryhmi P G B T Y1 w1 Y2

10 | Tilan haltija(t) | UR = 8
tilanhoitaja(t)

20 | Tilan haltija(t) | ei UR - = _
tilanhoitaja(t)

30 | Tilanhoitaja(t) [ ei tilan UR - -
haltija(t)

40 | Haltijan/haltijoiden UR - - -
puoliso(t) |
kumppani(t)

50 Muu UR, PR - - =

60 | Tilapdistyo UG, PC = - - = _

70 | Palkattu tilanhoitaja PR - .

€) Muutetaan taulukon C selittdvit huomautukset seuraavasti:
i) Korvataan kohdan C.PR (Vakinainen palkkatyovoima) alakohtia koskevat huomautukset seuraavasti:
"C.PR. Vakinainen palkkaty6voima
Tyontekijit, joille on maksettu suoritetuista palveluista tavan omaista palkkaa (kiteisend ja/tai luontoissuo-
rituksina) ja jotka ovat tyoskennelleet maatilalla tilivuoden aikana vihintddn yhden kokonaisen piivin viikossa
(tavanomaisia lomia lukuun ottamatta).
On kdytettava seuraavia luokkia:
C.PR.70. Palkattu tilanhoitaja
Palkkaa saava tyontekijd, joka vastaa tilan pdivittdisestd hoitamisesta.

C.PR.50. Muu

Téassd ryhmdssd ilmoitetaan kaikki palkkaa saavat vakinaiset tyontekijit (lukuun ottamatta palkallista
tilanhoitajaa). Tahdn kuuluvat myos tyonjohtajat ja alijohtajat, jotka eivit vastaa koko maatilan hoitamisesta.”

ii) poistetaan taulukon C sarakkeita koskevista huomautuksista huomautus "Muuta ansiotoimintaa koskevan tyon
osuus prosentteina vuositydyksikoistd (sarake W2)”;

f)  korvataan taulukon D (Omaisuus) toinen osa seuraavasti:

"Koodi
*)

1005 Kiteisvarat, saamiset,
muut lyhytaikaiset

omaisuuserdt ja muu
vastaava omaisuus = = = = =

Luokkien kuvaus ov AD DY 1P S SA cv

1040 Varastot - -

2010 | Biologiset hyodykkeet —
kasvit

3010 | Maatalousmaa - -

3020 | Maanparannukset

3030 | Maatilan rakennukset

4010 | Koneet ja laitteet
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5010 | Metsitalousmaa,

mukaan lukien puusto = =
7005 | Aineettomat hyodykkeet
8010 | Muut pitkdaikaiset

omaisuuserdt

g) muutetaan taulukon D selittdvit huomautukset seuraavasti:

i) poistetaan koodeja 1010, 1020 ja 1030 koskevat huomautukset ja lisitddn koodia 1040 koskevan
huomautuksen edelle huomautus seuraavasti:

"1005. Kiteisvarat, saamiset, muut lyhytaikaiset omaisuuserit ja muu vastaava omaisuus

Kiteinen ja muut helposti kiteiseksi muunnettavissa olevat omaisuuserat. Lyhytaikaiset omaisuuserit,
velat tilalle, tavallisesti liiketoiminnasta aiheutuvat. Mitkd tahansa muut omaisuuserit, jotka ovat

helposti myytavissi tai jotka odotetaan maksettavan vuoden kuluessa.”

ii) poistetaan koodeja 7010 ja 7020 koskevat huomautukset ja lisitddn koodia 5010 koskevan huomautuksen
jalkeen huomautus seuraavasti:

"7005. Aineettomat hyodykkeet

Kaikki aineettomat hyodykkeet, eli sellaiset, joita voidaan helposti ostaa tai myyda (esim. kiintiot ja
oikeudet, jos ne ovat vaihdantakelpoisia ilman maata ja jos on olemassa toimivat markkinat), sekd
sellaiset, joita ei voi helposti ostaa tai myydi (esim. ohjelmisto, lisenssit jne.). Tdtd otsaketta koskevat

tiedot on ilmoitettava, ja ilmoitettuihin médriin sovelletaan poistoja sarakkeessa DY.”

h) Korvataan taulukon H (Tuotantopanokset) toinen osa seuraavasti:

"Koo-

di (9 Ryhmi Luokkien kuvaus

1010 | LM Palkkatyovoiman palkat ja sosiaaliturvamaksut

1020 | LM Ulkopuolisten tekemit tyot ja koneiden vuokraus

1030 | LM Koneiden ja laitteiden kunnossapito

1040 | LM Koneiden poltto- ja voiteluaineet

1050 | LM Automenot

2010 | SL Ostetut tiivisterehut laidunkarjalle (hevoseldimet, marehtijdt)
2020 | SL Ostetut korsirehut laidunkarjalle (hevoseldimet, marehtijat)
2030 | SL Ostetut sianrehut

2040 | SL Ostetut siipikarjan ja muiden pieneldinten rehut

2050 | SL Tilalla tuotetut rehut laidunkarjalle (hevoseldimet, marehtijit)
2060 | SL Tilalla tuotetut sianrehut

2070 | SL Tilalla tuotetut siipikarjan ja muiden pieneldinten rehut
2080 | SL Eldinladkintdkustannukset

2090 | SL Muut kotieldintalouden erityiskustannukset

3010 | SC Ostosiemenet ja -taimet

3020 | SC Tilalla tuotetut ja kdytetyt siemenet ja taimet

3030 | SC Lannoitteet ja maanparannusaineet

3031 | SC Kivenndislannoitteissa kdytetyn typen (N) médra
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3032 | SC Kivenniislannoitteissa kdytetyn fosforin (P205) médra

3033 | SC Kivenniislannoitteissa kdytetyn kaliumin (K20) médra

3034 | SC Ostettu lanta =
3040 | SC Kasvinsuojelutuotteet =
3090 | SC Muut erityiset viljelykustannukset -
4010 | OS Metsitalouteen ja puunjalostukseen liittyvit erityiset kustannukset =
4020 | OS Viljelykasvien jalostukseen liittyvit erityiset kustannukset =
4030 | OS Lehmédnmaidon jalostukseen liittyvit erityiset kustannukset =
4045 | OS Muiden eldinten maidon jalostukseen liittyvit erityiset kustannukset -
4070 | OS Lihapjalostukseen ja muiden eldintuotteiden jalostukseen liittyvat =

erityiset kustannukset

4090 | OS Muuhun ansiotoimintaan liittyvat muut erityiset kustannukset -
5010 | FO Perusparannusten ja rakennusten yleinen kunnossapito =
5020 | FO Sihko =
5030 | FO Lammityspolttoaineet, yhteensd -
5031 | FO josta maakaasu ja valmistetut kaasut =
5032 | FO josta oljy ja 6ljytuotteet =
5033 | FO joista kiinteit fossiiliset polttoaineet =
5034 | FO josta uusiutuvat polttoaineet (puu, olki, biokaasu jne.) =
5040 | FO Vesi =
5051 | FO Maatalousvakuutukset =
5055 | FO Muut tilan vakuutukset -
5061 | FO Verot ja muut maksut -
5062 | FO Maahan ja rakennuksiin liittyvit verot ja maksut =
5070 | FO Maksettu vuokra yhteensd =
5071 | FO josta maasta maksettu vuokra -
5080 | FO Maksetut korot ja rahoituskulut =
5090 | FO Muut maatalouden yleiskustannukset =

i)  Muutetaan taulukon H selittavdt huomautukset seuraavasti:

1) poistetaan koodeja 4040, 4050 ja 4060 koskevat huomautukset ja lisitddn koodia 4030 koskevan
huomautuksen jilkeen huomautus seuraavasti:

"4045. Muiden eliinten maidon jalostukseen liittyvit erityiset kustannukset

Omat tai ostetut ainesosat, raaka-aineet tai puolivalmisteet ja muut muiden eldinten (esim. puhvelien,
lampaiden, vuohien) maidon jalostukseen liittyvit erityiset kustannukset (esim. erityispakkaus- tai
markkinointikustannukset). Tyovoimaan, ulkopuolisten tekemiin toihin ja koneisiin littyvat

kustannukset eivit sisally tdhan; ne ilmoitetaan asianmukaisilla kustannuksia koskevilla koodeilla.”

2) korvataan koodia 5030 koskeva huomautus seuraavasti:

5030. Lammityspolttoaineet (yhteensi)
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Maatilayrityksen kdyttimdn ostetun limmityspolttoaineen kokonaiskulutusarvo, kasvihuoneiden
lammitys mukaan lukien. Tihdn luokkaan kuuluu ostettujen fossiilisten polttoaineiden kulutus:
maakaasu ja valmistetut kaasut, 6ljy, 6ljytuotteet ja kiintedt fossiiliset polttoaineet sekd ostettujen
uusiutuvien energialdhteiden (esim. puu, olki, pelletit, biokaasu) kulutus.

5031. josta maakaasu ja valmistetut kaasut
Maatilayrityksen kdyttimin maakaasun ja muiden valmistettujen fossiilipohjaisten kaasujen
kokonaiskulutus, kasvihuoneiden limmitys mukaan lukien.

5032. josta dljy ja 6ljytuotteet
Maatilayrityksen kdyttimien 6ljyn ja 6ljytuotteiden kokonaiskulutus, kasvihuoneiden limmitys mukaan
lukien.

5033. josta kiinteiit fossiiliset polttoaineet
Maatilayrityksen kayttimien kiinteiden fossiilisten polttoaineiden (esim. hiili) kokonaiskulutus,
kasvihuoneiden limmitys mukaan lukien.

5034. josta uusiutuvat polttoaineet

Maatilayrityksen kdyttdmien uusiutuvien polttoaineiden (esim. puu, olki, pelletit, biokaasu)
kokonaiskulutus, kasvihuoneiden lammitys mukaan lukien.

Muuttujia 5031, 5032, 5033 ja 5034 koskevien tietojen toimittaminen on tilivuodesta 2023 lihtien
vapaachtoista ja tilivuodesta 2025 ldhtien pakollista.”

j)  Muutetaan taulukko I (Viljelykasvit) seuraavasti:

i) korvataan taulukon toisessa osassa otsakkeen “Juuret ja mukulat” alla olevat kohdat seuraavasti:

"Juuret ja mukulat

10300 Perunat (mukaan lukien varhaisperuna ja siemenperuna)

10310 — josta tarkkelysperunat

10390 —josta muut perunat

10400 Sokerijuurikas (lukuun ottamatta siementuotantoa)

10500 Muut juurikasvit, rehujuurikkaat ja Brassicae-heimon rehukasvit, joita kasvatetaan juurten tai
varren tuottamiseksi, sekd muut rehuksi tarkoitetut juuri- ja mukulakasvit, muualle
luokittelemattomat”

ii) korvataan puuttuvien tietojen koodeja koskevan taulukon neljds osa seuraavasti:

"Puuttuvien tietojen koodit on valittava seuraavasta luettelosta:

Koodi (***) Kuvaus
0 Koodi 0 merkitddn, jos yhtéidn tietoa ei puutu.
1 Koodi 1 merkitién silloin, kun viljelmédn pinta-alaa ei voida ilmoittaa; tdllainen tilanne esiin-

tyy esimerkiksi silloin, kun myydiin kaupan pidettévii tuotteita, jotka on ostettu pystykau-
palla tai jotka ovat periisin tilapaisesti alle yhden vuoden ajaksi vuokratulta maalta.

2 Koodi 2 merkitddn silloin, kun todellista tuotantoa ei myyntiehtojen vuoksi voida maarittad
satoina kilogrammoina (tai hehtolitroina viinin ja siihen liittyvien tuotteiden osalta) tai kun
todellista tuotantoa ei ole.

4 Koodi 4 merkitiin silloin, kun viljelméan pinta-alaa ei voida ilmoittaa eikd todellista tuotantoa
ole tai todellista tuotantoa ei voida méarittda satoina kilogrammoina (tai hehtolitroina viinin
ja sithen liittyvien tuotteiden osalta).”
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k) korvataan taulukon I tietoryhmii koskevissa selittavissd huomautuksissa kohdan L.PR (Tuotanto) alakohtia koskeva
huomautus seuraavasti:

".PR Tuotanto

Tuotantoa (PR) koskevan tietoryhmin osalta on merkittava tilivuoden aikana tuotettujen kasvituotteiden mairit (Q)
(lukuun ottamatta mahdollisia hivikkejd pellolla ja maatilalla). Ndmd maarat ilmoitetaan tilan padasiallisten
tuotteiden osalta (lukuun ottamatta sivutuotteita).

Miirit ilmoitetaan satoina kilogrammoina (100 kg) lukuun ottamatta viinid ja siihen liittyvid tuotteita, jotka
ilmoitetaan hehtolitroina. Jos todellista tuotantoa ei voida myyntiehtojen vuoksi méarittdd satoina kilogrammoina,
merkitddn puuttuvien tietojen koodi 2.

Koodien 10790 "Muut vihannekset” ja 90900 "Muu” osalta maira ei ilmoiteta.”

) korvataan taulukossa K (Eldintuotteet ja -palvelut) tuotteiden ja palvelujen kuvausta koskeva toinen osa ja
puuttuvien tietojen koodeja koskeva kolmas osa seuraavasti:

"Koodi (¥) Kuvaus
261 Lehminmaito
262 Puhvelinmaito
311 Lampaanmaito
321 Vuohenmaito
330 Villa
531 Syotavaksi tarkoitetut munat (kaikki siipikarja)
532 Siitosmunat (kaikki siipikarja)
700 Hunaja ja mehildistenhoitotuotteet
800 Lanta
900 Muut eldintuotteet
1100 Sopimuskasvatus
1200 Muut eldinpalvelut
Koodi (**) Kuvaus
0 Koodi 0 merkitdan, jos yhtddn tietoa ei puutu.
2 Koodi 2 merkitdin silloin, kun todellista tuotantoa ei myyntiehtojen vuoksi voida médrittid
satoina kilogrammoina (tai munien osalta tuhansina kappaleina).
4 Koodi 4 merkitdin silloin, kun on vain varastoja, eikd todellista tuotantoa ole.”

m) muutetaan taulukon K selittdvit huomautukset seuraavasti:

i) korvataan koodia 1100 koskeva huomautus seuraavasti:

"1100. Sopimuskasvatus

Sellaisesta sopimuskasvatuksesta saadut tulot, jotka on saatu paiasiassa tarjotuista palveluista, jossa
tilan haltija ei kanna kyseisten eldinten (esim. naudat, lampaat, vuohet, siat, siipikarja) kasvatukseen ja
lihotukseen tavallisesti liittyvaa taloudellista riskia.”

ii) poistetaan puuttuvien tietojen koodeja koskevat huomautukset;
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i) korvataan otsakkeen "Tietoryhmat taulukossa K” alla oleva kolmas kohta seuraavasti:

Sopimuskasvatuksen (koodi 1100) kaltaisten eldinpalvelujen ja muiden eldinpalvelujen (koodi 1200) osalta
ainoat ilmoitettavat tiedot koskevat tuloja, jotka on merkittivd myyntejd kisitteleviin tietoihin (SA) arvoa
koskevaan sarakkeeseen (V).”

n) korvataan taulukossa L (Suoraan tilan toimintaan liittyvin muun ansiotoiminnan liikevaihto) muun ansiotoiminnan
koodien kuvausta koskeva toinen osa sekd puuttuvien tietojen koodeja koskeva kolmas osa seuraavasti:

"Koodi (¥) Kuvaus
261 Lehminmaidon jalostus
263 Muiden eldinten maidon jalostus
900 Lihan tai muiden eldintuotteiden jalostus
1010 Viljelykasvien jalostus
1020 Metsitalous ja puunjalostus
2010 Sopimustyo
2020 Matkailu, majoitus, ruokahuolto ja muu vapaa-ajan toiminta
2030 Uusiutuvan energian tuotanto
9000 Muu suoraan tilan toimintaan liittyvd "muu ansiotoiminta”
Koodi (**) Kuvaus
0 Koodi 0 merkitddn, jos yhtdin tietoa ei puutu.
1 Koodi 1 merkitddn silloin, kun tuotanto on aikaansaatu ostettuja kotieldimia taikka eldin- tai kas-
vituotteita jalostamalla.
2 Koodi 2 merkitdidn silloin, kun todellista tuotantoa ei myyntiehtojen vuoksi voida mairittdd
satoina kilogrammoina.
4 Koodi 4 merkitdan silloin, kun on vain varastoja, eikd todellista tuotantoa ole.”

0) Muutetaan taulukon L selittdvdt huomautukset seuraavasti:

i) korvataan koodia 262 koskeva huomautus seuraavasti:

”263. Muiden eldinten maidon (esim. puhvelinmaidon, lampaanmaidon ja vuohenmaidon) jalostus”;

ii) poistetaan puuttuvien tietojen koodeja koskevat huomautukset;

i) korvataan otsakkeen "Tietoryhmat taulukossa L” (Mdard (sarake Q)) alla oleva toinen kohta seuraavasti:

"Maidosta jalostettujen tuotteiden osalta (koodit 261 ja 263) ilmoitetaan tuotetun nestemdaisen maidon maird
riippumatta siitd, missdé muodossa (kerma, voi, juusto) se on myyty, kdytetty omaan kulutukseen, omaan
valmistukseen tai annettu luontoissuorituksena.”
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p) korvataan taulukko M (Tuet) ja sitd koskevat selittdvit huomautukset seuraavasti:
"Taulukon rakenne
Tuen luokka [ hallinnolliset tiedot Koodi (*)
Rahoitus Koodi (**)
Perusyksikko Koodi (***)
Sarakkeet
Tietoryhmé Pems&l;iﬁ@jen Arvo Tyyppi
N \4 T
S Tuki =
Al Hallinnolliset tiedot =
Luokat on valittava seuraavasta luettelosta:
Sarakkeet
Koodi (¥) | Ryhmi Luokkien kuvaus
N \% T
Tuotannosta irrotettu tuki
1250 S Kestavyysperusteinen perustulotuki =
1300 S Kestdvyysperusteinen tdydentivi uudelleenjakotulotuki =
1400 S IImastoa, ymparistod ja eldinten hyvinvointia koskevat jarjestelmat =
(ekojarjestelmat)
1600 S Nuorten viljelijéiden tdydentdvi tulotuki -
1700 S Tuki pienviljelijoille =
Tuotantosidonnainen tulotuki
Peltokasvit
Vilja-, 6ljy- ja valkuaiskasvit
23111 S Viljat -
23112 S Oljysiemenet —
23114 S Valkuaiskasvit ja palkokasvit =
2312 S Perunat =
23121 S josta tarkkelysperunat =
2313 S Sokerijuurikas =
Teollisuuskasvit
23141 S Pellava =
23142 S Hamppu =
23143 S Humala =
23144 S Sokeriruoko =
23145 S Sikurit ja endiivit =




L 32546 Euroopan unionin virallinen lehti 20.12.2022
Koodi (*) | Ryhmi Luokkien kuvaus Sarakkeet
N A\ T
23149 S Muut teollisuuskasvit =
2315 S Vihannekset =
2316 S Kesanto -
2317 N Riisi -
2319 S Maédrittelemittomat peltokasvit =
2320 S Pysyvid nurmi =
2321 S Kuivattu rehu =
2322 S Puuvillan lajikohtainen tuki -
2323 S Puuvilla-alan kansallinen rakenneuudistusohjelma =
2324 S Siementuotanto =
Monivuotiset viljelykasvit
23311 S Marjat =
23312 S Pihkindt =
2332 S Siemenkodalliset ja kivelliset hedelmit -
2333 S Sitrushedelmaviljelmat -
2334 S Oliiviviljelmit — oliivioljy ja syotaviksi tarkoitetut oliivit =
2335 S Viinitarhat =
2339 S Monivuotiset viljelykasvit, joita ei mainita muualla =
Eldimet
2341 S Maitokarja =
2342 S Naudan- ja vasikanliha =
2343 S Karja (madrittelematon tyyppi) =
2344 S Lampaat ja vuohet =
2345 S Siat ja siipikarja -
2346 S Silkkigistoukat =
2347 S Mehildistuotteet -
2349 S Eldimet, joita ei mainita muualla -
2410 S Lyhytkiertoinen energiapuu =
2490 S Muut tuotantosidonnaiset tuet, joita ei ole mainittu muualla =
Poikkeukselliset avustukset ja tuet
2810 S Luonnonkatastrofeista maksetut tuet =
2890 S Muut poikkeukselliset avustukset ja tuet =
2900 S Muut suorat tuet, joita ei ole mainittu muualla -
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Sarakkeet
Koodi (*) | Ryhmi Luokkien kuvaus
N A\ T
Maaseudun kehittiminen
3100 S Investoinnit, myos kasteluun =
3200 S Nuorten viljelijoiden ja uusien viljelijoiden tilanpidon aloittaminen _
ja maaseudun yritystoiminnan kdynnistdiminen
Hoitositoumukset (ympiristo-, ilmasto- ja muut sitoumukset)
3310 S (lukuun ottamatta eldinten hyvinvointia ja luonnonmukaista -
maataloutta)
3320 S Tuet eldinten hyvinvointia edistaviin toimiin -
3350 S Luonnonmukainen maatalous =
3400 S Tietyistd pakollisista vaatimuksista (esim. Natura 2000, 5
vesipuitedirektiivi) johtuvat aluekohtaiset rajoitteet
3500 S Luonnonhaitat tai muut aluekohtaiset haitat =
S Metsitalous | ei-tuotannolliset investoinnit
Investoinnit metsdalueiden kehittimiseen ja metsien
3610 S . . . -
elinkelpoisuuden parantamiseen
Natura 2000 -tuet metsitaloutta, metsitalouden ymparist6- ja
3620 S . . . . .o =
ilmastopalvelujen ja metsien suojelun tukemiseksi
Luonnonkatastrofien ja muiden katastrofien vahingoittamien
maatalouden tuotantomahdollisuuksien palauttamisen
3750 S . . . e L . =
tukeminen ja aiheellisten ennalta ehkiisevien toimien
kayttoonotto
3760 S Riskinhallintavélineet =
3900 S Muut maaseudun kehittdmistuet -
Kustannuksia koskevat avustukset ja tuet
4100 S Palkat ja sosiaaliturvamaksut =
4200 S Moottoripolttoaineet =
Kotieldimet
4310 S Laiduneldinten rehu =
4320 S Sian- ja siipikarjanrehu =
4330 S Muut kotieldintalouden kustannukset =
Kasvinviljely
4410 S Siemenet =
4420 S Lannoitteet =
4430 S Kasvinsuojelu -
4440 S Muut erityiset viljelykustannukset -
Maatalouden yleiskustannukset
4510 S Sihko =
4520 S Limmityspolttoaineet, yhteensd =
4521 S josta maakaasu ja valmistetut kaasut =
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Koodi (*) | Ryhmi Luokkien kuvaus Sarakkeet
N A\ T
4522 S josta 6ljy ja oljytuotteet =
4523 S joista kiinteit fossiiliset polttoaineet =
4524 S josta uusiutuvat polttoaineet =
4530 S Vesi =
4540 S Vakuutus =
4550 S Korot =
4600 S Muusta ansiotoiminnasta aiheutuvat kustannukset =
4900 S Muut kustannukset =
Kotieldinten hankintaan myénnetyt avustukset ja tuet
5100 S Maitokarjan hankinnat =
5200 S Nautakarjan hankinnat =
5300 S Lampaiden ja vuohien hankinnat =
5400 S Sikojen ja siipikarjan hankinnat =
5900 S Muiden eldinten hankinnat -
9000 S Erot aiempiin tilivuosiin verrattuna =
Maan hyviid maatalous- ja ympiristokuntoa koskevat
jasenvaltioiden velvoitteet (GAEC-vaatimukset 2, 8 ja 9)
10010 Al GAEC 2 - kosteikot ja turvemaat = || =
10011 Al GAEC 2: kosteikkojen ja turvemaiden hehtaarimdard — pysyva nurmi = =
10012 Al GAEC 2: kosteikkojen ja turvemaiden hehtaarimaira — peltoala = =
10013 Al GAEC 2: kosteikkojen ja turvemaiden hehtaarimaira — pysyvit B B
viljelykasvit
10300 Al GAEC 8: sellaisen peltoa'lar}'véhir?méisosuus, jota kdytetddn muuna |
kuin tuottavana alana tai piirteend
10310 Al GAEC 8: kesantoalan hehtaarimaira = =
10311 Al GAEC 8: terassiviljelmien kattama hehtaarimédard = =
10312 Al GAEC 8: pensasaitojen, yk§itt.é.i.i.s§§n puiden, puuryhmien tai _ B
puurivien kattama hehtaarimadrd
10313 Al 1?AEC 8: p..e.l.lqnpientareiden, palstojen tai suojakaistojen kattama B B
ehtaariméddra
10318 Al GAEC 8: kerddjikasvien kattama hehtaariméara = =
10319 Al GAEC 8: typpei sitovien kasvien kattama hehtaarimaara = =
10324 Al GAEC 8: ojien kattama hehtaarimaara = =
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Sarakkeet
Koodi (*) | Ryhmi Luokkien kuvaus
N A\
10325 Al GAEC 8: purojen kattama hehtaarimaard =
10326 Al GAEC 8: pienten lammikoiden kattama hehtaarimaird -
10327 Al GAEC 8: pienten kosteikkojen kattama hehtaariméara -
10328 Al GAEC 8: kiviaitojen kattama hehtaarimdard =
10329 Al GAEC 8: kiviroykkioiden kattama hehtaariméara =
10330 Al GAEC 8: kulttuuristen erityispiirteiden kattama hehtaarimaird -
10400 Al GAEC 9: muuhun kéyttotarkoitukseen ottamista tai kyntdmistd = || =
koskeva kielto
10401 Al GAEC 9: pysyvan nurmen hehtaarimédra Natura 2000 -alueilla -
GAEC 9: maan hyvidd maatalous- ja ympiristokuntoa koskevan
toimenpidevaatimuksen 9 mukaisesti suojeltujen, viljelijoiden
10402 Al . . e e i o =
ilmoittamien ympdriston kannalta herkiksi pysyviksi nurmiksi
luokiteltujen alojen hehtaarimaira Natura 2000 -alueilla
GAEC 9: maan hyvdd maatalous- ja ympiristokuntoa koskevan
toimenpidevaatimuksen 9 mukaisesti suojeltujen, viljelijdiden
10403 Al ilmoittamien ympdriston kannalta herkiksi pysyviksi nurmiksi =
luokiteltujen alojen hehtaarimédard Natura 2000 -alueiden
ulkopuolella (tarvittaessa)

Koodit, joilla kuvaillaan, miten tuki rahoitetaan, on valittava seuraavasta luettelosta:

Koodi (**) Kuvaus
0 Ei sovelleta: titd koodia on kiytettiva hallinnollisten tietojen yhteydessi
1 Tuki rahoitetaan yksinomaan EU:n talousarviosta.
2 Toimenpide on EU:n ja jasenvaltion yhteisrahoittama.
3 Toimenpidettd ei rahoiteta EU:n talousarviosta vaan muista julkisista lahteistd.

Perusyksikkoja madrittelevit koodit on valittava seuraavasta luettelosta:

Koodi (***) Kuvaus
0 Ei sovelleta: titd koodia on kiytettiva hallinnollisten tietojen yhteydessd
1 Tukea myo6nnetddn yhtd eldintd kohden.
2 Tukea myonnetdin yhtd hehtaaria kohden.
3 Tukea myonnetddn tonnia kohden.
4 Maatila/muu: tukea myonnetddn koko maatilaa kohden tai tavalla, joka ei vastaa muita luokkia.

Taulukko M "Tuet” kattaa avustukset ja tuet, jotka maatilat ovat saaneet seké kansallisilta ettd EU:n julkisilta elimilta.
Se kattaa my0s viherryttimistukia koskevat hallinnolliset tiedot.
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Taulukon M tietoryhmat

S  Tuet

Avustukset ja tuet mddritellidn tuen (S), rahoituksen ja perusyksikoiden luokan mukaan. On merkittdva
perusyksikoiden maird (N) ja saatu maird (V). Kutakin tukiluokkaa kohden voi olla useampi taulukko, koska
perusyksikoiden ja/tai rahoitusldhteiden maira voi vaihdella.

Yleissddntond on, ettd taulukkoon M merkityt avustukset ja tuet liittyvat kuluvaan tilivuoteen riippumatta siitd,
milloin maksu on saatu (tilivuosi vastaa hakuvuotta). Poikkeuksen tdhin yleissddantoon muodostavat investointituet
ja muut maaseudun kehittimistuet kuin tuet alueille, joilla on luonnonoloista johtuvia tai muita erityisrajoitteita,
koska merkittyjen mddrien olisi liityttdva tilivuoden aikana tosiasiallisesti saatuihin médriin (tilivuosi vastaa
maksuvuotta).

Al Hallinnolliset tiedot

Tietyt maan hyvii maatalous- ja ympéristokuntoa koskevat jasenvaltioiden velvoitteet (GAEC-vaatimukset 2, 8 ja 9)
médritellddn hallinnollisten tietojen (Al) luokan mukaan. On merkittivé perusyksikoiden maird (N) ja/tai tyyppi (T),
sellaisina kuin ne on ilmoitettu taulukossa.

Perusyksikoiden méira (N) vastaa sitd alaa, jota GAEC-vaatimukset koskevat, hehtaareina ilmaistuna.

Tyyppi (T) viittaa GAEC-vaatimusten soveltamiseen tilatasolla, ja se on valittava seuraavasta luettelosta:

Koodi Kuvaus

1 Maatilan on noudatettava hallinnollista vaatimusta.

2 Maatilaan sovelletaan GAEC-vaatimuksessa mainittua vapautusta.”
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LITE I

Muutetaan taytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/220 liite VIII seuraavasti:
1) Korvataan taulukon ] (Kotieldintuotanto) ensimmdinen osa seuraavasti:

"Taulukon rakenne

Kotieldinten luokka Koodi (*)
Sarakkeet
Keskiarvo Lukumaari Arvo
Tietoryhma
A N \%

AN Keskiarvo - -

RN Viitenumero - »
ov Alkuinventaario -
cv Loppuinventaario -
PU Ostot -

SA Myynnit yhteensi -

SS Myynnit teuraaksi -

SR Myynnit kasvatukseen | siitokseen -

SU Myynnit tuntemattomaan tarkoitukseen -

FC Oma kulutus -

FU Maatilan oma kytto ;

2) Lisitddn taulukon ] selittdviin huomautuksiin koodia ”J.AN. Keskimdirdinen lukumdird (merkittdvd ainoastaan
sarakkeeseen A)” koskevan huomautuksen jilkeen huomautus seuraavasti:

”J.RN. Viitemdird (merkittdvi ainoastaan sarakkeeseen A).

Viitemaira on niiden eldinten lukumaird, jotka ovat yleensd maatilalla tietylld hetkelld. Sen perusteella lasketaan tilan
standardituotos ja taloudellinen koko. Kyseisen mairdn kautta voidaan keskimédraisen lukumédrin (AN) sijasta ottaa
huomioon poikkeuksellinen ajanjakso, jonka aikana tilalla on vihemmin eldimid tai ei ole lainkaan eldimid
tuotantojakson poikkeuksellisen keskeytymisen vuoksi (esim. taudinpurkaus).

Lukumddri (sarake N)

Kotieldinten lukumiird on ilmoittava pddluvun mukaan tai mehildispesien lukumdirind kahden desimaalin
tarkkuudella.

Naitd tietoja ei anneta muiden eldinten osalta (luokka 900).

Muuttujaa "J.RN. Viitemaird” koskevat tiedot voidaan toimittaa poikkeuksellisissa tapauksissa (esim. maatilalla esiintyva
tauti tai teurastus terveydellisistd syistd) tilivuodesta 2022 ldhtien. Toimittaminen on vapaachtoista.”
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/2500,
annettu 13 piivini joulukuuta 2022,

nimityksen kirjaamisesta suojattujen alkuperinimitysten ja suojattujen maantieteellisten
merkintojen rekisteriin ("Keleméri bardnyhis” (SMM))
EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujdrjestelmistd 21 pdivind marraskuuta 2012 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 11512012 (') ja erityisesti sen 52 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(I)  Unkarin hakemus nimityksen "Keleméri bdrdnyhus” rekisterdimiseksi julkaistiin asetuksen (EU) N:o 1151/
2012 50 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti Euroopan unionin virallisessa lehdessa (2).

(2)  Komissiolle ei ole toimitettu vastaviitteitd asetuksen (EU) N:o 1151/2012 51 artiklan mukaisesti, joten nimitys
"Keleméri bardnyhus” olisi rekisteroitava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Rekisterdidddn nimitys "Keleméri bardnyhiis” (SMM).

Ensimmaisessd kohdassa tarkoitettu nimitys liittyy komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 668/2014 () liitteessd XI
mainitun luokan 1.1 "Tuore liha (ja muut eldimenosat)” tuotteeseen.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni piivana sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 13 pdivand joulukuuta 2022.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd
Janusz WOJCIECHOWSKI
Komission jésen

() EUVLL 343,14.12.2012,s. 1.

EUVL C 315, 19.8.2022, s. 21.

() Komission tdytintdonpanoasetus (EU) N:o 668/2014, annettu 13 pdivind kesikuuta 2014, maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden
laatujérjestelmistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 soveltamissdaannoistd (EUVL L 179,
19.6.2014, s. 36).

~
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KOMISSION ASETUS (EU) 2022/2501,
annettu 14 piivini joulukuuta 2022,

suurimmalta pituudeltaan vihintiin 18 metrii mutta alle 24 metrid olevien Italian lipun alla
purjehtivien alusten Aristaecomorpha foliacea -katkaravun kalastuksen Kkieltimisesti GFCM-alueen
maantieteellisilli osa-alueilla 8, 9, 10ja 11
EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon unionin valvontajirjestelmdsti, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan sddntojen
noudattaminen, 20 pdivind marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1224/2009 () ja erityisesti sen
36 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:
(1)  Neuvoston asetuksessa (EU) 2022/110 () sdddetadn kalastusmahdollisuuksista vuodeksi 2022.

(2)  Komission saamien tietojen mukaan Aristacomorpha foliacea -katkaravun suurin sallittu pyyntiponnistus, jota
sovelletaan Vilimeren yleisen kalastuskomission (GFCM) alueen maantieteellisilld osa-alueilla 8, 9, 10 ja 11 Italian
lipun alla purjehtiviin tai Italiassa rekisteroityihin aluksiin, joiden suurin pituus on vihintddn 18 metrid mutta alle
24 metrid, katsotaan saavutetuksi vuoden 2022 osalta.

(3)  Sen vuoksi on tarpeen kielta tietyt kyseistd kantaryhméd koskevat kalastustoimet,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kiintion tiyttyminen

Liitteessd tarkoitettu, Italialle vuodeksi 2022 myonnetty, Aristaeomorpha foliacea -katkarapukantaryhmid GFCM-alueen
maantieteellisilld osa-alueilla 8, 9, 10 ja 11 koskeva suurin sallittu pyyntiponnistus katsotaan saavutetuksi mainitussa
liitteessd vahvistetusta pdivistd alkaen.

2 artikla

Kiellot

Kielletddn Italian lipun alla purjehtivilta tai Italiassa rekisteroidyiltd aluksilta, joiden suurin pituus on vihintddn 18 metrid
mutta alle 24 metrid, 1 artiklassa tarkoitetun kantaryhmin kalastus liitteessd vahvistetusta péivistd alkaen. Erityisesti
kielletddn niilld aluksilla mainitun paivin jilkeen pyydettyjen, kyseiseen kantaan kuuluvien kalojen aluksella pitiminen,
siirtiminen, jalleenlaivaaminen ja purkaminen.

3 artikla

Voimaantulo

Tdma asetus tulee voimaan seuraavana pdivana sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

() EUVLL 343,22.12.2009,s. 1.
() Neuvoston asetus (EU) 2022/110, annettu 27 pdivind tammikuuta 2022, erdiden kalakantojen ja kalakantaryhmien Vilimerelld ja
Mustallamerelld sovellettavien kalastusmahdollisuuksien vahvistamisesta vuodeksi 2022 (EUVL L 21, 31.1.2022, s. 165).
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Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 14 pdivana joulukuuta 2022.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd
Virginijus SINKEVICIUS
Komission jdsen
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LIITE
Nro 13/TQ110
Jasenvaltio Italia
Pyyntiponnistusryhman koodi EFF2/MED2_TR3
Kantaryhmi Aristaeomorpha foliacea -katkarapu maantieteellisilld osa-alueilla 8, 9,
10ja 11
Kyseessi olevien alusten suurin pituus 218mja<24m
Kalastuksen lopettamisen pdivimaara 1.10.2022
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/2502,
annettu 19 pdivini joulukuuta 2022,

lentotoimintaan liittyvistd teknisistd vaatimuksista ja hallinnollisista menettelyisti Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 mukaisesti annetun asetuksen (EU)
N:0 965/2012 ranskankielisen toisinnon oikaisemisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteisistd siviili-ilmailua koskevista sddnnoistd ja Euroopan unionin lentoturvallisuusviraston
perustamisesta, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 2111/2005, (EY) N:o 1008/2008, (EU)
N:0 996/2010, (EU) N:o 376/2014 ja direktiivien 2014/30/EU ja 2014/53/EU muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetusten (EY) N:o 552/2004, (EY) N:o 216/2008 ja neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3922/91 kumoamisesta
4 pdivind heindkuuta 2018 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1139 (!) ja erityisesti sen
31 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksen (EU) N:o 965/2012 (3 ranskankielisen version liitteen IV (osa CAT) osastossa D olevan
2 jakson CATIDE.H.320 kohdan b alakohdan johdantolauseessa, liitteessd V (osa SPA) olevan K osaston SPA.
HOFO.110 kohdan b alakohdan 9 alakohdassa, liitteen VI (osa NCC) luvussa D olevan 2 jakson NCC.IDE.H.235
kohdassa, liitteen VII (osa NCO) luvussa D olevan NCO.IDE.H.185 kohdan ¢ alakohdassa seki liitteessd VIII (osa
SPO) olevan D osaston 2 jakson SPO.IDE.H.203 kohdan c alakohdassa on virheitd, jotka muuttavat sddnnosten
merkitysta.

(2)  Sen vuoksi asetuksen (EU) N:o 965/2012 ranskankielinen toisinto olisi oikaistava. Oikaisu ei vaikuta muihin
kielitoisintoihin.

(3)  Tassd tdytintdonpanoasetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat yhteisten turvallisuussddntGjen soveltamista siviili-
ilmailun alalla kasittelevin komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

(Ei koske suomenkielistd toisintoa)

() EUVLL212,22.8.2018,s. 1.

() Komission asetus (EU) N:o 965/2012, annettu 5 péivind lokakuuta 2012, lentotoimintaan liittyvistd teknisistd vaatimuksista ja
hallinnollisista menettelyistd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 mukaisesti (EUVL L 296, 25.10.2012,
s. 1).
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2 artikla

Tam4 asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni péivana sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 19 pdivdnd joulukuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/2503,
annettu 19 pdivini joulukuuta 2022,

tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/627 muuttamisesta ja oikaisemisesta siltd osin kuin on kyse
elivid simpukoita ja kalastustuotteita koskevan tai UV-siteilytykseen liittyvin virallisen valvonnan
kiytinnon jirjestelyistd

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsdddannon ja
eldinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita koskevien sddntojen soveltamisen
varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY)
N:o 10692009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) Nio 652/2014, (EU) 2016/429 ja (EU) 2016/2031,
neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY,
2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
Nio 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY,
96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78[EY ja neuvoston pddtoksen 92[438/ETY kumoamisesta 15 pdivind maaliskuuta 2017
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (') (virallista valvontaa koskeva asetus) ja erityisesti
sen 18 artiklan 8 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EU) 2017625 vahvistetaan sddnnét sellaista virallista valvontaa ja sellaisia muita virallisia toimia
varten, joita jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset suorittavat todentaakseen, ettd unionin lainsddddntod
noudatetaan muun muassa elintarvikkeiden turvallisuuden alalla tuotannon, jalostuksen ja jakelun kaikissa
vaiheissa. Siind sdddetddn erityisesti ihmisravinnoksi tarkoitettuja eldinperiisid tuotteita koskevasta virallisesta
valvonnasta.

(2)  Komission tdytintdonpanoasetuksessa (EU) 2019/627 (}) vahvistetaan sddnnot ihmisravinnoksi tarkoitettujen
eldinperdisten tuotteiden virallisen valvonnan suorittamista koskevista kdytinnon jérjestelyistd asetuksen (EU)
2017/625 mukaisesti.

(3)  Téaytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/627 10 artiklassa vahvistetaan virkaeldinlddkarin velvollisuudet asiakirjatar-
kastusten osalta, erityisesti komission tdytintoonpanoasetuksessa (EU) 2019/628 (°) sidddettyjen virallisten
todistusten huomioon ottamiseksi. Siind viitataan kuitenkin véirdan todistukseen, minki vuoksi timai viittaus olisi
oikaistava. Koska tdytdntoonpanoasetus (EU) 2019/628 on kumottu ja todistukset korvattu komission tdytintdon-
panoasetuksessa (EU) 2020/2235 (%) olevilla todistuksilla, on myos aiheellista korvata kaikki viittaukset tiytantoon-
panoasetukseen (EU) 2019/628 asianmukaisilla viittauksilla tiytintoonpanoasetukseen (EU) 2020/2235.

() EUVLL95,7.42017,s. 1.

() Komission tdytintdénpanoasetus (EU) 2019/627, annettu 15 pdivind maaliskuuta 2019, ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperdisten
tuotteiden virallisen valvonnan suorittamista koskevista yhdenmukaisista kdytinnon jirjestelyistd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti ja komission asetuksen (EY) N:o 2074/2005 muuttamisesta virallisen valvonnan osalta
(EUVLL 131,17.5.2019,s. 51).

() Komission tdytintéonpanoasetus (EU) 2019/628, annettu 8 piivina huhtikuuta 2019, virallisten todistusten malleista tietyille eldimille
ja tavaroille sekd asetuksen (EY) N:o 2074/2005 ja tiytintéonpanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttamisesta ndiden todistusmallien
osalta (EUVLL 131, 17.5.2019, s. 101).

(*) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2020/2235, annettu 16 piivind joulukuuta 2020, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EU) 2016/429 ja (EU) 2017/625 soveltamissddnnoistd siltd osin kuin on kyse eldinterveystodistusten malleista, virallisten
todistusten malleista ja yhdistettyjen eldinterveys- ja virallisten todistusten malleista tiettyjen eldinten ja tavaroiden luokkien lihetysten
unioniin tuloa ja unionin sisélld tapahtuvia siirtoja varten, tillaisia todistuksia koskevasta virallisesta sertifioinnista seki asetuksen (EY)
N:o 599/2004, tiytintoonpanoasetusten (EU) N:o 636/2014 ja (EU) 2019/628, direktiivin 98/68/EY ja pddtosten 2000/572[EY,
2003/779/EY ja 2007/240/EY kumoamisesta (EUVL L 442, 30.12.2020, s. 1).



20.12.2022 Euroopan unionin virallinen lehti L 325/59

(4)  Taytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/627 45 artiklan | alakohdassa sdddetddn, ettd tuore liha on julistettava
ihmisravinnoksi kelpaamattomaksi, jos se on laittomasti késitelty ionisoivalla siteilylld, mukaan lukien UV-siteily.
Koska suurinta osaa UV-siteilystd ei voida pitdd neuvoston direktiivin 2013/59/Euratom (°) 4 artiklan 46
alakohdassa madariteltynd ionisoivana siteilynd, tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/627 45 artiklan 1 alakohtaa
olisi muutettava.

(5)  Luokitelluilta tuotanto- ja uudelleensijoitusalueilta perdisin olevien eldvien simpukoiden virallista valvontaa koskevia
erityisvaatimuksia ei sovelleta sellaisiin eldviin merimakkaroihin (Holothuroidea), jotka eivdt ota ravintoaan
siiviloimalld, tdytantoonpanoasetuksen (EU) 2019/627 51 artiklan mukaisesti.

(6)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/1756 (°) muutettiin asetuksen (EU) 2017/625 18 artiklaa
siten, ettd mahdollisuus poiketa asetuksen (EU) 2017/625 18 artiklan 7 kohdan g alakohdassa sdddetysti tuotanto-
ja uudelleensijoitusalueiden luokitteluvaatimuksesta ulotettiin koskemaan Holothuroidea-luokan ohella kaikkia
piikkinahkaisia, jotka eivdt ota ravintoaan siiviloimalld. Lisdksi komission delegoidulla asetuksella (EU)
2022/2258 (') muutettiin asetuksen (EU) 2017/625 18 artiklan 7 kohdan g alakohdan nojalla delegoidun asetuksen
(EU) 2019/624 (%) 11 artiklaa siten, ettd tuotanto- ja uudelleensijoitusalueiden luokittelua ei edellytetd sellaisten
piikkinahkaisten pyynnin osalta, jotka eivdt ota ravintoaan siiviloimalli. Taytintoonpanoasetuksen (EU)
2019/627 51 artiklaa olisi ndin ollen muutettava.

(7)  Taytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/627 71 artiklassa vahvistetaan sddnnot padtoksistd, joita toimivaltaiset
viranomaiset voivat tehdd valvonnan perusteella. Kyseisen artiklan a alakohdassa viitataan virheellisesti asetuksen
(EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan kalastustuotteita koskevan VIII jakson sijasta VII jaksoon.
Johdonmukaisuuden vuoksi tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/627 71 artiklassa oleva viittaus olisi oikaistava.

(8)  Taytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/627 liitteessd VI vahvistetaan kalastustuotteiden virallista valvontaa koskevat
kdytannon jarjestelyt kyseisen tdytintdonpanoasetuksen 70 artiklan mukaisesti. Siind mddritellddn erityisesti
analyysimenetelmdt, joita on sovellettava, kun aistinvarainen tutkimus antaa aihetta epiilld kalastustuotteiden
tuoreutta. EFSA  yksiloi tieteellisessd lausunnossaan () menetelmid, joilla voidaan erottaa toisistaan
"superjadhdytetyt” kalat ja aiemmin jaddytetyt kalat, jotka pidetddn kaupan “superjddhdytettyind”. Koska kyseiset
analyysimenetelmit olisi lisittdvd tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2019/627 liitteeseen VI, kyseistd liitettd olisi
muutettava.

(9)  Sen vuoksi taytintoonpanoasetusta (EU) 2019/627 olisi muutettava ja se olisi oikaistava.

(10) Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvin kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

() Neuvoston direktiivi 2013/59/Euratom, annettu 5 paivind joulukuuta 2013, turvallisuutta koskevien perusnormien vahvistamisesta
ionisoivasta sdteilystd aiheutuvilta vaaroilta suojelemiseksi ja direktiivien 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom,
97/43/Euratom ja 2003122 Euratom kumoamisesta (EUVL L 13, 17.1.2014, s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1756, annettu 6 pdivind lokakuuta 2021, asetuksen (EU) 2017/625
muuttamisesta kolmansista maista unioniin vietdvien eldinten ja eldinperdisten tuotteiden virallisen valvonnan osalta
mikrobilddkkeiden tiettyja kayttotarkoituksia koskevan kiellon noudattamisen varmistamiseksi ja asetuksen (EY) N:o 853/2004
muuttamiseksi janiseldinten ja siipikarjan lihan suoraan kuluttajalle toimittamisen osalta (EUVL L 357, 8.10.2021, s. 27).

() Komission delegoitu asetus (EU) 20222258, annettu 9 piivind syyskuuta 2022, eldinperiisid elintarvikkeita koskevista erityisistd
hygieniavaatimuksista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteen Il muuttamisesta ja
oikaisemisesta kalastustuotteiden, munien ja tiettyjen pitkalle jalostettujen tuotteiden osalta sekd komission delegoidun asetuksen (EU)
2019/624 muuttamisesta tiettyjen simpukoiden osalta (EUVL L 299, 18.11.2022,s. 5).

() Komission delegoitu asetus (EU) 2019/624, annettu 8 piivind helmikuuta 2019, lihantuotantoa koskevan virallisen valvonnan
suorittamista sekd eldvien simpukoiden tuotanto- ja uudelleensijoitusalueita koskevista erityissddnnoistd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 1).

(°) EFSA Journal 2021;19(1):6378.
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan taytintdonpanoasetus (EU) 2019/627 seuraavasti:
1) 10 artiklassa:

”a) Korvataan 2 kohdassa ilmaisu "komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/628(°) 29 artiklan mukaisesti”
ilmaisulla "komission tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 (*) 31 artiklan mukaisesti.”

(*) Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2020/2235, annettu 16 pdivand joulukuuta 2020, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusten (EU) 2016429 ja (EU) 2017/625 soveltamissddnnoistd siltd osin kuin on kyse eldinterveysto-
distusten malleista, virallisten todistusten malleista ja yhdistettyjen eldinterveys- ja virallisten todistusten malleista
tiettyjen eldinten ja tavaroiden luokkien ldhetysten unioniin tuloa ja unionin sisilld tapahtuvia siirtoja varten,
tillaisia todistuksia koskevasta virallisesta sertifioinnista sekd asetuksen (EY) N:o 599/2004, tiytint6onpanoa-
setusten (EU) Nio 636/2014 ja (EU) 2019/628, direktiivin 98/68/EY ja paatosten 2000/572[EY, 2003/779[EY
ja 2007/240/EY kumoamisesta (EUVL L 442, 30.12.2020, s. 1).”

b) Korvataan 3 kohdassa ilmaisu "komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/628 29 artiklan mukaisesti”
ilmaisulla "tdytantoonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 32 artiklan mukaisesti”.
2) Korvataan 45 artiklan | alakohta seuraavasti:
”l) se on laittomasti kisitelty ionisoivalla siteilylld tai UV-siteilylld;”.

3) Korvataan 51 artikla seuraavasti:
”51 artikla

Rajaus

Titd osastoa sovelletaan eldviin simpukoihin, eldviin piikkinahkaisiin, elaviin vaippaeldimiin ja eldviin merikotiloihin.
Tité osastoa ei sovelleta sellaisiin eldviin merikotiloihin eikd sellaisiin eldviin piikkinahkaisiin, jotka eivét ota ravintoaan
siiviloimalla.”

4) Korvataan 71 artiklan a alakohta seuraavasti:

"a) edelld olevan 70 artiklan mukaisesti suoritetussa virallisessa valvonnassa ilmenee, etteivit ne vastaa asetuksen (EY)
N:o 853/2004 liitteessd III olevassa VIII jaksossa tai asetuksessa (EY) N:o 2073/2005 vahvistettuja vaatimuksia
aistinvaraisten, kemiallisten, fyysisten tai mikrobiologisten ominaisuuksiensa tai loisia koskevien vaatimusten
osalta;”.

5) Korvataan 72 artiklan 1 kohdassa ilmaisu “tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2019/628 liitteessd III olevan II osan B
luvussa olevan terveystodistuksen mallin” ilmaisulla "tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitteessé III olevassa
29 luvussa esitetyn terveystodistuksen mallin”.

6) Lisdtddn liitteessd VI olevan I luvun B kohtaan "Tuoreusindikaattorit” ensimmidisen ja toisen alakohdan viliin kohta
seuraavasti:

"Jos aistinvarainen tutkimus antaa aihetta epdilld, ettd aiemmin jaddytettyd kalaa esitetddn kaupallisesti tuoreena, asian
tarkastamista varten voidaan ottaa naytteitd ja tehdd niille laboratoriotesteja, kuten HADH-testi (hydroksiakyyli-
koentsyymi-A-dehydrogenaasi), histologia, ultravioletti-nidkyvi spektroskopia (UV-VIS/NIR) tai hyperspektrikuvaus.”.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.
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Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa 19 pédivind joulukuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2022/2504,
annettu 19 pdivini joulukuuta 2022,

tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitteiden III ja V muuttamisesta siltd osin kuin on kyse

yhdistettyjen eldinterveys- ja virallisten todistusten ja virallisten todistusten malleista tiettyjen

kalastustuotteiden ja pitkille jalostettujen eldinperiisten tuotteiden lihetysten unioniin tuloa varten
seki yksityisen varmennuksen mallista tiettyjen yhdistelmituotteiden unioniin tuloa varten

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon eldinperdisid elintarvikkeita koskevista erityisistd hygieniasddnnoistd 29 paivand huhtikuuta 2004 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 (') ja erityisesti sen 7 artiklan 2 kohdan a alakohdan,

ottaa huomioon tarttuvista eldintaudeista sekd tiettyjen eldinterveyttd koskevien sidddsten muuttamisesta ja kumoamisesta
9 péivind maaliskuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 (%) (“eldinterveys-
s44annosto”) ja erityisesti sen 238 artiklan 3 kohdan ja 239 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsdddannon ja
eliinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita koskevien sddntdjen soveltamisen
varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY)
N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) Nio 1151/2012, (EU) Nio 652/2014, (EU) 2016429 ja (EU) 2016/2031,
neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY,
2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY,
96/23[EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston pddtoksen 92/438/ETY kumoamisesta 15 pdivind maaliskuuta 2017
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (%) (virallista valvontaa koskeva asetus) ja erityisesti
sen 90 artiklan ensimmaisen kohdan a ja b alakohdan ja 126 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission tdytintoonpanoasetuksessa (EU) 2020/2235 (¥) vahvistetaan sddnnot, jotka koskevat muun muassa
asetuksessa (EU) 2017/625 saddettyjd virallisia todistuksia, joita edellytetddn tiettyjen eldinperdisten tuotteiden
lahetysten unioniin tuloa varten. Tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitteessa III vahvistetaan yhdistettyjen
eldinterveys- ja virallisten todistusten ja virallisten todistusten mallit muun muassa tiettyjen kalastustuotteiden ja
pitkille jalostettujen eldinperdisten tuotteiden lihetysten unioniin tuloa varten.

(2)  Taytantoonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitteessd III olevissa 30 ja 31 luvussa vahvistetaan virallisen todistuksen
malli kalastustuotteiden tai simpukoista periisin olevien kalastustuotteiden, jotka on tarkoitettu ihmisravinnoksi,
unioniin tuloa varten, kun ne tulevat unioniin suoraan kolmannen maan lipun alla purjehtivalta kylmikuljetusa-
lukselta, pakastusalukselta tai uivalta jalostamolta, kuten komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 ()
11 artiklan 3 kohdassa sdddetddn (malli 'FISH/MOL-CAP), ja yhdistetyn eldinterveys- ja virallisen todistuksen malli
ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldvien simpukoiden, piikkinahkaisten, vaippaeldinten, merikotiloiden ja kyseisistd

EUVLL 139, 30.4.2004, s. 55.
EUVLL 84, 31.3.2016, s. 1.
EUVLL 95,7.4.2017,s. 1.
Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2020/2235, annettu 16 pdivind joulukuuta 2020, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EU) 2016/429 ja (EU) 2017/625 soveltamissddnnoistd siltd osin kuin on kyse eldinterveystodistusten malleista, virallisten
todistusten malleista ja yhdistettyjen eldinterveys- ja virallisten todistusten malleista tiettyjen eldinten ja tavaroiden luokkien ldhetysten
unioniin tuloa ja unionin sisilld tapahtuvia siirtoja varten, tillaisia todistuksia koskevasta virallisesta sertifioinnista seki asetuksen (EY)
N:o 599/2004, tiytintdonpanoasetusten (EU) N:o 636/2014 ja (EU) 2019/628, direktiivin 98/68/EY ja piitdsten 2000/572[EY,
2003/779/EY ja 2007/240/EY kumoamisesta (EUVL L 442, 30.12.2020, s. 1).
() Komission delegoitu asetus (EU) 2019/625, annettu 4 pdivind maaliskuuta 2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2017/625 tiydentdmisesti siltd osin kuin on kyse tiettyjen ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinten ja tavaroiden ldhetysten unioniin
tuloa koskevista vaatimuksista (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 18).

N
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eldimistd saatavien eldinperdisten tuotteiden unioniin tuloa varten (malli 'MOL-HC). Komission delegoidulla
asetuksella (EU) 2022/2258 (°) muutettiin komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/624 (7) 11 artiklaa siten, ettd
tuotanto- ja uudelleensijoitusalueiden luokittelua ei edellyteti sellaisten piikkinahkaisten, jotka eivit ota ravintoaan
siiviloimilld, osalta. Virallisen todistuksen mallia ja yhdistetyn eldinterveys- ja virallisen todistuksen mallia, jotka
koskevat tillaisten kalastustuotteiden unioniin tuloa, olisi sen vuoksi muutettava.

(3)  Taytantoonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitteessd III olevassa 46 luvussa vahvistetaan virallisen todistuksen malli
ihmisravinnoksi tarkoitettujen pitkille jalostettujen kondroitiinisulfaatin, hyaluronihapon, muiden hydroloitujen
rustotuotteiden, kitosaanin, glukosamiinin, juoksutteen, kalanrakkoselvikkeiden ja aminohappojen unioniin tuloa
varten (malli 'HRP'). Delegoidulla asetuksella (EU) 20222258 muutettiin asetusta (EY) N:o 853/2004 lisdamalld
pitkille jalostettujen tuotteiden joukkoon rasvajohdannaiset ja elintarvikearomit, jotka on hyviksytty Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1334/2008 (*) mukaisesti, edellyttden, ettd niille on tehty kasittelyt,
joilla suljetaan pois kansanterveydelle tai eldinten terveydelle aiheutuvat riskit. Téllaisten pitkille jalostettujen
tuotteiden unioniin tuloa koskevan virallisen todistuksen mallia olisi sen vuoksi muutettava.

(4)  Sen vuoksi taytintoonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitettd III olisi muutettava.

(5)  Lisdksi olisi saatettava ajan tasalle tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitteessd V vahvistettu toimijan
antaman yksityisen varmennuksen malli huoneenlimméssd sdilyvien yhdistelmatuotteiden unioniin tuloa varten,
jotta voidaan helpottaa asiakirjan tdyttdmistd, ottaa huomioon saadut kokemukset ja lisitd selityksid ja
huomautuksia, jotta tuotteita tuovien elintarvikealan toimijoiden olisi helpompi toimittaa tiedot. Gelatiinia,
kollageenia ja tiettyjd pitkille jalostettuja tuotteita voidaan tuoda toimittamatta jidmien valvontasuunnitelmaa,
minkéd vuoksi ei pitdisi olla tarpeen luetella maita komission pdatoksen 2011/163/EU () liitteessd, jotta ne saavat
viedd niitd tuotteita unioniin tai kdyttdd niitd ainesosina unioniin vietdviksi tarkoitetuissa yhdistelmatuotteissa,
vaikka komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2021/405 (') 18, 19 tai 22 artiklan mukainen luettelointi on
edelleen pakollinen. Sen vuoksi tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitteessd V vahvistettu yksityinen
varmennus olisi korvattava paivitetylld versiolla.

(6)  Taytantdonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitettd V olisi néin ollen muutettava.
(7)  Sen vuoksi taytintoonpanoasetusta (EU) 2020/2235 olisi muutettava.

(8)  Jotta viltettdisiin kaupan hdiriot, siltd osin kuin on kyse tiettyjen kalastustuotteiden, pitkalle jalostettujen
eldinperdisten tuotteiden ja huoneenlimmossd sdilyvien yhdistelmituotteiden ldhetysten unioniin tulosta,
taytintoonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 mukaisesti — ennen sithen tdlld asetuksella tehtyja muutoksia —
myonnetty todistus/varmennus olisi edelleen sallittava siirtymédkauden ajan edellyttden, ettd tdllainen todistus|
varmennus on myonnetty viimeistddn 15 paivana huhtikuuta 2023.

(9)  Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvdn kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

() Komission delegoitu asetus (EU) 20222258, annettu 9 péivind syyskuuta 2022, eldinperiisid elintarvikkeita koskevista erityisistd
hygieniavaatimuksista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteen III muuttamisesta ja
oikaisemisesta kalastustuotteiden, munien ja tiettyjen pitkalle jalostettujen tuotteiden osalta sekd komission delegoidun asetuksen (EU)
2019/624 muuttamisesta tiettyjen simpukoiden osalta (EUVL L 299, 18.11.2022, s. 5).

() Komission delegoitu asetus (EU) 2019/624, annettu 8 piivind helmikuuta 2019, lihantuotantoa koskevan virallisen valvonnan
suorittamista sekd eldvien simpukoiden tuotanto- ja uudelleensijoitusalueita koskevista erityissddnnoistd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti (EUVLL 131, 17.5.2019, s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1334/2008, annettu 16 pdivand joulukuuta 2008, elintarvikkeissa kdytettavistd
aromeista ja tietyistd ainesosista, joilla on aromaattisia ominaisuuksia, sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1601/91, asetusten (EY)
N:0 2232/96 ja (EY) N:0 110/2008 sek direktiivin 2000/13/EY muuttamisesta (EUVL L 354, 31.12.2008, s. 34).

() Komission paitds 2011/163/EU, annettu 16 piivind maaliskuuta 2011, kolmansien maiden neuvoston direktiivin 96/23/EY
29 artiklan mukaisesti toimittamien suunnitelmien hyviksymisestd (EUVL L 70, 17.3.2011, s. 40).

(") Komission tdytintdénpanoasetus (EU) 2021/405, annettu 24 pdivind maaliskuuta 2021, niiden kolmansien maiden tai kolmansien
maiden alueiden luetteloista, joista tiettyjen ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinten ja tavaroiden tulo unioniin on sallittua Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti (EUVL L 114, 31.3.2021, s. 118).
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan taytintdonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitteet IIl ja V tdmdn asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

1. Heindkuun 15 pdivddn 2023 ulottuvan siirtymédkauden ajan tiettyjen kalastustuotteiden ja pitkalle jalostettujen
eldinperdisten tuotteiden ldhetysten, joiden mukana on tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2020/2235, sellaisena kuin sitd
sovelletaan ennen kyseiseen tdytintoonpanoasetukseen tilld tdytintoonpanoasetuksella tehtyja muutoksia, liitteessd III
olevissa 30, 31 ja 46 luvussa esitettyjen asiaankuuluvien mallien mukaisesti myonnetyt yhdistetyt eldinterveys- ja viralliset
todistukset tai viralliset todistukset, tulo unioniin on edelleen sallittua edellyttien, ettd kyseinen todistus myonnettiin
viimeistddn 15 pdivind huhtikuuta 2023.

2. Heindkuun 15 pédivddn 2023 ulottuvan siirtymikauden ajan huoneenlimmossd sidilyvien yhdistelmituotteiden
lahetysten, joiden mukana on tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2020/2235, sellaisena kuin sitd sovelletaan ennen kyseiseen
taytintoonpanoasetukseen tilld tdytintoonpanoasetuksella tehtyja muutoksia, liitteessd V esitetyn mallin mukaisesti
myonnetty yksityinen varmennus, tulo unioniin on edelleen sallittua edellyttden, ettd kyseinen varmennus myonnettiin
viimeistddn 15 pdivind huhtikuuta 2023.

3 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 19 pdivand joulukuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LIITE

Muutetaan taytintoonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitteet IIl ja V seuraavasti:
(1) Muutetaan liite IIl seuraavasti:

a) Korvataan johdantotaulukossa, jossa luetellaan kyseisessi liitteessd olevat yhdistettyjen eldinterveys- ja virallisten
todistusten sekd virallisten todistusten mallit unioniin tuloa varten, oleva ihmisravinnoksi tarkoitettuja pitkalle
jalostettuja kondroitiinisulfaattia, hyaluronihappoa, muita hydroloituja rustotuotteita, kitosaania, glukosamiinia,
juoksutetta, kalanrakkoselvikkeitd ja aminohappoja koskevaa virallisen todistuksen mallia kasittelevd osio
seuraavasti:

"ihmisravinnoksi tarkoitetut asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessi III olevassa XVI jaksossa kuvatut
pitkille jalostetut tuotteet

HRP 46 luku: Virallisen todistuksen malli asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa III olevassa XVI
jaksossa kuvattujen ihmisravinnoksi tarkoitettujen pitkélle jalostettujen tuotteiden unioniin tuloa
varten”




L 325/66

Euroopan unionin virallinen lehti

b) Korvataan 30 ja 31 luku seuraavasti:

”30 LUKU

VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI KALASTUSTUOTTEIDEN TAI SIMPUKOISTA PERAISIN OLEVIEN
KALASTUSTUOTTEIDEN, JOTKA ON TARKOITETTU IHMISRAVINNOKSI, UNIONIIN TULOA VARTEN, KUN
NE TULEVAT UNIONIIN SUORAAN KOLMANNEN MAAN LIPUN ALLA PURJEHTIVALTA KYLMAKULJETUS-

ALUKSELTA, PAKASTUSALUKSELTA TAI UIVALTA JALOSTAMOLTA, KUTEN DELEGOIDUN ASETUKSEN
(EU) 2019/625 11 ARTIKLAN 3 KOHDASSA SAADETAAN (MALLI 'FISHMOL-CAP’)

20.12.2022

MAA Virallinen todistus EU:hun tuloa varten
11 Lahettija/Vieja L2  Todistuksen viite L2a IMSOC-viite
Nimi
Osoite I3  Toimivaltainen QR-KOODI
keskusviranomainen
Maa ISO-maakoodi | 1.4  Toimivaltainen
paikallishallintovirano
mainen
L5 Vastaanottaja/ Tuoja L6  Lihetyksesti vastaava toimija
Nimi Nimi
Osoite Osoite
Maa 1so- Maa 1SO-maakoodi
maakoodi
§ L7 Alkuperimaa ISO-maakoodi | 1.9  Mairinpiaimaa ISO-maakoodi
é 1.8 Alkuperialue Koodi 110 Mairidnpaaalue Koodi
= L11 Lihetyspaikka 112 Miéaripaikka
2 Nimi Rekisteri- Nimi Rekisteri-
%‘ /hyviksyntinumero /hyviksyntinumero
S Osoite Osoite
=
= Maa 1SO- Maa ISO-maakoodi
g maakoodi
© L3 114 Lihtopiivi ja -aika
I.16 Saapumisrajatarkastusasema
I1.17 Lihetyksen mukana seuraavat asiakirjat
115 Tyyppi Koodi
Maa ISO-maakoodi
Kaupallisten asiakirjojen
viitenumerot
L18
L19
1.20 \ Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen
[ Ihmisravinnoksi tarkoitetut [ Siilyketeollisuus [ Jatkojalostus
tuotteet
L22 [ Sisamarkkinoille
L21
L.23
Pakkausten T 1.2 Kokonaisnettopaino/
124 kokonaislukuméiiiri 125 Kokonaismiied 6 kokonaisbruttopaino (kg)
1.27 Lihetyksen kuvaus
CN-koodi  Laji O Pakkausten Nettopaino  Erdnumero  Pakkausten Kisittelyta
Loppukuluttaja lukuméérd tyyppi pa
Keriys-/tuotantopéivi Tunnistusmerkki
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MAA Todistusmalli FISHMOL-CAP

II. Terveyttd koskevat tiedot ’ ILa Todistuksen viite ‘ ILb IMSOC-viite

L1 Kansanterveytti koskeva vakuutus

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)

N:o0 178/2002 (%), Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 (*), Euroopan parlamentin

ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 () ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625

(virallista valvontaa koskeva asetus) (°) asiaa koskevista vaatimuksista ja todistaa, ettd kalastustuotteet tai eldvistd

simpukoista | eldvistd piikkinahkaisista | elavistd vaippaeldimistd | eldvistd merikotiloista perdisin olevat

kalastustuotteet, jotka kuvataan osassa I,

(a) on tuotettu kyseisten vaatimusten mukaisesti ja erityisesti ettd asianomainen alus mainitaan niiden alusten
luettelossa, joista tuonti unioniin on sallittua;

(b) tulevat alukselta, jolla sovelletaan yleisid hygieniavaatimuksia ja toteutetaan asetuksen (EY) N:o 852/
2004 5 artiklan mukaisesti vaara-analyysin ja kriittisten hallintapisteiden jirjestelmin (HACCP)
periaatteisiin perustuvaa ohjelmaa, jonka toimivaltaiset viranomaiset tarkastavat sadnnéllisesti, ja joka on
luetteloitu unionin hyvaksymaksi laitokseksi;

(c) kalastustuotteet tai eldvistd simpukoista | eldvistd piikkinahkaisista | eldvistd vaippaeldimistd | eldvistd

merikotiloista periisin olevat kalastustuotteet on pyydetty ja kisitelty aluksilla, on purettu aluksesta,

kisitelty ja tarvittaessa valmistettu, jalostettu, jdddytetty ja sulatettu hygieenisesti asetuksen (EY)

N:o 853/2004 liitteessd I olevan VIII jakson I-IV luvussa vahvistettujen vaatimusten mukaisesti. Sisdelimet

ja osat, jotka voivat aiheuttaa vaaraa kansanterveydelle, on poistettu mahdollisimman nopeasti ja pidetty

erillddn ihmisravinnoksi tarkoitetuista tuotteista;

kalastustuotteet tai eldvistd simpukoista | elavistd piikkinahkaisista | eldvistd vaippaeldimistd | elavistd

merikotiloista peréisin olevat kalastustuotteet tdyttivit asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd IIT olevan VIII

jakson V luvussa vahvistetut terveysvaatimukset [tayttavit asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan

VII jakson V luvussa vahvistetut terveysvaatimukset] (tarpeeton poistetaan) ja tapauksen mukaan komission

asetuksessa (EY) N:o 2073/2005 (%) sdddetyt vaatimukset;

(e) kalastustuotteet tai eldvistd simpukoista | elavistd piikkinahkaisista | eldvistd vaippaeldimistd | elavistd
merikotiloista perdisin olevat kalastustuotteet on pakattu, varastoitu ja kuljetettu asetuksen (EY)
N:o 853/2004 liitteessa III olevan VIII jakson VI-VIII luvun mukaisesti;

(f) kalastustuotteet tai eldvistd simpukoista | elavistd piikkinahkaisista | eldvistd vaippaeldimistd | elavistd
merikotiloista periisin olevat kalastustuotteet on merkitty asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa Il olevan I
jakson mukaisesti;

(g) luokiteltujen tuotantoalueiden ulkopuolelta pyydetyt kampasimpukat (Pectinidae), merikotilot ja
piikkinahkaiset, jotka eivit ole siiviloijid, ovat asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan VII jakson IX
luvussa vahvistettujen erityisvaatimusten mukaisia;

Osa II: Todistus
=

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 paivind tammikuuta 2002, elintarvikelainsdddantoad
koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden
turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd (EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1).

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 852/2004, annettu 29 piiviand huhtikuuta 2004, elintarvikehygieniasta
(EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 pdivind huhtikuuta 2004, eldinperdisid elintarvikkeita
koskevista erityisistd hygieniasaannoistd (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55).

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/625, annettu 15 piivind maaliskuuta 2017, virallisesta valvonnasta ja muista
virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsidddinnén ja eldinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja
kasvinsuojeluaineita koskevien sddntdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) Nio 652/2014, (EU)
2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,
1999/74[EY, 2007[43[EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY, 96/23[EY,
96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston paatoksen 92/438/ETY kumoamisesta (EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1).

() Komission asetus (EY) N:o 2073/2005, annettu 15 pidivind marraskuuta 2005, elintarvikkeiden mikrobiologisista vaatimuksista
(EUVLL 338,22.12.2005, s. 1).
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MAA Todistusmalli FISHMOL-CAP

II. Terveytti koskevat tiedot ILa Todistuksen viite ILb IMSOC-viite

(h) kalastustuotteet tdyttdvdt neuvoston direktiivin 96/23/EY (") 29 artiklan mukaisesti toimitetuissa jadmien
valvontasuunnitelmissa annetut vesiviljelystd perdisin olevia eldvid eldimid ja niistd saatavia tuotteita
koskevat takeet, ja asianomaiset eldimet ja tuotteet luetellaan komission piddtoksessi 2011/163/EU ()
kyseisen alkuperdmaan osalta;

(i) kalastustuotteet tai eldvistd simpukoista | eldvistd piikkinahkaisista | eldvistd vaippaeldimistd | elavistd
merikotiloista perdisin olevat kalastustuotteet on tuotettu olosuhteissa, joissa voidaan taata komission
asetuksessa (EY) N:o 1881/2006 (") vahvistettujen vierasaineiden enimmaismaérien noudattaminen; ja

() jaadytetyt kalastustuotteet tai eldvistd simpukoista | eldvistd piikkinahkaisista | eldvistd vaippaeldimistd |
elavistd merikotiloista saadut kalastustuotteet on pidetty kaikilta tuotteen osilta enintddn -18 °Cin
lampéotilassa. Kokonaiset, alun perin suolavedessi jaddytetyt, sdilykkeiden tuotantoon tarkoitetut kalat
voidaan pitdd enintddn -9 °C:n limpétilassa.

Huomautukset

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamista Euroopan unionista ja Euroopan

atomienergiayhteisostd koskevan sopimuksen ja erityisesti Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan poytikirjan

5 artiklan 4 kohdan, luettuna yhdessd kyseisen poytikirjan liitteen 2 kanssa, mukaisesti tdssi virallisessa

todistuksessa olevat viittaukset Euroopan unioniin késittavit myos Yhdistyneen kuningaskunnan Pohjois-

Irlannin osalta.

Téamd virallinen todistus on tdytettdva tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitteessa [ olevassa 4 luvussa

sdddettyjen todistusten tdyttdmistd koskevien huomautusten mukaisesti.

Osal:

Kohta 1.2: Yksilollinen asiakirjanumero oman luokituksenne mukaisesti.

Kohta L.5: Sen luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon nimi ja osoite (katuosoite, kaupunki ja
postinumero), jolle lahetys suoraan tuodaan miiripaikkana olevassa jasenvaltiossa.

Kohta L.7: Maa, jonka lipun alla timin asiakirjan antava alus purjehtii.

Kohta L.11: Sen aluksen, jolta kalastustuotteet suoraan tuodaan, nimi ja hyviksyntinumero, sellaisina kuin
ne mainitaan komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 () 10 artiklan mukaisessa
luettelossa.

Kohta 1.20: Rastitetaan kohta ”Sdilyketeollisuus” sellaisten sdilykkeeksi tarkoitettujen kokonaisten kalojen
osalta, joita on alun perin jaddytetty suolavedessd —9 °Cissa tai yli —18 °C:n lampétilassa
asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan VIII jakson I luvun II kohdan 7 alakohdassa
esitettyjen vaatimusten mukaisesti. Muissa tapauksissa rastitetaan kohta “Ihmisravinnoksi
tarkoitetut tuotteet” tai "Jatkojalostus”.

Kohta 1.27: Lisitddn harmonoidun jirjestelmédn asianmukaiset HS-koodit kéyttden yhtd tai useampaa
seuraavista nimikkeistd: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504,
1516,1518,1603, 1604, 1605 tai 2106.

Kohta 1.27: Lahetyksen kuvaus:

"Kisittelytapa”: Tdsmennetddn, onko jadhdytetty, jaddytetty vai jalostettu.

() Neuvoston direktiivi 96/23/EY, annettu 29 pdivind huhtikuuta 1996, elivissi eldimissd ja niistd saatavissa tuotteissa olevien tiettyjen
aineiden ja niiden jiddmien osalta suoritettavista tarkastustoimenpiteistd ja direktiivien 85/358/ETY ja 86/469/ETY sekd pddtosten
89/187/ETY ja 91/664/ETY kumoamisesta (EYVL L 125, 23.5.1996, s. 10).

(°) Komission padtés 2011/163(EU, annettu 16 pdivind maaliskuuta 2011, kolmansien maiden neuvoston direktiivin 96/23/EY
29 artiklan mukaisesti toimittamien suunnitelmien hyviksymisestd (EUVL L 70, 17.3.2011, s. 40).

(") Komission asetus (EY) N:o 1881/2006, annettu 19 piivini joulukuuta 2006, tiettyjen elintarvikkeissa olevien vieraiden aineiden
enimmadismaarien vahvistamisesta (EUVL L 364, 20.12.2006, s. 5).

() Komission delegoitu asetus (EU) 2019/625, annettu 4 pdivind maaliskuuta 2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2017/625 tiydentimisestd siltd osin kuin on kyse tiettyjen ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinten ja tavaroiden lihetysten unioniin
tuloa koskevista vaatimuksista (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 18).
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Aluksen kapteeni

Nimi (suuraakkosin):
Paivays:
Leima:

Allekirjoitus:

31 LUKU

YHDISTETYN.ELAINTERVEYS- JA VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI IHMISRAVINNOKSI
TARKOITETTUJEN ELAVIEN SIMPUKOIDEN, PIIKKINAHKAISTEN, VAIPPAELAINTEN, MERIKOTILOIDEN JA
KYSEISISTA ELAIMISTA SAATAVIEN ELAINPERAISTEN TUOTTEIDEN UNIONIIN TULOA VARTEN (MALLI

"MOL-HC’)
MAA Yhdistetty eldinterveys- ja virallinen todistus EU:hun
tuloa varten
11 Lahettiiji/Vieja L2  Todistuksen viite L2a IMSOC-viite
Nimi
Osoite I3  Toimivaltainen QR-KOODI
keskusviranomainen
Maa ISO-maakoodi | 1.4  Toimivaltainen
paikallishallintoviranom
ainen
L5 Vastaanottaja/ Tuoja 1.6  Laiahetyksesté vastaava toimija
Nimi Nimi
Osoite Osoite
Maa ISO-maakoodi Maa ISO-maakoodi
1.7 Alkuperimaa ISO-maakoodi | 1.9  Maédrianpiimaa 1SO-maakoodi
" L8 Alkuperialue Koodi L10 Midranpéaialue Koodi
‘; L11 Léhetyspaikka L12 Midripaikka
i Nimi Rekisteri- Nimi Rekisteri-
é /hyviksyntdnumero /hyviksyntdnumero
g Osoite Osoite
: Maa ISO-maakoodi Maa ISO-maakoodi
g L13 Lastauspaikka L.14 Lahtopaiva ja -aika
L15 Kuljetusvilineet 1.16 Saapumisrajatarkastusasema
O IIlma-alus O Alus L1.17 Laihetyksen mukana seuraavat asiakirjat
O Junavaunu O Maantieajoneuvo Tyyppi
Koodi
Tunnistetiedot Maa 1SO-maakoodi
Kaupallisten asiakirjojen
viitenumerot
118 Kuljetusolosuhteet O Huoneenldmpd O Jadhdytetty [ Jaadytetty
L19 Kuljetuspéillyksen numero / sinetin numero
Kuljetuspaillyksen nro Sinetin nro




L 325/70 Euroopan unionin virallinen lehti 20.12.2022
1.20 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen
O Thmisravinnoksi tarkoitetut O O Lihettimo [ Jatkojalostus
tuotteet Thmisravinnoksi
tarkoitetut elavit
vesieldimet
1.21 0 Kauttakuljetusta varten 1.22 [ Sisamarkkinoille
Kolmas maa ISO-maakoodi 1.23
34 Pakkausten 195 Kokonsismiiic L2 Kokonaisnettopaino/
kokonaislukumaéiri 6 kokonaisbruttopaino (kg)
1.27 Lihetyksen kuvaus
CN-koodi Laji
Kylmaévarasto Tunnistu  Pakkausten Nettopaino
s-merkki  tyyppi
Kisittelytapa Tavaran  Pakkausten Erdnumero
luonne lukumaérd
O Loppu- Kerdys- Valmistu
kuluttaja /tuotantopéiv s-laitos
i




20.12.2022 Euroopan unionin virallinen lehti L 325/71

MAA Todistusmalli MOL-HC

II. Terveyttd koskevat tiedot ILa Todistuksen viite ILb IMSOC-viite

IL1 Kansanterveytti koskeva vakuutus [poistetaan, kun unioni ei ole eldvien simpukoiden,
piikkinahkaisten, vaippaeldinten, merikotiloiden ja kyseisistd eldimistd saatavien eldinperdisten
tuotteiden lopullinen mairapaikkal)

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)

N:0 178/2002 (), Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 (¥), Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 (") ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625
(virallista valvontaa koskeva asetus) (V) asiaa koskevista vaatimuksista ja todistaa, ettd ¥[elavit simpukat] ¥[elavat
piikkinahkaiset] “[elavit vaippaeldimet] “[eldvit merikotilot] “[elavistd simpukoista | eldvistd piikkinahkaisista |
elavistd vaippaeldimistd | elavistd merikotiloista periisin olevat eldinperdiset tuotteet], jotka kuvataan osassa I, on
tuotettu ndiden vaatimusten mukaisesti ja erityisesti ettd ne

(a) on saatu alueelta (alueilta) tai maasta (maista), jo(i)sta “[elavien simpukoiden] “[eldvien piikkinahkaisten]
[eldvien vaippaeldinten] ®[eldvien merikotiloiden] ®[elavistd simpukoista | elavistd piikkinahkaisista |
elavistd vaippaeldimistd | elavistd merikotiloista perdisin olevien eldinperdisten tuotteiden] tulo unioniin on
timan yhdistetyn eldinterveys- ja virallisen todistuksen myontimispaiviand sallittua ja jo(t)ka luetellaan
komission tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2021/405 (¥ liitteessd VII;

(b) tulevat laitoksesta (laitoksista), jo(i)ssa sovelletaan yleisid hygieniavaatimuksia ja toteutetaan asetuksen (EY)
N:o 852/2004 5 artiklan mukaisesti vaara-analyysin ja kriittisten hallintapisteiden jarjestelmin (HACCP)
periaatteisiin perustuvaa ohjelmaa, jonka toimivaltaiset viranomaiset tarkastavat saannéllisesti, ja jo(t)ka on
luetteloitu unionin hyviksymaksi laitokseksi;

(c) on pyydetty, tarvittaessa sijoitettu uudelleen, ja kuljetettu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan
VII jakson I ja II luvun mukaisesti;

(d) “[on kasitelty, tarvittaessa puhdistettu, ja pakattu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan VII
jakson Il ja IV luvun mukaisesti];

(¢) “[on valmistettu, jalostettu, jaddytetty ja sulatettu hygieenisesti asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa III
olevan VIII jakson III ja IV luvussa vahvistettujen vaatimusten mukaisesti]];

(f) tayttavat asetuksen (EY) N:o 8532004 liitteessd Il olevan VII jakson V luvussa “[asetuksen (EY)
N:o 853/2004 liitteessd III olevan VIII jakson V luvussa] vahvistetut terveysvaatimukset ja komission
asetuksessa (EY) N:o 2073/2005 (°) vahvistetut vaatimukset;

(g) on pakattu, varastoitu ja kuljetettu “[asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessi III olevan VII jakson VI ja VIII
luvun] ®[asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan VIII jakson VI, VII ja VIII luvun] mukaisesti;

(h) on varustettu tunnistusmerkilld ja pakkausmerkinnoilld ¥[asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessi II olevan I
jakson ja liitteessd III olevan VII jakson VII luvun] “[asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessi II olevan I
jakson] mukaisesti;

Osa II: Todistus

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 pdivini tammikuuta 2002, elintarvikelainsdddantoad
koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden
turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd (EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 852/2004, annettu 29 piivand huhtikuuta 2004, elintarvikehygieniasta
(EUVLL 139, 30.4.2004, s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 piivind huhtikuuta 2004, eldinperdisid elintarvikkeita
koskevista erityisistd hygieniasddnnoistd (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/625, annettu 15 pdivind maaliskuuta 2017, virallisesta valvonnasta ja muista

virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsidddnnén ja eldinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja

kasvinsuojeluaineita koskevien sddntdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)

N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY) N:o 10692009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) Nio 11512012, (EU) N:o 652/2014, (EU)

2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,

1999/74[EY, 2007[43[EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)

N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY, 96/23EY,

96/93/EY ja 97/78|EY ja neuvoston paatoksen 92/438/ETY kumoamisesta (EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1).

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2021/405, annettu 24 pdivini maaliskuuta 2021, niiden kolmansien maiden tai kolmansien

maiden alueiden luetteloista, joista tiettyjen ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinten ja tavaroiden tulo unioniin on sallittua Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti (EUVL L 114, 31.3.2021, s. 118).

Komission asetus (EY) N:o 2073/2005, annettu 15 pdivind marraskuuta 2005, elintarvikkeiden mikrobiologisista vaatimuksista

(EUVLL 338,22.12.2005, s. 1).

2
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(i) luokiteltujen tuotantoalueiden ulkopuolelta pyydetyt kampasimpukat (Pectinidae), merikotilot ja
piikkinahkaiset, jotka eivit ole siiviloijid, ovat asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan VII jakson
IX luvussa vahvistettujen erityisvaatimusten mukaisia;

() tulevat tuotantoalueelta, joka on niiden pyyntiajankohtana luokiteltu komission tdytintdonpanoasetuksen
(EU) 2019/627 () 52 artiklan mukaisesti luokan [A] [B] [C] alueeksi (ilmoitetaan tuotantoalueen luokitus
pyyntigjankohtana)  (lukuun  ottamatta  luokiteltujen  tuotantoalueiden  ulkopuolelta  pyydettyjd
kampasimpukoita (Pectinidae), merikotiloita ja piikkinahkaisia, jotka eivit ole siivil6ijid);

(k) ovat tyydyttavisti ldpiisseet virallisen valvonnan, josta sdddetddn “[tdytintoonpanoasetuksen (EU)
2019/627 51-66 artiklassa tai komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/624 (9 11 artiklassa]
[taytantoonpanoasetuksen (EU) 2019/627 69, 70 ja 71 artiklassa];

() tdyttavdt neuvoston direktiivin 96/23/EY (%) 29 artiklan mukaisesti toimitetuissa jidmien valvontasuunni-
telmissa annetut vesiviljelystd perdisin olevia eldvid eldimid ja niistd saatavia tuotteita koskevat takeet, ja
asianomaiset eldimet ja tuotteet luetellaan komission paitoksessd 2011/163/EU () kyseisen alkuperimaan
osalta;

(m) on tuotettu olosuhteissa, joissa voidaan taata Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY)
N:o 396/2005 (") vahvistettujen torjunta-ainejddmien enimmadismédrien ja komission asetuksessa (EY)
N:o 1881/2006 (*) vahvistettujen vierasaineiden enimmdaisméairien noudattaminen.

@[Il.2 Eldinten terveytti koskeva vakuutus, joka koskee ihmisravinnoksi tarkoitettuja ®luetteloituihin
lajeihin kuuluvia eldvid simpukoita ja kyseisisti simpukoista saatavia, jatkojalostettaviksi
unionissa ennen ihmisravinnoksi kiyttimistd tarkoitettuja eldinperiisid tuotteita, lukuun
ottamatta kalastusaluksilta maihin tuotuja luonnonvaraisia simpukoita ja niistd saatavia tuotteita

Allekirjoittanut virkaeldinladkari todistaa seuraavaa:

I.2.1 Virallisten tietojen mukaan ®[osan [ kohdassa 1.27 tarkoitetut vesieldimet] “[osan I kohdassa
1.27 tarkoitetut muut vesieldimista saatavat eldinperdiset tuotteet kuin eldvit vesieldimet on
saatu eldimistd, jotka] tayttdvit seuraavat eldinterveysvaatimukset:

I1.2.1.1 ne ovat periisin “[pitopaikasta] “[elinympiristdstid], johon ei sovelleta kansallisia
rajoitustoimenpiteité eldinten terveyteen liittyvistd syistd tai sen vuoksi, ettd sielld
on esiintynyt epitavallista kuolleisuutta, jonka syytd ei ole mddritetty, mukaan
lukien komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 (") liitteessé I tarkoitetut
merkitykselliset luetteloidut taudit ja uudet taudit;

() Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2019/627, annettu 15 péivind maaliskuuta 2019, ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperaisten
tuotteiden virallisen valvonnan suorittamista koskevista yhdenmukaisista kdytinnon jarjestelyistd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti ja komission asetuksen (EY) N:o 2074/2005 muuttamisesta virallisen valvonnan osalta
(EUVLL 131, 17.5.2019,s. 51).

(% Komission delegoitu asetus (EU) 2019/624, annettu 8 pdivand helmikuuta 2019, lihantuotantoa koskevan virallisen valvonnan
suorittamista sekd eldvien simpukoiden tuotanto- ja uudelleensijoitusalueita koskevista erityissddnnoistd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti (EUVLL 131, 17.5.2019, s. 1).

(*) Neuvoston direktiivi 96/23[EY, annettu 29 péivind huhtikuuta 1996, eldvissd eldimissi ja niistd saatavissa tuotteissa olevien tiettyjen
aineiden ja niiden jadmien osalta suoritettavista tarkastustoimenpiteistd ja direktiivien 85/358/ETY ja 86/469/ETY sekd pddtosten
89/187/ETY ja 91/664/ETY kumoamisesta (EYVL L 125, 23.5.1996, s. 10).

() Komission pddtés 2011/163/EU, annettu 16 piivind maaliskuuta 2011, kolmansien maiden neuvoston direktiivin 96/23/EY
29 artiklan mukaisesti toimittamien suunnitelmien hyviksymisestd (EUVL L 70, 17.3.2011, s. 40).
enimmaismadristd kasvi- ja eldinperdisissd elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden pinnalla sekd neuvoston direktiivin 91/414/ETY
muuttamisesta (EUVL L 70, 16.3.2005, s. 1).

() Komission asetus (EY) N:o 1881/2006, annettu 19 piivini joulukuuta 2006, tiettyjen elintarvikkeissa olevien vieraiden aineiden
enimmadismairien vahvistamisesta (EUVL L 364, 20.12.2006, s. 5).

(") Komission delegoitu asetus (EU) 2020/692, annettu 30 péivina tammikuuta 2020, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/429 tiydentimisestd tiettyjen eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperiisten tuotteiden ldhetysten unioniin saapumista ja
saapumisen jdlkeisid siirtoja ja ksittelyd koskevien sddntojen osalta (EUVL L 174, 3.6.2020, s. 379).
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1.2.1.2 ®[vesieldimii ei ole tarkoitus lopettaa | “[muut vesieldimistd saatavat eldinperaiset
tuotteet kuin eldvit vesieldimet on saatu eldimistd, joita ei ollut tarkoitus lopettaa]
kansallisen tautien hévittdimisohjelman vuoksi, mukaan lukien delegoidun
asetuksen (EU) 2020/692 liitteessi I tarkoitetut merkitykselliset luetteloidut taudit
ja uudet taudit.

@[I.2.2  ®[Osan I kohdassa 1.27 tarkoitetut vesieldimet] “[Osan I kohdassa 1.27 tarkoitetut muut
vesieldimistd saatavat eldinperdiset tuotteet kuin eldvit vesieldimet on saatu eldimistd, jotka]
tdyttavat seuraavat vaatimukset:

.2.2.1 ne tulevat vesiviljelypitopaikasta, joka on alkuperdpaikkana olevan kolmannen
maan tai alueen toimivaltaisen viranomaisen “[rekister6ima] ®[hyviksymai] ja sen
valvonnassa ja jolla on kiytossd jirjestelmd, jolla kirjataan ja sdilytetddn vihintddn
kolmen vuoden ajan ajantasaiset tiedot seuraavista:

(i) pitopaikassa olevien vesiviljelyeldinten lajit, luokat ja lukumaars;
(ii) vesieldinten siirrot pitopaikkaan ja vesiviljelyeldinten siirrot pitopaikasta;
(iti) kuolleisuus pitopaikassa;

11.2.2.2 ne tulevat vesiviljelypitopaikasta, jonne eldinlddkari tekee siannollisid eldinterveys-
kdyntejd, joiden tavoitteena on havaita tautien, mukaan lukien delegoidun
asetuksen (EU) 2020/692 liitteessi I tarkoitetut merkitykselliset luetteloidut taudit
ja uudet taudit, esiintymiseen viittaavat merkit ja saada niistd tietoa sellaisella
tiheydelld, joka on oikeasuhteinen kyseisen pitopaikan aiheuttamaan riskiin
nihden.]

11.2.3 Yleiset eldinten terveytti koskevat vaatimukset

@ [Osan I kohdassa 1.27 tarkoitetut vesieldiimet] “[Osan I kohdassa .27 tarkoitetut muut vesieldimistd saatavat
eldinperdiset tuotteet kuin eldvit vesieldimet on saatu eldimistd, jotka] tayttavit seuraavat
eldinterveysvaatimukset:

#0[11.2.3.1  nithin sovelletaan kohdassa 11.2.4 tarkoitettuja vaatimuksia ja ne ovat perdisin ¥[maasta]
[alueelta] W[vyohykkeeltd] “[lokerosta], jonka “koodi on _ _ - _ ja joka timdn yhdistetyn
eldinterveys- ja virallisen todistuksen myontimispiivini luetellaan komission tdytintoonpanoa-
setuksen (EU) 2021/404 (V) liitteessd XXI olevassa 1 osassa kyseisten “[vesieldinten] “[muiden
vesieldimistd saatavien eldinperdisten tuotteiden kuin eldvien vesieldinten] unioniin tuloa varten;]

#O[I.2.3.2  ne ovat vesieldimi4, joille virkaeldinlddkari on tehnyt kliinisen tarkastuksen eldinten lastaamista
unioniin ldhetettdviksi edeltdneiden 72 tunnin aikana. Tarkastuksen aikana eldimissd ei ollut
kliinisid oireita tarttuvista taudeista, eikd tautiongelmista ollut pitopaikan asiaa koskevien tietojen
mukaan viitteitd;]

1.2.3.3 ne ovat vesieldimid, jotka lahetetddn suoraan alkuperdpaikasta unioniin;

11.2.3.4 ne eivit ole olleet kosketuksissa terveystilanteeltaan heikompiin vesieldimiin.

() Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2021/404, annettu 24 piivind maaliskuuta 2021, sellaisten kolmansien maiden, alueiden tai
niiden vyohykkeiden luetteloiden vahvistamisesta, joista eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperdisten tuotteiden saapuminen
unioniin on sallittua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 mukaisesti (EUVL L 114, 31.3.2021, s. 1).
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joko“[11.2.4 Erityiset terveysvaatimukset

® [11.2.4.1 Mikrocytos mackini -loisen tai Perkinsus marinus -loisen aiheuttaman tartunnan osalta ©
luetteloituja lajeja koskevat vaatimukset

®[Osan I kohdassa .27 tarkoitetut vesieldimet] ®[Osan I kohdassa .27 tarkoitetut muut
vesieldimistd saatavat eldinperdiset tuotteet kuin elavit vesieldimet on saatu eldimistd,
jotka] ovat perdisin ¥[maasta] “[alueelta] ¥[vyohykkeeltd] ¥[lokerosta], jonka on
vahvistettu olevan vapaa ¥[Mikrocytos mackini -loisen aiheuttamasta tartunnasta] ¢
[Perkinsus marinus -loisen aiheuttamasta tartunnasta] edellytyksin, jotka ovat vihintdin
yhtd tiukat kuin komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 (¥) 66 artiklassa tai

73 artiklan 1 kohdassa ja 2 kohdan a alakohdassa asetetut edellytykset, ja kun on kyse
vesieldimistd, kaikki merkityksellis(t)en taudin (tautien) osalta ®luetteloidut lajit tayttavat
seuraavat edellytykset:
(i) ne tuodaan toisesta maasta, toiselta alueelta, toiselta vyohykkeelti tai toisesta lokerosta,

jonka on vahvistettu olevan samasta taudista (samoista taudeista) vapaa;

(ii) niitd ei rokoteta “[kyseista tautia] ®[kyseisid tauteja] vastaan.]

#IN11.2.4.2 Nilvidisten marteilioosin (Marteilia refringens), Bonamia exitiosa -loisen aiheuttaman
tartunnan tai Bonamia ostreae -loisen aiheuttaman tartunnan osalta ®luetteloituja
lajeja koskevat vaatimukset

“[Osan I kohdassa [.27 tarkoitetut vesieldimet] ®[Osan I kohdassa [.27 tarkoitetut muut
vesieldimistd saatavat eldinperdiset tuotteet kuin eldvit vesieldimet on saatu eldimistd,
jotka] ovat perdisin ¥[maasta] “[alueelta] ¥[vyohykkeeltd] ¥[lokerosta], jonka on
vahvistettu olevan vapaa ¥[nilvidisten marteilioosista (Marteilia refringens)] “[Bonamia
exitiosa -loisen aiheuttamasta tartunnasta] “[Bonamia ostreae -loisen aiheuttamasta
tartunnasta] delegoidun asetuksen (EU) 2020/689 II osan 4 luvun mukaisesti, ja kun on
kyse vesieldimistd, kaikki merkityksellis(t)en taudin (tautien) osalta ®luetteloidut lajit
tayttavit seuraavat edellytykset:
— ne tuodaan toisesta maasta, toiselta alueelta, toiselta vyohykkeelti tai toisesta lokerosta,
jonka on vahvistettu olevan samasta taudista (samoista taudeista) vapaa;
— niitd ei rokoteta “[kyseistd tautia] “[kyseisid tauteja] vastaan.]

(*181[11.2.4.3 Ostereiden herpesviruksen 1 pvar (OsHV-1 pvar) aiheuttamalle tartunnalle alttiita ©
lajeja koskevat vaatimukset

®[Osan I kohdassa 1.27 tarkoitetut vesieldimet] ®[Osan I kohdassa 1.27 tarkoitetut muut
vesieldimistd saatavat eldinperdiset tuotteet kuin eldvit vesieldimet on saatu eldimistd,
jotka] ovat perdisin ¥[maasta] “[alueelta] ¥[vyohykkeeltd] “[lokerosta], joka tdyttdd
ostereiden herpesviruksen (OsHV-1 pvar) aiheuttamaa tartuntaa, jonka osalta jasenvaltio
tai sen osa luetellaan komission tdytintoonpanopditoksen (EU) 2021/260 () “[liitteessa I]
@[liitteessd I1], koskevat terveystakeet, jotka ovat tarpeen maarapaikkana olevassa
jasenvaltiossa delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 175 artiklan mukaisesti sovellettavien
kansallisten toimenpiteiden noudattamiseksi.]]

tai “O[11.2.4 Erityiset terveysvaatimukset

“[Osan 1 kohdassa 1.27 tarkoitetut vesieldimet] ¥[Osan I kohdassa 1.27 tarkoitetut muut
vesieldimistd saatavat eldinperdiset tuotteet kuin elavit vesieldimet on saatu eldimistd,
jotka] on tarkoitettu komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/691 (?) 11 artiklan
mukaisesti hyvaksyttyyn unionissa sijaitsevaan vesieldinten taudintorjuntaan soveltuvaan
elintarvikelaitokseen, jossa ne on mdird jalostaa ihmisravinnoksi.]

()

()

Komission delegoitu asetus (EU) 2020/689, annettu 17 pidivini joulukuuta 2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/429 tiydentimisesti tiettyjen luetteloitujen ja uusien tautien seurantaa, hivittimisohjelmia ja taudista vapaata asemaa koskevien
sddntojen osalta (EUVL L 174, 3.6.2020, s. 211).

Komission tdytintoonpanopddtds (EU) 2021260, annettu 11 péivdnd helmikuuta 2021, vesieldinten tiettyjen tautien vaikutuksen
rajoittamiseen tdhtddvien kansallisten toimenpiteiden hyviksymisestd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/
429 226 artiklan 3 kohdan mukaisesti ja komission pddtoksen 2010/221/EU kumoamisesta (EUVL L 59, 19.2. 2021, s. 1).

Komission delegoitu asetus (EU) 2020/691, annettu 30 péivind tammikuuta 2020, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/429 taydentamisestd vesiviljelypitopaikkoja ja vesieldinten kuljettajia koskevien sddntojen osalta (EUVL L 174, 3.6.2020, s. 345).
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.2.5 Parhaan tietoni mukaan ja toimijan ilmoituksen mukaan kyseiset “[osan I kohdassa 1.27
tarkoitetut vesieldimet] “@[osan I kohdassa 1.27 tarkoitetut muut vesieldimistd saatavat
eldinperdiset tuotteet kuin eldvit vesieldimet on saatu eldimistd, jotka] ovat perdisin ©
[pitopaikasta] ¥[elinymparistostd], jossa

(i) ei ole esiintynyt epitavallista kuolleisuutta, jonka syytd ei ole médritetty; ja
(ii) eldimet eivit ole olleet kosketuksissa “luetteloituihin lajeihin kuuluviin vesieldimiin,
jotka eivit tdytd kohdassa I1.2.1 tarkoitettuja vaatimuksia.

IL.2.6 Kuljetusta koskevat vaatimukset

On tehty jdrjestelyt osan I kohdassa [.27 tarkoitettujen vesieldinten kuljettamiseksi delegoidun asetuksen (EU)
2020/692 167 ja 168 artiklassa vahvistettujen vaatimusten mukaisesti ja erityisesti, ettd

11.2.6.1 silloin, kun eldimet kuljetetaan vedessd, vettd ei vaihdeta sellaisessa kolmannessa maassa tai sellaisella
alueella tai vyohykkeelld tai sellaisessa lokerossa, jota ei ole luetteloitu kyseisen vesieldinten lajin ja
luokan unioniin tuloa varten;

11.2.6.2 eldimid ei kuljeteta olosuhteissa, jotka vaarantavat niiden terveystilanteen, ja erityisesti

i) kun eldimet kuljetetaan vedessi, se ei muuta niiden terveystilannetta;

ii) kuljetusviline ja kuljetuspaillykset ovat rakenteeltaan sellaisia, ettei vesieldinten terveystilanne
vaarannu kuljetuksen aikana;

iii) “[kuljetuspdallys/td] W[sumppualus/ta] “[ei ole kaytetty aiemmin] “[on puhdistettu ja desinfioitu
menetelmilld ja tuotteilla, jotka alkuperdpaikkana olevan ®[kolmannen maan] ®“[alueen]
toimivaltainen viranomainen on hyviksynyt, ennen eldinten lastaamista unioniin ldhetettaviksi];

I.2.6.3 ldhetykseen kuuluvia eldimid ei siitd ajankohdasta, jona ne lastattiin alkuperdpaikassa, siihen
ajankohtaan, jona ne saapuivat unioniin, ole kuljetettu samassa vedessi tai “[kuljetuspaillyksessi] ©
[sumppualuksessa] terveystilanteeltaan heikompien vesieldinten kanssa tai sellaisten vesieldinten kanssa,
joiden ei ole tarkoitus tulla unioniin;

11.2.6.4 jos vesi on tarpeen vaihtaa “[maassa] “[alueella] ¥[vyohykkeelld] “[lokerossa], joka on luetteloitu
kyseisen vesieldinten lajin ja luokan unioniin tuloa varten, se vaihdetaan, “[jos on kyse
maakuljetuksesta, sen “[kolmannen maan] “[alueen] toimivaltaisen viranomaisen hyviksymissd
vedenvaihtopaikoissa, jossafjolla veden vaihto tapahtuu] ®[jos on kyse sumppualuskuljetuksesta,
vdhintddn 10 kmn etdisyydelld kaikista vesiviljelypitopaikoista, jotka sijaitsevat alkuperdpaikan ja
unionissa sijaitsevan mairdpaikan vilisen matkan varrella].

11.2.7 Merkintivaatimukset

On toteutettu jdrjestelyt “[kuljetusvilineen] “[kuljetuspdllysten] tunnistamiseksi ja merkitsemiseksi delegoidun

asetuksen (EU) 2020/692 169 artiklan mukaisesti ja erityisesti niin, ettd

1.2.7.1 lahetys on merkitty W[kuljetuspaallyksen ulkopuolelle nikyvain paikkaan kiinnitetylld luettavissa
olevalla etiketilldi] “[, kun on kyse sumppualuksella tapahtuvasta kuljetuksesta, lastiluetteloon
tehtdvilli maininnalla], jolla selkeidsti yhdistetddn ldhetys tihdn yhdistettyyn eldinterveys- ja
viralliseen todistukseen;

#[I1.2.7.2  kun on kyse eldvistd vesieldimistd, kohdassa I1.2.7.1 tarkoitetussa nikyvain paikkaan kiinnitetyssa
luettavissa olevassa etiketissa on
a) ldhetykseen kuuluvien kuljetuspdillysten tarkka lukumairs;
b) kussakin kuljetuspiillyksessi olevien lajien nimet;
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¢) kussakin kuljetuspdillyksessd olevien eldinten tarkka lukumdird jokaisen mukana olevan lajin
osalta;
d) seuraava ilmoitus: "Euroopan unionissa ihmisravinnoksi tarkoitettuja eldvid simpukoita”;]

®[I1.2.7.3 kun on kyse muista vesieldimistd saatavista eldinperdisistd tuotteista kuin eldvistd vesieldimistd,
kohdassa I1.2.7.1 tarkoitetussa ndkyvadn paikkaan kiinnitetyssd luettavissa olevassa etiketissd on
vihintdin seuraava ilmoitus:
"Ihmisravinnoksi Euroopan unionissa jatkojalostuksen jélkeen tarkoitettuja simpukoita”.]

00 112.8 Yhdistetyn eldinterveys- ja virallisen todistuksen voimassaolo

Tama yhdistetty eldinterveys- ja virallinen todistus on voimassa 10 pdivdd myontdmispdivista alkaen. Silloin kun
vesieldimet kuljetetaan vesivaylad pitkin tai meritse, titd 10 paivin maidrdaikaa voidaan pidentdd vesivaylalld tai
merelld kuljettavan matkan kestoa vastaavalla ajalla.

Huomautukset

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamista Euroopan unionista ja Euroopan
atomienergiayhteisostd koskevan sopimuksen ja erityisesti Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan poytikirjan

5 artiklan 4 kohdan, luettuna yhdessa kyseisen poytakirjan liitteen 2 kanssa, mukaisesti tissd yhdistetyssa
eldinterveys- ja virallisessa todistuksessa olevat viittaukset Euroopan unioniin kisittavit myds Yhdistyneen
kuningaskunnan Pohjois-Irlannin osalta.

Tama yhdistetty eldinterveys- ja virallinen todistus on tarkoitettu ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldvien
simpukoiden ja kyseisistd eldimistd saatavien eldinperdisten tuotteiden unioniin tuloa varten, myos silloin, kun
unioni ei ole tdllaisten simpukoiden ja niistd saatavien tuotteiden lopullinen mairapaikka.

‘Vesieldimet’ ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 (**) 4 artiklan 3 alakohdassa
madriteltyjd eldimid. "Vesiviljelyeldimet’ ovat asetuksen (EU) 2016/429 4 artiklan 7 alakohdassa madriteltyja
vesiviljelyssd pidettdvid vesieldimia.

Jatkojalostuksella’ tarkoitetaan millaisia tahansa toimenpiteitd ja tekniikoita, jotka toteutetaan ennen
markkinoille ihmisravinnoksi saattamista ja joilla puututaan vesieldinten anatomiaan, kuten veren laskeminen,
suolistaminen, pddn poistaminen, paloittelu ja fileeraus, joista syntyy jitettd tai sivutuotteita ja voi aiheutua
tautien levidmisen riski.

Kaikkien vesieldinten ja muiden vesieldimistd saatavien eldinperdisten tuotteiden kuin eldvien vesieldinten, joihin
sovelletaan tdimédn yhdistetyn eldinterveys- ja virallisen todistuksen kohtaa I1.2.4, on oltava periisin maasta/
alueelta/vyohykkeeltd/lokerosta, joka mainitaan taytintoonpanoasetuksen (EU) 2021404 liitteessd XXI olevan 1
osan taulukon sarakkeessa 2.

Tamin yhdistetyn eldinterveys- ja virallisen todistuksen kohtaa I1.2.4 ei sovelleta seuraaviin vesieldimiin, ja ndin
ollen ne voivat olla perdisin maasta tai sen alueelta, joka luetellaan taytintoonpanoasetuksen (EU) 2021/405
liitteessd VIIL:

a) simpukat, jotka on pakattu ja varustettu merkinnéilld ihmisravinnoksi kdytt6d varten asetuksessa (EY)
N:o 853/2004 kyseisten eldinten osalta vahvistettujen erityisvaatimusten mukaisesti ja jotka eivit endi
kykenisi selviytymaan eldvind eldimind, jos ne palautettaisiin vesiympéristoon;

b) simpukat, jotka on tarkoitettu ihmisravinnoksi ilman jatkojalostusta, edellyttien, ettdi ne on pakattu
vihittdismyyntid varten asetuksessa (EY) N:o 853/2004 kyseisten pakkausten osalta vahvistettujen
vaatimusten mukaisesti;

¢) simpukat, jotka on pakattu ja varustettu merkinnoilldi ithmisravinnoksi kiyttod varten asetuksessa (EY)
N:o 853/2004 kyseisten eldinten osalta vahvistettujen erityisvaatimusten mukaisesti ja jotka on tarkoitettu
jatkojalostukseen ilman viliaikaista varastointia jalostuspaikassa.

Tamad yhdistetty eldinterveys- ja virallinen todistus on tdytettdva tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2020/2235
liitteessd I olevassa 4 luvussa sdddettyjen todistusten tdyttimistd koskevien huomautusten mukaisesti.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/429, annettu 9 pdivind maaliskuuta 2016, tarttuvista eldintaudeista sekd
tiettyjen eldinterveyttd koskevien sdddosten muuttamisesta ja kumoamisesta (“eldinterveyssadannosto”) (EUVL L 84, 31.3.2016, s. 1).
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Osal:

Kohta 1.8: Alkuperialue: ilmoitetaan tuotantoalue ja sen luokitus pyyntiajankohtana, lukuun ottamatta
luokiteltujen tuotantoalueiden ulkopuolelta pyydettyja kampasimpukoita (Pectinidae),
merikotiloita ja piikkinahkaisia.

OsalIl:

2 Kohtaa II.1 ei sovelleta maihin, joilla on vastaavuussopimuksissa tai muussa unionin
lainsdddinnossd vahvistettuja kansanterveystodistusta koskevia erityisvaatimuksia.

@ Tdaman yhdistetyn eldinterveys- ja virallisen todistuksen kohtaa I1.2 ei sovelleta ja se on
poistettava, kun ldhetys koostuu a) muista lajeista kuin niistd, jotka luetellaan komission
taytintdonpanoasetuksen (EU) 2018/1882 (**) liitteessd; tai b) kalastusaluksista maihin
tuoduista suoraan ihmisravinnoksi tarkoitetuista luonnonvaraisista vesieldimistd ja kyseisistd
luonnonvaraisista vesieldimistd saatavista eldinperdisistd tuotteista; tai ¢) muista vesieldimistd
saatavista eldinperdisistd tuotteista kuin eldvistd vesieldimistd, jotka ovat valmiita suoraan
ihmisravinnoksi kdytettdviksi ilman jatkojalostusta unionissa.

2 Taytantoonpanoasetuksen (EU) 2018/1882 liitteessd olevan taulukon sarakkeissa 3 ja 4
luetellut lajit. Sarakkeessa 4 lueteltuja lajeja pidetddn tartunnanlevittdjind ainoastaan, jos ne
tayttavit delegoidun asetuksen (EU) 2020/692171 artiklassa vahvistetut edellytykset.

@ Tarpeeton poistetaan. Kun on kyse kohdasta I1.2.4.1, poistaminen ei ole sallittua, jos lihetys
sisaltdid Mikrocytos mackini -loisen aiheuttaman tartunnan tai Perkinsus marinus -loisen
aiheuttaman tartunnan osalta luetteloituja lajeja, muissa kuin alaviitteessd (6) tarkoitetuissa
olosuhteissa.

2 Kolmannen maan/alueen/vyohykkeen/lokeron koodi tiytantoonpanoasetuksen (EU) 2021/404
liitteessd XXI olevan 1 osan taulukon sarakkeen 2 mukaisesti.

R Tdman todistuksen kohtia 11.2.3.1, I1.2.3.2 ja I1.2.4 ei sovelleta ja ne on poistettava, jos lahetys
sisdltdd ainoastaan seuraavia vesieldimia:

a) simpukat, jotka on pakattu ja varustettu merkinnoilld ihmisravinnoksi kaytt6d varten
asetuksessa (EY) N:o 853/2004 kyseisten eldinten osalta vahvistettujen erityisvaa-
timusten mukaisesti ja jotka eivit endd kykenisi selviytymain elavind eldimin, jos ne
palautettaisiin vesiympdristoon,

b) simpukat, jotka on tarkoitettu ihmisravinnoksi ilman jatkojalostusta, edellyttden, ettd ne
on pakattu vahittdismyyntid varten asetuksessa (EY) N:o 853/2004 kyseisten pakkausten
osalta vahvistettujen vaatimusten mukaisesti,

) simpukat, jotka on pakattu ja varustettu merkinnéilld ihmisravinnoksi kdyttod varten
asetuksessa (EY) N:o 853/2004 kyseisten eldinten osalta vahvistettujen erityisvaa-
timusten mukaisesti ja jotka on tarkoitettu jatkojalostukseen ilman viliaikaista
varastointia jalostuspaikassa.

) Sovelletaan ainoastaan, jos unionissa mdairdpaikkana olevalla jisenvaltiolla/vyohykkeelld/
lokerolla joko on taudista vapaa asema jonkin tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2018/
1882 1 artiklan 3 alakohdassa maddritellyn luokan C taudin osalta tai silhen sovelletaan
asetuksen (EU) 2016/429 31 artiklan 2 kohdan mukaisesti perustettua valinnaista havittdmis-
ohjelmaa; muussa tapauksessa poistetaan.

(*®) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2018/1882, annettu 3 piivind joulukuuta 2018, tiettyjen taudinehkdisy- ja taudintorjunta-
sddntojen soveltamisesta luetteloitujen tautien eri luokkiin ja sellaisten lajien tai lajien ryhmien luettelon laatimisesta, jotka aiheuttavat
merkittdvan riskin kyseisten luetteloitujen tautien levidmiselle (EUVL L 308, 4.12.2018, s. 21).
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@ Sovelletaan, jos unionissa médrapaikkana olevalla jasenvaltiolla tai sen osalla on kdytossd tiettya
tautia koskevia hyvaksyttyja kansallisia toimenpiteitd taytdntoonpanopaitoksen (EU) 2021/260
liitteen I tai liitteen Il mukaisesti; muussa tapauksessa poistetaan.

®) Taytantoonpanopaitoksen (EU) 2021/260 liitteessd III olevan taulukon toisessa sarakkeessa
tarkoitetut taudille alttiit lajit.

(0 Sovelletaan ainoastaan eldvien vesieldinten lahetyksiin.

an Allekirjoittajana on oltava
— virkaeldinlaakari, kun kohtaa I1.2 (Eldinten terveyttd koskeva vakuutus) ei poisteta
— todistuksen myo6ntava virkamies tai virkaeldinlddkari, kun kohta I1.2 (Eldinten terveyttd
koskeva vakuutus) poistetaan.

[Virkaeldinldikiri | @19/ [Todistuksen myontivi virkamies]®)
Nimi (suuraakkosin)
Paivays Virka-asema ja -nimike

Leima Allekirjoitus
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¢) Korvataan 46 luku seuraavasti:

"46 LUKU

VIRALLISEN TODISTUKSEN MALLI ASETUKSEN (EY) N:o 853/2004 LIITTEESSA III OLEVASSA XVI
JAKSOSSA KUVATTUJEN IHMISRAVINNOKSI TARKOITETTUJEN PITKALLE JALOSTETTUJEN TUOTTEIDEN
UNIONIIN TULOA VARTEN (MALLI "HRP’)

/tuotantopiivi

tos

MAA Virallinen todistus EU:hun tuloa varten
L1  Lihettidji/Vieja L2  Todistuksen viite L2a IMSOC-viite
Nimi
Osoite L3  Toimivaltainen QR-KOODI
keskusviranomainen
Maa ISO-maakoodi | 1.4  Toimivaltainen
paikallishallintoviranom
ainen
L5  Vastaanottaja/ Tuoja 1.6 Lihetyksesti vastaava toimija
Nimi Nimi
Osoite Osoite
Maa ISO-maakoodi Maa ISO-maakoodi
L7  Alkuperimaa ISO-maakoodi | 1.9  Maéirinpiimaa ISO-maakoodi
- L8  Alkuperialue Koodi 110 Maidrianpasalue Koodi
§ L11 Lihetyspaikka L12 Mairipaikka
= Nimi Rekisteri- Nimi Rekisteri-
% /hyviksyntinumero /hyviksyntinumero
% Osoite Osoite
j Maa ISO-maakoodi Maa ISO-maakoodi
g L13 Lastauspaikka L14 Lihtopidivé ja -aika
L1.15 Kuljetusvilineet 1.16 Saap ajatarkast
L17 Lihetyksen mukana seuraavat asiakirjat
O Ilma-alus O Alus
O Junavaunu [0 Maantieajoneuvo Tyyppi
Koodi
Tunnistetiedot Maa 1SO-maakoodi
Kaupallisten asiakirjojen
viitenumerot
L18 | Kuljetusolosuhteet O Huoneenlimpd O Jighdytetty O Jaddytetty
L.19 Kuljetuspiillyksen numero / sinetin numero
Kuljetuspiillyksen nro Sinetin nro
1.20 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen
O Ihmisravinnoksi
tarkoitetut tuotteet
122 0O Sisiimarkkinoille
1.21
1.23
24 Pakkausten 125 Kokonaismiifrk 1.2 Kokonaisnettopaino/
kokonaislukumiiri 6 kokonaisbruttopaino (kg)
1.27 Lihetyksen kuvaus
CN-koodi Laji
Kylmivarasto Tunnistus- Pakkausten tyyppi Nettopaino
merkki
Pakkausten lukumiérd Erédnumero
O Loppu-kuluttaja Keriys- Valmistuslai
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MAA Todistusmalli HRP
II. Terveytti koskevat tiedot ’ ILa Todistuksen viite ‘ ILb IMSOC-viite
L1 Kansanterveytti koskeva vakuutus

Allekirjoittanut vakuuttaa olevansa tietoinen Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)

N:o 178/2002 (%), Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 852/2004 (*°), Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 (*f) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2017/625 (virallista valvontaa koskeva asetus) (") asiaa koskevista vaatimuksista ja todistaa, ettd pitkille

jalostetut tuotteet, jotka kuvataan osassa [, on tuotettu ndiden vaatimusten mukaisesti ja erityisesti ettd ne

a)  tulevat rekisteroidystd laitoksesta (rekisterdidyisté laitoksista), jo(i)ssa toteutetaan asetuksen (EY) N:o 852/
2004 5 artiklan mukaisesti vaara-analyysin ja kriittisten hallintapisteiden jérjestelmidn (HACCP)
periaatteisiin perustuvaa ohjelmaa, jonka toimivaltaiset viranomaiset tarkastavat sddnnollisesti;

b)  on Kisitelty ja tapauksen mukaan valmistettu, pakattu ja varastoitu hygieenisesti asetuksen (EY)
N:o 852/2004 liitteen II vaatimusten mukaisesti;

¢)  tdyttavit asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan XVI jakson vaatimukset; ja

d)®  jos kyse on aminohapoista,

i) niiden tuotannossa ei ole kiytetty lihteend ihmisen hiuksia; ja
ii) ne ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1333/2008 () mukaisia;
e)?  jos kyse on rasvajohdannaisista, niille on tehty jokin seuraavista ksittelyista:

Mf)  transesterointi tai hydrolyysi vdhintddn 200 °C:n ldmpotilassa ja vastaavassa sopivassa paineessa
vihintddn 20 minuutin ajan; tai

Mij)  saippuoiminen 12M NaOH:lla: panosprosessina 95 °C:n limpétilassa kolmen tunnin ajan tai
jatkuvana prosessina 140 °C:n limpdtilassa, 2 baarin (2 000 hPa) paineessa kahdeksan minuutin
ajan; tai

Miii)  hydraus 160 °C:n lampétilassa 12 baarin (12 000 hPa) paineessa 20 minuutin ajan;

Osa II: Todistus

f)  jos kyse on elintarvikearomeista, ne on hyviksytty Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1334/2008 (*) mukaisesti.

Huomautukset

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamista Euroopan unionista ja Euroopan
atomienergiayhteisostd koskevan sopimuksen ja erityisesti Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan poytikirjan

5 artiklan 4 kohdan, luettuna yhdessi kyseisen poytakirjan liitteen 2 kanssa, mukaisesti tissi virallisessa
todistuksessa olevat viittaukset Euroopan unioniin késittavat myos Yhdistyneen kuningaskunnan Pohjois-
Irlannin osalta.

Tamd virallinen todistus on tarkoitettu asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevassa XVI jaksossa
kuvattujen pitkalle jalostettujen tuotteiden unioniin tuloa varten.

(*9) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 paivind tammikuuta 2002, elintarvikelainsdadantod
koskevista yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden
turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd (EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 852/2004, annettu 29 piivind huhtikuuta 2004, elintarvikehygieniasta
(EUVLL 139, 30.4.2004, s. 1).

(*") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 pédivind huhtikuuta 2004, eldinperisii elintarvikkeita
koskevista erityisistd hygieniasddnnoistd (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/625, annettu 15 pdivind maaliskuuta 2017, virallisesta valvonnasta ja muista
virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsddddnnon ja eldinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja
kasvinsuojeluaineita koskevien sddntojen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 11072009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) Nio 652/2014, (EU)
2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,
1999/74[EY, 2007[43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 8542004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90[425/ETY, 91/496/ETY, 96/23[EY,
96/93/EY ja 97/78|EY ja neuvoston padtoksen 92/438/ETY kumoamisesta (EUVL L 95, 7.4.2017,s. 1).

(*%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1333/2008, annettu 16 pdivind joulukuuta 2008, elintarvikelisdaineista

(EUVL L 354, 31.12.2008, s. 16).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1334/2008, annettu 16 péivind joulukuuta 2008, elintarvikkeissa kdytettavistd

aromeista ja tietyistd ainesosista, joilla on aromaattisia ominaisuuksia (EUVL L 354, 31.12.2008, s. 34).

(AH

~—



20.12.2022

Euroopan unionin virallinen lehti L 325/81

MAA Todistusmalli HRP

II. Terveytti koskevat tiedot ILa Todistuksen viite ‘ ILb IMSOC-viite

Tamad virallinen todistus on tédytettdva tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitteessd I olevassa 4 luvussa
sdddettyjen todistusten tdyttimistd koskevien huomautusten mukaisesti.
Osal:

Kohta I.27: Lisitddn harmonoidun jdrjestelmin asianmukaiset HS-koodit kdyttden sellaisia nimikkeitd kuten
2106, 2906, 2907, 2922, 2930, 2932, 2936, 3503, 3507 tai 3913.
Osall:

& Tarpeeton poistetaan.

Todistuksen myontivi virkamies
Piiviys Virka-asema ja -nimike

Leima Allekirjoitus
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(2) Korvataan liite V seuraavasti:

"LIITEV

MALLI TOIMIJAN ANTAMALLE ASETUKSEN (EU) 2019/625 14 ARTIKLAN MUKAISELLE YKSITYISELLE
VARMENNUKSELLE HUONEENLAMMOSSA SAILYVIEN YHDISTELMATUOTTEIDEN UNIONIIN TULOA VARTEN

MAA
L1 Lihettiji/Vieja L2 Varmennus L2a IMSOC-viite
Nimi
Osoite QR-KOODI
Maa ISO-
maakoodi
L5 Vastaanottaja/ Tuoja‘” 1.6 Liihetyksestii vastaava toimija
Nimi Nimi
Osoite Osoite
Maa B ; Maa ISO-maakoodi
maakoodi
L7 Alkuperimaa ISO- 1.9 Miirianpidimaa ISO-maakoodi
% maakoodi
= L8 Alkuperialue Koodi 1.10 Mairianpidalue Koodi
i L11 Léhetyspaikka L.12 Miiripaikka
2 Nimi Nimi
=
2 Osoite Rekisteri- Osoite
= o] .
i /hyviéksyntinumero
- Maa ISO-maakoodi Maa ISO-maakoodi
]
3 L13 Lastauspaikka L14 Lihtopaivi ja -aika
L15 Kuljetusvilineet L.16 Saapumisrajatarkastusasema
O Ilma-alus O Alus 117 Lihetyksen mukana seuraavat asiakirjat
O Junavaunu O Maantieajoneuvo Tyyppi Koodi
Tunnistetiedot Maa 1SO-maakoodi
Kaupallisten asiakirjojen
viitenumerot
L.18 | Kuljetusolosuhteet | O Huoneenlimpd [ Jaghdytetty
L19 Kuljetuspiéllyksen numero / sinetin numero
Kuljetuspéillyksen nro Sinetin nro
1.20 | Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen [1 Thmisravinnoksi tarkoitetut tuotteet
L.22 [ Sisdamarkkinoille
Kokonaisnettopaino/
.24 Pakkausten kokonaislukuméiéri .26 kokonaisbruttopaino
(kg)
L.27 Lihetyksen kuvaus
CN-koodi Pakkausten tyyppi Nettopaino
Tavaran luonne Pakkausten lukumiéri Erinumero
O Loppukuluttaja 'Valmistuslaitos Tuotantopiivi
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II. Terveyttd koskevat tiedot ‘ ILa Varmennus ‘ ILb IMSOC-viite

ALEKITJOIEAIIUE ..ttt ettt e et e e e et et ettt et
(tuojan nimi, osoite ja yksityiskohtaiset tiedot),

joka on osassa I kuvattujen yhdistelmatuotteiden lahetyksen maahantuovien elintarvikealan toimijoiden edustaja,

vakuuttaa, ettd yhdistelmatuotteet/-tuotteita, joiden mukana tdima varmennus on,

1. tdyttavat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017625 (virallista valvontaa koskeva
asetus) (") 126 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut sovellettavat vaatimukset;

2. el tarvitse varastoida tai kuljettaa valvotussa limpotilassa, ellei asianomaisia huoneenlimmossi siilyvid
yhdistelmatuotteita tarvitse kuljettaa jadhdytettyind aistinvaraisten ominaisuuksien vuoksi;

3. eivit sisilld ternimaitotuotteita eivitkd muuta jalostettua lihaa kuin gelatiinia®, kollageenia® tai Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004 (¥) liitteessd III olevassa XVI jaksossa tarkoitettuja
pitkille jalostettuja tuotteita®;

4. sisidltdvit seuraavat kasv1peralset ainesosat ja jalostetut eldinperdiset tuotteet™: .......................... ;

5. sisdltavdt jalostettuja eldinperdisid tuotteita, joita koskevia vaatimuksia VahV1stetaan asetuksen (EY)
N:o 853/2004 liitteessd III ja jotka ovat perdisin seuraavasta hyviksytystd laitoksesta (seuraav1sta
hyviksytyistd JaitoKsiSta)?: ... .oei i

6. sisiltavit jalostettuja eldinperdisid tuotteita, jotka ovat gelatiinia, kollageenia ja asetuksen (EY)
N:o 853/2004 liitteessd III olevan XVI jakson 1 kohdassa lueteltuja pitkalle jalostettuja tuotteita lukuun
ottamatta perdisin kolmansista maista tai niiden alueilta, joistafjoilta kunkin kyseisen jalostetun
eldinperdisen tuotteen vienti unioniin on sallittua ja jotka luetellaan komission pdatoksessd
2011/163(EY (*), tai jostakin EU:n jdsenvaltiosta;

7. ovat perdisin kolmansista maista tai niiden alueilta, joistafjoilta lihavalmisteiden, maitotuotteiden,
kalastustuotteiden tai munatuotteiden vienti unioniin on sallittua eldinten terveyttd ja kansanterveyttd
koskevien unionin vaatimusten perusteella ja jotka sisdltyvdt vahintddn yhden kyseessdi olevan
eldinperdisen tuotteen osalta komission tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2021/405 (*) tai komission
tdytantoonpanoasetuksen (EU) 2021/404 (™) nojalla vahvistettuihin luetteloihin ja jotka sisaltyvit
pddtoksen 2011/163/EU liitteessd vahvistettuun luetteloon niiden lajien/hyddykkeiden osalta, joista
yhdistelmatuotteisiin sisaltyvit jalostetut eldinperiiset tuotteet, lukuun ottamatta kollageenia, gelatiinia ja
asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan XVI jakson 1 kohdassa tarkoitettuja pitkalle jalostettuja
tuotteita, ovat perdisin;

8. on tuotettu laitoksessa, joka tdyttdd hygieniavaatimukset, joiden on tunnustettu vastaavan Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 852/2004 (*) edellytettyjd vaatimuksia;

Osa II: Varmennus

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/625, annettu 15 piivind maaliskuuta 2017, virallisesta valvonnasta ja muista
virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsdddinnon ja eldinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja
kasvinsuojeluaineita koskevien sdidntojen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:io 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) Nio 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU)
2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY,
1999/74[EY, 2007[43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY, 96/23[EY,
96/93/EY ja 97/78|EY ja neuvoston paatoksen 92/438/ETY kumoamisesta (EUVL L 95, 7.4.2017,s. 1).

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 piivind huhtikuuta 2004, eldinperdisid elintarvikkeita
koskevista erityisistd hygieniasdannoistd (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55).

(**) Komission pditdos 2011/163/EU, annettu 16 piivand maaliskuuta 2011, kolmansien maiden neuvoston direktiivin 96/23/EY
29 artiklan mukaisesti toimittamien suunnitelmien hyviksymisestd (EUVL L 70, 17.3.2011, s. 40).

(") Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) 2021/405, annettu 24 pdivind maaliskuuta 2021, niiden kolmansien maiden tai kolmansien

maiden alueiden luetteloista, joista tiettyjen ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinten ja tavaroiden tulo unioniin on sallittua Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti (EUVL L 114, 31.3.2021, 5. 118).

Komission tdytintéonpanoasetus (EU) 2021/404, annettu 24 pdivind maaliskuuta 2021, sellaisten kolmansien maiden, alueiden tai

niiden vyochykkeiden luetteloiden vahvistamisesta, joista eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperiisten tuotteiden saapuminen

unioniin on sallittua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 mukaisesti (EUVL L 114, 31.3.2021, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 852/2004, annettu 29 piivind huhtikuuta 2004, elintarvikehygieniasta

(EUVL L 139, 30.4.2004, 5. 1).

(AM
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9. on tuotettu olosuhteissa, joissa voidaan taata Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY)

N:o 396/2005 (*°) vahvistettujen torjunta-ainejidmien enimmaismairien ja komission asetuksessa (EY)

N:o 1881/2006 (*) vahvistettujen vierasaineiden enimmaismaarien noudattaminen;

10. sisiltivat maitotuotteita®, joille

®4joko el ole tehty jotakin komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 (*9) liitteessa XXVII
vahvistetuista erityisistd riskinvihentdmiskasittelyistd;

B0 taj on tehty jokin delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 liitteessdé XXVII olevan taulukon
sarakkeessa A tai B vahvistetuista erityisisté riskinvahentdmiskasittelyist;

010 taj on tehty erityinen riskinvahentimiskésittely, joka on vidhintddn vastaava kuin jokin
delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 liitteessdi XXVII olevan taulukon sarakkeessa B
vahvistetuista késittelyistd;

11. sisdltdvdt munatuotteita, joille on tehty erityinen riskinvihentimiskisittely, joka on vihintddn vastaava
kuin jokin delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 liitteessi XXVIII olevassa taulukossa vahvistetuista
kasittelyista®.

Huomautukset

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamista Euroopan unionista ja Euroopan
atomienergiayhteisostd koskevan sopimuksen ja erityisesti Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan poytikirjan 5 artiklan
4 kohdan, luettuna yhdessa kyseisen poytakirjan liitteen 2 kanssa, mukaisesti tissd varmennuksessa olevat
viittaukset Euroopan unioniin kasittdvat myos Yhdistyneen kuningaskunnan Pohjois-Irlannin osalta.

Osal:

Kohtal.6: Vapaaehtoinen, kun on kyse rajatarkastusasemilla suoritettavasta virallisesta valvonnasta
vapautetuista tuotteista.

Kohta .13: Vapaaehtoinen, kun on kyse rajatarkastusasemilla suoritettavasta virallisesta valvonnasta
vapautetuista tuotteista.

Kohta I.15: Vapaaehtoinen, kun on kyse rajatarkastusasemilla suoritettavasta virallisesta valvonnasta
vapautetuista tuotteista.

Kohta 1.16: Vapaaehtoinen, kun on kyse rajatarkastusasemilla suoritettavasta virallisesta valvonnasta
vapautetuista tuotteista.

Kohta I.18: Ilmoitetaan "Jadhdytetty”, kun huoneenlimméssi siilyvid yhdistelmituotteita kuljetetaan valvotussa
lampotilassa aistinvaraisten ominaisuuksien vuoksi.

Kohta .19: Vapaaehtoinen, kun on kyse rajatarkastusasemilla suoritettavasta virallisesta valvonnasta
vapautetuista tuotteista.

Kohta I.27: Jos yksityinen varmennus kattaa useita yhdistelmituotteita, kohdassa 1.27 oleva tavaroiden kuvaus on
esitettdvi selkeisti ja erikseen kunkin yhdistelmatuotteen osalta (yksi rivi tuotetta kohti).
Lahetyksen kuvaus:

"Pakkausten tyyppi™: llmoitetaan pakkauksen tyyppi YK:n kaupan ja sihkoisen liiketoiminnan kehittimiskeskuksen
(United Nations Centre for Trade Facilitation and Electronic Business, UN/CEFACT) suosituksessa nro 21 (9)
annetun madiritelmin mukaisesti.

"Nettopaino™ Ilmoitetaan kunkin yksityisen varmennuksen kattaman yhdistelmatuotteen massa. Nitd tietoja
tarvitaan kokonaisnettopainon laskemiseksi kohdassa 1.26.

(*)

¢
)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 396/2005, annettu 23 piiviand helmikuuta 2005, torjunta-ainejddmien
enimmaismdadristd kasvi- ja eldinperdisissd elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden pinnalla sekd neuvoston direktiivin 91/414/ETY
muuttamisesta (EUVL L 70, 16.3.2005, s. 1).

Komission asetus (EY) N:o 1881/2006, annettu 19 piivind joulukuuta 2006, tiettyjen elintarvikkeissa olevien vieraiden aineiden
enimmadismairien vahvistamisesta (EUVL L 364, 20.12.2006, s. 5).

Komission delegoitu asetus (EU) 2020/692, annettu 30 piivind tammikuuta 2020, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2016/429 tdydentdmisestd tiettyjen eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperiisten tuotteiden ldhetysten unioniin
saapumista ja saapumisen jalkeisid siirtoja ja kasittelyd koskevien sdintojen osalta (EUVL L 174, 3.6.2020, s. 379).
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"Valmistuslaitos™ IImoitetaan sen laitoksen rekisterinumero tai osoite, jossa lopullinen yhdistelmituote on tuotettu.

Piiviys Tuojanvirka-asema
ja -nimike
Leima Allekirjoitus

M Ainesosat luetellaan painon mukaisessa alenevassa jdrjestyksessd. Tietyt ainesosat on tarvittaessa sallittua
ryhmitelld maitotuotteiksi, kalastustuotteiksi, munatuotteiksi tai muiksi kuin eldinperaisiksi tuotteiksi.

@ Tmoitetaan asetuksen (EY) N:o 853/2004 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti hyvaksytyn laitoksen (hyviksyttyjen
laitosten), joka on tuottanut (jotka ovat tuottaneet) kyseiseen yhdistelmituotteeseen sisiltyvit jalostetut
eldinperdiset tuotteet, hyviaksyntdnumero ja se kolmas maa tai alue tai jommankumman vyohyke tai EU:n
jasenvaltio, jossafjolla se sijaitsee (ne sijaitsevat), siten kuin tuojana oleva elintarvikealan toimija on ne
ilmoittanut.

@ Tarpeeton poistetaan.

@ Ainoastaan, jos

(a) yhdistelmituotteen alkuperdpaikkana oleva kolmas maa tai alue tai jommankumman vyohyke
(varmennuksen osan I kohtaan 17 lisitty ISO-maakoodi) luetellaan tiytintdonpanoasetuksen (EU)
2021/404 (™ liitteen XVII mukaisesti sellaisten raakamaidon ja maitotuotteiden unioniin tuloa varten,
joille ei ole tarpeen tehdi riskinvahentdmiskisittelya;

sekd

(b) raakamaidon tai maitotuotteen hyviksytty alkuperilaitos (ilmoitettu varmennuksen osan II kohdassa 5)
sijaitsee

(i) kolmannessa maassa tai alueella tai jommankumman vydhykkeelld, joka luetellaan tdytintoonpanoa-
setuksen (EU) 2021/404 liitteen XVII mukaisesti sellaisten raakamaidon ja maitotuotteiden unioniin
tuloa varten, joille ei ole tarpeen tehda riskinvdhentdmiskisittelyd; tai

(ii) unionissa.

¢ Ainoastaan, jos

(a) yhdistelmituotteen alkuperdpaikkana oleva kolmas maa tai alue tai jommankumman vy6hyke
(varmennuksen osan 1 kohtaan L7 lisdtty ISO-maakoodi) luetellaan tiytintoonpanoasetuksen (EU)
2021/404 liitteen XVIII mukaisesti sellaisten maitotuotteiden unioniin tuloa varten, joille on tehtdva
riskinvidhentdmiskasittely;

sekd

(b) raakamaidon tai maitotuotteen hyviksytty alkuperilaitos (ilmoitettu varmennuksen osan II kohdassa 5)
sijaitsee

(i) kolmannessa maassa tai alueella tai jommankumman vyohykkeelld, joka luetellaan tdytintoonpanoa-
setuksen (EU) 2021/404 liitteen XVII tai XVIII mukaisesti raakamaidon ja/tai maitotuotteiden unioniin
tuloa varten; tai

(i) unionissa.

©  Jos

(a) yhdistelmituotteen alkuperdpaikkana olevaa kolmatta maata tai aluetta tai jommankumman vyohykettd
(varmennuksen osan I kohtaan L7 lisitty ISO-maakoodi) ei luetella tdytint6onpanoasetuksen (EU)
2021/404 liitteissa XVII tai XVIII raakamaidon ja/tai maitotuotteiden unioniin tuloa varten;

(**) Komission tdytintdénpanoasetus (EU) 2021/404, annettu 24 paivind maaliskuuta 2021, sellaisten kolmansien maiden, alueiden tai
niiden vyohykkeiden luetteloiden vahvistamisesta, joista eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperiisten tuotteiden saapuminen
unioniin on sallittua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 mukaisesti (EUVL L 114, 31.3.2021, s. 1).
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sekd
(b) maitotuotteen hyviksytty alkuperilaitos (ilmoitettu varmennuksen osan II kohdassa 5) sijaitsee

(i) kolmannessa maassa tai alueella tai jommankumman vyShykkeelld, joka luetellaan tdytint6onpanoa-
setuksen (EU) 2021/404 liitteen XVII tai XVIII mukaisesti raakamaidon ja/tai maitotuotteiden unioniin
tuloa varten; tai

(ii) unionissa.

Tuoja: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 tdydentdmisesti siltd osin kuin on kyse
tiettyjen ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinten ja tavaroiden ldhetysten unioniin tuloa koskevista
vaatimuksista 4 pdivind maaliskuuta 2019 annetun komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/625
(EUVL L 131, 17.5.2019, s. 18) 14 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun maahantuovan elintarvikealan toimijan
edustaja.”
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PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS (EU) 2022/2505,
annettu 8 pdivini joulukuuta 2022,

Euroopan yhteison sekd Tanskan hallituksen ja Firsaarten maakuntahallituksen viliselld
sopimuksella perustetussa sekakomiteassa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta, joka
koskee sekakomitean tyojirjestyksen vahvistamista

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207 artiklan 4 kohdan ensimmaisen
alakohdan yhdessi sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan yhteison sekd Tanskan hallituksen ja Firsaarten maakuntahallituksen vilinen sopimus, jiljempini
’sopimus’, tehtiin neuvoston paatokselld 97/126/EY ('), ja sopimus tuli voimaan 1 pdivdnd tammikuuta 1997.

(2)  Sopimuksen 31 artiklan 1 kohdalla perustetaan sekakomitea, jonka tehtdvini on muun muassa varmistaa
sopimuksen asianmukainen tdytintd6npano.

(3)  Sopimuksen 31 artiklan 3 kohdassa maratddn, ettd sekakomitea vahvistaa oman tyojarjestyksensa.

(4)  On aiheellista vahvistaa unionin puolesta sekakomiteassa otettava kanta, joka koskee sen tyojirjestyksen
vahvistamista, silld kyseisestd tyGjarjestyksestd tulee unionia sitova.

(5)  Sekakomiteassa otettavan unionin kannan olisi sen vuoksi perustuttava liitteend olevaan paitosluonnokseen,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Euroopan yhteison sekd Tanskan hallituksen ja Firsaarten maakuntahallituksen viliselldi sopimuksella perustetussa
sekakomiteassa unionin puolesta otettava kanta sen tydjirjestyksen vahvistamiseen on tukea tdhdn pditokseen liitetyn
sekakomitean paitosluonnoksen hyviksymista.

2 artikla

Tama paitos tulee voimaan pdivind, jona se hyviksytdan.

(") Neuvoston péitos 97/126/EY, tehty 6 piivind joulukuuta 1996, Euroopan yhteison sekd Tanskan hallituksen ja Firsaarten maakuntahal-
lituksen vilisen sopimuksen tekemisestd (EYVL L 53, 22.2.1997, s. 1).
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Tehty Brysselissd 8 paiviand joulukuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
V. RAKUSAN
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LUONNOS
EY-FARSAARET-SEKAKOMITEAN PAATOS N:o ...[2023,
annettu ... pdivini ..kuuta ...,

tyojirjestyksensi vahvistamisesta

EY-FARSAARET-SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison sekd Tanskan hallituksen ja Firsaarten maakuntahallituksen vilisen sopimuksen (') ja
erityisesti sen 31 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan yhteison sekd Tanskan hallituksen ja Firsaarten maakuntahallituksen vilisen sopimuksen, jdljempina
’sopimus’, 31 artiklan 1 kohdalla perustetaan sekakomitea, jonka tehtdvind on muun muassa varmistaa sopimuksen
asianmukainen tdytintdénpano.

(2)  Sopimuksen 31 artiklan 3 kohdassa maarataan, ettd sekakomitea vahvistaa oman tyojarjestyksensa.

(3)  Sen vuoksi olisi hyviksyttiva timédn paitoksen liitteend oleva tydjdrjestys sekakomitean toiminnan sadntelemiseksi,
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hyviksytddn tdimdan pdatoksen liitteend oleva sekakomitean tydjdrjestys.

2 artikla

Tamad pddtos tulee voimaan péivind, jona se hyviksytain.

Tehty ....

Sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja

() EYVLL53,22.2.1997,s. 2.
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LIITE

Euroopan yhteison seki Tanskan hallituksen ja Firsaarten maakuntahallituksen vilisen sopimuksen
31 artiklan 1 kohdalla perustetun EY-Firsaaret-sekakomitean tyojirjestys

1 artikla
Sekakomitean rooli ja nimi

1. Euroopan yhteison sekd Tanskan hallituksen ja Firsaarten maakuntahallituksen vilisen sopimuksen, jiljempind
'sopimus’, 31 artiklan 1 kohdalla perustetun komitean vastuulla ovat kaikki sopimuksen 31 artiklassa tarkoitetut asiat.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetusta komiteasta kéytetdédn komitean asiakirjoissa, mukaan lukien pddtokset ja suositukset,
nimitystd EY-Farsaaret-sekakomitea, jdljempana 'sekakomitea’.

2 artikla

Kokoonpano ja puheenjohtaja

1. Sopimuksen 32 artiklan mukaisesti sekakomitea muodostuu Euroopan unionin ja Firsaarten hallituksen korkean
virkamiestason edustajista tai heiddn nimedmistddn henkiloista.

2. Kumpikin sopimuspuoli toimii vuorollaan sekakomitean puheenjohtajana. Puheenjohtajana toimivaa sopimuspuolta
edustaa korkea virkamies, joka toimii sekakomitean puheenjohtajana. Puheenjohtajalla katsotaan olevan valtuutus edustaa
puheenjohtajana toimivaa sopimuspuolta siihen péivddn saakka, jona kyseinen sopimuspuoli ilmoittaa uudesta
puheenjohtajasta toiselle sopimuspuolelle.

3. Edelld olevaa 2 kohtaa sovellettaessa puheenjohtajuus siirtyy sopimuspuolelta toiselle kunkin kalenterivuoden alussa
ja kestdd yhden vuoden. Ensimmadinen puheenjohtajakausi alkaa paivind, jona timai tyojirjestys hyvaksytddn, ja pdittyy
saman vuoden 31 péivind joulukuuta.

4. Sopimuspuolet varmistavat, ettd sekakomitean puheenjohtajana toimiva sopimuspuoli on myos se sopimuspuoli,

joka jdrjestad vuotuisen sekakomitean kokouksen tdmin tyojarjestyksen 4 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti puheenjohta-
javuonna.

3 artikla
Sihteerist6
1. Euroopan komission virkamies ja Firsaarten virkamies toimivat yhdessi sekakomitean sihteerina.

2. Kumpikin sopimuspuoli ilmoittaa toiselle sopimuspuolelle sekakomitean sihteeriston jdsenen tehtivistd kyseisen
sopimuspuolen osalta vastaavan virkamiehen nimen, aseman ja yhteystiedot. Timin virkamiehen katsotaan toimivan
sopimuspuolta edustavana sihteeriston jdsenend siihen pdivddn saakka, jona sopimuspuoli ilmoittaa toiselle
sopimuspuolelle uudesta jasenesta.

4 artikla

Kokoukset

1. Sekakomitea kokoontuu kerran vuodessa tarkastelemaan sopimuksen yleistd toimivuutta, jollei puheenjohtaja ja
sekakomiteassa olevan toisen sopimuspuolen edustaja toisin madrdd. Sekakomitea kokoontuu lisiksi aina, kun
erityisolosuhteet sitd edellyttavit, tai kiireellisissd tapauksissa jommankumman sopimuspuolen pyynnosta.
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2. Kokoukset pidetddn sovittuna ajankohtana vuorotellen Brysselissd ja Toérshavnissa, elleivit puheenjohtaja ja
sekakomiteassa olevan toisen sopimuspuolen edustaja toisin paita.

3. Puheenjohtaja kutsuu kokoukset koolle.

4. Kokous voidaan jirjestdd kasvokkain, videoneuvottelun avulla tai muulla tavoin.

5 artikla

Valtuuskunnat

Kohtuullisessa ajassa ennen kutakin kokousta, sopimuspuolen sekakomitean sihteerini toimiva virkamies ilmoittaa toisen
sopimuspuolen sihteerind toimivalle virkamiehelle Euroopan unionin ja Firsaarten valtuuskuntien suunnitellun
kokoonpanon. Luetteloissa mainitaan valtuuskunnan kunkin jasenen nimi ja tehtava.

6 artikla

Kokousten esityslista

1. Sekakomitean sihteeri laatii vdhintddn 14 pdivdd ennen kokousta kokouksen jirjestivan sopimuspuolen ehdotuksen
perusteella alustavan esityslistan, johon sisiltyy mddrdaika, johon mennessi toisen sopimuspuolen on esitettivé
huomautuksensa.

2. Sekakomitea hyviksyy esityslistan kunkin kokouksen alussa. Esityslistalle voidaan yhteisymmarryksessa ottaa asioita,
joita ei ole sisillytetty alustavaan esityslistaan.

7 artikla

Asiantuntijoiden kutsuminen

Sekakomiteassa olevat sopimuspuolet voivat yhteisestd sopimuksesta kutsua asiantuntijoita (eli muita kuin valtion
virkamiehid) sekakomitean kokouksiin antamaan tietoja erityisistd aiheista, mutta asiantuntijat voivat osallistua ainoastaan
kokouksen niihin osiin, joissa tillaisia erityisid aiheita kasitelldan.

8 artikla
Poytikirjat

1. Kokousta isinndivin sopimuspuolen sihteeriston jasenend toimiva virkamies laatii kustakin kokouksesta poytikirja-
luonnoksen 15 piivan kuluessa kokouksen pédttymisestd, elleivdt puheenjohtaja ja sekakomiteassa olevan toisen
sopimuspuolen edustaja toisin paitd. Poytikirjaluonnos toimitetaan kommentoitavaksi toista sopimuspuolta sihteeristossd
edustavalle jasenelle.

2. Jos titd tyojirjestystd sovelletaan alakomiteoiden kokouksiin, alakomitean kokouksen péytikirja asetetaan saataville
sekakomitean myohempid kokouksia varten.

3. Poytakirjaan merkitddn yleensa tiivistelma kustakin esityslistan kohdasta ja yksiloiddan tarvittaessa
a) kaikki sekakomitealle toimitetut asiakirjat;
b) kaikki lausumat, jotka sekakomiteassa olevien sopimuspuolten edustaja on pyytényt kirjattaviksi poytikirjaan; ja

c) eriasiakohdissa tehdyt paitokset, annetut suositukset, sovitut lausumat ja tehdyt paatelmat.
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4. Poytakirja sisiltdd luettelon kaikista paatoksistd, jotka sekakomitea on tehnyt kirjallisella menettelylld 9 artiklan 2
kohdan nojalla sekakomitean edellisen kokouksen jalkeen.

5. Poytdkirjan liitteen on myos sisillettdvd luettelo kaikista sekakomitean kokoukseen osallistuneista henkiloistd,
mukaan lukien jokaisen nimi, tehtdva ja virka-asema.

6.  Sihteeri muokkaa poytikirjaluonnosta saatujen huomautusten perusteella, ja sopimuspuolet hyviksyvit tarkistetun
poytakirjaluonnoksen 30 pdivin kuluessa kokouspdaivistd tai muuhun sopimuspuolten sopimaan pdivdian mennessi. Kun
poytikirja on hyviksytty, sihteeristo laatii siitd kaksi alkuperaiskappaletta, ja kumpikin sopimuspuoli saa yhden alkuperdis-
kappaleen.

9 artikla

Paitokset ja suositukset

1. Sekakomitea voi tehdd pddtoksid ja antaa suosituksia kaikista asioista, joista sopimuksessa niin mdaaritddn.
Sekakomitea tekee paitoksid ja antaa suosituksia yksimielisesti siten kuin sopimuksen 31 artiklan 1 kohdassa
ja 32 artiklan 2 kohdassa médratdan.

2. Kokousten viliseni aikana sekakomitea voi hyviksyd padtoksia tai antaa suosituksia kirjallista menettelyd noudattaen.

3. Ehdotuksen tehneen sopimuspuolen sihteeriston jisenen on esitettdvd pddtos- tai suositusluonnoksen teksti
kirjallisesti toisen sopimuspuolen sihteeriston jasenelle sekakomitean tyokielelld. Toisella sopimuspuolella on kuukausi
aikaa, tai ehdotuksen tehneen sopimuspuolen mahdollisesti asettama pidempi aika, ilmaista suostumuksensa pdatos- tai
suositusluonnokseen. Jos toinen sopimuspuoli ei ilmaise suostumustaan, ehdotetusta paitoksestd tai suosituksesta
keskustellaan ja se voidaan hyviksyd sekakomitean seuraavassa kokouksessa. Pditos- tai suositusluonnokset katsotaan
hyviksytyiksi, kun toinen sopimuspuoli on ilmaissut suostumuksensa, ja ne merkitddn sekakomitean kokouksen
poytikirjaan 8 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

4. Jos sekakomitealle on annettu sopimuksen nojalla valtuudet tehdi paitoksid tai antaa suosituksia, ne otsikoidaan
vastaavasti "padtoksiksi’ tai ’suosituksiksi’. Sekakomitean sihteeristd antaa kaikille pddtoksille ja suosituksille juoksevan
jarjestysnumeron, ilmoittaa niiden teko- tai antamispdivdn ja antaa niistd aihekuvauksen. Kussakin pditoksessd ja
suosituksessa ilmoitetaan sen voimaantulopiivi.

5. Sekakomitean tekemit paitokset ja antamat suositukset laaditaan kahtena kappaleena, jotka sopimuspuolet
todistavat oikeiksi ja joista toimitetaan yksi versio kummallekin sopimuspuolelle.

10 artikla

Avoimuus
1. Sopimuspuolet voivat paittdd jarjestdd kokoukset julkisesti.

2. Kumpikin sopimuspuoli voi péittdd sekakomitean pditosten ja suositusten julkaisemisesta virallisessa julkaisussaan
tai verkossa.

3. Kaikkia sopimuspuolen toimittamia asiakirjoja olisi pidettdvd luottamuksellisina, elleivdt puheenjohtaja ja
sekakomiteassa olevan toisen sopimuspuolen edustaja toisin paata.

4. Sekakomitean kokousten alustavat esityslistat julkistetaan ennen kokousta. Kokousten poytikirjat julkistetaan sen
jalkeen, kun ne on hyviksytty 8 artiklan mukaisesti.

5. Edelld 2-4 kohdassa tarkoitetut asiakirjat on julkaistava kunkin sopimuspuolen sovellettavien tietosuojasddntojen
mukaisesti.
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11 artikla
Kielet
1. Sekakomitean tyokieli on englanti.
2. Sekakomitea hyviksyy sopimuksen muuttamista tai tulkintaa koskevat paatokset todistusvoimaisten sopimustekstien
kielilld. Kaikki muut sekakomitean paitokset, my0s se, jolla timi tydjdrjestys hyvdksytddn, hyvaksytddn 1 kohdassa
tarkoitetulla tyokielelld.
3. Kumpikin sopimuspuoli vastaa paitosten ja muiden asiakirjojen kdintdmisestd omalle viralliselle kielelleen tai omille

virallisille kielilleen, jos titd edellytetddn timén artiklan nojalla, ja kyseinen sopimuspuoli vastaa tillaisista kddnnoksistd
aiheutuneista kustannuksista.

12 artikla
Kulut

1. Kumpikin sopimuspuoli vastaa sille sekakomitean kokouksiin osallistumisesta aiheutuvista kuluista, erityisesti
henkilost6-, matka- ja oleskelukuluista sekd video- tai teleneuvottelukuluista ja posti- ja televiestintikuluista.

2. Kokousta isinnoiva sopimuspuoli vastaa kokousjirjestelyihin liittyvistd kuluista ja asiakirjojen kopiointikuluista.

3. Kokousta isinnoivd sopimuspuoli vastaa sekakomitean kokouksissa tyokielelle ja tyokieleltd tapahtuvan tulkkauksen
kuluista.

13 artikla
Tyoryhmiit
1.  Tehtdviensd tehokkaan suorittamisen varmistamiseksi sekakomitea voi muodostaa alaisuuteensa tydryhmia
kisittelemddn sopimukseen liittyvid erityiskysymyksid. Sekakomitea maddrittelee tillaisten tyoryhmien kokoonpanon ja

tehtivit.

2. Sekakomitea valvoo sopimuksen 33 artiklan 3 kohdan nojalla kaikkien sopimuksen nojalla perustettujen tyoryhmien
tyoskentelyd.

3. Sopimuksen nojalla perustettujen tydryhmien nimedmit yhteyspisteet ilmoitetaan kirjallisesti sekakomitealle. Kaikki
sopimuksen tdytintoonpanoa koskeva asiaankuuluva kirjeenvaihto, asiakirjat ja muu viestintd kunkin tyéryhmin
yhteyspisteiden vililld lihetetddn samanaikaisesti sekakomitean sihteeristolle.

4. Ty6ryhmit raportoivat sekakomitealle kunkin kokouksensa tuloksista ja padtelmista.

5. Tatd tyojdrjestystd sovelletaan soveltuvin osin sopimuksen nojalla perustettuihin tyéryhmiin.

14 artikla
Tyojirjestyksen muuttaminen

Tatd tydjirjestystd voidaan muuttaa kirjallisesti sekakomitean paitokselld 9 artiklan mukaisesti.
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NEUVOSTON TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2022/2506,
annettu 15 piivini joulukuuta 2022,

toimenpiteisti unionin talousarvion suojaamiseksi oikeusvaltion periaatteiden rikkomiselta
Unkarissa

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yleisestd ehdollisuusjirjestelmistd unionin talousarvion suojaamiseksi 16 paiviand joulukuuta 2020
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2020/2092 () ja erityisesti sen 6 artiklan 10 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komissio ldhetti 24 padivind marraskuuta 2021 Unkarille asetuksen (EU, Euratom) 2020/2092 6 artiklan 4 kohdan
nojalla tietopyynnon, johon Unkarin viranomaiset vastasivat 27 pdivind tammikuuta 2022.

(2)  Komissio ldhetti 27 paivind huhtikuuta 2022 Unkarille asetuksen (EU, Euratom) 2020/2092 6 artiklan 1 kohdan
nojalla kirjallisen ilmoituksen, jaljempina ‘ilmoitus’. Komissio toi ilmoituksessa esiin huolensa ja esitti havaintonsa
useista ongelmista, jotka liittyvit julkisten hankintojen jirjestelmadn Unkarissa, mukaan lukien

a) systeemiset sidntojenvastaisuudet, puutteet ja heikkoudet julkisissa hankintamenettelyissa;

b) sellaisten tarjouskilpailumenettelyjen suuri mairé, joissa on mukana vain yksi tarjoaja, sekd kilpailun vihidinen
intensiteetti hankintamenettelyiss;

¢) puitesopimusten kayttoon liittyvit ongelmat;
d) eturistiriitojen havaitseminen, ehkdiseminen ja korjaaminen; ja

e) yleishyddyllisiin sdatioihin liittyvat ongelmat.

(3)  Kyseiset ongelmat ja niiden toistuminen osoittavat, ettd Unkarin viranomaiset ovat jirjestelmallisesti kyvyttomia tai
haluttomia taikka epdonnistuneet estimdain paitokset, jotka julkisten hankintojen ja eturistiriitojen osalta ovat
sovellettavan lainsddddnnon vastaisia, ja torjumaan ndin riittdvasti korruptioriskejd. Ne rikkovat oikeusvaltion
periaatteita, erityisesti oikeusvarmuuden ja toimeenpanovallan kiyttdjien mielivaltaisuuden kiellon periaatteita, ja
herittavit huolta vallanjaon suhteen.

(4)  Komissio tdsmensi ilmoituksessa lisdperustelut ja esitti havaintonsa useista ongelmista, jotka koskivat tutkinta- ja
syytetoimia sekd korruptiontorjuntakehystd, myos viitettya rikollista toimintaa koskevan tutkinnan ja syyttimisen
tehokkuuden rajoittamista, syyttdjaviranomaisten organisointia sekd toimivan ja tehokkaan korruptiontorjunta-
kehyksen puuttumista kdytinnossi. Nami seikat rikkovat oikeusvaltion periaatteita erityisesti oikeusvarmuuden,
toimeenpanovallan kiyttdjien mielivaltaisuuden kiellon ja tehokkaan oikeussuojan osalta.

(5)  Komissio esitti ilmoituksessa havaintojensa perusteena olevat tosiseikat ja erityiset perusteet ja pyysi lisiksi Unkaria
toimittamaan erditd tietoja kyseisistd tosiseikoista ja perusteista. Komissio antoi ilmoituksessa Unkarin
viranomaisille kaksi kuukautta aikaa esittdd huomautuksia.

() EUVLL 4331,22.12.2020,s. 1.
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(6)  Unkari vastasi ilmoitukseen 27 pdivind kesakuuta 2022, jiljempdnd ‘ensimmdinen vastaus’. Unkari toimitti 30
pdivind kesdkuuta ja 5 pdivind heindkuuta 2022 péivityilld kirjeilld lisitietoja ensimmdisen vastauksen
tdydentimiseksi. Lisaksi Unkari lahetti 19 pdivind heindkuuta 2022 tdydentdvan kirjeen, jossa ehdotettiin useita
korjaavia toimenpiteitd ilmoituksessa esitettyjen havaintojen ratkaisemiseksi.

(7)  Komissio arvioi ensimmdisessi vastauksessa esitetyt huomautukset ja katsoi, ettd ne eivit hilventdneet ilmoituksessa
esitettyjd huolenaiheita eivitkd mitdtoineet ilmoituksessa esitettyja havaintoja. Lisdksi komissio katsoi, ettd
ensimmdinen vastaus sekd 30 paivind kesikuuta ja 5 paiviand heindkuuta 2022 piivityt tdydentavat kirjeet eivat
sisltdneet riittdvid korjaavia toimenpiteitd, joista olisi annettu asianmukaiset sitoumukset asetuksen (EU, Euratom)
2020/2092 puitteissa. Koska 19 pdivini heindkuuta 2022 pdivitty kirje toimitettiin my6hdssa, sitd ei voitu ottaa
huomioon ensimmadisen vastauksen arvioinnissa. Komissio otti kuitenkin huomioon kaikki kyseisessd kirjeessd
esitetyt merkitykselliset tiedot asetuksen (EU, Euratom) 2020/2092 6 artiklassa sdddetyn menettelyn seuraavien
vaiheiden aikana jasenvaltioiden kanssa tehtdvin vilpittomin yhteistyon periaatteen mukaisesti.

(8)  Komissio ldhetti asetuksen (EU, Euratom) 2020/2092 6 artiklan 7 kohdan mukaisesti Unkarille 20
pdivind heindkuuta 2022 kirjeen, jiljempéna ‘aiekirje’, ilmoittaakseen jasenvaltiolle kyseisen asetuksen 6 artiklan 6
kohdan nojalla tehdystd arvioinnista ja toimenpiteistd, joita komissio aikoi ehdottaa neuvoston hyviksyttaviksi
mainitun asetuksen 6 artiklan 9 kohdan nojalla, koska Unkari ei ollut sitoutunut toteuttamaan riittdvid korjaavia
toimenpiteitd. Komissio antoi aiekirjeelli Unkarille tilaisuuden esittid huomautuksia erityisesti suunniteltujen
toimenpiteiden oikeasuhteisuudesta.

(9)  Unkari vastasi aiekirjeeseen 22 pdivand elokuuta 2022, jiljempdna ’'toinen vastaus’, ja esitti huomautuksensa
komission havainnoista, menettelystd ja aiekirjeessd tarkoitettujen toimenpiteiden oikeasuhteisuudesta. Vaikka
Unkari kiisti komission havainnot, se ehdotti joitakin korjaavia toimenpiteitd komission esittimien huolenaiheiden
ratkaisemiseksi. Unkari ldhetti komissiolle 13 pdivind syyskuuta 2022 kirjeen, jossa se esitti ehdotettuihin
korjaaviin toimenpiteisiin liittyvid selvennyksii ja antoi lisdsitoumuksia. Unkarin nikemyksen mukaan korjaavilla
toimenpiteilld, mukaan lukien 13 pdivind syyskuuta 2022 piivittyyn kirjeeseen sisdltyvdt lisdsitoumukset,
ratkaistiin kaikilta osin komission esittimit huolenaiheet, eikd komission olisi sen vuoksi pitinyt ehdottaa
neuvostolle minkainlaisia toimenpiteita.

(10) Koska asetuksen (EU, Euratom) 2020/2092 soveltamisen edellytykset taytettiin, komissio hyvaksyi 18
pdivind syyskuuta 2022 ehdotuksen neuvoston tdytintoonpanopditokseksi toimenpiteistd unionin talousarvion
suojaamiseksi oikeusvaltion periaatteiden rikkomiselta Unkarissa, jiljempina ’komission ehdotus’.

(11) Komission ehdotuksessa esitettyjen havaintojen mukaan Unkarissa on ensinnikin julkisiin hankinta menettelyihin
liittyvid vakavia systeemisid sddnt6jenvastaisuuksia, puutteita ja heikkouksia. Tillaisia sddntojenvastaisuuksia on
havaittu komission yksikoiden perdkkiisissi tarkastuksissa sekd ohjelmakauden 2007-2013 ettd ohjelmakauden
2014-2020 osalta. Ndiden tarkastusten pdaitteeksi mdadridttiin - kokonaismdaardltddn erittdin - merkittdvid
rahoitusoikaisuja, ja lisaksi useiden Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimusten pohjalta annettiin
taloudellisia suosituksia, joiden mukaan Unkarilta oli tarkoitus perid takaisin huomattavia rahaméarid. Lisaksi
kaytettdvissd olevat tiedot osoittavat, ettd epdtavallisen suuri osuus sopimuksista on tehty menettelyissd, joihin on
osallistunut vain yksi tarjoaja, ettd sopimuksia on tehty tiettyjen yritysten kanssa, jotka ovat vihitellen vallanneet
suuria markkinaosuuksia, ja ettd puitesopimusten tekemisessd on esiintynyt vakavia puutteita. Huolta aiheuttaa
myos se, ettd julkisia hankintoja ja eturistiriitoja koskevia sdintojd ei sovelleta yleishyodyllisiin sddtioihin ja niiden
hallinnoimiin yksikoihin ja ettd kyseisten sddtioiden varainhoito ei ole lapindkyvdd. Namd ongelmat ja niiden
toistuminen osoittavat, ettd Unkarin viranomaiset ovat jdrjestelmallisesti kyvyttomid tai haluttomia taikka
epdonnistuneet estimdan pdatokset, jotka julkisten hankintojen ja eturistiriitojen osalta ovat sovellettavan
lainsddddnnon vastaisia, ja torjumaan ndin riittavésti korruptioriskeji. Ne rikkovat oikeusvaltion periaatteita,
erityisesti oikeusvarmuuden ja toimeenpanovallan kiyttdjien mielivaltaisuuden kiellon periaatteita, ja heréttdvat
huolta vallanjaon suhteen.
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(12) Toiseksi ongelmia liittyy myos viitettyd rikollista toimintaa koskevan tutkinnan ja syyttimisen tehokkuuden
rajoittamiseen, syyttdjaviranomaisten organisointiin sekd toimivan ja tehokkaan korruptiontorjuntakehyksen
puuttumiseen. Etenkddn Unkarissa ei ole riippumattoman tuomioistuimen tarjoamia tehokkaita oikeussuojakeinoja
siltd varalta, ettd syyttdjaviranomaiset pddttivdt olla tutkimatta tai nostamatta syytettd vditetyistd unionin
taloudellisiin etuihin vaikuttavista korruptiosta, petoksista ja muista rikoksista, tillaisten asioiden antaminen tai
siirtdminen tietyn tahon kasiteltaviksi ei edellytd perusteluja eikd ole olemassa sddntojd, joiden avulla ehkéistdisiin
tdllaisia tapauksia koskevat mielivaltaiset pdatokset. Lisdksi puuttuu sellainen kokonaisvaltainen korruptiontorjun-
tastrategia, joka kattaisi merkittdivimmat korruptiontorjunnan alat, kaikkia ennaltaehkaisevid valineitd ei
hy6dynnetd riittaviasti korruption tutkinnassa, etenkdin korkean tason korruptiotapauksissa, ja petoksia ja
korruptiorikoksia ei yleisesti ottaen ehkdisti ja torjuta tuloksellisesti. Nima seikat rikkovat oikeusvaltion periaatteita
erityisesti oikeusvarmuuden, toimeenpanovallan kiyttdjien mielivaltaisuuden kiellon ja tehokkaan oikeussuojan
osalta.

(13) Komission mukaan Unkarin antamissa vastauksissa esitetyissdi huomautuksissa ei ratkaista riittavilld tavalla
ilmoituksessa ja aiekirjeessd esitettyjd havaintoja. Vastauksissa ei etenkain esitetd ndyttod parannuksista, joita Unkari
teki hiljattain hankintajirjestelmadnsd (ldpindkyvyyden, kilpailun intensiteetin ja eturistiriitoja koskevien
tarkastusten osalta). Vaikka Unkarin julkisten hankintojen jdrjestelmdin tehtiin joitakin muutoksia komission
yksikoiden tarkastusten jalkeen, ei ole viitteitd siitd, ettd ndmd muutokset olisivat vaikuttaneet kilpailun tasoon
Unkarin markkinoilla. Komission kiytettdvissid olevat tiedot osoittavat paitsi hankintasopimusten yhi suurempaa
keskittymistd myos sellaisten toimijoiden voittomahdollisuuksien kasvua, jotka edustavat Unkarin hallitsevaa
puoluetta. Komissio on teettinyt tutkimuksen, jossa esitetddn tilastollinen empiirinen analyysi yli 270 000:sta
Unkarissa vuosina 2005-2021 tehdystd hankintasopimuksesta. Tutkimuksen havainnoille saatiin tukea
tarkasteltaessa erditd tarjouskilpailuja koskevia tietoja, joissa oli kyse joidenkin sellaisten yritysten kanssa tehdyistd
sopimuksista, joilla katsottiin olevan poliittisia yhteyksid. Lisdksi komissio kerisi raportteja matkailun, viestinnin ja
urheilun aloilla toimivilta tiedotusvélineiltd ja sidosryhmiltd. Unkari ei toimittanut lainkaan ndytt6d unionin
talousarvion suojaamisen kannalta merkityksellisten, eturistiriitoja koskevien siddntojen sovellettavuudesta (tai
kédytannon soveltamisesta) yleishyodyllisiin sddtiéihin.

(14) Havaitut sddntojenvastaisuudet, puutteet ja heikkoudet ovat laajalle levinneita ja kytkoksissd toisiinsa, minka vuoksi
muilla kuin asetuksessa (EU, Euratom) 2020/2092 sdddetyilld menettelyilld ei voida puuttua tehokkaammin unionin
talousarvioon kohdistuviin uhkiin. Vaikka on mahdollista hyddyntdad tiettyjd alakohtaisten sidntdjen nojalla
kaytettivissd olevia keinoja, kuten komission yksikoiden tekemii tarkastuksia ja sellaisten sddnt6jenvastaisuuksien
johdosta maarattavid rahoitusoikaisuja, joita Unkarin viranomaiset eivit ole korjanneet, kyseiset toimenpiteet
liittyvit yleensd komissiolle jo ilmoitettuihin menoihin, ja puutteiden jatkuminen useiden vuosien ajan osoittaa, ettd
rahoitusoikaisut eivit riitd suojaamaan unionin taloudellisia etuja nykyisilti tai tulevilta uhkilta.

(15) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2021/1060 (* vahvistettujen mahdollistavien edellytysten
noudattamisen ja seurannan osalta olisi huomattava, ettd ainoa seuraus asetuksen 15 artiklan 5 kohdassa siddetyn
mahdollistavan edellytyksen noudattamatta jittimisestd on se, ettd komissio ei korvaa erityistavoitteeseen liittyvid
toimia koskevia menoja asianomaiselle jasenvaltiolle. Asetuksessa (EU, Euratom) 2020/2092 siddetddn laajemmin
mahdollisista toimenpiteistd unionin talousarvion suojaamiseksi, mukaan lukien yhden tai useamman ohjelman
hyviksynndn keskeyttdiminen sekd yhteistyohon perustuvan hallinnoinnin piiriin - kuuluvien sitoumusten
keskeyttdminen. Asetuksen (EU, Euratom) 2020/2092 mukaiset mahdolliset toimenpiteet koskevat myos ennakkora-
hoitusta, josta ei siddetd asetuksen (EU) 2021/1060 15 artiklassa.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1060, annettu 24 piivand kesikuuta 2021, Euroopan aluekehitysrahastoa,
Euroopan sosiaalirahasto plussaa, koheesiorahastoa, oikeudenmukaisen siirtyman rahastoa ja Euroopan meri-, kalatalous- ja vesiviljely-
rahastoa koskevista yhteisistd sddnnoksistd ja varainhoitosddnnoistd sekd turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahastoa,
sisdisen turvallisuuden rahastoa ja rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikkan rahoitusvilinettd koskevista varainhoitosdannoistd
(EUVLL 231, 30.6.2021, 5. 159).



20.12.2022 Euroopan unionin virallinen lehti L 325/97

(16) Julkisia hankintoja koskevien sdintdjen soveltamisen ja tulkinnan osalta asetuksen (EU, Euratom) 2020/2092
johdanto-osan 17 kappaleessa selvennetddn, ettd saman asetuksen 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu unionin
lainsdddinto on rahoitus- ja alakohtaista lainsdadantod. Rikkomusmenettelyt eivit perustu sddgdokseen vaan suoraan
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 258 artiklaan. Kyseistd primaarioikeuden médaréysta ei
voida pitdd asetuksen (EU, Euratom) 2020/2092 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuna unionin lainsaddantona.

(17) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/241 (}) 22 artiklan 1 kohdassa sdiddetddn, ettd
jasenvaltioiden on elpymis- ja palautumistukivilineen mukaisia toimenpiteitd tdytdntd6n pannessaan toteutettava
kaikki asianmukaiset toimenpiteet unionin taloudellisten etujen suojaamiseksi. Mainitun asetuksen 22 artiklan
noudattamisen varmistamiseksi komissio esitti 30 pdivand marraskuuta 2022 Unkarin elpymis- ja palautumissuun-
nitelmasta tehdyn arvion hyviksymistd koskevan ehdotuksen neuvoston tiytint6onpanopaitokseksi, jossa esitetddn
vilietappeja, joihin sisdltyvit Unkarin tekemdt sitoumukset tdmin menettelyn puitteissa komission kanssa
hyvaksyttyjen korjaavien toimien mukaisesti.

Ensisijainen vastuu unionin oikeuden ja kansallisen lainsdddinnon noudattamisesta elpymis- ja palautumistuki-
vilineen mukaisten toimenpiteiden tdytint6onpanossa on asetuksen (EU) 2021/241 22 artiklan 1 kohdan
mukaisesti jsenvaltioilla, kun taas komissio voi kyseisen asetuksen 22 artiklan 5 kohdan mukaisesti toteuttaa
korjaavia toimenpiteitd tapauksissa, jos kyse on unionin taloudellisia etuja vahingoittavasta petoksesta, lahjonnasta
tai eturistiriidoista, joita jisenvaltio ei ole korjannut, tai laina- tai rahoitussopimuksesta johtuvan velvoitteen
vakavasta rikkomisesta. Lisdksi vilietapit ovat edellytyksid, jotka on téytettdvd, jotta Unkari voisi tehdd pyyntojd
elpymis- ja palautumissuunnitelman mukaisesta lisirahoituksesta. Ne eivit siten pysty riittivin suoralla tavalla
suojaamaan unionin taloudellisia etuja oikeusvaltion periaatteiden rikkomisilta, jotka jo vaikuttavat tai uhkaavat
vaikuttaa muiden unionin talousarviosta rahoitettujen meno-ohjelmien taytintoénpanoon Unkarissa. Sen vuoksi
asetuksen (EU) 2021/241 sddnnosten soveltaminen ei antaisi komissiolle mahdollisuutta suojata unionin
talousarviota tehokkaammin tissd tapauksessa.

(18) Kaiken edelld esitetyn perusteella voidaan todeta, ettd komissio ei voisi suojata unionin talousarviota tehokkaammin
minkddn muun unionin oikeuden mukaisen menettelyn kuin asetuksen (EU, Euratom) 2020/2092 6 artiklassa
sdddetyn menettelyn avulla.

(19) Havaittujen rikkomisten mahdollista vaikutusta unionin talousarvion moitteettomaan varainhoitoon tai unionin
taloudellisten etujen suojaamiseen pidetddn erityisen merkittdvind, koska kyseiset rikkomiset liittyvat
erottamattomasti prosessiin, jonka puitteissa Unkari kdyttdd unionin varoja, silli kyse on siitd, ettd unionin
talousarviosta rahoitettavien hankintasopimusten tekemisestd pddttidvien viranomaisten toiminta on ollut
epdasianmukaista. Lisaksi, jos havaittuihin rikkomisiin yhdistyy petosten havaitsemista, tutkintaa ja korjaamista
koskevia rajoituksia ja esteitd, jotka katsotaan tutkinta- ja syytetoimiin ja korruptiontorjuntakehykseen liittyviksi
lisdperusteiksi, vaikutusta voidaan pitd vieldkin merkittdvimpana.

(20) Kun otetaan huomioon julkisiin hankintoihin liittyvien havaintojen luonne, asetuksen (EU, Euratom) 2020/
2092 4 artiklan 1 kohdan nojalla hyviksyttivien asianmukaisten toimenpiteiden, jdljempédnd ’‘asianmukaiset
toimenpiteet’, olisi koskettava unionin rahoitusta, joka toteutetaan pddasiassa julkisten hankintojen kautta.
Komission tarkastukset, joissa havaittiin julkisia hankintoja koskevia puutteellisia ja sddntojenvastaisia kdytintoja,
koskivat koheesiopolitiikan osa-aluetta, ja huolimatta siitd, ettd kyseisten puutteiden ja sddntojenvastaisuuksien
vaikutus unionin talousarvioon on oikaistu koheesiopolitiikan sddnt6jd soveltaen, ne osoittavat, ettd Unkarin
viranomaiset olivat jirjestelmallisesti kyvyttomid tai haluttomia taikka epdonnistuneet estimdin paitokset, jotka
julkisten hankintojen ja eturistiriitojen osalta ovat sovellettavan lainsddddnnon vastaisia, ja torjumaan ndin
riittdvasti korruptioriskeja.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/241, annettu 12 pdivand helmikuuta 2021, elpymis- ja palautumistukivalineen
perustamisesta (EUVLL 57, 18.2.2021, s. 17).
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(22)

(23)

(24)

(26)

Asianmukaisilla toimenpiteilld olisi ensisijaisesti suojattava vuosien 2021-2027 koheesiopolitiikan ohjelmia, jotka
odotetaan toteuttavan padasiassa julkisten hankintojen kautta samalla tavalla kuin Unkari toteutti vastaavat
ohjelmat vuosien 2014-2020 monivuotisen rahoituskehyksen puitteissa. Nami ohjelmat ovat Ympiristod ja
energiatehokkuutta koskeva toimenpideohjelma plus, Yhdennetty liikenteen toimenpideohjelma plus seki
Alueellisen ja asutuksen kehittimisen toimenpideohjelma plus, jiljempind ‘asianomaiset ohjelmat’. Julkisten
hankintojen kautta toteutettava osuus asianomaisista ohjelmista on arviolta 85-90 prosenttia.

Asianmukaisten toimenpiteiden olisi koskettava myds suoraan tai vilillisesti hallinnoitavien unionin ohjelmien
puitteissa toteutettavia toimia, joissa edunsaajina tai varoja hoitavina yhteis6ina voi olla yleishyodyllisia sdatioitd ja
niiden yllapitimid yhteis6jd, jotka katsotaan asetuksen (EU, Euratom) 2020/2092 2 artiklan b alakohdassa
ja 5 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetuiksi valtiollisiksi elimiksi. Kun on kyse havaituista yleishyodyllisiin
sdatiothin liittyvistd rikkomisista, asianmukaisen toimenpiteen olisi kohdistuttava kaikkiin suoraan ja vilillisesti
hallinnoitaviin unionin ohjelmiin.

Sovellettavien toimenpiteiden asianmukainen taso olisi asetuksen (EU, Euratom) 2020/2092 5 artiklan 3 kohdassa
vahvistettujen oikeasuhteisuutta koskevien vaatimusten mukaisesti méiritettdvd prosenttiosuutena, joka kuvaa
unionin talousarvioon kohdistuvaa uhkaa.

Kun otetaan huomioon julkisissa hankinnoissa havaittujen jirjestelmallisten rikkomisten vakavuus, toistuvuus ja
kesto, unionin talousarvion moitteettomaan varainhoitoon kohdistuvaa taloudellista uhkaa voidaan pitdd hyvin
huomattavana, minké vuoksi se oikeuttaa toimenpiteet, joilla on erittdin suuri taloudellinen vaikutus.

Asetuksen (EU, Euratom) 2020/2092 6 artiklan 6 kohdan mukaisesti asianmukaisista toimenpiteistd paatettiessd
otetaan huomioon saadut tiedot ja asianomaisen jisenvaltion mahdollisesti esittimidt huomautukset sekd
ehdotettujen korjaavien toimenpiteiden riittdvyys. Sen vuoksi arvioinnissa olisi otettava huomioon Unkarin
ehdottamat korjaavat toimenpiteet.

Unkari esitti toisessa vastauksessaan 17 korjaavaa toimenpidettd, ja niitd koskevia sitoumuksia tdydennettiin
kirjeessd, joka toimitettiin komissiolle 13 paivind syyskuuta 2022. Unkarin mukaan kyseiset toimenpiteet
ratkaisisivat kaikki komission ilmoituksessa esitetyt ongelmat. Ehdotetut korjaavat toimenpiteet ovat seuraavat:

a) unionin varojen hoitamista koskevien laittomuuksien ja sddntojenvastaisuuksien ehkaisemisen, havaitsemisen ja
korjaamisen tehostaminen vasta perustetun integriteettiviranomaisen avulla;

b) korruptiontorjuntatyéryhma;
¢) korruptiontorjuntakehyksen lujittaminen;
d) ldpindkyvyyden varmistaminen yleisen edun mukaisten varojen hallintasdétiéiden kdyttiessd unionin tukea;

e) erityisen menettelyn kiyttoonotto julkisen vallan kayttoon tai julkisen omaisuuden hoitoon liittyvid rikoksia
varten;

f) tarkastus- ja valvontamekanismien lujittaminen unionin tuen moitteettoman kiyton varmistamiseksi;

g) sellaisten unionin varoista rahoitettujen tarjousmenettelyjen osuuden pienentiminen, joissa saadaan vain yksi
tarjous;

h) sellaisten kansallisesta talousarviosta rahoitettujen tarjousmenettelyjen osuuden pienentdminen, joissa saadaan
vain yksi tarjous;

i) yhden tarjouksen perusteella tehtyja sopimuksia koskevan raportointivilineen kehittdminen sellaisten julkisten
hankintamenettelyjen seuraamiseksi, joihin liittyy vain yksi tarjous, ja niistd raportoimiseksi;

j)  sdhkoisen julkisten hankintojen jarjestelman kehittdminen lipindkyvyyden lisidmiseksi;

k) tuloksellisuuden mittauskehyksen kehittdminen julkisten hankintojen tehokkuuden ja kustannustehokkuuden
arvioimiseksi;



20.12.2022 Euroopan unionin virallinen lehti L 325/99

) toimintasuunnitelman hyviaksyminen kilpailun lisddamiseksi julkisissa hankinnoissa;

m) koulutuksen tarjoaminen mikroyrityksille ja pienille ja keskisuurille yrityksille julkisia hankintoja koskevista
kaytinnoistd;

n) tukijdrjestelmdn perustaminen mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten julkisiin hankintoihin
osallistumiseen liittyvien kustannusten korvaamiseksi;

o) komission ARACHNE-riskienpisteytysvilineen soveltaminen;
p) OLAFin kanssa tehtavin yhteistyon lujittaminen; ja

q) sellaisen sdddoksen hyviksyminen, jolla varmistetaan julkisten menojen suurempi lapinakyvyys.

(27) Korjaavista toimenpiteisti kolmessatoista asetettiin tdytintoonpanon avainvaiheet, jotka oli maird toteuttaa
19 pdivaan marraskuuta 2022 mennessd. Unkari sitoutui ilmoittamaan komissiolle 19 pdivdin marraskuuta 2022
mennessd ja sen jilkeen kolmen kuukauden vilein korjaavien toimenpiteiden, mukaan lukien 13 péivind syyskuuta
2022 péivittyyn kirjeeseen sisdltyvit lisdsitoumukset, tdytintoonpanosta. Neljan korjaavan toimenpiteen eli
toimenpiteiden h ja l-n osalta komissio ilmoitti, ettei tdytdntoonpanon avainvaiheita panna tdytintoon vélittomasti,
koska ne edellyttavit pidempéd tdytintdonpanokautta, ja ettd se seuraa niiden tdytintdonpanoa osana kaikkien
korjaavien toimenpiteiden osalta suorittamaansa seurantaa neljannesvuosittaisen raportoinnin, johon Unkari
sitoutui 19 pdivand marraskuuta 2022 piivityssa kirjeessddn, pohjalta 31 pdivian joulukuuta 2028 saakka.

(28) Yleisesti ottaen Unkari sitoutui toteuttamaan toisessa vastauksessaan ehdottamansa korjaavat toimenpiteet, joiden
tarkoituksena on ratkaista ehdoitta ilmoituksessa esitetyt ongelmat, sekd pitimadn toimenpiteet ja niihin liittyvin
lainsdddiannon voimassa ilman aikarajaa ja panemaan lainsddddnndssd vahvistetut sidnnét asianmukaisesti
tdytantoon.

(29) Komission ehdotuksen mukana olevissa perusteluissa selvennetyn mukaisesti komissio katsoi, ettd ehdotetuilla
korjaavilla toimenpiteilld voitaisiin yhdessd tarkasteltuina periaatteessa ratkaista ongelmat, jotka koskevat
systeemisid sddntojenvastaisuuksia, puutteita ja heikkouksia julkisissa hankinnoissa, poistaa eturistiriitoihin liittyvat
riskit ja puuttua yleishyodyllisid sdatioitd koskeviin huolenaiheisiin seki tutkintaa, syytteeseenpanoa ja korruption-
torjuntakehystd koskeviin lisdperusteisiin, edellyttden, ettd kaikki toimenpiteet toteutetaan asianmukaisesti ja
tuloksellisesti.

(30) Komissio kuitenkin myos lisdsi, ettd ehdotettujen korjaavien toimenpiteiden osalta on vield vahvistettava
yksityiskohtaiset tdytintGonpanosdannot erityisesti siltd osin, miten toimenpiteiden keskeiset osatekijit otetaan
huomioon varsinaisissa sdddosteksteissd, jotka on tarkoitus hyviksyd korjaavien toimenpiteiden tdytint66n
panemiseksi. Kun otetaan huomioon, ettd monet Unkarissa havaituista ongelmista eivit liity ainoastaan
oikeudellisen kehyksen muutoksiin vaan nakyvimmin kdytinnon muutosten konkreettiseen tdytintoonpanoon,
joka edellyttdd pidempid médrdaikoja konkreettisten tulosten aikaansaamiseksi, odotettaessa ainakin joidenkin
Unkarin toisessa vastauksessaan toimittamassa korjaavien toimenpiteiden aikataulussa esitettyjen korjaavien
toimenpiteiden keskeisten osien tdytintoonpanoa, unionin talousarvioon kohdistui komission ehdotuksen
tekohetkelld riski. Ennen sellaisten keskeisten sdddostekstien voimaantuloa, joilla monet ehdotetuista korjaavista
toimenpiteistd pantaisiin tdytdntoon, ja ottaen huomioon komission ehdotuksen mukana olevissa perusteluissa
esitetty arviointi sekd se mahdollisuus, ettd toimenpiteitd ei valttimattd panna asianmukaisesti tdytintoon tai ettd
toimenpiteiden yksityiskohdat heikentdvit niiden tuloksellisuutta, komissio arvion mukaan unionin talousarvioon
kohdistuva riskitaso on 65 prosenttia asianomaisesta ohjelmasta eli 5 prosenttiyksikk6d vahemmin kuin arvioitu
riski siind tapauksessa, ettd korjaavia toimenpiteitd ei toteuteta. Sen vuoksi ehdotettiin, ettd neuvosto hyvaksyisi
asianmukaisia toimenpiteitd asetuksen (EU, Euratom) 2020/2092 6 artiklan 9 kohdan nojalla.

(31) Kun otetaan huomioon se, ettd Unkari oli sitoutunut toteuttamaan korjaavia toimenpiteiti tilanteen korjaamiseksi
yksityiskohtaisen aikataulun mukaisesti ja ettd komissio katsoi, ettd ehdotetuilla korjaavilla toimenpiteilld, jos ne
tdsmennetddn asianmukaisesti ja pannaan tdytintoon kyseisen yksityiskohtaisen aikataulun mukaisesti, voitaisiin
yhdessi tarkasteltuina periaatteessa ratkaista ongelmat, neuvosto pditti 13 paivind lokakuuta 2022 Unkarin
pyynnon perusteella, ettd asetuksen (EU, Euratom) 2020/2092 6 artiklan 10 kohdan mukaisia poikkeuksellisia
olosuhteita ilmeni riittavisti sithen, ettd tdytintoonpanopaitoksen hyviksymisen mairdaikaa voitiin pidentda vield
kahdella kuukaudella, jotta komissiolla ja neuvostolla on riittdvisti aikaa arvioida korjaavien toimenpiteiden
hyviksymistd ja tehokasta tdytintoonpanoa, koska toimenpiteitd on useita ja ne ovat teknisesti monimutkaisia.
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(32) Noudattaakseen tiytintoonpanon avainvaiheissa asetettuja maardaikoja Unkari hyvaksyi useita sdddoksid syyskuun
2022 lopun ja lokakuun alun vilisend aikana. Unkarin viranomaisten ja komission yksikoiden valisid tiiviitd
keskusteluja oli tarpeen jatkaa, jotta voitaisiin varmistaa, ettd kyseiset siddokset olisivat kaikilta osin linjassa
korjaavien toimenpiteiden kanssa ja tehokkaita. Ndiden keskustelujen tuloksena Unkarin hallitus toimitti maan
parlamentille 15 péivind marraskuuta 2022 niin sanotun palvelupaketin, joka sisilsi useita ehdotuksia
tarkistuksiksi saddosteksteihin, jotka oli hyviksytty syyskuun 2022 lopussa ja lokakuun alussa.

Palvelupaketti koostuu kahdesta lakiesityksestd. joista toinen (T/2033) oli médrd hyviksyd tavanomaisella
menettelylld, jossa kdytiin lopullinen ddnestys 22 péivind marraskuuta 2022, ja toinen (T/2032) keskeisiin lakeihin
sovellettavalla menettelylld (joka edellyttdd kahden kolmasosan mairdenemmistod), jossa kaytiin lopullinen ddnestys
7 pdivdnd joulukuuta 2022. Maan parlamentti hyviksyi molemmat lait. Unkari ilmoitti komissiolle 19 pdivina
marraskuuta, 26 pdivind marraskuuta, 6 pdivind joulukuuta ja 7 pdivini joulukuuta 2022 toimitetuilla kirjeilld
toimista, joita on toteutettu aiemmin tehtyjen sitoumusten taytintoonpanemiseksi.

(33) Komissio julkaisi 30 piivind marraskuuta 2022 tiedonannon Unkarin ilmoittamista korjaavista toimenpiteistd ja
antoi neuvostolle arvion niiden korjaavien toimenpiteiden riittdvyydestd, jotka Unkari on toteuttanut
19 pdivistd marraskuuta 2022 alkaen. Komissio antoi neuvoston 6 piivind joulukuuta 2022 tekemin pyynnon
perusteella 9 pdivind joulukuuta 2022 ajantasaisen arvion lisitoimenpiteistd, jotka Unkari on toteuttanut
7 pdivddn joulukuuta 2022 mennessd. Komission 30 pdivind marraskuuta 2022 antama tiedonanto ja
9 piivind joulukuuta 2022 annettu ajantasainen arvio yhdessi komission ehdotuksen mukana olevien
perusteluiden kanssa muodostavat perustan neuvoston keskusteluille.

a) Unionin varojen hoitamista koskevien laittomuuksien ja siintdjenvastaisuuksien ehkiisemisen, havaitsemisen ja
korjaamisen tehostaminen vasta perustetun integriteettiviranomaisen avulla

(34) Unkari sitoutui perustamaan uuden integriteettiviranomaisen, jonka tavoitteena on tehostaa unionin rahoitustuen
taytantoonpanoon liittyvien petosten, eturistiriitojen ja korruption sekd muiden laittomuuksien ja sddntojenvastai-
suuksien ehkéisemistd, havaitsemista ja korjaamista. Integriteettiviranomainen on Unkarin kontekstissa uusi elin, ja
sen perustaminen on horisontaalinen toimenpide, jolla pyritddn korjaamaan julkisten hankintojen alalla tapahtuvat
oikeusvaltion periaatteiden jrjestelmalliset rikkomiset, joilla on vaikutusta unionin taloudellisiin etuihin. Se on niin
ollen yksi keskeisistd korjaavista toimenpiteistd, joita Unkari ehdottaa komission esittimien huolenaiheiden
ratkaisemiseksi.

(35) Unkari sisillytti ehdotettuun korjaavaan toimenpiteeseen useita seikkoja, joita koskeva arvio oli mydnteinen
komission ehdotuksen tekohetkelld; niitd olivat etenkin seuraavat: i) uuden integriteettiviranomaisen tarkoitus ja
tavoitteet; ii) sen toimeksiannon laajuus ja laaja-alaiset valtuudet, mukaan lukien valtuudet mairatd hankintavira-
nomaiset keskeyttdimain tarjouskilpailut, valtuudet pyytdd hallinnollisia tutkintaelimid suorittamaan tutkimuksia ja
valtuudet suositella tiettyjen talouden toimijoiden sulkemista unionin rahoituksen ulkopuolelle; oikeus pyytid
kaikkien sellaisten julkisia hankintamenettelyjd koskevien viranomaispditosten oikeudellista valvontaa, joihin liittyy
unionin tukea (ja joihin voidaan hakea muutosta tuomioistuimessa) jne.; iii) sddnnot, jotka koskevat integriteettivira-
nomaisen johtokunnan nimittimistd ja “valintakelpoisuuskomitean” osallistumista prosessiin. Tavoitteena on
varmistaa, ettd integriteettiviranomainen on tdysin riippumaton. Lisiksi Unkari sitoutui siihen, ettd integriteettivira-
nomainen tukeutuu tuomioistuimen paatoksissi vahvistettuihin tosiseikkoihin ja voi saattaa asioita tuomioistuimen
kasiteltaviksi ja ettd sen omiin padtoksiin voidaan soveltaa oikeudellista valvontaa.

Tastd syystd Unkari sitoutui my9s sithen, ettd kaikki Unkarin tuomioistuimet, jotka késittelevit siviili-, hallinto- ja
rikosasioita, mukaan lukien unionin taloudellisten etujen suojaamisen kannalta merkitykselliset asiat, noudattavat
riippumattomuuden ja puolueettomuuden vaatimuksia ja ettd ne on perustettu lailla Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen (SEU) 19 artiklan 1 kohdan ja asiaa koskevan unionin sddnnoston mukaisesti. Unkari sitoutui myos
toteuttamaan tdytintdonpanon avainvaiheet integriteettiviranomaisen perustamiseksi 19 pdivddn marraskuuta
2022 mennessd. Sen jilkeen kun komission ehdotus oli toimitettu, Unkari hyviksyi 4 paivana lokakuuta 2022 lain
integriteettiviranomaisen perustamisesta (Euroopan unionin talousarviovarojen kédyton valvonnasta vuonna 2022
annettu laki XXVII, jiljempédnd ‘integriteettiviranomaista koskeva laki), joka tuli voimaan 11 péividnd lokakuuta
2022. Integriteettiviranomaista koskevaan lakiin tehtiin lisimuutoksia osana kahta lakiehdotusta, jotka
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muodostavat niin sanotun palvelupaketin, joka toimitettiin maan parlamentille 15 paivind marraskuuta 2022 ja
josta ddnestettiin 22 paivind marraskuuta 2022 ja 7 piivind joulukuuta 2022. Kuten korjaavassa toimenpiteessd
edellytetddn, Unkari kuuli Euroopan neuvostoa ja OECD:té integriteettiviranomaista koskevan lain hyviksymiseen
tdhtddvissa prosessissa ja otti tietyt suositukset huomioon. Unkarin viranomaiset kdynnistivat 23 pdivana syyskuuta
2022 lainsdadintomenettelyjen rinnalla menettelyn valintakelpoisuuskomitean valitsemiseksi ja nimittdmiseksi ja
sen jilkeen 14 pdiviana lokakuuta 2022 menettelyn integriteettiviranomaisen johtokunnan jasenten valitsemiseksi ja
nimittdmiseksi, ja heiddt nimitettiin lopulta 4 pdivddn marraskuuta 2022 mennessi. Integriteettiviranomainen piti
ensimmiisen virallisen kokouksensa 18 pdivind marraskuuta 2022.

(36) Kuten komissio kuitenkin totesi 30 péivind marraskuuta 2022 antamassaan tiedonannossa ja vahvisti
9 piivdnd joulukuuta 2022 perusteellisen arvioinnin jilkeen, integriteettiviranomaista koskeva saintelykehys,
sellaisena kuin siitd sdddetddn integriteettiviranomaista koskevassa laissa, ei tdytd korjaavassa toimenpiteessd
annettuja tiettyjd sitoumuksia, minkd vuoksi sitd ei voida pitdd asetuksen (EU, Euratom) 2020/2092 mukaisesti
tdysin tehokkaana ja riittdvidna. Korjaavan toimenpiteen heikkoudet, riskit ja puutteet, jotka heikentavit integriteetti-
viranomaisen tehokkuutta ja riippumattomuutta sekd sen kykyd kisitelld komission havaintoja, ovat erityisesti
seuraavat: i) sellaisen selkedn sddnnon puuttuminen, jonka mukaan integriteettiviranomainen siilyttda toimivaltansa
sen jilkeen, kun joltain hankkeelta on poistettu unionin rahoitus; ii) heikkoudet niihin hankintaviranomaisten
padtoksiin kohdistuvan oikeudellisen valvonnan jérjestelmdssd, jotka eivdt noudata integriteettiviranomaisen
suosituksia; iii) irtisanomismenettelyn heikkoudet; iv) integriteettiviranomaisen suorat valtuudet verrattuna sen
valvontavaltuuksiin eri ilmoittajaryhmien osalta ja se, ettd integriteettiviranomaiselle ei ole siirretty toimivaltaa
tarkastaa hallituksen jisenten varallisuusilmoituksia; v) soveltamisalan rajallisuus siltd osin, ettd integriteettivirano-
maisella ei ole valtuuksia tarkastaa kaikkien suuririskisten virkamiesten varallisuusilmoituksia. Neuvosto katsoo
ndistd syistd, joita késitellddn tarkemmin komission tiedonannossa, ettd havaitut heikkoudet ja erityisesti integriteet-
tiviranomaisen toimivaltaa rajoittavat heikkoudet ovat niin vakavia, ettd ne heikentdvit vakavasti integriteettivira-
nomaisen valmiuksia korjata julkisia hankintoja koskevat oikeusvaltion periaatteiden jirjestelmalliset rikkomiset,
jotka vahingoittavat unionin taloudellisia etuja.

b) Korruptiontorjuntatyéryhmi

(37) Unkari sitoutui perustamaan korruptiontorjuntatyoryhman, jonka tehtdvani on muun muassa tarkastella nykyisid
korruptiontorjuntatoimenpiteitd ja laatia ehdotuksia korruption ehkéisemisen, paljastamisen, tutkinnan,
syytteeseenpanon ja seuraamusten maaradmisen parantamiseksi. Yksi korjaavan toimenpiteen keskeinen osatekiji
koski korruption torjunnan alalla toimivien valtiosta riippumattomien toimijoiden tdysimittaista, jisenneltyi ja
tehokasta osallistumista hallituksen edustajien rinnalla. Lisdksi Unkari sitoutui lainsdddintoluonnosta
valmistellessaan kuulemaan laajasti kansallisia ja kansainvilisid sidosryhmid, myos komissiota. Unkari sitoutui
toteuttamaan tdytantoonpanon avainvaiheet laatiakseen sdidntelykehyksen uutta korruptiontorjuntatyoryhmaa
varten 30 piivddn syyskuuta 2022 mennessd. Korjaavan toimenpiteen mukaisesti integriteettiviranomaista
koskevan lain asianmukaisissa sddnnoksissd saddetddn, ettd uuden korruptiontorjuntatyoryhmin jisenistd 50
prosentin on edustettava valtiosta riippumattomia toimijoita ja heiddt on valittava avoimella, lapindkyvilld ja
syrjimattomalld valintaprosessilla, jossa noudatetaan objektiivisia asiantuntemukseen ja ansioihin perustuvia
kriteerejd. Komission ehdotuksen toimittamisen jalkeen Unkari kuuli OECD:ti ja Euroopan neuvostoa ja sddti uuden
korruptiontorjuntatyoryhmin perustamisesta integriteettiviranomaista koskevassa laissa. Uusi korruptiontorjunta-
tyoryhma perustettiin lopulta 1 paivind joulukuuta 2022.

(38) Tamin kehityksen pohjalta ja komission arvion perusteella neuvosto katsoo, ettd Unkari on toteuttanut
asiaankuuluvat tdytintoonpanon avainvaiheet ja ettd integriteettiviranomaista koskevaan lakiin sisdltyva
sdantelykehys uutta korruptiontorjuntatyoryhmaii varten tdyttdd korjaavassa toimenpiteessd annetut sitoumukset.
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¢) Korruptiontorjuntakehyksen lujittaminen

(39) Unkari sitoutui hyviksymdin viimeistddn 30 pdivdnd syyskuuta 2022 petostentorjunta- ja korruptiontorjuntast-
rategiat, joissa maddritellddn unionin rahoitustuen tdytintoonpanoon osallistuville yhteiséille kuuluvat petosten,
eturistiriitojen ja korruption ehkdisemiseen, havaitsemiseen ja korjaamiseen liittyvat tehtavit. Unkari sitoutui lisaksi
laajentamaan varallisuusilmoitusten henkil6llistd ja aineellista soveltamisalaa 1 pdivistd marraskuuta 2022 alkaen.
Tami korjaava toimenpide on luonteeltaan horisontaalinen ja systeeminen korruption torjumiseksi ja poliittisen
avoimuuden varmistamiseksi. Se on ndin ollen yksi keskeisistd Unkarin ehdottamista korjaavista toimenpiteista.

(40) Komission edotuksen toimittamisen jilkeen Unkari toteutti useita toimia timin korjaavan toimenpiteen
taytantoonpanon avainvaiheiden toteuttamiseksi. Unkari hyviksyi 30 pdivdna syyskuuta 2022 petostentorjunta- ja
korruptiontorjuntastrategian ohjelmakaudelle 2021-2027 ja elpymis- ja palautumissuunnitelman tiytint66npanoa
varten (hallituksen paitos 1470/2022). Strategiaa muutettiin myohemmin, ja uusi versio hyviksyttiin ja julkaistiin
15 péivdnd marraskuuta 2022 (hallituksen pddtds 1540/2022). Parlamentti hyviksyi 25 péivind lokakuuta 2022
varallisuusilmoituksia koskevan lain (vuoden 2022 laki XXXI), joka tuli voimaan 1 pdivdnd marraskuuta 2022
tietyin poikkeuksin. Unkari toimitti 15 péivind marraskuuta 2022 maan parlamentille muutosesityksen varallisuus-
ilmoituksia koskevasta laista osana 7 pdivina joulukuuta hyviksyttyd palvelupakettia.

(41) Petostentorjunta- ja korruptiontorjuntastrategioiden osalta komissio totesi 30 piivind marraskuuta 2022
antamassaan tiedonannossa, ettd vaikka Unkari ei saavuttanut sovittua médrdaikaa, mikd johtui muutosten
hyviksymisestd, Unkari kuitenkin tdytti korjaavassa toimenpiteessd annetut sitoumukset. Varallisuusilmoitusten
osalta komissio totesi, ettd korjaavan toimenpiteen mukaisesti varallisuusilmoituksia koskevassa laissa laajennetaan
varallisuusilmoitusten henkil6llinen soveltamisala kattamaan henkilot, jotka on valittu johtavaan poliittiseen
tehtdviddn, parlamentin jasenet sekd heiddn samassa taloudessa asuvat sukulaisensa. Lailla laajennetaan myos
varallisuusilmoitusten aineellinen soveltamisala kattamaan kaikki merkitykselliset varat. Komission arvion
perusteella Unkarin kiyttoon ottamassa varallisuusilmoituksia koskevassa sddntelykehyksessd on kuitenkin edelleen
merkittavid heikkouksia, riskejd ja puutteita ja erityisesti i) epaselvyyttd ja puutetta oikeusvarmuudesta kiinteistoo-
mistusten julkistamisvelvoitteiden osalta, mukaan lukien Unkarin lainkédyttovallan ulkopuolella sijaitsevat
kiinteistot; ii) epdselvyyttd tiettyjen johtavassa asemassa olevien henkildiden, virkamiesten ja parlamentin jasenten
sekd heiddn samassa taloudessa asuvien puolisoidensa tai avopuolisoidensa ja lastensa varallisuutta, tuloja ja
taloudellisia intresseji koskevan ilmoituksen henkilollisestd, aineellisesta ja ajallisesta soveltamisalasta; iii)
varallisuusilmoituksia koskevaan lakiin ei ole sisdllytetty nimenomaista viittausta sellaisen jirjestelmin
perustamiseen, jossa sihkoisessd muodossa toimitettavat varallisuusilmoitukset tallennetaan julkiseen tietokantaan,
josta niitd voi hakea maksutta ja ilman rekister6itymistd. Neuvosto katsoo niisti syistd, joita kisitellddn tarkemmin
komission tiedonannossa, ettd havaitut heikkoudet luovat mahdollisia porsaanreikid lainsdddantoon ja siten
heikentdvit korjaavan toimenpiteen tehokkuutta.

d) Lipindkyvyyden varmistaminen yleisen edun mukaisten varojen hallintasiitioiden kiyttiessd unionin tukea

(42)  Unkari sitoutui varmistamaan ldpinakyvyyden yleisen edun mukaisten varojen hallintasdatididen kiyttdessd unionin
tukea muuttamalla asiaankuuluvaa sddntelykehystd 30 paivddn syyskuuta 2022 mennessd. Komission ehdotuksen
toimittamisen jalkeen maan parlamentti hyvaksyi sdddoksen, jolla muutettiin tiettyja lakeja, jotka koskevat julkista
tehtdvdd hoitavia yleisen edun mukaisten varojen hallintasaitioitd, kansallista vero- ja tullihallintoa sekd Euroopan
unionin talousarviovarojen kdyton valvontaan liittyvid Euroopan petostentorjuntaviraston tarkastuksia (laki XXIX,
2022), ja joka tuli voimaan 13 péivind lokakuuta 2022.

(43) Korjaavan toimenpiteen mukaisesti vuonna 2022 annetulla lailla XXIX tehtiin muutoksia, joilla laajennettiin julkisia
hankintoja ja eturistiriitoja koskevien sddnt6jen soveltamisalaa niin, ettd ne kattavat myos julkista tehtdvaa hoitavat
yleisen edun mukaisten varojen hallintasddtiot. Sadntelykehys ei kuitenkaan edelleenkddn estd korkean tason
virkamiehid, kuten maan parlamentin ja Unkarin riippumattomien elinten poliittisissa johtotehtivissd toimivia
henkil6itd, toimimasta yleisen edun mukaisten varojen hallintasddtioiden johtokuntien jasenind, vaikka komissio on
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toistuvasti pyytanyt estimdin sen. Lisdksi Unkari salli 1 paivdstd marraskuuta 2022 alkaen uudelleen sen, ettd
poliittisissa johtotehtdvissd toimivat henkilot voivat (yleistd kieltoa koskevalla poikkeuksella) tehdd myos muuta
palkallista tyotd, mukaan lukien olla jisenend yleisen edun mukaisten varojen hallintasddtididen johtokunnissa.
Neuvosto katsoo niistd syistd, jotka esitellddn tarkemmin komission tiedonannossa, ettd sadntelykehyksen
heikkoudet yhdessd uuden lainsddddntokehityksen kanssa pahentavat mahdollista eturistiriitaa, joka korjaavalla
toimenpiteelld oli tarkoitus ratkaista, tehden niin toimenpiteestd riittiméattémén komission alun perin esittimien
huolenaiheiden ratkaisemiseksi.

e) Erityisen menettelyn kiytt66notto julkisen vallan kiytto6n tai julkisen omaisuuden hoitoon liittyvii rikoksia varten

(44) Unkari sitoutui ottamaan kdyttoon oikeudellista valvontaa koskevan uuden menettelyn, joka koskee julkisen vallan
kiyttoon tai julkisen omaisuuden hallinnointiin liittyvid rikoksia. Korvaavan toimenpiteen mukaisesti uudessa
menettelyssd on sdddettdvi syyttdjdn tai tutkintaviranomaisen tekemin, rikosilmoituksen tutkimatta jattimistd tai
rikosoikeudellisen menettelyn lopettamista (eli rikostutkinnan lopettamista ilman syytettd) koskevan piitoksen
oikeudellisesta valvonnasta, joka koskee korruptiota tai korruptioon liittyvid kaytintojd. Uudessa menettelyssi
tutkintatuomarille on annettava toimivalta méaarati, ettd rikosoikeudellinen menettely on aloitettava tai ettd sitd on
jatkettava. Kaikki luonnolliset henkildt ja oikeushenkilot, viranomaisia lukuun ottamatta, voivat tehdd menettelyn
nojalla esityksid, mikd voisi my6s johtaa mahdollisuuteen nostaa syyte tuomioistuimessa. Tamd korjaava
toimenpide on horisontaalinen toimenpide, jolla pyritddn korjaamaan syytetoimien tehokkuuteen liittyvit
rakenteelliset ongelmat Unkarissa ja varmistamaan, ettd unionin taloudellisten etujen suojaamiseksi toteutetaan
tehokkaita ja ennaltachkaisevid toimenpiteitdi SEUT 325 artiklan mukaisesti. Se on ndin ollen yksi keskeisistd
korjaavista toimenpiteistd, joita Unkari ehdotti komission esittdmien huolenaiheiden ratkaisemiseksi.

(45) Unkari sisillytti ehdotettuun korjaavaan toimenpiteeseen useita seikkoja, joita koskeva arvio oli mydnteinen
komission ehdotuksen tekohetkelld, kuten oikeushenkildiden mahdollisuus aloittaa oikeudellinen valvontamenettely,
rikoksesta ilmoittavalle henkilolle taattu etuoikeutettu menettelyllinen asema, viittaus siihen, ettd yksinomainen
toimivalta kisitelld asiat uudessa menettelyssd annetaan siithen erikoistuneelle tuomioistuimelle (Budan alemman
oikeusasteen tuomioistuin), viittaus siithen, ettd kaikki uuteen menettelyyn osallistuvat tuomioistuimet ja
tutkintatuomarit noudattavat SEU 19 artiklan 1 kohtaa ja asiaa koskevaa unionin sddnnost6d, ja menettelyn yleinen
kohtuullinen aikataulu. Unkari sitoutui myds toteuttamaan tdytintoonpanon avainvaiheet rikosprosessilakiin ja
sithen liittyviin tdytintoonpanoasetuksiin tarvittavien muutosten hyviksymiseksi ja voimaansaattamiseksi
15 pdivddn marraskuuta 2022 mennessd. Sen jilkeen kun komission ehdotus oli toimitettu, maan parlamentti
hyviksyi 3 piivdnd lokakuuta 2022 lain rikosprosessilaista vuonna 2017 annetun lain XC muuttamisesta,
jiljempdni ‘oikeudellista valvontaa koskeva laki’, joka tuli voimaan 15 pdivdnd marraskuuta 2022, jota muutettiin
jalleen komission kanssa kiytyjen keskustelujen jdlkeen ja jonka tarkistettu versio hyvaksyttiin
22 piivand marraskuuta 2022. Unkari pani vireille lain ennakkoarvioinnin perustuslakituomioistuimessa, joka
katsoi oikeudellista valvontaa koskevan lain olevan Unkarin perustuslaissa sidddetyn syytetoimien yksinoikeutta
koskevan periaatteen mukainen. Unkari toimitti lopulta komissiolle asetusluonnokset, joissa vahvistetaan
oikeudellista valvontaa koskevan uuden menettelyn soveltamisen edellyttimat tdytantoonpanoasetukset, ja sitoutui
hyviksymiin ne viipymdttd sen varmistamiseksi, ettd ne tulevat voimaan 1 paivdnd tammikuuta 2023.

(46) Oikeudellista valvontaa koskevalla lailla pannaan tdytinto6n useita korjaavissa toimenpiteissd ehdotettuja
sitoumuksia tekemilld rikosprosessilakiin asiaa koskevia muutoksia. Komissio on myos suhtautunut myonteisesti
Unkarin toteuttamiin lisitoimiin oikeudellista valvontaa koskevan lain muutoksen puitteissa, kuten integriteettivira-
nomaisen valtuus esittdd tarkistusta tai uudelleentarkistusta sekd oikeuden poistaminen yleiseltd syyttdjaltd esittad
ylimédrdisia muutoksenhakukeinoja pidtoksid vastaan. Kuten komission arvio osoittaa, oikeudellista valvontaa
koskevan lain erityisissd sddnnoksissd sdddetddn kuitenkin menettelyd koskevasta harkintavallasta, jota voitaisiin
kayttad valitus- tai syyte-esityksen kdsittelyn lopputulokseen vaikuttamiseksi, mikd vaarantaa korjaavan
toimenpiteen tehokkuuden ja yleisen riittivyyden. Erityisesti i) sovellettavissa sddnnoissd ei tismennetd selkeisti,
mitd oikeudellisia seurauksia syyttijille aiheutuu tuomioistuimen paitoksestd, jolla syyttdjin ratkaisu kumotaan
valitusesityksen perusteella. Koska ei ole takeita siitd, ettd oikeudellista valvontaa koskevat pddtokset johtaisivat
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asianmukaisiin  syytetoimiin, syyttdjille annettu harkintavalta heikentdd vakavasti korjaavan toimenpiteen
tehokkuutta ja siten sen riittdvyyttd. Lisdksi ii) tapauksissa, joissa syytemenettely voidaan aloittaa, oikeudellista
valvontaa koskevassa laissa edellytetddn, ettd asiaa kisittelevd tuomioistuin tutkii syyte-esityksen perusteet suljetuin
ovin ja kuulematta todisteita, miké tulee uudessa menettelyssd kiyttoon otetun muodollisia perusteita koskevan
alustavan tutkinnan lisiksi.

Komission arvioinnin ja siini esitettyjen perustelujen perusteella tillainen syyte-esityksen perusteiden tutkiminen
asiaa kisittelevissd tuomioistuimessa tarkoittaa asiasisillon etukiteistutkintaa, jossa vaarana on asiakysymykseen
perustuvan ratkaisun ennakoiminen tai sen estiminen ilman mahdollisuutta etsid ja kuulla todisteita asiassa. Tima
on tarpeeton vaihe, joka heikentdd korjaavan toimenpiteen tehokkuutta. Oikeudellista valvontaa koskevassa laissa ei
myoskddn tismennetd uusien sddntdjen soveltamisaikaa, eikd siind etenkddn tdsmennetd, ettd uutta menettelyd
sovelletaan my0s ennen 1 pdivdd tammikuuta 2023 tehtyihin (muihin kuin vanhentuneisiin) rikoksiin. Neuvosto
katsoo niisté syistd ja komission tiedonannossa esiin tuoduista syistd, ettd havaitut heikkoudet ovat niin vakavia,
ettd ne vaarantavat vakavasti korjaavien toimenpiteiden riittdvyyden, jotta voitaisiin puuttua julkisen omaisuuden
alalla tehtyjen rikosten tehottomaan tutkintaan, syytteeseenpanoon ja seuraamusten mairdamiseen.

f) Tarkastus- ja valvontamekanismien lujittaminen EU:n tuen moitteettoman kiyt6n varmistamiseksi

(47)  Unkari sitoutui lujittamaan tarkastus- ja valvontamekanismeja varmistaakseen unionin tuen moitteettoman kayton
sisallyttamalld asiaa koskevaan kansalliseen lainsddddntoon sddnnoksid, joilla lujitetaan sddntojd ja menettelyjd, jotta
voidaan tuloksellisemmin ehkdistd, havaita ja korjata unionin varojen kayttoon liittyvid eturistiriitoja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 () 61 artiklan mukaisesti, mukaan lukien
eturistiriitoja  koskevien ilmoitusten pitevyyden tosiasiallinen valvontamekanismi. Komission ehdotuksen
toimittamisen jilkeen Unkari toteutti useita toimia timén korjaavan toimenpiteen tdytintoonpanon avainvaiheiden
toteuttamiseksi. Maan parlamentti hyviksyi ja muutti edelleen vuonna 2022 annettua lakia XXVIIL, jolla perustettiin
sisdisen tarkastuksen ja integriteetin osasto pddministerin kansliaan antaakseen sille takeet riippumattomuudesta ja
tehokkuudesta. Palvelupakettiin sisdltyi myos laki, jolla muutettiin EU-varojen hallinnoinnista vastaava padosastoa
(EUTAF) koskevaa sddntelykehystd. Unkari hyviksyi lisiksi hallituksen asetuksen 373/2022, muutosasetuksen
374/2022 sekd hallituksen asetuksen 463/2022, joilla lujitetaan sddntojd ja menettelyjd eturistiriitojen
tosiasialliseksi ehkaisemiseksi, havaitsemiseksi ja korjaamiseksi. Neuvosto katsoo komission 30 pdivind marraskuuta
2022 antaman tiedoksiannon ja siind esitettyjen perustelujen perusteella, ettd Unkari on toteuttanut
tdytintoonpanon avainvaiheet ja ettd asianomaiset sdddokset tdyttdvdt korjaavassa toimenpiteessd annetut
sitoumukset.

g) Sellaisten unionin varoista rahoitettujen tarjousmenettelyjen osuuden pienentiminen, joissa saadaan vain yksi tarjous

(48) Unkari sitoutui 31 pdivdin joulukuuta 2022 mennessd supistamaan kansallisesta talousarviosta rahoitettujen ja
vuonna 2022 pditettyjen, yhden ainoan tarjouksen perusteella tehtyjen hankintasopimusten osuuden asteittain alle
15 prosenttiin, sisimarkkinoiden tulostaulun menetelmdn mukaisesti laskettuna. Tdmdn toimenpiteen
tdytintoonpanon avainvaihe oli EUTAF:n tekemi ensimmadinen tarkastus, joka koski sisimarkkinoiden tulostaulun
menetelmien noudattamista ja joka oli tehtdvad 30 paiviin syyskuuta 2022 mennessi. Unkari toimitti kertomuksen
7 pdivind lokakuuta 2022 ja komission huomautusten perusteella tarkistetun lopullisen version
3 pdivind marraskuuta 2022. Tarkastuksessa todettiin, ettd kéytetty menetelmd oli asianmukainen ja
sisimarkkinoiden tulostaulussa kdytetyn menetelmadn mukainen, lukuun ottamatta yhtd poikkeusta, josta EUTAF on
antanut suosituksen. Neuvosto katsoo komission 30 pdivind marraskuuta 2022 tekemdn arvioinnin ja siind
esitettyjen perustelujen perusteella, ettd Unkari on toteuttanut korjaavan toimenpiteen edellyttiman
tdytintoonpanon avainvaiheen.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdivind heindkuuta 2018, unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnéistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU)
N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 223/2014, (EU) N:o 283/2014 ja pditoksen N:o 541/2014/EU
muuttamisesta sekd asetuksen (EU, Euratom) N:0 966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018,s. 1).
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i) Yhden tarjouksen perusteella tehtyji sopimuksia koskevan raportointivilineen kehittiminen sellaisten julkisten hankintojen
seuraamiseksi, joihin liittyy vain yksi tarjous, ja niistd raportoimiseksi

(49) Unkari sitoutui kehittdmadn 30 pdivddn syyskuuta 2022 mennessd uuden seuranta- ja raportointivilineen, jolla
mitataan yhden tarjouksen perusteella tehtyjen sopimusten osuutta hankintamenettelyissi, jotka rahoitetaan joko
kansallisilla varoilla tai unionin tuella tai molemmilla. Komission ehdotuksen toimittamisen jilkeen Unkari toteutti
useita toimia kyseisen korjaavan toimenpiteen tdytintdonpanon avainvaiheiden toteuttamiseksi. Unkari on
erityisesti kehittinyt uuden seuranta- ja raportointivilineen, joka todettiin tarkastuksessa toimintavalmiiksi ja
toimivaksi vilineeksi, jolla voidaan seurata yhden tarjouksen perusteella tehtyjen sopimusten osuutta. Korjaavan
toimenpiteen mukaisesti raportointivilinettd kehitetddn edelleen niin, ettd se sisdltdd maantieteellisia merkint6ja
koskevat tiedot 31 paivddn joulukuuta 2022 mennessi. Komission 30 pdivind marraskuuta 2022 antaman
tiedoksiannon ja siind esitettyjen perustelujen perusteella neuvosto katsoo, ettd Unkari on toteuttanut
tdytintoonpanon avainvaiheet ja ettd yhden tarjouksen raportointiviline on kehitetty ja se on toimintavalmis
korjaavan toimenpiteen edellyttimalld tavalla.

(50) Lisdtakseen julkisten hankintojen ldpindkyvyyttd Unkari sitoutui luomaan ja julkaisemaan sihkoisen julkisten
hankintojen jirjestelmin verkkosivustolla tietokannan, johon kootaan tiedot kaikista julkisia hankintamenettelyji
koskevista jalki-ilmoituksista jasennellyssd muodossa, mukaan lukien tiedot, joissa on yrityksen tunnistenumerot ja
kunkin yksittdisen yhteenliittymin jdsenen ja alihankkijan nimet. Kyseistd tietokantaa on madrd paivittdd
saannollisesti, ja sen on méiri olla maksutta yleison saatavilla. Komission edotuksen toimittamisen jalkeen Unkari
ilmoitti komissiolle, ettd vaaditut toiminnot sisiltdvin tietokannan kehittdiminen oli saatu péitokseen
30 pdivddn syyskuuta 2022 mennessd. Uuden tietokannan toimintoja koskevan komission arvioinnin perusteella
neuvosto katsoo, ettd Unkari on toteuttanut titd toimenpidettd koskevan tdytantoonpanon avainvaiheen tdysin.

k) Tuloksellisuuden mittauskehyksen kehittiminen julkisten hankintojen tehokkuuden ja kustannustehokkuuden
arvioimiseksi

(51) Unkari hyvaksyi 5 paivdnd syyskuuta 2022 hallituksen pédtoksen 1425/2022 noudattaakseen sitoumustaan
kehittdd 30 pdivdin syyskuuta 2022 mennessi tuloksellisuuden mittauskehys, jolla arvioidaan julkisten hankintojen
tehokkuutta ja kustannustehokkuutta ja jonka on maira olla toiminnassa 30 pdivadn marraskuuta 2022 mennessi.
Unkari julkaisi 30 pdivind marraskuuta 2022 sdhkoisen julkisten hankintojen jirjestelmin verkkosivustolla
asiakirjan, jossa esitetddn tuloksellisuuden mittauskehys. Hallituksen paitoksessd 1425/2022 sdadettyd kehystd
koskevan komission arvioinnin perusteella neuvosto katsoo, ettd Unkari on toteuttanut asiaankuuluvan
tdytantoonpanon avainvaiheen ja tayttanyt titd toimenpidettd koskevat sitoumuksensa.

o) Komission ARACHNE-riskienpisteytysvilineen soveltaminen

(52) Niiden huolenaiheiden osalta, jotka koskevat Unkarin kykyd parantaa unionin varojen kdyttoon liittyvien
eturistiriitojen  tarkastuksia, Unkari sitoutui soveltamaan menettelyjd, joilla mahdollistetaan komission
jasenvaltioiden kdyttoon antaman tiedonlouhinta- ja riskienpisteytysvilineen (ARACHNE) kaikkien toimintojen
jarjestelmallinen ja laajennettu kdytto unionin tuen tdytint6onpanossa kaikilla ohjelmakausilla, jotta eturistiriitoja,
petoksia, korruptiota, pdillekkiistd rahoitusta ja muita sddntGjenvastaisuuksia voidaan ehkdistd ja havaita
tuloksellisesti. Unkarin hallitus antoi 30 pdivind syyskuuta 2022 hallituksen asetuksen 373/2022 ja
muutosasetuksen 374/2022, jotka tulivat voimaan samana pdivini ja joiden sddnnoksilld varmistetaan tiettyjen
tietojen sddnnollinen toimittaminen ARACHNE-vilineeseen. Samana piivdnd ensimmdiinen tietopaketti myos
toimitettiin ARACHNE-vilineeseen. Komission arvion mukaan hallituksen asetuksessa 373/2022 ja muutosase-
tuksessa 374/2022 vahvistetaan yksityiskohtaiset sidnnot ARACHNER jirjestelmilliselle ja tehokkaalle kiytolle, ja
tdlld perusteella neuvosto katsoo, ettd Unkari on toteuttanut asiaankuuluvan tdytintdénpanon avainvaiheen ja
tdyttanyt titd toimenpidettd koskevat sitoumuksensa.



L 325/106 Euroopan unionin virallinen lehti 20.12.2022

p) OLAFin kanssa tehtivin yhteistyon lujittaminen

(53) Unkari sitoutui lujittamaan yhteistyotd OLAFin kanssa nimedmailld toimivaltaisen kansallisen viranomaisen
avustamaan OLAFia sen tehdessd tarkastuksia paikan pdilld Unkarissa silloin kun kyseisten tarkastusten kohteena
oleva talouden toimija kieltdytyy yhteistyostd. Unkari sitoutui myos ottamaan kdyttoon varoittavan taloudellisen
seuraamuksen, joka mdairdtdin, jos talouden toimija kieltdytyy yhteistyostd OLAFin kanssa OLAFin paikan paalla
suorittamia tarkastuksia ja todentamisia varten. Komission ehdotuksen toimittamisen jilkeen maan parlamentti
hyviksyi 4 paivana lokakuuta 2022 lain XXIX, jolla muutettiin voimassa olevaa lainsdddantoa siten, ettd kansallinen
vero- ja tullihallinto nimettiin toimivaltaiseksi kansalliseksi viranomaiseksi avustamaan OLAFia ja kdyttoon otettiin
varoittava taloudellinen seuraamus, joka médritddn, jos talouden toimija kieltdytyy yhteistyostdi OLAFin kanssa.
Neuvosto katsoo komission arvion perusteella, ettd Unkari on toteuttanut asiaankuuluvat tdytintdonpanon
avainvaiheet ja tayttanyt titd toimenpidettd koskevat sitoumuksensa.

q) Sellaisen siidéksen hyviksyminen, jolla varmistetaan julkisten menojen suurempi lipinikyvyys

(54) Osana korjaavia toimenpiteitd Unkari sitoutui hyviksymain 31 paivddn lokakuuta 2022 mennessa sdddoksen, jolla
lisatdan julkisten menojen lapindkyvyyttd velvoittamalla kaikki julkiset elimet julkaisemaan keskusrekisterissd
ennakoivasti ennalta mddritellyt tiedot julkisten varojen kdytostd. Komission ehdotuksen toimittamisen jilkeen
maan parlamentti hyvaksyi 8 paivind marraskuuta 2022 lain XL, jota muutettiin 22 pdivind marraskuuta 2022
osana palvelupakettia. Lisimuutos hallinnollisen lipindkyvyyttd koskevan lisimenettelyn perustamista koskeviin
saannoksiin hyviksyttiin 7 pdivind joulukuuta 2022. Komission arvioinnissa todettiin, etti Unkari toteutti
tarvittavat tdytintoonpanon avainvaiheet, vaikka niiden tdytdntoonpano viivéstyi. Komission 9 paivind joulukuuta
2022 pdivitetyn arvion perusteella sddntelykehyksessdé on kuitenkin edelleen heikkous, joka heikentdd sen
tehokkuutta, silld erityisesti kaikkia hankintaviranomaisia ei velvoiteta julkaisemaan tietoja, jos julkisista menoista
vastaavasta elimestd, hankintaviranomaisesta tai palveluntarjoajista, tavarantoimittajista ja kapasiteetin tarjoajista ei
ole keskusrekisteriin ladattavia vahimmaistietoja.

(55) Yhteenvetona voidaan todeta, ettd Unkari toteutti useita toimia komission ehdotuksen mukana olevien perustelujen
liitteessd lueteltujen (lainsddddnnollisten ja muiden kuin lainsdddannollisten) tdytintoonpanon avainvaiheiden
toteuttamiseksi, ja monien Unkarin korjaavien toimenpiteiden yhteydessd antamien sitoumusten voidaan katsoa
tayttyneen edelld esitetylld tavalla. Ndmd myonteiset arviot eivdt vaikuta tulevaan kehitykseen niiden korjaavien
toimenpiteiden osalta, jotka on toteutettava kdytinnossd tai jotka edellyttivdt pidempdd tdytintoonpanoaikaa
Unkarin sitoumusten mukaisesti.

(56) Useisiin korjaaviin toimenpiteisiin liittyy kuitenkin edelleen merkittivid heikkouksia, riskejd ja puutteita. Merkittavat
heikkoudet heikentdvit edelleen vakavasti erityisesti niiden korjaavien toimenpiteiden riittivyyttd, jotka ovat
luonteeltaan horisontaalisia, rakenteellisia ja systeemisid ja jotka ovat keskeisen tirkeitd niiden oikeusvaltion
periaatteiden jdrjestelmallisten rikkomisten korjaamisessa, jotka koskevat julkisia hankintoja, syytetoimien
tehokkuutta ja korruption torjuntaa Unkarissa. Nama heikkoudet vaarantavat ndin ollen korjaavien toimenpiteiden
tehokkuuden kokonaisuudessaan.

(57) Kun otetaan huomioon vield toteuttamatta olevien toimenpiteiden horisontaalinen, rakenteellinen ja systeeminen
luonne, se tosiseikka, ettd Unkari on tyydyttavasti tayttdnyt useita muihin erityisiin korjaaviin toimenpiteisiin
liittyvid sitoumuksia, ei riitd ratkaisemaan havaittuja oikeusvaltion periaatteiden rikkomisia eikd niitd vaikutuksia,
joita ndilld rikkomisilla on tai voi olla unionin talousarvion kannalta. Kuten komission 9 pdivina joulukuuta 2022
pdivitetyssd arviossa todetaan, ainoana poikkeuksena yleisen edun mukaisia varojen hallintasddtioitd koskeva
korjaava toimenpide, korjaavat toimenpiteet on arvioitava kokonaisuudessaan kokonaisvaltaisena pakettina ottaen
huomioon niiden yleinen riittdvyys tietyn tilanteen paittimiseksi ja perustuen maédrillisen arvion ohella myos
laadulliseen arvioon.
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(58) Edelld esitetyn arvioinnin perusteella olisi ndin ollen péiteltivé, ettd Unkarin ilmoittamat korjaavat toimenpiteet,
sellaisina kuin ne on hyviksytty ja ottaen huomioon niiden yksityiskohdat ja tistd aiheutuva epdvarmuus
toimenpiteiden kédytinnon toteuttamisesta, eivit kokonaisuutena tarkasteltuna korjaa oikeusvaltioperiaatteen
havaittuja rikkomisia. Koska havaitut vaatimusten noudattamatta jattimiset liittyvdt luonteeltaan systeemisiin
rikkomisiin, ne vaikuttavat merkittdvasti unionin talousarvion moitteettomaan varainhoitoon ja unionin
taloudellisten etujen suojaamiseen riittdvan suoralla tavalla.

(59) Jos neuvosto toteaa, ettd asetuksessa (EU, Euratom) 2020/2092 sdddetyt edellytykset tayttyvit, se hyviksyy tasoltaan
asianmukaisia toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd unionin talousarvio on suojattu todellisilta tai mahdollisilta
vaikutuksilta, joita oikeusvaltioperiaatteen havaituista rikkomisista aiheutuu.

(60) Tassd padtoksessd yksiloityjen oikeusvaltion periaatteiden rikkomisten ja niistd unionin talousarvioon heijastuvan
merkittdvin vaikutuksen vuoksi ja ottaen huomioon, ettd Unkarin tihdn mennessd hyviksymissd korjaavissa
toimenpiteissd on merkittdvid heikkouksia, jotka vaarantavat vakavasti niiden riittdvyyden kyseisiin rikkomisiin
puuttumiseksi, neuvosto katsoo, ettd titd kautta unionin talousarvioon kohdistuva uhka on edelleen korkea.
Asetuksen (EU, Euratom) 2020/2092 johdanto-osan 18 kappaleen mukaan olisi asianmukaisesti otettava
huomioon se, missdé miidrin asianomainen jdsenvaltio toimii yhteistyossd, kun mddritetddn hyviksyttavid
toimenpiteitd. Komissio katsoi aluksi, ettd kohtuullinen arvio talousarvioon kohdistuvasta uhasta on 65 prosenttia
kyseisten ohjelmien varoista. Kun kuitenkin otetaan huomioon niiden korjaavien toimenpiteiden mdird ja
merkittdvyys, jotka Unkari on toteuttanut tyydyttavasti puuttuakseen havaittuihin oikeusvaltion periaatteiden
rikkomisiin, "kohtuullinen arvio” merkitsisi sité, ettd talousarvioon kohdistuva uhka vastaa 55:td prosenttia kyseessi
olevista ohjelmista. Ndin ollen 55 prosenttia kyseisten ohjelmien sitoumuksista, kun ne on hyviksytty, olisi
keskeytettdva. Tétd tasoa voidaan pitdd kohtuullisena arviona unionin talousarvioon oikeusvaltion periaatteiden
havaittujen rikkomisten vuoksi kohdistuvista vaikutuksista tai vakavista uhista, kun otetaan huomioon Unkarin
yhteistydaste menettelyn aikana, josta ovat osoituksena toteutetut korjaavat toimenpiteet, ja se on ndin ollen
oikeassa suhteessa asetuksessa (EU, Euratom) 2020/2092 sdddettyyn unionin talousarvion suojaamista koskevaan
tavoitteeseen nihden.

(61) Asetuksen (EU, Euratom) 2020/2092 5 artiklan mukaisia erityyppisid toimenpiteitd koskevan valinnan osalta
neuvosto katsoo, ettd asianomaisiin ohjelmiin perustuvien talousarviositoumusten, kunhan ne on hyvaksytty,
keskeyttdminen suojaa unionin talousarviota tehokkaasti ja oikea-aikaisesti estimalld sen, ettd tdssd padtoksessd
yksiloidyt oikeusvaltion periaatteiden rikkomiset vaikuttavat asianomaisille ohjelmille osoitettuun talousarvioon.
Samalla talousarviositoumusten keskeyttiminen antaa Unkarille yhd mahdollisuuden aloittaa kyseisten ohjelmien
toteuttamisen sovellettavien sddntdjen mukaisesti, ja ndin ollen silyttdd koheesiopolitiikan tavoitteet ja lopullisten
tuensaajien aseman. Lisiksi, toisin kuin muut mahdolliset toimenpiteet, talousarviositoumusten keskeyttiminen on
viliaikaista ja silld ei ole asetuksen (EU, Euratom) 2020/2092 7 artiklan 3 kohdan mukaisia lopullisia vaikutuksia.
Toimenpide voidaan ndin ollen kumota kyseisessd artiklassa mainitun menettelyn nojalla ilman unionin
rahoituksen menettimistd edellyttien, ettd tilanne saadaan tdysin korjattua kahdessa vuodessa. Suhteellisuuspe-
riaatteen mukaisesti valittu toimenpide on néin ollen riittdvd unionin talousarvion suojaamiseen ja samalla vihiten
rajoittava, kun otetaan huomioon tapauksen olosuhteet.

(62)  Yleishyodyllisiin sdatioihin liittyvistd havaituista rikkomisista voidaan todeta, ettd edelld selvitettyjd heikkouksia
sisdltavdssd Unkarin sddntelykehyksessd ei ole korjattu eturistiriitojen riskid, johon korjaavalla toimenpiteelld oli
médrd puuttua. Ottaen huomioon korjaavan toimenpiteen riittimattémyys unionin talousarvioon kohdistuu
edelleen vakava uhka, joka voidaan parhaiten sulkea pois kieltimailld uusien oikeudellisten sitoumusten tekeminen
yleishyodyllisten sddtididen ja tallaisten sdatididen ylldpitimien yhteisojen kanssa kaikkien suoraan tai vélillisesti
hallinnoitavien ohjelmien puitteissa. Téllainen toimenpide ei vaikuta suoraan ja vilillisesti hallinnoitavista unionin
ohjelmista yleisesti mydnnettiviin médrdrahoihin, joita voidaan kayttdd vield muita yhteisojd varten, ja se on niin
ollen riittdvd unionin talousarvion suojaamiseksi samalla, kun se on oikeasuhtainen sithen nahden, mikd on
valttimdtontd mainitun tavoitteen saavuttamiseksi.
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(63) Asetuksen (EU, Euratom) 2020/2092 5 artiklan 2 kohdan nojalla timé paitos ei vaikuta Unkarin velvollisuuksiin
toteuttaa sellaisiin ohjelmiin ja rahastoihin liittyvid toimia, joita tdmd pddtds koskee, eikd varsinkaan
velvollisuuksiin, joita silli on suhteessa lopullisiin varojen saajiin tai edunsaajiin, mukaan lukien velvollisuus
suorittaa maksuja sovellettavien alakohtaisten tai varainhoitoa koskevien sddntéjen nojalla. Unkarin on raportoitava
komissiolle niiden velvoitteiden noudattamisesta kolmen kuukauden vilein timén paatoksen hyvaksymisesta.

(64) Unkarin olisi ilmoitettava komissiolle sadnnollisesti niiden korjaavien toimenpiteiden tdytintoonpanosta, joihin se
on sitoutunut, ja erityisesti toimenpiteistd, jotka on toteutettava kaytinndssd tai jotka edellyttivit pidempdi
tdytintoonpanoaikaa.

(65) Komission olisi jatkettava Unkarin tilanteen seuraamista ja kiytettavd tarvittaessa asetuksen (EU, Euratom)
2020/2092 mukaisia oikeuksiaan. Komission olisi erityisesti arvioitava nopeasti Unkarin ehdottamien korjaavien
toimenpiteiden tdytintdonpanossa tapahtuvaa mahdollista kehitystd, jotta neuvostolle voidaan toimittaa viipymattd
tarvittavat ehdotukset asetuksen (EU, Euratom) 2020/2092 7 artiklan mukaisten toimenpiteiden lakkauttamiseksi,
jos edellytykset niiden toteuttamiseksi eivit enii tiyty. Komission olisi pidettdvd neuvosto sddnnollisesti ajan tasalla,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1. Asetuksen (EU, Euratom) 2020/2092 4 artiklan 1 kohdassa sdddetyt edellytykset tdyttyvit asianmukaisten
toimenpiteiden hyviksymiseksi, jotta unionin talousarviota voidaan suojata oikeusvaltion periaatteiden rikkomiselta
Unkarissa.

2. Korjaavat toimenpiteet, joita Unkari on ehdottanut asetuksen (EU, Euratom) 2020/2092 6 artiklan 5 kohdan
perusteella, eivdt kaikilta osin riitd ratkaisemaan komission Unkarille 27 péivand huhtikuuta 2022 ldhettimassa
ilmoituksessa esitettyjd havaintoja.

2 artikla
1. Keskeytetddn 55 prosenttia seuraavien koheesiopolititkan toimenpideohjelmien talousarviositoumuksista, kun ne on
hyviksytty:
a) Ympdristod ja energiatehokkuutta koskeva toimenpideohjelma plus;
b) Yhdennetty liikenteen toimenpideohjelma plus;

¢) Alueellisen ja asutuksen kehittdmisen toimenpideohjelma plus.

2. Kun komissio toteuttaa unionin talousarviota suoraan tai vilillisesti hallinnoiden asetuksen (EU, Euratom)
2018/1046 62 artiklan 1 kohdan a ja ¢ alakohdan mukaisesti, oikeudellisia sitoumuksia ei saa tehdd sellaisten
yleishyodyllisten sddtividen kanssa, jotka on perustettu vuonna 2021 annetun Unkarin lain IX nojalla, eiké tallaisten
yleishy6dyllisten sddtividen yllapitimien yhteis6jen kanssa.

3 artikla

Unkarin on ilmoitettava komissiolle 16 pdivddn maaliskuuta 2023 mennessé ja sen jilkeen kolmen kuukauden vilein
niiden korjaavien toimenpiteiden tdytintoonpanosta, joihin Unkari sitoutui toisessa vastauksessaan, mukaan lukien
13 paivind syyskuuta 2022 paivittyyn Unkarin kirjeeseen sisltyvit lisasitoumukset.

4 artikla

Tamd pddtos tulee voimaan pdivind, jona se annetaan tiedoksi.
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5 artikla

Tamd pddtos on osoitettu Unkarille.

Tehty Brysselissd 15 pdivana joulukuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. BEK
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NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2022/2507,
annettu 19 pdivini joulukuuta 2022,

Georgiassa toteutettavasta Euroopan unionin tarkkailuoperaatiosta, EUMM Georgia, annetun
péitoksen 2010/452/YUTP muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 42 artiklan 4 kohdan ja 43 artiklan 2 kohdan,
ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvosto hyvaksyi 12 piivdni elokuuta 2010 pddtoksen 2010/452/YUTP ('), jolla jatkettiin neuvoston yhteiselld
toiminnalla 2008/736/YUTP (}) perustettua Georgiassa toteutettavaa Euroopan unionin tarkkailuoperaatiota
(EUMM Georgia).

(2)  Neuvosto hyvdksyi 17 piivind lokakuuta 2022 paitoksen (YUTP) 2022/1970 (), jossa sdddettiin EU:n
asiantuntijoiden lahettdmisestd Armeniaan EUMM Georgiasta 19 pidivdan joulukuuta 2022 saakka.

(3)  Neuvosto hyviksyi 25 pdivind marraskuuta 2022 paitoksen (YUTP) 2022/2318 (*) EUMM Georgian jatkamisesta
14 paividdn joulukuuta 2024.

(4)  Padtokselld (YUTP) 2022/1970 kéynnistetyn tehtdvin strategisen arvioinnin perusteella poliittisten ja turvallisuus-
asioiden komitea totesi, ettd EUMM Georgian olisi 20 péivistd joulukuuta 2022 lihetettdva viliaikaisesti ryhmd
Armeniaan, jotta unionin tietoisuutta turvallisuustilanteesta vahvistettaisiin Armeniassa mahdollisesti toteutettavan
yhteisen turvallisuus- ja puolustuspolitikan (YTPP) mukaisen siviilioperaation suunnittelun ja valmistelun
edistamiseksi.

(5)  Pddtds 2010/452/YUTP olisi muutettava timdn mukaisesti.

(6)  EUMM Georgia toteutetaan tilanteessa, joka voi huonontua ja joka saattaa haitata perussopimuksen 21 artiklassa
mddrittyjen unionin ulkoisen toiminnan tavoitteiden saavuttamista,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Korvataan pdatoksen 2010/452[YUTP 3 a artikla seuraavasti:
”3 a artikla

EUMM Georgia ldhettdd ryhmin Armeniaan unionin tietoisuuden vahvistamiseksi turvallisuustilanteesta ja Armeniassa
mahdollisesti toteutettavan YTPP-siviilioperaation suunnittelun ja valmistelun edistamiseksi.

Tama tehtdvd pddttyy, kun neuvosto niin paattda.”

(") Neuvoston padtds 2010/452[YUTP, annettu 12 pdivdnd elokuuta 2010, Georgiassa toteutettavasta Euroopan unionin tarkkailuope-
raatiosta, EUMM Georgia (EUVL L 213, 13.8.2010, s. 43).

() Neuvoston yhteinen toiminta 2008/736/YUTP, hyviksytty 15 piivind syyskuuta 2008, Georgiassa toteutettavasta Euroopan unionin
tarkkailuoperaatiosta, EUMM Georgia (EUVL L 248, 17.9.2008, s. 26).

() Neuvoston pddtos (YUTP) 2022/1970, annettu 17 pdivind lokakuuta 2022, Georgiassa toteutettavasta Euroopan unionin tarkkailuo-
peraatiosta, EUMM Georgia, annetun paitoksen 2010/452/YUTP muuttamisesta (EUVL L 270, 18.10.2022, s. 93).

(*) Neuvoston pddtds (YUTP) 2022/2318, annettu 25 piivind marraskuuta 2022, Georgiassa toteutettavasta Euroopan unionin
tarkkailuoperaatiosta, EUMM Georgia, annetun paatoksen 2010/452/YUTP muuttamisesta (EUVL L 307, 28.11.2022,s. 133).
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2 artikla
Tamd pddtos tulee voimaan pédivind, jona se hyviksytain.

Sitd sovelletaan 20 pdivastd joulukuuta 2022.

Tehty Brysselissd 19 pdivand joulukuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. SIKELA
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2022/2508,
annettu 9 pdivini joulukuuta 2022,

teollisuuden péistoistdi annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/75/EU
mukaisten parasta kdytettivissi olevaa tekniikkaa (BAT) koskevien piitelmien vahvistamisesta
tekstiiliteollisuutta varten

(tiedoksiannettu numerolla C(2022) 8984)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon teollisuuden péidstoistd (yhtendistetty ympiriston pilaantumisen ehkdiseminen ja vihentiminen) 24
pdivand marraskuuta 2010 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/75/EU (') ja erityisesti sen
13 artiklan 5 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Parasta kdytettavissd olevaa tekniikkaa (BAT) koskevia paitelmid kdytetddn ldhtokohtana direktiivin 2010/75/EU 1I
luvun soveltamisalaan kuuluvia laitoksia koskevia lupaehtoja mairitettdessd. Toimivaltaisten viranomaisten olisi
vahvistettava padstojen raja-arvot, joilla varmistetaan, etteivdt padstot normaalien toimintaolosuhteiden vallitessa
ylitd parhaaseen kdytettdvissd olevaan tekniikkaan liittyvid padstotasoja, jotka on vahvistettu BAT-padtelmissa.

(2)  Jdsenvaltioiden, asianomaisten teollisuudenalojen ja ympiristonsuojelua edistivien kansalaisjirjest6jen edustajista
koostuva foorumi, joka perustettiin 16 pdivini toukokuuta 2011 annetulla komission paitokselld (?), antoi 10
péivini toukokuuta 2022 komissiolle direktiivin 2010/75/EU 13 artiklan 4 kohdan mukaisesti lausuntonsa tekstiili-
teollisuutta koskevan BAT-vertailuasiakirjan ehdotetusta sisdllostd. Lausunto on julkisesti saatavilla (%).

(3)  Tamdin pddtoksen liitteessd esitetyissd BAT-padtelmissd otetaan huomioon foorumin lausunto BAT-vertailuasiakirjan
ehdotetusta sisdllostd. Ne sisaltavat BAT-vertailuasiakirjan keskeiset osat.

(4)  Téssd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat direktiivin 2010/75/EU 75 artiklan 1 kohdalla perustetun komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hyviksytdan liitteessd esitetyt tekstiiliteollisuuden parasta kaytettivissi olevaa tekniikkaa (BAT) koskevat padtelmat.

2 artikla

Tama paitos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

() EUVLL 334,17.12.2010,s. 17.

(%) Komission pddtos, annettu 16 piivind toukokuuta 2011, tietojenvaihtoa koskevan foorumin perustamisesta teollisuuden padstoistd
annetun direktiivin 2010/75/EU 13 artiklan mukaisesti (EUVL C 146, 17.5.2011, s. 3).

() https:/[circabc.europa.eufui/group/06{33a94-9829-4eee-b187-21bb783a0fbflibrary/fdb14511-4fc5-4b90-b495-79033al1787af?
p=1&n=10&sort=modified_DESC


https://circabc.europa.eu/ui/group/06f33a94-9829-4eee-b187-21bb783a0fbf/library/fdb14511-4fc5-4b90-b495-79033a1787af?p=1&n=10&sort=modified_DESC
https://circabc.europa.eu/ui/group/06f33a94-9829-4eee-b187-21bb783a0fbf/library/fdb14511-4fc5-4b90-b495-79033a1787af?p=1&n=10&sort=modified_DESC
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Tehty Brysselissd 9 pdivind joulukuuta 2022.

Komission puolesta
Virginijus SINKEVICIUS

Komission jdsen
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LIITE

1. PARASTA KAYTETTAVISSA OLEVAA TEKNIIKKAA (BAT) KOSKEVAT PAATELMAT TEKSTIILITEOLLISUUTTA
VARTEN

SOVELTAMISALA

Néamd parasta kéytettdvissd olevaa tekniikkaa (BAT) koskevat pddtelmat kattavat seuraavat direktiivin 2010/75/EU liitteessa
[ tismennetyt toiminnot:

6.2  Tekstiilikuitujen tai tekstiilien esikésittely (kuten pesu, valkaisu, merserointi) tai vdrjdys kasittelykapasiteetin ylittdessd
10 tonnia pdivdssa.

6.11 Erillisessd laitoksessa kasiteltavé jitevesi, joka ei kuulu direktiivin 91/271/ETY soveltamisalaan, edellyttden, ettd
padasiallinen epapuhtauskuorma on perdisin ndiden BAT-padtelmien kattamista toiminnoista.

Nima BAT-pditelmit koskevat myos seuraavia:

— Seuraavat toiminnot, jos ne liittyvit suoraan direktiivin 2010/75/EU liitteessd I olevassa 6.2 kohdassa madriteltyihin
toimintoihin:

— pinnoitus;

— kemiallinen pesu;

— kangastuotanto;

— viimeistely;

— laminointi;

— painatus,

— poltto;

— villan karbonointi;

— villan vanutus;

— kuitujen (muiden kuin tekokuitujen) kehruu;
— virjdykseen, painantaan tai viimeistelyyn liittyvd pesu tai huuhtelu.

— Eri alkuperd olevien jdtevesien yhdistetty kasittely edellyttden, ettd pddasiallinen epidpuhtauskuorma on periisin ndiden
BAT-pddtelmien kattamista toiminnoista ja etti jateveden kasittely ei kuulu direktiivin 91/271/ETY soveltamisalaan.

— Laitosalueella sijaitsevat polttolaitokset, jotka liittyvdt suoraan ndiden BAT-pditelmien kattamiin toimintoihin,
edellyttien, ettd kaasumaiset palamistuotteet joutuvat suoraan kosketukseen tekstiilikuitujen tai tekstiilien kanssa
(kuten suora kuumennus, kuivaus, limpokiinnitys), tai kun siteily- ja/tai johtumislimpo siirretddn kiintedn seinin
kautta (epdsuora kuumennus) kdyttimattd limmonsiirtonestetta.

Nima BAT-paitelmat eivit koske seuraavia:

— Pinnoitus ja laminointi, joissa orgaanisten liuottimien kulutuskapasiteetti on yli 150 kg tunnissa tai yli 200 tonnia
vuodessa. Ne katetaan orgaanisia liuottimia kayttavien pintakdsittelylaitosten sekd kemikaaleilla tapahtuvan puun ja
puutuotteiden suojauksen (STS) parasta kaytettivissd olevaa tekniikkaa (BAT) koskevissa paidtelmissa.

— Tekokuitujen ja lankojen tuotanto. Tdmd saattaa kuulua polymeerien valmistuksen alaa koskevien BAT-pditelmien
soveltamisalaan.

— Vuotien ja nahkojen karvominen. Tdmid saattaa kuulua nahanparkitusta (TAN) koskevien BAT-pddtelmien
soveltamisalaan.

Niiden BAT-pditelmien kattamien toimintojen kannalta muita olennaisia BAT-pddtelmid ja vertailuasiakirjoja ovat
seuraavat:

— Orgaanisia liuottimia kdyttiavad pintakdsittely, mukaan lukien kemikaaleilla tapahtuva puun ja puutuotteiden suojaus
(STS);

— Waste Incineration (W) (jatteenpoltto);
— Waste Treatment (WT) (jatteenkdsittely);

— Emissions from Storage (EFS) (teollisuuden varastoinnin paastot);
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— Energy Efficiency (ENE) (energiatehokkuus);
— Industrial Cooling Systems (ICS) (teollisuuden jadhdytysjirjestelmit);

— Monitoring of Emissions to Air and Water from IED Installations (ROM) (teollisuuspaistodirektiivin soveltamisalaan
kuuluvista laitoksista ilmaan ja veteen johdettujen péastojen tarkkailu);

— Economics and Cross-Media Effects (ECM) (taloudelliset vaikutukset ja kokonaisympéristovaikutukset)

Niitd BAT-pditelmid sovelletaan rajoittamatta muun asiaankuuluvan sellaisen lainsddddnnon soveltamista, joka koskee
esimerkiksi kemikaalien rekisterdintid, arviointia, lupamenettelyjd ja rajoittamista (REACH) sekd aineiden ja seosten
luokitusta, merkint6jd ja pakkaamista (CLP), biosidivalmisteita (BPR) tai energiatehokkuutta (energiatehokkuus ensin
-periaate).

MAARITELMAT

Naissd BAT-pddtelmissd sovelletaan seuraavia médritelmia:

Yleiset termit

Kisite Madritelma

IImasta tekstiiliin -suhde Tekstiilien kasittely-yksikon paastolahteestd (esimerkiksi tasokuivauskone)
mitatun pakokaasun kokonaistilavuusvirta (ilmaistuna yksikkond Nm’/h) ja
kisiteltdvin tekstiilin (kuiva tekstiili, ilmaistuna yksikkona kg/h) vastaava

virtaama.

Selluloosamateriaalit Selluloosamateriaaleihin kuuluvat puuvilla ja viskoosi.

Kanavoidut padstot Kaikenlaisten putkien, hormien, piippujen jne. kautta ilmaan johdettavat
epapuhtauksien paastot.

Jatkuva mittaus Mittaus, jossa kdytetddn paikalle pysyvisti asennettua automaattista
mittausjirjestelmaa.

Pohjustusaineiden poisto Tekstiiliaineiden esikdsittely pohjustuskemikaalien poistamiseksi kudotusta
kankaasta.

Hajapaistot Muut kuin kanavoidut paastot ilmaan.

Suora pdisto Vastaanottavaan vesistoon johdettava pdasto ilman jateveden myohempai
lisakasittelya.

Kemiallinen pesu Tekstiiliaineiden puhdistaminen orgaanisella liuottimella.

Olemassa oleva laitos Muu kuin uusi laitos.

Kangastuotanto Kankaan valmistus esimerkiksi kutomalla tai neulomalla.

Viimeistely Fysikaalinen ja/tai kemiallinen kasittely, jolla pyritddn antamaan

tekstiiliaineille loppukdyttdominaisuudet, kuten visuaaliset vaikutukset,
tuntuominaisuudet, vedenkestavyys tai syttymattomyys.

Kuumalaminointi Kankaiden liittiminen kdyttdmalld limpémuovautuvaa vaahtolevyi, joka
altistetaan ennen laminointirullia sijaitsevalle liekille.

Vaarallinen aine Vaarallinen aine sellaisena kuin se on méaritelty direktiivin 2010/75/EU
3 artiklan 18 kohdassa.

Vaarallinen jite Vaarallinen jéte sellaisena kuin se on méiritelty Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2008/98/EY (') 3 artiklan 2 kohdassa.

Epdsuora paastod Muu kuin suora pddsto.

Liuossuhde Erdprosessissa kuivan tekstiiliaineen ja kdytetyn prosessiliuoksen vilinen
painosuhde.

n-oktanoli/vesi-jakautumiskerroin Liuenneen aineen pitoisuuksien suhde tasapainotilassa kaksivaiheiseen

jarjestelmdin, joka koostuu suurelta osin sekoittumattomista liuotteista
n-oktanoli ja vesi.
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Laitoksen merkittdvd parannus Laitoksen osan suunnittelun tai tekniikan merkittavd muutos, jossa prosessi-
ja/tai puhdistusmenetelmaa tai -menetelmid ja niihin liittyvi laitteita
muutetaan tai korvataan huomattavissa maarin.

Massavirta Tietyn aineen tai muuttujan massa, joka vapautuu tietyn ajan kuluessa.

Uusi laitos Naiden BAT-péitelmien julkaisemisen jdlkeen luvan saanut laitos tai laitos,
joka on uusittu kokonaan ndiden BAT-péitelmien julkaisemisen jilkeen.

Orgaaninen liuotin Direktiivin 2010/75/EU 3 artiklan 46 kohdassa miiritelty orgaaninen
liuotin.
Jaksottainen mittaus Mittaaminen médritellyin viliajoin manuaalisia tai automaattisia

menetelmid kdyttden.

Otto Jatkuvassa prosessissa tekstiiliaineiden sisdltimin nesteen ja kuivien
tekstiiliaineiden vélinen painosuhde.

Prosessikemikaalit Asetuksen (EY) N:o 1907/2006 (%) 3 artiklassa méaritellyt aineet ja/tai
seokset, joita kdytetddn prosessissa tai prosesseissa), mukaan lukien
pohjustuskemikaalit, valkaisukemikaalit, viriaineet, painoviritahnat ja
viimeistelykemikaalit. Prosessikemikaalit voivat sisiltdd vaarallisia aineita
ja/tai erityistd huolta aiheuttavia aineita.

Prosessiliuos Liuos ja/tai suspensio, joka sisiltdd prosessikemikaaleja.

Jadnnoskertyma Mirkien tekstiiliaineiden jaljelld oleva kapasiteetti vetdd lisdd nestettd
(ensimmdisen oton jilkeen).

Villan pesu Tekstiiliaineiden esikisittely, joka koostuu saapuvan tekstiiliaineen pesusta.

Poltto Kuitujen poistaminen kankaan pinnasta viemalld kangas liekin tai
lammitettyjen levyjen lipi.

Pohjustus Langan kylldstiminen prosessikemikaaleilla, joiden tarkoituksena on suojata
ja liukastaa lankaa kutomisen aikana.

Erityistd huolta aiheuttavat aineet Aineet, jotka tdyttavat 57 artiklassa mainitut kriteerit ja jotka sisaltyvat
REACH-asetuksen ((EY) N:o 1907/2006) mukaisesti erityistd huolta
aiheuttavien aineiden luetteloon.

Synteettiset aineet Synteettisid aineita ovat polyesteri, polyamidi ja akryyli.
Tekstiiliaineet Tekstiilikuidut ja/tai tekstiilit.
Lampokasittely Tekstiiliaineiden lampokasittelyyn sisaltyy ndiden BAT-pditelmien

kattamien toimintojen (esimerkiksi pinnoitus, virjdys, esikésittely,
viimeistely, painatus ja laminointi) kuumennuskisittely, limpokiinnitys tai
prosessivaihe (esimerkiksi kuivaus ja kovetus).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/98/EY, annettu 19 pdivind marraskuuta 2008, jitteisti ja tiettyjen direktiivien
kumoamisesta (EUVL L 312, 22.11.2008, s. 3).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 pdivini joulukuuta 2006 , kemikaalien rekisterSinnistd,
arvioinnista, lupamenettelyistd ja rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY
muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 79393, komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin
76/769[ETY ja komission direktiivien 91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006,
s. 1).
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Epépuhtaudet ja muuttujat
Kasite Mairitelma
Antimoni Antimoni, ilmaistuna Sb:ni, sisiltad kaikki epdorgaaniset ja orgaaniset

antimoniyhdisteet liuenneina tai hiukkasiin kiinnittyneina.

AOX (Adsorboituva orgaaninen halogeeni)

Adsorboituvat orgaanisesti sitoutuneet halogeenit, ilmaistuna Cl:nd,
sisaltavat adsorboituvan orgaanisesti sitoutuneen kloorin, bromin ja jodin.

BOD,

Biokemiallinen hapentarve. Se hapen maérd, joka tarvitaan orgaanisen
aineen biokemialliseksi hapettumiseksi kokonaan hiilidioksidiksi n pdivassi
(n on tavallisesti 5 tai 7). BOD, on biohajoavien orgaanisten yhdisteiden
massapitoisuuden indikaattori.

Kromi

Kromi, ilmaistuna Cr:nd, sisiltdd kaikki epdorgaaniset ja orgaaniset
kromiyhdisteet liuenneina tai hiukkasiin kiinnittyneina.

(€0)

Hiilimonoksidi.

COD

Kemiallinen hapentarve. Se hapen miird, joka tarvitaan orgaanisen aineen
kemialliseksi hapettumiseksi kokonaan hiilidioksidiksi dikromaattia
kéyttimalld. COD on orgaanisten yhdisteiden massapitoisuuden
indikaattori.

Kupari

Kupari, ilmaistuna Cu:na, sisiltdd kaikki epdorgaaniset ja orgaaniset
kupariyhdisteet, liuenneina tai hiukkasiin kiinnittyneina.

CMR-aineet

Syopii aiheuttava, periméi vaurioittava tai lisddntymiselle vaarallinen.
Tahin sisdltyvat luokkiin 1A, 1B ja 2 kuuluvat CMR-aineet, sellaisina kuin ne
on madritelty Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY)

N:o 1272/2008 ('), sellaisena kuin se on muutettuna, ja joille on osoitettu
seuraavat vaaralausekkeet: H340, H341, H350, H351, H360 ja H361.

Poly

Hiukkasten kokonaismaira (ilmassa).

HOI

Oljyn hiilivetyindeksi. Hiilivetyliuottimella uutettavien yhdisteiden
yhteenlaskettu midri (mukaan lukien pitkiketjuiset tai haaraketjuiset
alifaattiset, alisykliset, aromaattiset tai alkyylisubstituoidut aromaattiset

hiilivedyt).

NH,

Ammoniakki.

Nikkeli

Nikkeli, ilmaistuna Ni:nd, sisdltdd kaikki epdorgaaniset ja orgaaniset
nikkeliyhdisteet liuenneina tai hiukkasiin kiinnittyneina.

NOX

Typpimonoksidin (NO) ja typpidioksidin (NO,) yhteenlaskettu maird
ilmaistuna typpidioksidina NO,.

SOx

Rikkidioksidin (SO,), rikkitrioksidin (SO;) ja rikkihappoaerosolien
yhteenlaskettu méari ilmaistuna rikkidioksidina SO,.

Sulfidi, helposti vapautuva

Livenneiden sulfidien ja happokasittelyn jilkeen helposti vapautuvien
liukenemattomien sulfidien yhteenlaskettu mééra ilmaistuna sulfidina S*.

Orgaanisen hiilen kokonaisméari (TOC)

Orgaanisen hiilen kokonaisméari, ilmaistuna C:né (vedessd), sisaltdd kaikki
orgaaniset yhdisteet.

TN

Typen kokonaismaird, ilmaistuna N:nd, sisiltdd vapaan ammoniakin ja
ammoniakkitypen (NH,—n alakohdassa), nitriittitypen (NO,—n alakohdassa),
nitraattitypen (NO;—n alakohdassa) ja orgaanisesti sitoutuneen typen.
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TP Fosforin kokonaisméara, ilmaistuna P:nd, sisiltdd kaikki epdorgaaniset ja
orgaaniset fosforiyhdisteet liuenneina tai hiukkasiin kiinnittyneina.

TSS Suspendoituneen kiintoaineen kokonaismaird. Kaiken suspendoituneen
kiintoaineen massapitoisuus (vedessd) mitattuna suodattamalla
lasikuitusuodattimien ja gravimetrisen analyysin avulla.

TVOC Haihtuva orgaaninen kokonaishiili ilmaistuna hiilena C (ilmassa).

VOoC Direktiivin 2010/75/EU 3 artiklan 45 kohdassa méiritellyt haihtuvat
orgaaniset yhdisteet.

Sinkki Sinkin ja sen epdorgaanisten ja orgaanisten yhdisteiden yhteenlaskettu
méird liuenneena tai hiukkasiin kiinnittyneend ilmaistuna sinkkin Zn.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1272/2008, annettu 16 péivdnd joulukuuta 2008, aineiden ja seosten
luokituksesta, merkinnoistd ja pakkaamisesta sekd direktiivien 67/548/ETY ja 1999/45/EY muuttamisesta ja kumoamisesta ja
asetuksen (EY) N:o 1907/2006 muuttamisesta (EUVL L 353, 31.12.2008, s. 1).

LYHENTEET

Naissd BAT-pddtelmissi sovelletaan seuraavia lyhenteita:

Lyhenne Madritelma
CMS Kemikaalien hallintajarjestelma
DTPA Dietyleenitriamiinipentaetikkahappo
EDTA Etyleenidiamiinitetraetikkahappo
EMS Ymparistojirjestelma
ESP Sihkosuodatin
Teollisuuspaastodirektiivi Teollisuuden paast6ja koskeva direktiivi (2010/75/EU)
OTNOC Muut kuin normaalit toimintaolosuhteet
PFAS-aineet Per- ja polyfluoratut alkyyliaineet
YLEISET NAKOKOHDAT

Paras kiytettivissi oleva tekniikka

Niissd BAT-péddtelmissi luetellut ja kuvaillut tekniikat eivit ole maarddvid eivitkd tyhjentdvid. Muita menetelmid voidaan
kéyttdd, jos niilld voidaan turvata vahintddn vastaava ymparistonsuojelun taso.

Jollei toisin mainita, BAT-pditelmii sovelletaan yleisesti.

Ilmaan johdettavia piistoji koskevaan parhaaseen kiytettivissd olevaan tekniikkaan liittyvit paistotasot (BAT-
padstotasot, BAT-AEL)

Niissd BAT-paitelmissd esitetyilld ilmaan johdettavia pddstojd koskevilla parhaan kéytettivissd olevan tekniikan mukaisilla
paastotasoilla (BAT-paistotasot) tarkoitetaan pitoisuuksia (ilmaan johdettujen aineiden massana jitekaasujen tilavuutta
kohden) seuraavissa vakio-olosuhteissa: kuiva kaasu 273,15 K:n lampétilassa ja 101,3 kPa:n ilmanpaineessa, suorittamatta
happipitoisuuden korjausta, ilmaistuna yksikkond mg/Nm’.
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IImaan johdettavien pddstojen BAT-pddstotasojen keskiarvojen laskentajaksoissa sovelletaan seuraavaa méritelmaa:

Mittaustyyppi Keskiarvon laskentajakso Maéiritelma

Jaksottainen Naytteenottojakson keskiarvo Kolmen vahintddn 30 minuuttia kestdvan perdkkaisen
ndytteenoton/mittauksen keskiarvo (')

() Sellaisten muuttujien tapauksessa, joihin 30 minuuttia kestivd ndytteenotto/mittaus jaftai kolmen perdkkiisen néytteenoton|
mittauksen keskiarvo ei nédytteenottoon tai analysointiin liittyvien rajoitusten ja/tai toimintaolosuhteiden vuoksi sovellu, voidaan
kiyttdd edustavampaa ndytteenotto-/mittausmenettelya.

Jos kohtiin BAT 9, BAT 26, BAT 27 ja taulukko 1.5 ja taulukko 1.6 liittyvid massavirtoja laskettaessa kahden tai useamman
erillisen paistoldhteen kautta johdetut yhdentyyppisesti lahteestd (esimerkiksi tasokuivauskone) perdisin olevat jatekaasut
voitaisiin toimivaltaisen viranomaisen arvion mukaan johtaa yhteisen paistoldhteen kautta, niitd padstolihteitd on
pidettiva yhtend paistolahteend (ks. myds BAT 23). Vaihtoehtoisesti voidaan kayttdd massavirtoja tehtaan/laitoksen tasolla.

Veteen johdettavia piist6ji koskevaan parhaaseen kiytettivissi olevaan tekniikkaan liittyviit paastotasot (BAT-
péistotasot)

Naissd BAT-pdatelmissi esitetyt veteen johdettavia padstojd koskevat padstotasot (BAT-paistotasot, BAT-AEL) perustuvat
pitoisuuksiin (veteen padsseiden aineiden massa veden tilavuutta kohden), jotka ilmaistaan kayttden yksikkod mg/l.

BAT-paistotasoihin liittyvit keskiarvon laskentajaksot viittaavat jompaankumpaan seuraavista tapauksista:

— Kun kyseessd on jatkuva pddsto, vuorokausikeskiarvoihin eli 24 tunnin ajalta otettuihin virtaukseen suhteutettuihin
kokoomandytteisiin.

— Kun kyseessd on kertapdasto, virtaukseen suhteutettuna kokoomandytteind pddston keston ajalta otettujen ndytteiden
keskiarvoihin, tai mikdli poistovesi on asianmukaisesti sekoitettua ja homogeenista, ennen paistdd otettuun
ndytteeseen.

Aikaan suhteutettuja kokoomandytteitd voidaan kayttdd, jos virtauksen on osoitettu olevan riittavin vakaa. Vaihtoehtoisesti
voidaan ottaa kertandytteitd edellyttden, ettd poistovesi on asianmukaisesti sekoitettua ja homogeenista.

Kun kyseessd on orgaanisen hiilen kokonaisméari (TOC) ja kemiallinen hapenkulutus (COD), keskiméaraisen puhdistuste-
hokkuuden laskelma perustuu niissdé BAT-piddtelmissd (ks. taulukko 1.3) jitevedenkisittelylaitoksen tulokuormaan ja
ldhtevin jateveden kuormitukseen.

BAT-paistotasoja sovelletaan pisteessd, jossa padstod poistuu laitoksesta.
Muut ympiristonsuojelun tasot

Suuntaa-antavat tasot energian ominaiskulutuksen osalta

Suuntaa-antavat ympdristonsuojelun tasot, jotka liittyvdt energian ominaiskulutukseen, viittaavat vuosittaisiin
keskiarvoihin ja lasketaan seuraavalla yhtalolla:

energiankulutus

energian ominaiskulutus = ——=2
toiminta — aste

jossa

energiankulutus: lampokisittelyn kuluttaman 1lammoén ja sidhkon vuotuinen kokonaismairi,
josta on vihennetty limpokasittelystd talteen otettu limpo, ilmaistuna
yksikkond MWh/vuosi;

toiminta-aste: lampokisittelyssd  kasiteltyjen tekstiiliaineiden vuotuinen kokonaismaard

ilmaistuna yksikkona t/vuosi.
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Suuntaa-antavat tasot ominaisvedenkulutuksen osalta

Suuntaa-antavat ympdristonsuojelun tasot, jotka liittyvit veden ominaiskulutukseen, viittaavat vuosittaisiin keskiarvoihin ja
lasketaan seuraavalla yhtalolla:

vedenkulutus
toiminta — aste

veden ominaiskulutus =

jossa

vedenkulutus: tietyssd prosessissa (esimerkiksi valkaisu) kulutetun veden vuotuinen
kokonaismaird, mukaan lukien tekstiiliaineiden pesuun ja huuhteluun seki
laitteiden puhdistamiseen kédytetyn veden mdird, josta on vihennetty
prosessissa uudelleenkdytetty ja/tai kierritetty vesi, ilmaistuna yksikkond m’
vuosi;

toiminta-aste: tietyssd prosessissa (esimerkiksi valkaisu) kisiteltyjen tekstiiliaineiden
vuotuinen kokonaisméira ilmaistuna yksikkoni t/vuosi.

Villarasvan ominaistalteenotto, joka liittyy parhaaseen kiytettivissi olevaan tekniikkaan

Ympiristonsuojelun taso, joka liittyy villarasvan ominaistalteenottoon, viittaa vuosittaiseen keskiarvoon ja lasketaan
seuraavalla yhtalolla:

talteenotetun villarasvan mairi
toiminta — aste

villarasvan ominaistalteenotto =

jossa

talteenotetun raakavillakuitujen ~esiksittelystd pesemilld talteen otetun villarasvan
villarasvan médra: vuotuinen kokonaismair, joka ilmaistaan yksikkona kgfvuosi;
toiminta-aste: pesemilld esikisiteltyjen raakavillakuitujen vuotuinen kokonaismaird

ilmaistuna yksikkona t/vuosi.

Kaustisen soodan talteenotto, joka liittyy parhaaseen kiytettivissi olevaan tekniikkaan

Ympiristonsuojelun taso, joka liittyy kaustisen soodan talteenottoon, viittaa vuosittaiseen keskiarvoon ja lasketaan
seuraavalla yhtalolla:

talteenotetun kaustisen soodan maira
kaustisen soodan mairi ennen talteenottoa

kaustisen soodan talteenotto =

jossa

talteenotetunkaustisensoodan  kéytetystd merseroinnin huuhteluvedestd talteen otetun kaustisen soodan vuotuinen
madara: kokonaismaari, joka ilmaistaan yksikkoni kg/v;

kaustisen soodan méidrd ennen  kdytetyssd merseroinnin  huuhteluvedessi olevan kaustisen soodan vuotuinen
talteenottoa: kokonaismaard, joka ilmaistaan yksikkonad kg/v.

1.1 Yleiset BAT-piiditelmiit
1.1.1  Yleinen ympiristonsuojelun taso

BAT 1. Yleisen ympiristonsuojelun tason parantamiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on laatia
ympiristojirjestelmi (EMS) ja noudattaa siti. Ympiristojirjestelmiin kuuluvat seuraavat tekijit:

i johdon, my6s ylemman johdon, sitoutuminen tehokkaan ympiristojdrjestelman kdyttoon ottamiseen sekd
sitd koskeva johtajuus ja vastuu;
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ii.  analyysi, joka sisaltdd organisaation kontekstin mddrittdmisen, asianosaisten osapuolien tarpeiden ja
odotuksien tunnistamisen, laitoksen mahdollisiin ympiristolle (tai ihmisten terveydelle) aiheutuviin
riskeihin liittyvien ominaispiirteiden sekd ympiristod koskevien soveltuvien lakisdidteisten vaatimusten
tunnistamisen;

iii.  sellaisen ympdristopolitiikan kehittiminen, joka sisdltdd laitoksen ympéristonsuojelun tason jatkuvan
parantamisen;

iv.  merkittdviin ymparistonakokohtiin liittyvien tavoitteiden ja tulosindikaattorien mdaarittiminen, mukaan
lukien sovellettavan lainsdddannon noudattamisen varmistaminen;

v.  tarvittavien menettelyjen ja toimien (mukaan lukien korjaavat ja ennalta ehkiisevit toimet tarvittaessa)
suunnitteleminen ja toteuttaminen ympdristotavoitteiden saavuttamiseksi ja ymparistoriskien valttamiseksi;

vi.  ympiristonikokohtiin ja -tavoitteisiin liittyvien rakenteiden, roolien ja vastuiden mdérittiminen sekd
tarvittavien rahoitus- ja henkiloresurssien antaminen;

vii.  henkiloston, jonka tyo saattaa vaikuttaa laitoksen ympdristonsuojelun tasoon, tarvittavan osaamisen ja
tietoisuuden varmistaminen (esimerkiksi tarjoamalla tietoa ja koulutusta);

viii. sisdinen ja ulkoinen viestintg;
ix.  sen edistiminen, ettd henkilosto osallistuu ympiristoasioiden hallinnan parhaisiin toimintatapoihin;

x.  ympdristovaikutusten kannalta merkittivien toimien hallitsemiseksi hallintakisikirjan ja kirjallisten
menettelyjen laatiminen ja yllapitiminen seka asiaankuuluvien tallenteiden yllipitiminen;

xi.  tehokas operatiivinen suunnittelu ja prosessinohjaus;
xii. asianmukaisten kunnossapito-ohjelmien toteuttaminen;

xiii. valmius- ja toimintaprotokollat hititilanteissa, mukaan lukien hatitilanteiden kielteisten (ympérist66n
kohdistuvien) vaikutusten ehkaiseminen ja/tai lieventdminen;

xiv. kun (uudelleen)suunnitellaan (uusi) laitos tai sen osa, tulee huomioida sen vaikutukset ymparisto6n koko
sen kayttoidltd, johon sisiltyvit rakentaminen, kunnossapito, toiminta ja kdytostd poistaminen;

xv. valvonta- ja mittaamisohjelman toteuttaminen, josta lOytyy tarvittaessa tietoa vertailuraportista
"Monitoring of Emissions to Air and Water from IED installations” (teollisuuspdastodirektiivin
soveltamisalaan kuuluvista laitoksista perdisin olevien ilmaan ja veteen johdettavien pddstojen valvontaa
koskeva vertailuraportti);

xvi. toimialakohtaisen vertailuanalyysin (benchmark) siannollinen soveltaminen;

xvii. sddnnollisesti tehtdvit riippumattomat (siind médrin kuin se on kéytinnossd mahdollista) sisdiset
tarkastukset ja sddnnollisesti tehtdvit riippumattomat ulkoiset tarkastukset ympdristonsuojelun tason
arvioimiseksi ja sen madrittdmiseksi, onko ympdristojirjestelmd suunniteltujen jirjestelyjen mukainen ja
onko sen tdytintdonpano ja yllipito asianmukaista;

xviii. poikkeamien syiden arviointi, korjaavien toimenpiteiden toteuttaminen vastauksena poikkeamiin,
korjaavien toimenpiteiden tehokkuuden tarkastelu ja sen méérittiminen, esiintyyko vastaavia poikkeamia
tai voisiko niitd mahdollisesti ilmaantua;

xix. ylimmdn johdon katselmus ympiristojirjestelmidn ja sen jatkuvan toimivuuden, riittdvyyden ja
tehokkuuden tarkistamiseksi sadnnollisesti;

xx.  puhtaampien tekniikoiden kehityksen seuraaminen ja huomioiminen.
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Tekstiiliteollisuudessa parasta kiytettdvissd olevaa tekniikkaa on erityisesti myos sisdllyttdda seuraavat
ominaisuudet ymparistojirjestelmédin:

xxi. panoksia ja tuotoksia koskeva inventaario (ks. BAT 2);

xxii. OTNOC-hallintasuunnitelma (ks. BAT 3);

xxiii. vesien hallintasuunnitelma ja suunnitelman auditointi (ks. BAT 10);
xxiv. energiatehokkuussuunnitelma ja energiakatselmukset (ks. BAT 11);
xxv. kemikaalien hallintajirjestelma (ks. BAT 14);

xxvi. jatehuoltosuunnitelma (katso BAT 29).

Huomautus

Asetuksella (EY) N:o 1221/2009 perustetaan unionin ympdristoasioiden hallinta- ja auditointijarjestelma (EMAS),
joka on esimerkki timin parhaan kaytettdvissd olevan tekniikan mukaisesta ymparistojarjestelmasta.

Soveltaminen

Ympiristojdrjestelman yksityiskohtaisuuden taso ja virallistamisaste ovat yleensa sidoksissa laitoksen toiminnan
laatuun, laajuuteen ja monimutkaisuuteen sekd sen mahdollisten ymparistovaikutusten laajuuteen.

BAT 2. Yleisen ympiristonsuojelun tason parantamiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on laatia
panoksia ja tuotoksia koskeva inventaario osana ympiristojirjestelmad (ks. BAT 1), ylldpitid sitd ja
tarkistaa siti sidnnollisesti (myos merkittivin muutoksen tapahtuessa). Inventaarioon sisiltyvit kaikki
seuraavat tekijit:

. tiedot tuotantoprosesseista, mukaan lukien:

a) yksinkertaistetut prosessien vuokaaviot, joista kiy ilmi pddstojen lihde;

b) prosessikohtaisten tekniikoiden kuvaukset sekd kuvaukset jiteveden ja jitekaasun kisittelytekniikoista
pdastojen ehkaisemiseksi tai vahentdmiseksi, mukaan lukien késittelyn teho (esim. puhdistustehokkuus);

II. tiedot kdytettyjen aineiden, tekstiiliaineet (ks. BAT 5 menetelma a) ja prosessikemikaalit (ks. BAT 15) mukaan
luettuna, mairdsti ja ominaispiirteista;

L tiedot vedenkulutuksesta ja -kéytosti (esim. vuokaaviot ja vesimassataseet);
IV. tiedot energiankulutuksesta ja -kdytostd;
V. tiedot jtevesivirtojen maardsti ja ominaispiirteistd, joita ovat muun muassa seuraavat:
a) virtaaman, pH-arvon, limpétilan ja johtavuuden keskimaardiset arvot ja vaihtelevuus;
b) merkityksellisten aineiden/muuttujien (esimerkiksi COD/TOC, typen yhdisteet, fosfori, metallit,
prioriteettiaineet/mikroepdpuhtaudet) keskimiirdiset pitoisuuden ja massavirran arvot ja niiden

vaihteluvuus;

¢) myrkyllisyyttd, bioeliminoituvuutta ja biohajoamista koskevat tiedot (esimerkiksi BOD,, BOD,/COD-
suhde, Zahn-Wellens-testin tulokset, biologisen inhibition mahdollisuus (esimerkiksi aktiivilietteen esto));

VL. tiedot jatekaasuvirtojen ominaispiirteist4, joita ovat muun muassa:
a) virtaaman ja limpotilan keskimédraiset arvot ja vaihtelu;
b) merkityksellisten aineiden/muuttujien (esimerkiksi poly ja orgaaniset yhdisteet) keskiméaraiset

pitoisuuden ja massavirran arvot ja niiden vaihtelu; padstokertoimia voidaan kéyttda ilmaan johdettavien
paastojen vaihtelun arviointiin (ks. kohta 1.9.1);
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) syttyvyys, alemmat ja ylemmat rdjahdysrajat, reaktiivisuus ja vaaralliset ominaisuudet;

d) muiden sellaisten aineiden esiintyvyys, jotka voivat vaikuttaa jdtekaasun kasittelyjirjestelmin tai
laitoksen turvallisuuteen (esimerkiksi vesihoyry tai poly);

VIL. tiedot muodostuvan jitteen maarastd ja ominaispiirteista.

Soveltaminen

Inventaarion sisilto (esimerkiksi yksityiskohtaisuuden taso) on yleensd sidoksissa laitoksen toiminnan laatuun,
laajuuteen ja monimutkaisuuteen sekd sen mahdollisten ymparistovaikutusten laajuuteen.

BAT 3. OTNOC-esiintymistiheyden ja OTNOC-tilanteiden aikaisten péistéjen vihentimiseksi parasta
kiytettivissi olevaa tekniikkaa on laatia ja panna tiytint66n osana ympirist6jirjestelmii (ks. BAT 1)
riskiperusteinen OTNOC-hallintasuunnitelma, joka sisiltii kaikki seuraavat tekijit:

i.  yksiloiddan mahdolliset OTNOC-tilanteet (esimerkiksi ymparistonsuojelun kannalta kriittisten laitteiden,
jljempdna ‘kriittiset laitteet’, vikaantuminen), tunnistetaan niiden perimmaiiset syyt ja mahdolliset
seuraukset sekd tarkastellaan ja piivitetdidn yksiloityjen OTNOC-tilanteiden luetteloa sddnnollisesti
jaljempdnad mainitun sddnnollisen arvioinnin perusteella;

ii. suunnitellaan kriittiset laitteet asianmukaisesti (esimerkiksi jiteveden kisittely, jitekaasujen puhdistus-
tekniikat);

iii. laaditaan ja pannaan tdytintoon kriittisten laitteiden tarkastusta ja ennaltachkdisevdd huoltoa koskeva
suunnitelma (ks. BAT 1, kohta xii);

iv. tarkkaillaan (eli arvioidaan tai mahdollisuuksien mukaan mitataan) OTNOC-tilanteiden aikaisia paastojd ja
niihin liittyvid olosuhteita ja kirjataan ne;

v. arvioidaan OTNOC-tilanteiden aikana muodostuvia pddstoja sddnnollisesti (esimerkiksi tapahtumien
toistuvuus, kesto ja epdpuhtauspddstojen maird) ja toteutetaan tarvittaessa korjaavia toimenpiteita.

vi. tarkastellaan ja paivitetddn sddnnollisesti edelld olevan i kohdan mukaisesti yksiloityjen OTNOC-tilanteiden
luetteloa v kohdan mukaisen mairiaikaisarvioinnin jilkeen;

vil. testataan varajirjestelmat siannollisesti.

Soveltaminen

OTNOC-hallintasuunnitelman yksityiskohtaisuuden taso ja virallistamisaste ovat yleensi sidoksissa laitoksen
toiminnan laatuun, laajuuteen ja monimutkaisuuteen seké sen mahdollisten ympéristovaikutusten laajuuteen.

BAT 4. Yleisen ympiristonsuojelun tason parantamiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on kiyttid
kehittyneiti prosessinseuranta ja -valvontajirjestelmii.

Kuvaus

Prosessien seuranta ja valvonta toteutetaan antureilla ja ohjaimilla varustetuilla automatisoiduilla suorajirjes-
telmilld, jotka kéayttdvit palauteyhteyksid keskeisten prosessimuuttujien nopeaan analysointiin ja
mukauttamiseen optimaalisten prosessiolosuhteiden saavuttamiseksi (esim. prosessikemikaalien optimaalinen

kiytto).

Prosessin keskeisid muuttujia ovat seuraavat:
— prosessiliuoksen tilavuus, pH ja laimpétila;
— Kkasiteltyjen tekstiiliaineiden maaré;

— prosessikemikaalien annostelu;

— kuivausparametrit (ks. myos BAT 13 menetelmd d).
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BAT 5.

BAT 6.

Yleisen ympiristonsuojelun tason parantamiseksi parasta kiytettivid tekniikkaa on kiyttdd molempia
seuraavista menetelmisti.

Menetelmi Kuvaus Soveltaminen

Saapuvien tekstiilimateriaalien (mukaan lukien
kierrdtetyt tekstiilimateriaalit) valintaperusteet on
maédritelty, jotta minimoidaan vierasaineiden
pitoisuus. Téllaisia vierasaineita ovat esimerkiksi
vaaralliset aineet, huonosti biohajoavat aineet ja
erityistd huolta aiheuttavat aineet. Ndma kriteerit
voivat  perustua  sertifiointijirjestelmiin  tai
-standardeihin.
Sainnollisid tarkastuksia tehddin sen
varmistamiseksi, ettd saapuvat tekstiiliaineet
tdyttavdt ennalta mddritellyt kriteerit. Tarkastus
voi koostua mittauksista ja/tai tekstiiliaineiden
toimittajien jaftai valmistajien toimittamien
tietojen todentamisesta.

Ndmi tarkastukset voivat koskea seuraavien

aineiden pitoisuuksia:

— ulkoloislddkkeet (eldinlddkkeet) ja biosidit saa-
puvissa raakavillakuiduissa (tai puolikasitel-
lyissd villakuiduissa);

— biosidit saapuvissa puuvillakuiduissa;

— valmistusjddmat (residues) (esimerkiksi mono-
meerit, polymeerin synteesin sivutuotteet, kata-
lyytit, liuottimet) saapuvissa synteettisissd kui-
duissa;

— mineraalioljyt (joita kaytetadn esimerkiksi kar-
tion muodostamiseen, puolaamiseen, kehraa-
miseen tai neulomiseen) saapuvissa tekstiiliai-
neissa;

— pohjustuskemikaalit saapuvissa  tekstiiliai-
neissa.

Sellaisten
tekstiiliaineiden
kiytto, jotka

a. sisdltavit
mahdollisimman
vihin
epapuhtauksia

Voidaan soveltaa yleisesti.

Sellaisten tekstiiliaineiden kéytto, joiden luontaiset

ominaisuudet vihentdvit prosessoinnin tarvetta.

Nditd aineita ovat seuraavat:

— kehruuvirjityt tekokuidut;

— kuidut, joilla on luontaiset palonesto-ominai-
suudet; Tuotespesifikaatiot saattavat

— elastaanikuidut tai elastaanikuitujen ja muiden | rajoittaa sovellettavuutta.
polymeerikuitujen sekoitteet, jotka sisdltavat
vihemman silikonioljyjd ja liuotinjddmis;

— synteettisten kuitujen ja termoplastisten elasto-
meerien sekoitteet;

— ilman kantoaineita varjattavat polyesterikuidut.

Sellaisten
tekstiiliaineiden

b. kiytto, joiden
prosessoinnin
tarpeet ovat vihdiset

Seuranta

Parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on tarkkailla vihintiin kerran joka vuosi

— kaytetyn veden, energian ja aineiden, my0s tekstiiliaineiden ja prosessikemikaalien vuotuista kulutusta;
— jateveden vuotuista muodostumista;

— talteenotettujen tai uudelleen kéytettyjen aineiden vuotuista maaras;

— kunkin tuotetun ja loppukisittelyyn toimitetun jitetyypin vuotuista madraa.
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Kuvaus

Tarkkailu toteutetaan ensisijaisesti suorilla mittauksilla. Se voidaan toteuttaa mys kdyttden esimerkiksi soveltuvia
mittareita tai ostotositteita. Tarkkailu toteutetaan mahdollisimman paljon prosessin tasolla ja siind otetaan
huomioon kaikki prosessissa tapahtuvat merkittdvat muutokset.

BAT 7. Panoksia ja tuotoksia koskevassa inventaariossa (ks. BAT 2) yksil6ityjen jitevesivirtojen osalta parasta
kiytettivissi olevaa tekniikkaa on tarkkailla keskeisid muuttujia (esimerkiksi jitevesivirtaaman, pH:n ja
limpétilan jatkuva tarkkailu) keskeisissi paikoissa (esimerkiksi jiteveden esikisittelyn sisidnmeno-
jajtai ulostulokohdat, jiteveden viimeisen kisittelyvaiheen sisiinmenokohta, ja kohta, jossa pidsto

lihtee laitoksesta).

Kuvaus

Kun bioeliminoituvuus | biohajoavuus ja inhiboivat vaikutukset ovat keskeisid muuttujia (ks. esimerkiksi BAT 19),
tarkkailu toteutetaan ennen biologista kisittelya seuraavien osalta:

— bioeliminoituvuus | biohajoavuus standardien EN ISO 9888 tai EN ISO 7827 mukaisesti, ja
— inhibiittorivaikutukset biologiseen kisittelyyn standardien EN ISO 9509 tai EN ISO 8192 mukaisesti,
tarkkailun vahimmaistiheydestd pditetdan padstojen luonnehdinnan jilkeen.

Piistojen luonnehdinta tehdddn ennen laitoksen toiminnan aloittamista tai ennen kuin laitoksen lupa saatetaan
ajan tasalle ensimmadisen kerran ndiden BAT-pditelmien julkaisemisen jilkeen ja jokaisen sellaisen laitoksessa
tehdyn muutoksen (esimerkiksi "valmistusohjeen” muutos) jilkeen, joka voi lisdtd epapuhtauskuormaa.

BAT 8. Parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on tarkkailla veteen johdettavia piistoji seuraavassa esitetylld
vihimmaistiheydelli ja EN-standardien mukaisesti. Jos EN-standardeja ei ole kiytettivissd, parasta
kiytettivissi olevaa tekniikkaa on kiyttdd ISO-standardeja tai kansallisia tai muita kansainvilisid

standardeja, joilla varmistetaan vastaava tieteellinen laatu.

Muut BAT-
. . . Toiminnot/ Tarkkailutiheys vaatimukset,
Aine(et) muuttuja Standardi(() prosessit vahintddn joihin tarkkailu
liittyy
Adsorboituvat Kerran
orgaanisesti sitoutuneet ENISO 9562 kuukaudessa
. 1 2
halogeenit (AOX) () Kaikki A
toiminnot/
. - Saatavilla on useita prosessit
Biokemiallinen EN-standardeja (esim. EN Kerran
3 = .
hapenkulutus (BOD,) (}) 18991, EN 1SO 5815-1) kuukaudessa
EN-standardi on saatavilla Viimeistel
Bromatut joillekin alones toa}i,- Kerran 3 BAT 20
palonestoaineet (') polybromidifenyylieettereille p neilla kuukaudessa
(EN 16694)
Kemiallinen Kaikki Kerran
hapenkulutus (COD) (%) EN-standardia ei ole saatavilla toiminnot/ e s
. paivassa (°) ()
prosessit
Kerran
Viri ENISO 7887 Virjays kuukaudessa
)
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Oljyn hiilivetyindeksi
(HOD) ()

ENISO 9377-2

Kaikki
toiminnot/
prosessit

Kerran 3
kuukaudessa ()

Antimoni

(Sb)

Kromi (Cr)

Metallit/
metalloidit

Kupari
(Cu)

Nikkeli
(Ni)

Sinkki
(Zn) ()

Soveltuvia EN-standardeja on
useita (esim. ENISO 11885, EN
1SO 17294-2jaENISO 15586)

Polyesteritek-
stiiliaineiden
esikasittely
ja/tai virjdys

Viimeistely
palonestoai-
neilla, joissa
kéytetddn
antimonitriok-
sidia

Virjays
kromimordan-
tilla tai kromia

sisaltavilla
viriaineilla
(esimerkiksi
metallikom-
pleksivireilla)

Virjays
Viripainanta

Kaikki
toiminnot/
prosessit

Kerran
kuukaudessa

()

Kuudenar-
voinen
kromi (Cr

(VD)

Saatavilla on useita
EN-standardeja (esim. EN ISO
10304-3, EN ISO 23913)

Virjays
kromimordan-
tilla

Kerran
kuukaudessa

Torjunta-aineet (')

EN-standardeja on saatavilla
joillekin torjunta-aineille
(esimerkiksi EN 12918, EN
16693 ja ENISO 27108)

Raakavillakui-
tujen
esikisittely
pesemalld

Paatettava
pdastojen
luonnehdin-
nan jilkeen (%)

Per- ja polyfluoratut
alkyyliaineet (PFAS) (')

EN-standardia ei ole saatavilla

Kaikki
toiminnot/
prosessit

Kerran 3
kuukaudessa

Sulfidi, helposti
vapautuva (S%)

EN-standardia ei ole saatavilla

Virjdys
rikkivireilld

Kerran viikossa
tai kerran
kuukaudessa

()
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Alkyylife-
nolit ja
alkyylife-
nolietok-
sylaatit (!)

EN-standardeja on saatavilla
joillekin ionittomille pinta-
aktiivisille aineille, kuten
alkyylifenolit ja
alkyylifenolietoksylaatit (EN
ISO 18857-1 ja EN ISO
18857-2)

Pinta-
aktiiviset
aineet
Muut
pinta-
aktiiviset
aineet

Anionisia pinta-aktiivisia
aineita koskeva EN 903

EN-standardia ei ole saatavilla
kationisille pinta-aktiivisille
aineille

Typen kokonaismaird
(TN)

Soveltuvia EN-standardeja on
useita (esim. EN 12260, EN ISO
11905-1)

Orgaanisen hiilen
kokonaismadrd (TOC) (¥

EN 1484

Fosforin kokonaismairi
(TP)

Soveltuvia EN-standardeja on
useita (esim. EN ISO 6878, EN
ISO15681-1,ENISO 15681-2

sekd EN ISO 11885)

Kiintoaineen
kokonaispitoisuus (TSS)

EN 872

Mitimu-
nat (Danio
rerio)

ENISO 15088

Vesi-
kirppu
(Daphnia
magna
Straus)

ENISO 6341

Toksisuus Valobak-
() teerit
(Vibrio
fischeri)

Soveltuvia EN-standardeja on
useita (esim. EN ISO 11348-1,
ENISO 11348-2 ja EN ISO
11348-3)

Limaskat
(Lemna
minor)

Eri EN-standardeja saatavilla
(esimerkiksi EN ISO 20079,
ENISO 20227)

Levit

Soveltuvia EN-standardeja on
useita (esim. EN ISO 8692, EN
ISO 10253 ja ENISO 10710)

Kaikki
toiminnot/
prosessit

Kerran 3
kuukaudessa

Kerran 3
kuukaudessa

()

Kerran
péivassa () (%)

Kerran
paivassa (°) ()

Kerran
paivassa () ()

Kerran
paivassd () (%)

Paatettava
riskinarvioin-
nin perusteella
padstdjen
luonnehdin-
nan jilkeen (%)
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(") Tarkkailua sovelletaan ainoastaan, jos kyseinen aine (tai kyseiset aineet) tai muuttuja (tai muuttujat) (mukaan lukien aineiden
ryhmiit tai aineiden ryhmiin sisiltyvit yksittdiset aineet) on yksiloity merkitykselliseksi jitevesivirrassa BAT 2:ssa mainitun
panosten ja tuotosten inventaarion perusteella.

() Jos kyseessd on epasuora pddsto, tarkkailutiheyttd voidaan vihentdd yhteen kertaan kolmessa kuukaudessa, jos laitokselta
johdetaan jitevesid jateveden kdsittelylaitokselle, joka on suunniteltu ja varustettu asianmukaisesti puhdistamaan kyseiset
epdpuhtaudet.

(®) Tarkkailua sovelletaan vain, jos kyseessd on suora padsto.

(*) TOC:n seuranta ja COD:n seuranta ovat vaihtoehtoisia. Orgaanisen kokonaishiilen (TOC) tarkkailu on parempi vaihtoehto,
koska sen analysoinnissa ei kiytetd hyvin myrkyllisid yhdisteiti.

() Jos kyseessd on epdsuora pddsto, tarkkailutiheyttd voidaan vahentdd yhteen kertaan kuukaudessa, jos laitokselta johdetaan
jatevesid jateveden kasittelylaitokselle, joka on suunniteltu ja varustettu asianmukaisesti puhdistamaan kyseiset epapuhtaudet.

() Jos pddstotasot osoittautuvat riittdvan vakaiksi, tarkkailutiheyttd voidaan vahentad yhteen kertaan kuukaudessa.

() Jos kyseessd on epésuora pddsto, tarkkailutiheyttd voidaan vihentdd yhteen kertaan kuudessa kuukaudessa, jos laitokselta
johdetaan jitevesid jateveden kdsittelylaitokselle, joka on suunniteltu ja varustettu asianmukaisesti puhdistamaan kyseiset
epdpuhtaudet.

() Padstojen luonnehdinta tehdddn ennen laitoksen toiminnan aloittamista tai ennen kuin laitoksen lupa saatetaan ajan tasalle
ensimmdisen kerran ndiden BAT-péitelmien julkaisemisen jilkeen ja jokaisen sellaisen laitoksessa tehdyn muutoksen
(esimerkiksi "valmistusohjeen” muutos) jilkeen, joka voi lisitd epadpuhtauskuormaa.

() Joko kaikkein herkintd myrkyllisyysmittaria tai myrkyllisyysmittarien sopivaa yhdistelmaa voidaan kayttaa.

BAT 9. Parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on tarkkailla ilmaan johdettavia kanavoituja péist6jd vihintéin
jiljempidni esitetyn tiheyden ja EN-standardien mukaisesti. Jos EN-standardeja ei ole kiytettivissd,
parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on kiyttii ISO-standardeja tai kansallisia tai muita kansainvilisid
standardeja, joilla varmistetaan vastaava tieteellinen laatu.

. . . _ . Tarkkailutiheys R
Aine/muuttuja Standardi(t) Toiminnot/prosessit vihintiin (1}; Tarkkailu liittyen
Poltto
co EN 15058 Polttaminen Kerran 3 -
vuodessa
Kuumalaminointi
Poltto
Polttaminen Kerran
Pély EN 13284-1 BAT 27

vuodessa (?)

Lampokisittelyt, jotka liittyvat
esikasittelyyn, vérjadmiseen,
painatukseen ja viimeistelyyn

Pinnoitus (%)

Kuumalaminointi (%)

S:/i[r[l{-aine (muu EN-standardeja Kerran B
formaldehyd () ei ole saatavilla Viimeistely () vuodessa

Lampokasittelyt, jotka liittyvit
pinnoitukseen, laminointiin ja
viimeistelyyn (%)
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Pinnoitus ()
Kuumalaminointi
EN-standardi Painatus () K
- -standardi erran
Formaldehydi () on kehitteilld vuodessa BAT 26
Poltto
Viimeistely ()
Lampokisittely (*)
Pinnoitus (*)
Painatus (%)
. Kerran
NH; () ENISO 21877 Viimeistely (¥ vuodessa BAT 28
Lampokisittelyt, jotka liittyvat
pinnoitukseen, painatukseen ja
viimeistelyyn (%)
Poltto Kerran 3
NOy EN 14792 vuodessa —
Polttaminen
. Kerran 3
SO, () EN 14791 Polttaminen -
vuodessa
Pinnoitus
Varjays
Viimeistely
Laminointi
Painatus
TVOC () EN 12619 Kerran BAT 26
vuodessa (¢)
Poltto

Kuumennuskisittely tai
lampokiinnitys

Lampokisittelyt, jotka liittyvat
pinnoitukseen, virjdimiseen,
laminointiin, painatukseen ja

viimeistelyyn

(") Mittaukset toteutetaan mahdollisuuksien mukaan normaaleissa toimintaolosuhteissa korkeimpien odotettavissa olevien
pddstoarvojen aikana.
() Jos on kyse polyn massavirtauksesta, joka on pienempi kuin 50 gfh, tarkkailun vihimmaistiheys voidaan vihentdd yhteen
kertaan kolmessa vuodessa.
() Tarkkailun tulokset raportoidaan yhdessi vastaavan ilmasta tekstiiliin -suhteen kanssa.
(*) Tarkkailua sovelletaan ainoastaan, jos kyseinen aine on yksiloity merkitykselliseksi jatekaasuvirrassa BAT 2:ssa mainittujen
panosten ja tuotosten inventaarion perusteella.
() Tarkkailua ei sovelleta, jos polttoaineena kéytetddn ainoastaan maakaasua tai nestekaasua.
(®) Jos on kyse TVOC-massavirtauksesta, joka on pienempi kuin 200 g/h, tarkkailun vahimmdistiheys voidaan vahentdd yhteen
kertaan kolmessa vuodessa.
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1.1.3  Vedenkulutus ja jiteveden muodostuminen

BAT 10. Vedenkulutuksen ja jiteveden muodostumisen vihentimiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa
on kiyttid seuraavassa esitettyji menetelmii a, b ja c sekd menetelmien d—j asianmukaista yhdistelmaa.

Menetelma

Kuvaus

Soveltaminen

Hallintamenetelmt

Vesien
hallintasuunni-
telma ja
suunnitelman
auditointi

Vesien hallintasuunnitelma ja suunnitelman auditointi

ovat osa ympdristojirjestelmad (ks. BAT 1). Niihin

sisdltyvit muun muassa

— laitoksen ja prosessien vuokaaviot ja vesimassatase
osana BAT 2:ssa mainittua panosten ja tuotosten
inventaariota;

— vesitehokkuustavoitteiden vahvistaminen

— vedenkiyton optimointimenetelmien (kuten veden-
kiyton hallinnan, uudelleenkiyton/kierratyksen
sekd vuotojen havaitsemisen ja korjaamisen) toteut-
taminen.

Suunnitelman auditointi toteutetaan vahintddn kerran

vuodessa  sen  varmistamiseksi, ettd  vesien

hallintasuunnitelman  tavoitteet  saavutetaan ja

suunnitelman  auditoinnin  perusteella  annetut

suositukset on otettu huomioon ja pantu taytintoon.

Vesien hallintasuunnitelma ja suunnitelman auditointi

voidaan sisdllyttdd suuremman teollisuuslaitoksen

yleiseen vesien hallintasuunnitelmaan.

Vesien hallintasuunnitelman
ja suunnitelman auditoinnin
yksityiskohtaisuuden taso on
yleensd sidoksissa laitoksen
toiminnan laatuun,
laajuuteen ja
monimutkaisuuteen.

b Tuotannon
) optimointi

Nditd toimia ovat esimerkiksi seuraavat:

— prosessien optimoitu yhdistelmi (esimerkiksi esika-
sittelyprosessit yhdistetdan, tekstiiliaineiden valkai-
sua viltetddn ennen varjddmistd tummilla sdvyilld);

— erdprosessien optimoitu ajoitus (esim. tekstiiliainei-
den virjdys tummalla savylld tehdddn sen jilkeen,
kun ne on virjitty vaaleilla vireilld samoissa vir-
jayslaitteissa).

Voidaan soveltaa yleisesti.

Suunnittelu- ja toimintamenetelmat

Likavesivirtojen | Vesivirrat kerdtddn erikseen epédpuhtaussisillon ja | Vedenottojirjestelmin
ja vaadittujen kisittelymenetelmien perusteella. | rakenne ja  viliaikaisten
. pilaantumatto- | Likavesivirrat (esimerkiksi kdytetyt prosessiliuokset) ja | varastointisiiliiden
) mien saastumattomat vesivirrat (esimerkiksi jadhdytysvedet), | tarvitseman tilan puute voivat
vesivirtojen jotka voidaan kdyttdd uudelleen ilman Kisittelyd, | rajoittaa sovellettavuutta
erottelu erotetaan kasittelyd edellyttavistd jatevesivirroista. olemassa oleviin laitoksiin.
Prosessit, joissa o . . | Tekstiiliaineiden
FOSCSSIL, JOISSA 1 prosessit, joihin kuuluu plasma- tai laserkisittely, sekd T s
kiytetddn vahan A T SR - ominaispiirteet jaftai tuote-
d. S prosessit, joissa kdytetddn pienid médrid vettd, kuten Lo . p
tai ei lainkaan g eritelmit  voivat  myos
- otsonikdsittely. -
vettd rajoittaa sovellettavuutta.
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Kivtetvn Erdprosessit suoritetaan jarjestelmilld, joilla on alhainen
r(})’;es}s,iliuok- liuossuhde (ks. kohta 1.9.4).
e. Een Aran Jatkuvat  prosessit  suoritetaan  pienitehoisilla | Voidaan soveltaa yleisesti.
L levitysjarjestelmilld, ~ kuten  ruiskutuksella  (ks.
optimointi kohta 1.9.4).
Niitd toimia ovat esimerkiksi seuraavat:
— vedeton puhdistus (esim. pyyhkimilld tai harjaa- | Vedettomin  puhdistuksen
Obtimoitu malla siilididen sisdpintoja, puristustelojen mekaa- | sovellettavuutta  olemassa
pur ninen esipuhdistus, seripainot ja painoviritahnoja | olevissa laitoksissa saattaa
f. laitteiden R : e laittei .
uhdistus sisdltavat rummut (ks. BAT 44)); rajoittaa  laitteiden  (esim.
p — useat puhdistusvaiheet pienilld vesimaarilld; viimei- | suljetut  ja  puolisuljetut
sen puhdistusvaiheen vesi voidaan kayttdd uudel- | jdrjestelmdt) saavutettavuus.
leen laitteen toisen osan puhdistamiseen.
Niitd toimia ovat esimerkiksi seuraavat:
L — lisdsdilididen kaytto seuraavien valiaikaiseen varas-
1 liiden kaytt liaik
Optimoitu o . -
e tointiin: Tilanpuute saattaa rajoittaa
tekstiiliaineiden N . . . S
g erien Kisittel — kdytetty pesu- tai huuhteluvesi; lisasailididen sovellettavuutta
o h hy,l — tuore tai kiytetty prosessiliuos. olemassa oleviin laitoksiin.
pesujahuuhitelt | ceat tyhjennys- ja tdyttovaiheet huuhteluun ja
pesuun pienilld vesimaarilla.
Niitd toimia ovat esimerkiksi seuraavat:
— oikea-aikainen prosessiliuosten valmistelu verkossa
Optimoitu tehtdvien noutomittausten perusteella;
tekstiiliaineiden | — pesuveden tulovirtauksen automaattinen sulkemi-
h. jatkuva nen, kun pesukone pysahtyy; Voidaan soveltaa yleisesti.
kisittely, pesuja | — vastavirtahuuhtelu ja -pesu;
huuhtelu — tekstiiliaineiden mekaanisen kuivatuksen vilivaihe
(ks. BAT 13 a) prosessikemikaalien siirtymisen
vihentdmiseksi.

Uudelleenkdytt- ja kierritysmenetelmat

Veden
i uudelleenkaytto
ja/tai kierritys

Vesivirrat voidaan erottaa toisistaan (ks. BAT 10
menetelmd  ¢) jaftai  esikdsitelld  (esimerkiksi
kalvosuodatus, haihdutus) ennen uudelleenkdyttod
jaftai  kierrdtystd,  esimerkiksi  tekstiiliaineiden
puhdistusta, huuhtelua, jadhdytystd tai kasittelyd
varten. Vesivirtojen epdpuhtauksien mdaird rajoittaa
veden  uudelleenkaytto- kierratysastetta.  Useista
samalla alueella toimivista laitoksista perdisin olevan
veden uudelleenkiyttd jajtai kierritys voidaan
sisdllyttdd  laajemman  teollisuusalueen  yleiseen
vesihuoltoon (esim. kdyttimailld yhteistd jitevesien
kisittelyd).

Voidaan soveltaa yleisesti.

Prosessiliuok-
j. sen
uudelleenkaytto

Prosessiliuvos, = mukaan  lukien  tekstiiliaineista
mekaanisella kuivatuksella erotettu prosessiliuos (ks.
BAT 13 menetelmd a), kiytetddn uudelleen
analysoinnin ja tarvittaessa lisdyksen jalkeen.
Prosessiliuoksen kemiallisen koostumuksen
muuttaminen tai sen epdpuhtaudet ja pilaantuvuus
rajoittavat prosessiliuoksen uudelleenkayttoastetta.

Voidaan soveltaa yleisesti.
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Taulukko 1.1

Suuntaa-antavat ympiristonsuojelun tasot veden ominaiskulutuksen osalta

Suuntaa-antavat tasot (vuotuinen

Kisittely(t) keskiarvo)
(m’f)
Valkaiseminen Erd 10-32 ()
Jatkuva 3-8
Selluloosa-aineiden peseminen Erd 5-15 (Y
Jatkuva 5-12 (Y
Selluloosa-aineiden poisto 5-12 ()
Selluloosa-aineiden yhdistetty valkaisu, pesu ja poisto 9-20 (Y
Merserointi 2-13 ()
Synteettisen aineen pesu 5-20 ()
Kangas 10-150 ()
Eritoiminen virjdys Lanka 3-140 () ()
Irtokuitu 13-60
Jatkuvatoiminen vérjdys 2-16 () ()

(1

(2
(3

vesihuolto).

Vaihteluvili koskee my6s yhdistelmélangan ja irtokuitujen erdtoimista varjdysta.
Vaihteluvilin yldraja voi olla korkeampi ja enintddn 100 m’/t laitoksissa, joissa kdytetddn jatkuvatoimisen prosessin ja

erdtoimisen prosessin yhdistelmaa.

Vaihteluvilin alaraja voidaan saavuttaa korkealla vedenkierritysasteella (esim. paikat, joissa on useiden laitosten integroitu

Tahin liittyva tarkkailu on esitetty BAT 6:ssa.

1.1.4  Energiatehokkuus

BAT 11. Energian kiyttimiseksi tehokkaasti parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on kiyttid seuraavassa
esitettyjd menetelmii a, b, ¢ ja d sekid menetelmien e-k asianmukaista yhdistelmii.

Menetelma Kuvaus Soveltaminen
Hallintamenetelmat
Energiatehokkuussuunnitelma ja energiakatselmukset
ovat osa ympiristojarjestelmdd (ks. BAT 1). Niihin
sisdltyvdt muun muassa
— laitosten ja prosessien energiavirtakaaviot osana
panosten ja tuotosten inventaariota (ks. BAT 2); Energiatehokkuussuunnitel-
Energiatehok- — energiatehokkuutta koskevien tavoitteiden asetta- | man ja energiakatselmusten
kuussuunni- minen (esimerkiksi jalostettujen tekstiilimateriaa- | yksityiskohtaisuuden taso on
a. telma ja lien MWh/t); yleensd sidoksissa laitoksen
energiakatsel- — toimien toteuttaminen niiden tavoitteiden saavut- | toiminnan laatuun,
mukset tamiseksi. laajuuteen ja
Energiakatselmuksia  tehdddn  vihintddn kerran | monimutkaisuuteen.
vuodessa sen varmistamiseksi, ettd
energiatehokkuussuunnitelman tavoitteet saavutetaan
ja tarkastusten suositukset on otettu huomioon ja
pantu tdytantoon.
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Tuotannon
optimointi

Optimoitu  kangaserien  lampokisittelyn
laitteiden joutokéyntiajan minimoimiseksi.

ajoitus

Voidaan soveltaa yleisesti.

Prosessien ja laitteiden valinta ja optimointi

Niitd toimia ovat esimerkiksi seuraavat:

— polttimen huolto ja valvonta;

— energiatehokkaat moottorit;

— energiatehokas valaistus;

— hoyrynjakelujirjestelmien optimointi esimerkiksi

Yleisten e Y A E
L kayttamalld kdyttopistekattiloita;
energiansaasto- A o . . . I
tekniikoiden — hoyrynjakelujirjestelmien sddnnéllinen tarkastus ja | Voidaan soveltaa yleisesti.
S huolto hoyryvuotojen ehkdisemiseksi tai vihenti-
kéytto o
miseksi;
— prosessinohjausjdrjestelmit;
— taajuusmuuttajat;
— ilmastoinnin ja rakennusten limmityksen opti-
mointi.
Naitd toimia ovat esimerkiksi seuraavat:
— lampohavididen vihentdminen eristimalld laittei-
Limmitystarp- den komponentteja ja peittimalld limminté proses-

een optimointi

siliuosta sisdltavia sdilioitd tai kulhoja;
— huuhteluveden limpétilan optimointi;
— prosessiliuoksien ylikuumenemisen valttiminen.

Voidaan soveltaa yleisesti.

Kankaan
markadd marille
-virjdys tai

Virjdys- tai viimeistelyliuokset levitetddn suoraan
mirille kankaalle, jolloin viltetddn vilikuivaus.
Tuotantovaiheiden ja  kemikaalien  annostelun

Sitd ei ehka voida soveltaa, jos
kangas ei pysty vetimiin
kemikaaleja  riittimattomain

-viimeistely tarkoituksenmukaista ajoitusta on tarpeen harkita. jadnnoskertyman vuoksi.
Limmon ja sidhkon yhteistuotanto, jos (pddasiassa . . s
mon ja sahkon y uotanto, jos (padasiassa | y 1 con sijoittelu  ja/tai
turbiinista lahtevistd hoyrystd perdisin olevaa) limpod | e
. A ’ . tilanpuute saattaa rajoittaa
Yhteistuotanto | kdytetddn kuuman veden/hdyryn  tuottamiseen
: PRSI . | sovellettavuutta  olemassa
teollisuuden  prosessejajtoimintoja  varten  tai

kaukoldmpo- tai kaukojadhdytysverkkoja varten.

oleviin laitoksiin.

Energian talteenottomenetelmdt

Fir}rllglman Ks. BAT 10 menetelmi i. Néin viltetddn kylméin veden
jadhdytysveden JAmmittimi
Kierratys immittdminen.
Lampiman
prosessiliuok- Ks. BAT 10 menetelmd j. Ndin viltetddn kylmin
sen prosessiliuoksen lammittdminen.
uudelleenkaytto
Limmon Limmonvaihtimet ottavat talteen jitevedestd peraisin
talteenotto olevan  ldmmo6n  esimerkiksi  prosessiliuoksen
jatevedestd lammittdmiseksi.
Jatekaasuista (esimerkiksi tekstiiliaineiden
Limmon lampokasittelystd tai hoyrykattiloista) perdisin oleva
talteenotto lampo otetaan talteen limmonvaihtimien avulla, ja
jatekaasuista sitd kaytetddn (esimerkiksi prosessiveden
lammittimiseen tai palamisilman esilimmittimiseen).
Limmon Lampo, joka on perdisin esimerkiksi
talteenotto kuumalauhdutuksesta ja painetyhjennyksestd, otetaan

hoyryn kdytostd

talteen.

Voidaan soveltaa yleisesti.
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BAT 12. Paineilman kiyton energiatehokkuuden parantamiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on
kiyttid seuraavassa esitettyjen menetelmien yhdistelmii.

BAT 13.

Menetelma Kuvaus Soveltaminen
Optln.ilaah.l}ep Useat  paineilmayksikot — syottavdat  ilmaa  eri | Voidaan soveltaa vain uusiin
paineilmajirjes- ) : A oo e ; .
a. telmin painetasoilla.  Nain viltetddn korkeapaineilman laltok.sn"n i laltf)sten
. tarpeeton tuotanto. merkittaviin parannuksiin.
suunnittelu
Paineilman tuotanto pysiytetddn laitteiden pitkdn
Optimaalinen pysidytys- tai joutokdynnin aikana, ja yksittdiset alueet
b. paineilmajirjes- | voidaan eristid (esimerkiksi venttiilien avulla)
telman kaytto jarjestelmdn muista osista, erityisesti jos niitd
kéytetddn harvoin.
f’;lr?lzlrllma]ar]es- Yleisimmat i}fna‘{uqtoje‘n léhteet .tar.kastet‘aan ja niitd
c. vuotojen huolletaan saann0111§est1 (g.s.l.rperk1k51 kytkimet, letkut,
hallinta putket, varusteet, paineensditimet).
Voidaan soveltaa yleisesti.
Lampiman
jadhdytysveden
tai Limmin jddhdytysilma (esim. ilmajddhdytteisistd
ilmakompres- ilmakompressoreista) ~ kdytetddn uudelleen ja/tai
d soreista perdisin | kierrdtetddn  (esimerkiksi kelojen ja  vyyhtien
: olevan kuivaamiseksi tarvittaessa). Limpiman jadhdytysveden
limpiméan uudelleenkayton jatai kierrdtyksen osalta katso BAT 11
jadhdytysilman | menetelmi g.
uudelleenkaytto
ja/tai kierratys
Limpokisittelyn energiatehokkuuden parantamiseksi parasta kiytettivid tekniikkaa on kiyttdd kaikkia

seuraavia menetelmii.

Menetelmi Kuvaus Soveltaminen
Menetelmdt lammityksen kayton vihentdamiseksi
Tekstiiliainei- Tekstiiliaineiden vesipitoisuutta vihennetdin
a den mekaanisilla tekniikoilla (esimerkiksi
: mekaaninen keskipakoekstraktiolla, puristamisella ja/tai alipaine-
kuivatus ekstraktiolla).
Voidaan soveltaa yleisesti.
Tekstiiliainei-
den e e .
b. 1. Tekstiiliaineita ei kuivata alle luonnollisen kosteustason.
ylikuivauksen
vilttiminen
Suunnittelu- ja kayttitekniikat
Niitd toimia ovat esimerkiksi seuraavat:
— ilmansuihkutussuuttimien méirin mukauttaminen
IImankulun kankaan leveyteen; . . ..
NN . . . . .1. | Voidaan soveltaa vain uusiin
optimointi — sen varmistaminen, ettd suuttimien ja kankaan vili- L ) .
C. . . laitoksiin ~ tai laitosten
tasokuivausko- nen etdisyys on mahdollisimman lyhyt; N .
. ! . . . . . .. | merkittdviin parannuksiin.
neissa — sen varmistaminen, etti tasokuivauskoneiden sisdi-

sten komponenttien aiheuttama painehdvié on
mahdollisimman pieni.
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Kehittynyt
prosessin
d. seuranta ja
kuivauksen
valvonta

Kuivausparametrien seuraaminen ja valvominen (ks.
BAT 4). Nditd parametreja ovat esimerkiksi seuraavat:
— imuilman kosteuspitoisuus ja limpatila;

— tekstiiliaineiden ja kuivaimen sisdlld olevan ilman
lampatila;

— poistoilman kosteuspitoisuus ja limpétila; kuivaus-
tehokkuuden optimoiminen kiyttimalld sopivaa
kosteuspitoisuutta (esimerkiksi yli 0,1 kg vettd/kg
kuivaa ilmaa);

— kankaan jadnnoskosteus.

Poistoilman virtausta sdidetddn kuivaustehokkuuden

optimoimiseksi, ja sitd vihennetdin kuivauslaitteiden

joutokdynnin aikana.

Voidaan soveltaa yleisesti.

Mikroaalto- tai
e. radiotaajuus-
kuivaimet

Tekstiiliaineiden kuivaus tehokkailla mikroaalto- tai
radiotaajuuskuivaimilla.

Ei sovelleta tekstiiliaineisiin,
jotka sisaltdvit metalliosia tai
kuituja.

Voidaan soveltaa vain uusiin
laitoksiin tai laitosten
merkittaviin parannuksiin.

Energian talteenottomenetelmit

Limmon
f. talteenotto
jatekaasuista

Ks. BAT 11j.

Sovelletaan vain silloin, kun
jatekaasun virtaus on riittiva.

Taulukko 1.2

Suuntaa-antavat ympiristonsuojelun tasot energian ominaiskulutuksen osalta

Prosessi

Suuntaa-antava taso
(vuosikeskiarvo) (MWh/t)

Limpokasittely

0,5-4,4

Téhin liittyva tarkkailu on esitetty BAT 6:ssa.

1.1.5 Kemikaalien hallinta, kulutus ja korvaaminen

BAT 14. Yleisen ympiristonsuojelun tason parantamiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on laatia
kemikaalien hallintajirjestelmd (CMS) osana ympirist6jirjestelmdi (EMS) (ks. BAT 1) ja ottaa se
kiyttoon. Kemikaalien hallintajirjestelmiin kuuluvat seuraavat osatekijit:

I.  Toimintapolititkka prosessikemikaalien kulutuksen ja niihin liittyvien riskien vahentdmiseksi, mukaan lukien
hankintapolitiikka, jolla valitaan vihemmin haitallisia prosessikemikaaleja ja niiden toimittajia tavoitteena
minimoida vaarallisten aineiden ja erityistd huolta aiheuttavien aineiden kaytto ja niihin liittyvat riskit ja
vilttdd prosessikemikaalien liiallista hankintaa. Prosessikemikaalien valinta perustuu seuraaviin seikkoihin:
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BAT 15.

a)

vertaileva analyysi niiden bioeliminoituvuudesta tai biohajoavuudesta, ekotoksisuudesta ja
mahdollisuudesta pdityd ympiristoon (mikd voidaan ilmaan johdettavien paistdjen osalta maarittdd
esimerkiksi padstokertoimien avulla (ks. kohta 1.9.1));

prosessikemikaaleihin liittyvien riskien luonnehdinta kemikaalien vaaraluokituksen, laitoksen ldpi
kulkevien reittien, mahdollisten péistojen ja altistumistason perusteella;

hy6dyntimis- ja uudelleenkdyttomahdollisuudet (ks. BAT 16 menetelmit f ja g sekd BAT 39);

sadnnollinen (esim. vuosittainen) analyysi korvaamismahdollisuuksista, jotta voidaan 16ytdd mahdollisia
uusia saatavilla olevia ja turvallisempia vaihtoehtoja vaarallisten aineiden ja erityistd huolta aiheuttavien
aineiden (ryhmien), kuten PFAS-aineet, ftalaatit, bromatut palonestoaineet ja kromi(VI)-aineet, kiytolle;
timd voidaan saavuttaa muuttamalla prosessia (prosesseja) tai kdyttdmailld muita prosessikemikaaleja,
joilla ei ole ympdristovaikutuksia tai joiden ympdristovaikutukset ovat vahdisemmat;

vaarallisiin aineisiin ja erityistd huolta aiheuttaviin aineisiin liittyvien sddntelymuutosten ennakoiva
analyysi ja sovellettavien oikeudellisten vaatimusten noudattamisen turvaaminen.

Prosessikemikaalien inventaariota (ks. BAT 15) voidaan kiyttdd prosessikemikaalien valintaan tarvittavien
tietojen toimittamiseen ja sdilyttdmiseen.

Kriteerit prosessikemikaalien ja niiden toimittajien valintaan voivat perustua sertifiointijirjestelmiin tai
standardeihin. Télloin tarkistetaan sddnnollisesti, noudattavatko prosessikemikaalit ja niiden toimittajat naitd
jarjestelmid tai standardeja.

II. Tavoitteet ja toimintasuunnitelmat vaarallisten aineiden ja erityistd huolta aiheuttavien aineiden kéyton ja
niihin liittyvien riskien valttdmiseksi tai vdhentdmiseksi.

II. Prosessikemikaalien hankintaa, kisittelyd, varastointia ja kayttod koskevien menettelyjen kehittiminen ja
taytantoonpano (ks. BAT 21), prosessikemikaaleja sisdltdvan jitteen loppukisittely ja kayttimattomien
prosessikemikaalien palauttaminen (ks. BAT 29 d) ymparistoon johdettavien paistojen ehkaisemiseksi tai
vihentdmiseksi.

Soveltaminen

Kemikaalien hallintasuunnitelman yksityiskohtaisuuden taso on yleensi sidoksissa laitoksen toiminnan laatuun,
laajuuteen ja monimutkaisuuteen.

Yleisen ympiristonsuojelun tason parantamiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on laatia
kemikaaliluettelo osana kemikaalien hallintajirjestelmii (ks. BAT 14) ja ottaa se kiytt66n.

Kuvaus

Kemikaaliluettelo on tietokonepohjainen ja sisiltad seuraavat tiedot:

— prosessikemikaalien tunnistetiedot;

— hankittujen, talteenotettujen (ks. BAT 16 menetelmid g), varastoitujen, kiytettyjen ja tavarantoimittajille
palautettujen prosessikemikaalien madrit, sijainti ja pilaantuvuus;

— prosessikemikaalien koostumus ja fysikaalis-kemialliset ominaisuudet (esim. liukoisuus, héyrynpaine,
n-oktanoli/vesi-jakaantumiskerroin), mukaan lukien ominaisuudet, joilla on haitallisia vaikutuksia
ympdristoon ja/tai ihmisten terveyteen (esim. ekotoksisuus, bioeliminoituvuus | biohajoavuus).

Nimi tiedot voidaan hakea kaytt6turvallisuustiedotteista, teknisistd tietolomakkeista tai muista lahteista.
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BAT 16. Kemikaalien kulutuksen vihentimiseksi parasta kiytettivid tekniikkaa on kiyttdd kaikkia seuraavia

BAT 17.

menetelmii.
Menetelma Kuvaus Soveltaminen
a Niitd toimia ovat esimerkiksi seuraavat:
Prosessikemi- oo T
: — prosessikemikaalien ja -liuvosten koostumuksen . N
kaalien tarpeen S ki . oo Voidaan soveltaa yleisesti.
vihentiminen saannollinen tarkistaminen ja optimoint;
— tuotannon optimointi (ks. BAT 10 menetelma b).
Kompleksin- Pehmedn/pehmennetyn  veden  kaytto  vihentdd
muodostajien esimerkiksi virjaykseen tai valkaisuun tarkoitetuissa | Ei  sovelleta pesuun ja
kiyton prosessiliuoksissa kaytettidvien kompleksointiaineiden | huuhteluun.
vihentdiminen | mdirda (ks. BAT 38 menetelmi b).
Entsyymit valitaan (ks. BAT 14 I kohdan d alakohta), ja
Tekstiiliainei- niitd  kéytetddn  tekstiiliaineiden  reaktioiden | Soveltuvien entsyymien
den kisittely katalysoimiseen ~ prosessikemikaalien  kulutuksen | saatavuus  voi  rajoittaa
entsyymeilld vihentdmiseksi (esim. poistossa, valkaisussa ja/tai | sovellettavuutta.
pesussa).
. . Tilanpuute, valmistus- ja
Prosessikemi- . s
L . . . . tuotantokoneiden  vilinen
kaalien ja Automaattiset punnitus-, annostus-, liuotus-, mittaus- . .
: : . o .. o X etdisyys tai toistuvat
-liuosten ja jakelujrjestelmat, joilla varmistetaan | 42
automaattiset prosessikemikaalien ja prosessiliuosten tdsmallinen SR . .
. . S prosessikemikaaleissa ja
valmistus- ja toimittaminen tuotantokoneisiin. g .
e prosessiliuoksissa voivat
annostusjdrjes- | Ks. BAT 4. .
; rajoittaa sovellettavuutta
telmat DT
olemassa oleviin laitoksiin.
Kaytettyjen
rosessikemi- ; . N
pros s Ks. BAT 10 menetelmd e. Voidaan soveltaa yleisesti.
kaalien maarin
optimointi
Prosessiliuosten . N
.. | Ks.BAT 10 menetelma j. Voidaan soveltaa yleisesti.
uudelleenkaytto
Jaljelle Prosessikemikaalien ~ jddnnds  otetaan  talteen
jddneiden (esimerkiksi puhdistamalla putket perusteellisesti tai
rosessikemi- tyhjentimilld pakkaukset kokonaan) ja kiytetddn . N
pros yhenta paks . ) ja_ kaytetddn |y w4200 soveltaa yleisesti.
kaalien prosessissa. Epédpuhtauksien pitoisuus ja
talteenotto ja prosessikemikaalien pilaantuvuus voivat rajoittaa
kéytto kiyttoastetta.

Huonosti biohajoavien aineiden veteen johdettavien piistojen ehkiisemiseksi tai vihentimiseksi
parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on kiyttii kaikkia seuraavassa esitettyji menetelmii.

Menetelmi Kuvaus Soveltaminen
Alkyylifenolien

ja Alkyylifenolit ja alkyylifenolietoksylaatit korvataan

alkyylifenolie- | biohajoavilla  pinta-aktiivisilla ~ aineilla,  kuten | Voidaan soveltaa yleisesti.
toksylaattien alkoholietoksylaateilla.

korvaaminen
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Kompleksointiaineet, jotka sisaltavit fosforia (kuten
trifosfaatteja) tai typped (kuten
aminopolykarboksyylihapot, esimerkiksi EDTA tai
DTPA), korvataan biohajoavilla | bioeliminoituvilla

Huonosti aineilla, esimerkiksi seuraavilla:

biohajoavien — polykarboksylaatit (esim. polyakrylaatit);

fosforia tai — hydroksikarboksyylihappojen (esim. glukonaatit,

typped sitraatit) suolat; . L
b s}ilsrzill)tévien — sokeripohjaiset akryylihappokopolymeerit; Voidaan soveltaa yleisesti.

kompleksin- — metyyliglysiinidietikkahappo (MGDA), L-glutamii-

muodostajien nihappo N,N-dietikkahappo (GLDA) ja iminodisuk-

korvaaminen kiinihappo (IDS);

— fosfonaatit (esim. aminotrismetyleenifosfonihappo
(ATMP), dietyleenitriamiinipentametyleenifosfoni-
happo (DTPMP) ja 1-hydroksyylietylideeni-1,1-di-
fosfonihappo (HEDP)).

Mineraalioljy- . - . .
ohiaisten 24 Mineraalidljyyn perustuvat vaahtoamisenestoaineet
POty . korvataan  biohajoavilla  aineilla,  esimerkiksi . I
c. vaahtoutumise- . e X Voidaan soveltaa yleisesti.
o synteettiseen esterioljyyn perustuvilla
nestoaineiden o
. vaahdonestoaineilla.
korvaaminen

1.1.6 Piistot veteen

BAT 18. Jiteveden mdirin vihentimiseksi seki jitevedenpuhdistamoon piistettyjen epipuhtauskuormien ja
veteen johdettavien padstojen ehkiisemiseksi tai vihentimiseksi parasta kiytettivissd olevaa tekniikkaa
on Kiyttid Jateves1huoltoa ja jiteveden Kisittelyd koskevaa yhdennettyd strategiaa, johon sisiltyy
seuraavassa esitettyjen menetelmien asianmukainen yhdistelmi seuraavassa ensisijaisuusjirjestyksessa:

— prosessiin integroidut tekniikat (ks. BAT 10 ja BAT-pdatelmat kohdissa 1.2-1.7);

— prosessiliuoksien talteenotto- ja uudelleenkdyttotekniikat (ks. BAT 10 menetelmd j ja BAT 39), sellaisten
suuria epdpuhtauskuormia sisdltivien jitevesivirtojen ja tahnojen erilliskerdys, joita ei voida asianmukaisesti
kasitelld biologisella kasittelylld; tdllaisia tahnoja ovat esim. painoviri- ja pinnoitetahnat; nima jitevesivirrat
ja tahnat joko esikasitellddn (ks. BAT 19) tai kasitelldén jatteend (ks. BAT 30);

— (lopullisen) jiteveden kasittelymenetelmit (ks. BAT 20).

Kuvaus

Jatevesihuoltoa ja jiteveden kisittelyd koskeva yhdennetty strategia perustuu panosten ja tuotosten inventoinnista
saatuihin tietoihin (ks. BAT 2).

BAT 19. Veteen johdettavien pidstdjen vihentimiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on esikisitelld
(erilliskerityt) suuria epipuhtauskuormia sisiltivit jitevesivirrat ja tahnat (esimerkiksi painoviri- ja
pinnoitetahnat), joita ei voida kisitelld asianmukaisesti biologisella kisittelylli.

Kuvaus

Tillaisia jatevesivirtoja ja tahnoja ovat muun muassa seuraavat:

— jatkuvasta ja/tai puolijatkuvasta kasittelystd muodostuneet kiytetyt virjdys-, pinnoitus- tai viimeistelyliuokset;
— poistoliuokset;

— kdytetyt painoviri- ja pinnoitustahnat.
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Esikasittely suoritetaan osana jitevesihuoltoa ja jateveden kasittelyd koskevaa yhdennettyd strategiaa (ks. BAT 18),
ja se on yleensd tarpeen, jotta voidaan

— suojella (loppupidn) biologista jateveden kisittelyd inhiboivilta tai myrkyllisiltd yhdisteiltd;

— poistaa yhdisteet, joita ei ole riittdvasti puhdistettu jiteveden biologisessa kasittelyssd (esim. myrkylliset
yhdisteet, huonosti biohajoavat orgaaniset yhdisteet ja orgaaniset yhdisteet, joita esiintyy suurissa kuormissa
tai metalleissa).

— poistaa yhdisteet, jotka muutoin voitaisiin poistaa ilmaan kerdysjirjestelméstd tai jiteveden biologisen
kisittelyn aikana (esimerkiksi sulfidi);

— poistaa yhdisteet, joilla on muita kielteisid vaikutuksia (esimerkiksi laitteiden korroosio, ei-toivotut reaktiot
muiden aineiden kanssa; jatevesilietteen saastuminen).

Edelld mainittuja poistettavia yhdisteitd ovat organofosfori ja bromatut palonestoaineet, PFAS-aineet, ftalaatit ja
kromi(VI)-yhdisteet.

Niiden jitevesivirtojen esikdsittely toteutetaan yleensi mahdollisimman ldhelld ldhdettd laimentumisen
estamiseksi. Kaytetyt esikasittelymenetelmat riippuvat kohteena olevista epdpuhtauksista, ja niithin voi sisiltyd
adsorptio, suodatus, saostaminen, kemiallinen hapetus tai kemiallinen pelkistys (ks. BAT 20).

Jatevesivirtojen ja tahnojen bioeliminoituvuus | biohajoavuus ennen niiden toimittamista loppupdin biologiseen
kisittelyyn on vahintddn

— 80 prosenttia seitsemdn péivan kuluttua (mukautetun lietteen osalta), kun se madritetddn standardin EN ISO
9888 mukaisesti, tai

— 70 prosenttia 28 piivin kuluttua, kun se médritetddn standardin EN ISO 7827 mukaisesti.

Tahan liittyva tarkkailu on esitetty BAT 7:ssi.

BAT 20. Veteen johdettavien paistojen vihentimiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on kiyttii
jiljempini esiteltivien menetelmien asianmukaista yhdistelmai.

Epépuhtaudet, joihin menetelmalld voidaan

. Soveltaminen
vaikuttaa

Menetelma ()

Yksittaisten jatevesivirtojen esikdsittely, esimerkiksi

Adsorboituvat liuenneet biohajoamattomat tai
a. Adsorptio inhiboivat ~ epdpuhtaudet  (esim.  AOX
vériaineissa, organofosforipalonestoaineet)

Saostuvat liuenneet biohajoamattomat tai
b. Saostaminen inhiboivat epapuhtaudet (esimerkiksi metallit
vdriaineissa)

Suspendoitunut  kiintoaines ja hiukkasiin
kiinnittyneet biohajoamattomat tai inhiboivat
epdpuhtaudet (esimerkiksi metallit viriaineissa)

Koagulaatio ja
flokkulaatio

Voidaan soveltaa yleisesti.
Kemiallinen hapetus

d (esimerkiksi hapetus
’ otsonin, vetyperoksidin
tai UV-valon avulla)

Hapettuvat liuenneet biohajoamattomat tai
inhiboivat epdpuhtaudet (esimerkiksi optiset
kirkasteet ja atsovirit, sulfidi)

Pelkistyvit liuenneet biohajoamattomat
e. Kemiallinen pelkistys tai inhiboivat epdpuhtaudet (esimerkiksi
kuudenarvoinen kromi (Cr(VI))

f Anaerobinen Biohajoavat orgaaniset yhdisteet (esimerkiksi
) esikisittely atsovirit, painovdritahnat)
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Suodatus (esimerkiksi
& nanosuodatus)

Suspendoitunut  kiintoaines ja hiukkasiin
kiinnittyneet biohajoamattomat tai inhiboivat
epdpuhtaudet

Yhdistettyjen jatevesivirtojen esikdsittely, esimerkiksi

Fysikaalinen erottelu
(esimerkiksi seuloilla,
sihdeills,

h. hiekanerottimilla,
rasvanerottimilla, 6ljyn
ja veden erottimilla tai
esiselkeytysaltailla)

Karkea kiintoaines, suspendoitunut kiintoaines,
oljy[rasva

i. Tasaus

Kaikki epapuhtaudet

j. Neutralointi

Hapot, alkalit

Voidaan soveltaa yleisesti.

Primaarinen kdsittely, kuten:

Suspendoitunut  kiintoaines ja hiukkasiin
k. Sedimentaatio kiinnittyneet metallit tai biohajoamattomat tai
inhiboivat epapuhtaudet
Saostuvat liuenneet biohajoamattomat tai
L. Saostaminen inhiboivat epdpuhtaudet (esimerkiksi metallit

vériaineissa)

Voidaan soveltaa yleisesti.

m Koagulaatio ja
© | flokkulaatio

Suspendoitunut  kiintoaines ja hiukkasiin
kiinnittyneet biohajoamattomat tai inhiboivat
epapuhtaudet (esimerkiksi metallit viriaineissa)

Voidaan soveltaa yleisesti.

Sekundaarinen kasittely (biologinen

kasittely), esimerkiksi

n. Aktiivilieteprosessi
Biohajoavat orgaaniset yhdisteet Voidaan soveltaa yleisesti.
o. Membraanibioreaktori
Nitrifikaatiota ei ehkd voida
soveltaa, jos
Nifrifikaatio/ kloridipitoisuudet ovat
denitrifikaatio, jos Typen kokonaismaird, ammonium/ korkeita (e.sn‘n.e rk1ks1 Y 1%
p- b o o 10 gfl). Nitrifikaatiota ei
kisittelyyn sisdltyy ammoniakki chki - voida  soveltaa.  ios
biologista kasittelya) Soveraa, )
jateveden  lampotila  on
alhainen (esimerkiksi alle
12 °C).
Tertidgdrinen kdsittely, kuten:
Suspendoitunut  kiintoaines ja hiukkasiin

Koagulaatio ja
& flokkulaatio

kiinnittyneet biohajoamattomat tai inhiboivat
epdpuhtaudet (esimerkiksi metallit viriaineissa)

r. Saostaminen

Saostuvat liuenneet biohajoamattomat tai
inhiboivat epapuhtaudet (esimerkiksi metallit
vdriaineissa)

. Adsorptio

Adsorboituvat liuenneet biohajoamattomat tai
inhiboivat epdpuhtaudet (esimerkiksi AOX
viriaineissa)

Voidaan soveltaa yleisesti.
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Kemiallinen hapetus

(esimerkiksi hapetus Hapettuvar i

uenneet biohajoamattomat tai

t. : ... | inhiboivat  epdpuhtaudet (esim. optiset
otsonin, vetyperoksidin | ;. . g -
. kirkasteet ja atsovarit, sulfidi)
tai UV-valon avulla)
u. Flotaatio Suspendoitunut  kiintoaines ja hiukkasiin
- eriksi kiinnittyneet biohajoamattomat tai inhiboivat
v Suodatus (esimerkiksi epapuhtaudet

hiekkasuodatus)

Kehittynyt kdsittely jateveden kierrdttamiseksi, esimer

kiksi (2)

Suodatus (esim. Suspendoitunut  kiintoaines ja hiukkasiin
W. hiekkasuodatus tai kiinnittyneet biohajoamattomat tai inhiboivat
kalvosuodatus) epdpuhtaudet
X. Haihdutus Liukoiset kontaminantit (esim. suolat)

Voidaan soveltaa yleisesti.

(") Menetelmien kuvaukset on esitetty kohdassa 1.9.3.

() Minimaalinen jdtevesipadsto (esimerkiksi “nesteen nollapdisto”) voidaan saavuttaa kdyttamailld tekniikkojen yhdistelmad,

mukaan lukien kehittyneet kisittelytekniikat jateve

den kierrittimiseksi.

Taulukko 1.3

Parhaan kiiytettivissi olevan tekniikan mukaiset BAT-piist6tasot suorille paistéille

Aine/muuttuja

Toiminnot/prosessit

BAT-paastotaso (')
(mg/)

Adsorboituvat orgaanisesti sitoutuneet
halogeenit (AOX) (3

Kemiallinen hapenkulutus (COD) (*)

Kaikki toiminnot/prosessit

0,1-0,4 ()

40-100 () (9

Oljyn hiilivetyindeksi (HOI) (?) 1-7
Polyesteritekstiiliaineiden esikasittely ja/tai
varjays

Antimoni (Sb) 0,1-0,2 ()

Viimeistely palonestoaineilla, joissa

kédytetddn antimonitrioksidia

Virjdys kromimordantilla tai kromia

Metallit/metalloidit Kromi (Cr) sisaltavilld variaineilla (esimerkiksi 0,01-0,1 ¢

metallikompleksivireill)

Kupari (Cu)

Nikkeli (Ni)

Virjdys
Viripainanta

0,03-0,4

0,01-0,1 ()

Sinkki (Zn) ()

Kaikki toiminnot/prosessit

0,04-0,5 ()

Sulfidi, helposti vapautuva (S%)

Virjdys rikkivareilld

<1

Typen kokonaisméira (TN)

Orgaanisen hiilen kokonaismaird (TOC) (%)

Fosforin kokonaismaira (TP)

Kiintoaineen kokonaispitoisuus (TSS)

Kaikki toiminnot/prosessit

5-15 (1)

13-30 () (¥)

0,4-2

5-30
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(") Keskiarvon laskentajaksot madritellddn yleisissd nikokohdissa.

(%) BAT-paistotasoa sovelletaan ainoastaan, jos kyseinen aine tai muuttuja on yksiloity merkitykselliseksi jitevesivirrassa BAT
2:ssa mainitun panosten ja tuotosten inventaarion perusteella.

(*) BAT-pdistotason vaihteluvilin yldraja voi olla korkeampi ja enintddn 0,8 mg[l polyesteri- ja/tai modakryylikuituja
varjdttaessa.

(*) Sovelletaan joko TOC:n tai COD:n BAT-pddstotasoa. TOC:n BAT-péidstotaso on parempi vaihtoehto, koska TOC:n
tarkkailussa ei kdytetd hyvin myrkyllisid yhdisteita.

() BAT-paistotason vaihteluvlin yliraja voi olla enintdén 150 mg/l:

— kun tietty paistetyn jiteveden maari on alle 25 m’[t kisitellyisti tekstiiliaineista liukuvana vuosikeskiarvona; tai

— kun puhdistustehokkuus on > 95 prosenttia liukuvana vuosikeskiarvona.

(®) BAT-paastotasoja ei sovelleta biokemialliseen hapenkulutukseen (BOD). Biologisen jiteveden puhdistamon paistéjen
ohjeellinen vuotuinen keskimairdinen BODs-taso on yleensd < 10 mg/l.

() BAT-paistotason vaihteluvalin yldraja voi olla korkeampi ja enintddn 1,2 mg/l polyesteri- ja/tai modakryylikuituja
varjattdessd.

() BAT-paastotason vaihteluvilin yldraja voi olla korkeampi ja enintddn 0,3 mg/l virjittdessd polyamidi-, villa- tai silkkikuituja
metallikompleksivareilld.

(’) BAT-paistotason vaihteluvilin yldraja voi olla korkeampi ja enintddn 0,2 mg/l nikkelid sisdltavilld reaktiivisilla viriaineilla tai
pigmenteilld varjattdessd tai painettaessa.

(") BAT-paastotason vaihteluvilin yldraja voi olla korkeampi ja enintddn 0,8 mg/l kasiteltdessd viskoosikuituja tai varjittdessd
sinkkid sisltavilld kationivareilla.

("") BAT-péistotasoa ei ehkd voida soveltaa, jos jiteveden limpoétila on matala (esimerkiksi alle 12 °C) pitkid aikoja.

(") BAT-paistotason vaihteluvalin yldraja voi olla enintddn 50 mg|l:

— kun tietty pddstetyn jiteveden maird on alle 25 m’[t Kkisitellyistd tekstiiliaineista liukuvana vuosikeskiarvona; tai
— kun puhdistustehokkuus on > 95 prosenttia liukuvana vuosikeskiarvona.

Tahan liittyva tarkkailu on esitetty BAT 8:ssa.

Taulukko 1.4

Parhaan kiiytettivissi olevan tekniikan mukaiset BAT-pidstotasot episuorille paistéille

BAT-péisttaso () ()

Aine/muuttuja Toiminnot/prosessit (mg])
storboi.tuvat orgaanisesti sitoutuneet Kaikki prosessit 0,1-0,4 ()
alogeenit (AOX) ()
Oljyn hiilivetyindeksi (HOI) (’) Kaikki prosessit 1-7
Metallit/metalloidit Antimoni (Sb) Polyesteritekstiiliaineiden esikasittely ja/tai 0,1-0,2 ()

varjdys

Viimeistely palonestoaineilla, joissa
kéytetddn antimonitrioksidia

Virjdys kromimordantilla tai kromia
Kromi (Cr) sisaltavilld variaineilla (esimerkiksi 0,01-0,1 (9
metallikompleksivireill)

. Virjdys
Kupari (Cu) varJip};inan @ 0,03-0,4
LAl (N Virjdys . ;
Nikkeli (Ni) Varipainanta 0,01-0,1 ()
Sinkki (Zn) () Kaikki prosessit 0,04-0,5 (%

Sulfidi, helposti vapautuva (S*) Virjays rikkivareilld <1
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Keskiarvon laskentajaksot madritelldn yleisissd nakokohdissa.

BAT-pdistotasoja voidaan mahdollisesti jittdd soveltamatta, jos kyseiset epdpuhtaudet puhdistetaan asianmukaisesti
suunnitellussa ja varustetussa tuotantoketjun loppupdin jitevedenkasittelylaitoksessa, edellyttien, ettd timi ei lisdd
ympariston pilaantumista.

BAT-péistotasoa sovelletaan ainoastaan, jos kyseinen aine tai muuttuja on yksiloity merkitykselliseksi jatevesivirrassa BAT
2:ssa mainitun panosten ja tuotosten inventaarion perusteella.

BAT-pédidstotason vaihteluvilin yliraja voi olla korkeampi ja enintddn 0,8 mg/l polyesteri- jajtai modakryylikuituja
vdrjattaessd.

BAT-péidstotason vaihteluvilin yldraja voi olla korkeampi ja enintddn 1,2 mg/l polyesteri- ja/tai modakryylikuituja
varjdttdessa.

BAT-péistotason vaihteluvilin yldraja voi olla korkeampi ja enintddn 0,3 mg/l vérjittdessd polyamidi-, villa- tai silkkikuituja
metallikompleksivareilld.

BAT-pddstotason vaihteluvilin yldraja voi olla korkeampi ja enintddn 0,2 mg/l nikkelid sisaltdvilld reaktiivisilla vériaineilla tai
pigmenteilld virjattdessd tai painettaessa.

BAT-péidstotason vaihteluvilin yldraja voi olla korkeampi ja enintddn 0,8 mg/l kisiteltdessd viskoosikuituja tai varjdttdessd
sinkkid sisaltavilld kationivareilla.

Téhén liittyva tarkkailu on esitetty BAT 8:ssa.

1.1.7

Piist6t maaperiin ja pohjaveteen

BAT 21. Maaperiin ja pohjaveteen paityvien paistojen ehkiisemiseksi tai vihentimiseksi ja prosessikemikaalien
kisittelyn ja varastoinnin yleisen tehokkuuden parantamiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa
on kiyttid kaikkia seuraavia menetelmi.

Menetelmi Kuvaus Soveltaminen

Naitd toimia ovat esimerkiksi seuraavat:

— tekstiiliaineiden hidas upottaminen ja pois-
taminen prosessiliuoksesta vuotojen viltta-
miseksi;

— automaattinen prosessiliuoksen tason sdito
(ks. BAT 4);

— viltetdadn veden suora ruiskuttaminen pro-
sessiliuoksen limmittdmiseen tai jadhdytta-
miseen;

— ylivuototunnistimet;

— ylivuotojen ohjaaminen toiseen sdilioon;

— nesteille (prosessikemikaalien tai nestemais-
ten jitteiden) tarkoitettujen tankkien sijainti
sopivassa sekundaarisessa siiliossd; niiden
tilavuus on mitoitettu siten, ettd se kattaa
vahintdan sekundaarisessa siiliossd olevan
suurimman tankin nesteen tdydellisen
menetyksen;

— sdilididen ja suoja-altaiden eristiminen (esi-
merkiksi venttiilien sulkeminen);

— sen varmistaminen, ettd prosessi- ja varas-
tointialueiden pinnat eivit lapéise nesteit.

Menetelmit prosessi- ja
varastosiilididen
ylivuotojen ja
rikkoontumisen
todenndkoisyyden ja
ympdristovaikutusten
vihentiamiseksi

Voidaan soveltaa yleisesti.

Laitos ja laitteet tarkastetaan ja huolletaan
sdannollisesti  asianmukaisen  toiminnan
varmistamiseksi. Tamid kasittdd erityisesti
venttiilien, pumppujen, putkien, séilididen ja
suljettujen | suojareunuksilla  varustettujen
alueiden eheyden jaftai vuotamattomuuden
sekd  varoitusjdrjestelmien  asianmukaisen
toiminnan tarkistamisen.

Laitoksen ja laitteiden
sadnnollinen tarkastus
ja kunnossapito
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Varastointialueet ~ sijoitetaan  siten,  ettd
Prosessikemikaalien tarpeettomat prosessikemikaalien kuljetukset | Tilanpuute saattaa rajoittaa
c. optimaalinen laitoksessa  eliminoidaan tai minimoidaan | sovellettavuutta  olemassa
varastointipaikka (esimerkiksi kuljetusetdisyydet paikan pailld | oleviin laitoksiin.
on minimoitu).
Vaarallisia aineita lisia aineita sisiltivi kemikaali
sisiltivien Vaarallisia aineita sisiltivit prosessikemikaalit
d rosessikemikaalien puretaan suojareunuksilla varustetulla alueella.
’ purkamiseen Satunnaiset vuodot keritidn ja toimitetaan
purka kisiteltiviksi.
tarkoitettu alue
Prosessikemikaalien Yhteensopimattomat prosessikemikaalit
e. erillinen varastointi pidetdidn erilldidn. Erottelu perustuu fyysiseen
erotteluun ja kemikaaliluetteloon (ks. BAT 15).
Voidaan soveltaa yleisesti.
Nestemdisid ~ prosessikemikaaleja  sisdltdvat
pakkaukset tyhjennetdidn kokonaan
painovoimaisesti tai mekaanisesti (esim.
Prosessikemikaaleia harjaamalla tai pyyhkimilld) ilman vettd.
f sisltivien pakka quten Jauhemaisia ~ prosessikemikaaleja  sisaltavit
) Kisittel ’alzrarastointi pakkaukset tyhjennetddn painovoiman avulla
Y pienten pakkausten osalta ja imun avulla
suurten pakkausten osalta. Tyhjdt pakkaukset
varastoidaan tdhdn tarkoitukseen varatulle
alueelle.
1.1.8  Piistot ilmaan

BAT 22. Ilmaan johdettavien hajapiist6jen (esimerkiksi orgaanisten liuottimen kiytosti aiheutuvat haihtuvat
orgaaniset yhdisteet) vihentimiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on keriti hajapiistot ja
toimittaa jitekaasut kisittelyyn.

Soveltaminen

Toiminnalliset rajoitteet tai poistetun ilman suuri méird voivat rajoittaa sovellettavuutta olemassa olevissa

laitoksissa.

BAT 23. Energian talteenoton ja ilmaan johdettavien kanavoitujen péistéjen vihentimisen helpottamiseksi

parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on rajoittaa péist6lihteiden mairii.

Kuvaus

Jitekaasujen, joilla on samoja ominaispiirteitd, yhdistetylld Kkisittelylli varmistetaan tehokkaampi ja

vaikuttavampi

kisittely verrattuna yksittdisten jitekaasuvirtojen

erilliskésittelyyn. ~ Se,

missd mdadrin

paastoldhteiden mddrdd voidaan rajoittaa, riippuu teknisistd (esimerkiksi yksittdisten jitekaasuvirtojen
yhteensopivuudesta) ja taloudellisista tekijoistd (esimerkiksi eri padstoldhteiden vilinen etdisyys). On huolehdittu

siitd, ettd padstoldhteiden mddrin rajoittaminen ei johda paastojen laimentumiseen.

BAT 24. Jotta voidaan estii orgaanisten yhdisteiden pidstot ilmaan kemiallisesta pesusta ja hankauksesta
orgaanisella livottimella, parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on poistaa ilma niistd prosesseista,
kisitelld se kdyttimillid adsorptiota ja aktiivihiilti (ks. kohta 1.9.2) ja kierrittii se kokonaan.

BAT 25. Kudottujen synteettisten tekstiiliaineiden esikisittelysti ilmaan johdettavien orgaanisten yhdisteiden
péistojen vihentimiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on pesti ne ennen kuumennuski-

sittelyd tai limpokiinnitysti.
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Soveltaminen

Kankaan rakenne voi rajoittaa sovellettavuutta.

BAT 26. Poltosta, limpokisittelysti, pinnoituksesta ja laminoinnista ilmaan johdettavien orgaanisten yhdisteiden
kanavoitujen piistojen ehkiisemiseksi tai vihentimiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on
kayttdd yhti tai useampaa seuraavassa esitettyd menetelmaa.

Epédpuhtaudet, joihin menetelmalld voidaan

Menetelma vaikuttaa Kuvaus

Ennalta ehkdisevit menetelmat
Sellaisten seosten
Sellaisten valitseminen ja kayttiminen,
Kemikaaliscosten joilla on alhaiset orgaanisten
valinta ja Kaytto yhdisteiden padstot, ottaen
. . . . huomioon niiden  tuote-
a. ("valmistusohjeet”), Orgaaniset yhdisteet Hormioo de uote

jotka johtavat alhaisiin
orgaanisten yhdisteiden
padstoihin

eritelmédt (ks. BAT 14, BAT
17, BAT 50 ja BAT 51).
Valinnassa voidaan kayttdd
esimerkiksi paistokertoimia

(ks. kohta 1.9.1).

Menetelmt pddstojen vihentamiseksi

SR Orgaaniset  yhdisteet, ei  kuitenkaan
b. Tiivistiminen .
formaldehydi
c. Terminen hapetus Orgaaniset yhdisteet
d. Mirkipesu Orgaaniset yhdisteet
. Orgaaniset ~ yhdisteet,  ei  kuitenkaan
¢ Adsorptio formaldehydi

Ks. kohta 1.9.2.

Taulukko 1.5

Parhaan kiytettivissi olevan tekniikan mukaiset BAT-piistotasot kanavoiduille orgaanisten yhdisteiden ja

formaldehydin piistéille ilmaan

Aine/muuttuja

Toiminnot/prosessit(mukaan lukien niihin Littyvit
lampokasittelyt)

BAT-pédstotaso
(Naytteenottojakson
keskiarvo)
(mg/Nm’)

Pinnoitus (')

Kuumalaminointi

Formaldehydi

Painatus (')

1-5 () ()

Poltto

Viimeistely (')

Pinnoitus

Varjays

Viimeistely

TVOC

Laminointi

3-40 () () )

Painatus

Poltto

Kuumennuskisittely tai lampokiinnitys
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(") BAT-paistotasoa sovelletaan vain, jos formaldehydi on tunnistettu merkitykselliseksi jatekaasuvirrassa BAT 2:ssa mainitun
panosten ja tuotosten inventaarion perusteella.

() Teollisuuspadstodirektiivin liitteessd VII olevan 1 osan 3-9 kohdassa lueteltujen toimintojen osalta BAT-piistotason
vaihteluvileji sovelletaan vain siltd osin, kuin ne johtavat pddstotasoihin, jotka ovat alhaisempia kuin teollisuuspaistodi-
rektiivin liitteessd VII olevassa 2 ja 4 osassa vahvistetut padstojen raja-arvot.

() Viimeistelyprosessien, joissa kiytetddn hoitoa helpottavia aineita, vettd, oljyi tai likaa hylkivid aineita ja/tai palonestoaineita,
BAT-pédstotason vaihteluvilin yldraja voi olla korkeampi ja enintdin 10 mg/Nm’.

(*) BAT-paistotason vaihteluvilin alaraja saavutetaan tavallisesti kdyttamalld termistd hapetusta.

() BAT-péistotasoa ei sovelleta, jos paistolahteen TVOC-massavirta on alle 200 g/h, kun

— puhdistustekniikoita ei kiytetd, ja
— CMR-aineet on yksiloity merkityksellisiksi jatekaasuvirrassa BAT 2:ssa mainittujen panosten ja tuotosten inventaarion
perusteella.

Tahan liittyva tarkkailu on esitetty BAT 9:ssd.

BAT 27. Poltosta ja limpokisittelyistd, lukuun ottamatta kuumennuskisittelyd ja limpokiinnitystd, ilmaan
johdettavien kanavoitujen polypiistojen vihentimiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on
kiyttid yhti tai useampaa seuraavassa esitettyd menetelmii.

Menetelmi Kuvaus

Ks. kohta 1.9.2 Sykloneja kiytetddn lahinnd
a. Sykloni esikasittelyyn ennen muuta p6lyn puhdistusta
(esimerkiksi karkean polyn tapauksessa).

b. Sihkosuodatin (ESP)

Ks. kohta 1.9.2.

c. Mirkdpesu

Taulukko 1.6

Parhaan kiytettivissi olevan tekniikan mukainen BAT-piistotaso kanavoiduille polypdistéille ilmaan poltosta ja
limpokisittelyistd, lukuun ottamatta kuumennuskisittelyd ja limpokiinnitystd

Aine/muuttuja BAT-péddstotaso (Ndytteenottojakson keskiarvo) (mg/Nm’)

Poly <2-10 ()

(") BAT-paistotasoa ei sovelleta, jos paistolahteen polymassavirta on alle 50 g/h, kun

— puhdistustekniikoita ei kdytetd, ja
— CMR-aineet on yksiloity merkityksellisiksi jatekaasuvirrassa BAT 2:ssa mainittujen panosten ja tuotosten inventaarion perus-
teella.

Tahan liittyva tarkkailu on esitetty BAT 9:ssd.

BAT 28. Pinnoituksesta, painatuksesta ja viimeistelystd, mukaan lukien niihin prosesseihin liittyviit
limpokisittelyt, ilmaan johdettavien kanavoitujen ammoniakkipéistéjen ehkiisemiseksi tai
vihentimiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on kiyttii yhti tai useampaa seuraavassa
esitettyd menetelmai.

Menetelmi Kuvaus

Ehkdisemiseksi kaytettavit tekniikat

Sellaisten seosten valitseminen ja kdyttdminen, joilla on

Sellaisten kemikaaliseosten valinta ja kiytto alhaiset ammoniakkipaastot, ottaen huomioon niiden
a. ("valmistusohjeet”), jotka johtavat alhaisiin tuote-eritelmat (ks. BAT 14, BAT 17, BAT 46, BAT 47,
ammoniakkipaastoihin BAT 50 ja BAT 51). Valinnassa voidaan kiyttad

esimerkiksi paistokertoimia (ks. kohta 1.9.1).
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Vihentamiseksi kdytettdvit tekniikat

b. Mirkapesu

Ks. kohta 1.9.2.

Taulukko 1.7

Parhaan kiytettivissi olevan tekniikan mukainen BAT-pidstotaso kanavoiduille ammoniakkipiistéille ilmaan
pinnoituksesta, painatuksesta ja viimeistelystd, mukaan lukien niihin prosesseihin liittyvit limpokisittelyt

BAT 29.

AineJmuuttuja BAT-pdastotaso () (ﬁgﬁs:};)ottojakson keskiarvo)
NH; 3-10 ()

(") BAT-pdistotasoa sovelletaan vain, jos NH; on tunnistettu merkitykselliseksi jatekaasuvirrassa BAT 2:ssa mainitun panosten ja

tuotosten inventaarion perusteella.

(%) BAT-paistotasojen vaihteluvilin yldraja voi olla korkeampi ja enintddn 20 mg/Nm’, kun ammoniumsulfamaattia kéytetdin
palonestoaineena tai kun ammoniakkia kdytetddn kovettamiseen (ks. BAT 50).

Tahan liittyva tarkkailu on esitetty BAT 9:ssd.

Jate

Jitteen muodostumisen ehkiisemiseksi tai vihentimiseksi ja loppukisittelyyn toimitettavan jitteen
méirin vihentimiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on kiyttii kaikkia seuraavassa esitettyji

menetelmii.
Menetelma Kuvaus Soveltaminen
Jatehuoltosuunnitelma on osa
ympiristojdrjestelmad  (ks.  BAT 1).
Suunnitelma muodostuu joukosta | Jatehuoltosuunnitelman
ominaisuuksia, joilla pyritddn yksityiskohtaisuuden taso on
. . — minimoimaan jitteen muodostumista, yleensd sidoksissa laitoksen
a. Jatehuoltosuunnitelma L e o S
— optimoimaan jétteiden uudelleenkdyttd, | toiminnan laatuun,
regenerointi ja kierrdtys jaftai niiden hyo- | laajuuteen ja
dyntdminen, ja monimutkaisuuteen.
— varmistamaan jitteiden asianmukainen lop-
pukisittely.
Madritelldan selkedsti kriteerit, jotka liittyvdt | Voidaan soveltaa yleisesti.
q o esimerkiksi prosessikemikaalien varastoinnin
Prosessikemikaalien R X . .
b. . o o enimmidisaikaan, ja asiaankuuluvia
oikea-aikainen kaytto . PSR
parametreja  seurataan  prosessikemikaalien

pilaantumisen valttdmiseksi.

Prosessikemikaalien ~pakkaus valitaan sen
perusteella, ettd sen tdydellinen tyhjentiminen

Pakkausten on helppoa (esimerkiksi pakkausaukon koon tai
c. uudelleenkaytto/ pakkausmateriaalin  luonteen  perusteella).
kierritys Tyhjennyksen jilkeen (ks. BAT 21) pakkaus
kdytetddn uudelleen, palautetaan toimittajalle
tai toimitetaan materiaalien kierratykseen.
Kayttamattomien Kayttimattomat  prosessikemikaalit  (jotka
d. prosessikemikaalien jaavat alkuperdisiin sdilidihinsd) palautetaan | Voidaan soveltaa yleisesti.
palauttaminen tavarantoimittajille.
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BAT 30. Jitteiden Kkisittelyn yleisen ympiristonsuojelun tason parantamiseksi, erityisesti ympirist66n
johdettavien piistojen ehkiisemiseksi tai vihentimiseksi, parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on
kiyttid jiljempini esitettyd tekniikkaa ennen jitteen toimittamista loppukisittelyyn.
Menetelmi Kuvaus
Vaarallisten aineiden ja/tai erityistd huolta aiheuttavien aineiden
(esimerkiksi palonestoaineet, 6ljya-, vetti- ja likaahylkivat aineet)
saastuttamat jatteet kerdtddn ja varastoidaan erikseen. Nama jdtteet
voivat sisdltdd suuria epdpuhtauskuormia, joihin sisdltyy
Vaarallisten aineiden jalftai erityisti huolta esimerkiksi orgaanista fosforia ja bromattuja palonestoaineita,
; ch amneicen J yista Buotts PFAS-aineita, ftalaatteja ja kromi(VI)-yhdisteité (ks. BAT 18), ja ne
aiheuttavien aineiden saastuttamien jdtteiden | ;. . . ..~ ' "%
P o kasittavit erityisesti seuraavaa:
erilliskerdys ja varastointi . . S .
— nestemdinen jite (esimerkiksi ensimmdinen huuhteluvesi
palonestokisittelyssd), pinnoitus- ja painoviritahnat;
— paperijite, kangasjitteet, absorboiva materiaali;
— laboratoriojdtteet;
— jatevesikdsittelyn liete.
1.2 Raakavillakuitujen esikdsittelyi pesemilld koskevat BAT-pdiitelmit
Tassd kohdassa esitettyja BAT-pddtelmid sovelletaan pesemilld tapahtuvaan raakavillakuitujen esikésittelyyn.
Niitd paitelmid sovelletaan kohdassa 1.1 esitettyjen yleisten BAT-pditelmien lisiksi.
BAT 31. Resurssien kiyttimiseksi tehokkaasti sekd vedenkulutuksen ja jiteveden muodostumisen

vihentimiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on ottaa talteen villarasva ja kierrittii jitevetti.

Kuvaus

Villan pesemisestd perdisin olevat jitevedet kisitellddn (esimerkiksi sentrifugoinnin ja sedimentoinnin
yhdistimisen avulla) rasvan, lian ja veden erottamiseksi toisistaan. Rasva otetaan talteen, vesi kierritetddn osittain
pesuun ja lika toimitetaan jatkokdsittelyyn.

Taulukko 1.8

Parhaan kiytettivissi olevan tekniikan mukaiset ympiristotehokkuustasot (BAT-AEPL-tasot) villarasvan talteen

ottamiseksi pesemilld tapahtuvasta raakavillakuitujen esikisittelysti

BAT-AEPL-tasot

Villatyyppi Yksikko (vuosikeskiarvo)

Karkea villa (eli villakuidun halkaisija

on yleensd suurempi kuin 35 um) 10-15

kg talteen otettua rasvaa tonnilta

Erittéin hieno ja erikoishieno villa (el raakavillakuituja, jotka on esikisitelty pesemalld

villakuidun halkaisija on yleensd 50-60
pienempi kuin 20 pm)

Tahan liittyva tarkkailu on esitetty BAT 6:ssa.
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BAT 32. Energian kiyttimiseksi tehokkaasti parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on kiyttid kaikkia
seuraavassa esitettyji menetelmii.

BAT 33.

1.3

BAT 34.

Menetelma Kuvaus Soveltaminen
Pesualtaissa on kannet konvektiosta tai | Voidaan soveltaa vain uusiin
a. Katetut pesualtaat haihtumisesta ~ aiheutuvan  limpohavion | laitoksiin ~ tai  laitosten
estdmiseksi (ks. BAT 11 menetelmi c). merkittaviin parannuksiin.
Viimeisen pesualtaan limpétila optimoidaan,
Viimeisen pesualtaan jotta voidaan tehostaa villan mekaanista . -
b. Voidaan soveltaa yleisesti.

optimoitu limpdtila

kuivatusta (ks. BAT 13 menetelmd a) ja
kuivumista.

c. Suora limmitys

Pesualtaita ja kuivaimia limmitetddn suoraan
hoyryn tuotannossa ja jakelussa esiintyvien
lampohavioiden valttamiseksi.

Voidaan soveltaa vain uusiin
laitoksiin ~ tai laitosten
merkittaviin parannuksiin.

Resurssien tehokkaan kiyton ja loppukisittelyyn toimitettavan jitteen miirin vihentimiseksi parasta
kiytettivissid olevaa tekniikkaa on kisitelld raakavillakuitujen pesemilld tapahtuvassa esikisittelyssi
muodostuvat orgaaniset jiamit (residues) (esim. lika, jitevesiliete) biologisesti.

Kuvaus

Orgaaniset jadmat (residues) kisitellddn esimerkiksi kompostoimalla.

Kuitujen (muiden kuin tekokuitujen) kehruuta ja kankaan tuotantoa koskevat BAT-pdiitelmit

Tamin kohdan BAT-paitelmit koskevat kuitujen (muiden kuin tekokuitujen) kehruuta ja kankaan tuotantoa.

Niitd padatelmid sovelletaan kohdassa 1.1 esitettyjen yleisten BAT-pddtelmien lisdksi.

Viimeistelykemikaalien kiytosti veteen johdettavien piistjen vihentimiseksi parasta kiytettivissi
olevaa tekniikkaa on kiyttid kaikkia seuraavassa esitettyji menetelmii.

Menetelma Kuvaus Soveltaminen
Sellaisten pohjustuskemikaalien valitseminen ja
kayttdminen, jotka ovat ymparistotehokkuuden
kannalta tehokkaampia tarvittavan mddrén,
Pohjustuskemikaalien estavyyden, hyodynnettivyyden ja/tai . ..
a. Y pestavyydel yoynn I jaf Voidaan soveltaa yleisesti.
valinta bioeliminoituvuuden  tai  biohajoavuuden
vuoksi (esimerkiksi muunnetut tirkkelykset,
tietyt galaktomannaanit ja
karboksimetyyliselluloosa) (ks. BAT 14).
. Tuote-eritelmét voivat
Puuvillalangat upotetaan kuumaan veteen L
. . : e 1 ) rajoittaa sovellettavuutta
Puuvillalankojen ennen pohjustuskésittelyd. Ndin voidaan : e
b. . . 1) - . a1 (esimerkiksi  silloin, kun
esikostutus vihentdd kdytettdvien pohjustuskemikaalien X i
kuitu edellyttdd voimakasta
maardd. G . .
jannitettd kutomisen aikana).
- . . . . Tuote-eritelmat voivat
Kuitusidikeet puristetaan imun tai mekaanisen | ..
: i e .. | rajoittaa sovellettavuutta
. tai magneettisen tiivistimisen avulla. Niin : s
c. Kompakti kehruu . Al o (esimerkiksi langan
voidaan vihentdd kéytettavien : . >
} . karvaisuustaso tai tekniset
pohjustuskemikaalien mairaa. o
ominaisuudet).
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BAT 35. Kehriidmisen ja neulomisen yleisen ympiristétehokkuuden parantamiseksi parasta kiytettivissi olevaa
tekniikkaa on vilttid mineraaliéljyjen kiytt6a.

BAT 36.

1.4

Kuvaus

Mineraalioljyt korvataan synteettisilld oljyilld ja/tai esterioljyilld, jotka ovat ympiristotehokkuuden kannalta
tehokkaampia pestdvyyden ja bioeliminoituvuuden tai biohajoavuuden vuoksi.

Energian kiyttimiseksi tehokkaasti parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on kiyttdi seuraavassa
esitettyd menetelmid a sekd yhtid menetelmisti b ja c tai niiti molempia.

Menetelma

Kuvaus

Soveltaminen

Yleisten
energiansaastoteknii-
a. koiden kaytto
kehradmisessd ja
kutomisessa

Niitd toimia ovat esimerkiksi seuraavat:

— vihennetdidn tuotantoalueen tilavuutta
mahdollisimman paljon (esimerkiksi asen-
tamalla alaslaskettu katto) ilman kostutta-
miseen tarvittavan energian maaran vihen-
tamiseksi;

— kéytetddn kehittyneitd antureita, jotka
havaitsevat langan katkeamisen, kehruu-
tai kutomakoneiden pysayttamiseksi.

Voidaan soveltaa yleisesti.

Energiansddstoteknii-
b. koiden kaytto
kehradmisessd

Naitd toimia ovat esimerkiksi seuraavat:

— kevyempien virttinéiden ja puolien kaytto
rengaskehyksissi;

— viskositeetiltaan optimaalisen vérttind6ljyn
kaytto;

— langan optimaalisen oljypitoisuuden yllapi-
taminen;

— renkaan halkaisijan optimointi suhteessa
langan halkaisijaan rengaskehyksissg;

— rengaskehruukoneiden asteittainen kiyn-
nistys;

— vortex-kehruun kaytto;

— tyhjien puolakuljettimien liikkeen opti-
mointi kartiorullauskoneissa.

Voidaan soveltaa yleisesti.

Energiansaistoteknii-
c. koiden kaytto
kutomisessa

Niitd toimia ovat esimerkiksi seuraavat:

— lijallisen ilmanpaineen vilttdiminen ilma-
suihkukutomisessa;

— kaksi kertaa leveimmin kutomakoneen
kaytto suurissa erissa.

Kaksi  kertaa  levedmpi
kutomakone voi olla
sovellettavissa vain uusiin
laitoksiin ~ tai  laitoksen
merkittaviin parannuksiin.

Muiden tekstiiliaineiden kuin raakavillakuitujen esikdsittelyi koskevat BAT-pidtelmit

Tiassd kohdassa esitettyja BAT-pddtelmid sovelletaan muiden tekstiiliaineiden kuin raakavillakuitujen
esikasittelyyn. Naitd padtelmid sovelletaan kohdassa 1.1 esitettyjen yleisten BAT-péitelmien lisaksi.
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BAT 37. Resurssien ja energian kiyttimiseksi tehokkaasti sekd vedenkulutuksen ja jiteveden muodostumisen
vihentimiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on kiyttii molempia jiljempind esitettyji
menetelmii a ja b yhdessi menetelmin c kanssa tai yhdessi menetelmin d kanssa.

Menetelmi Kuvaus Soveltaminen
. s Puuvillatekstiilien erilaisia esikdsittelytoimia
Puuvillatekstiilien . Lo . . . N
a. ) P (esim. pesu, poisto ja valkaisu) suoritetaan | Voidaan soveltaa yleisesti.
yhdistetty esikasittely S
samanaikaisesti.
Puuvillatekstiilien c . . o o
o Poisto ja/tai valkaisu suoritetaan erdtoimisen . -
b. erdtoiminen Cold Pad .. Voidaan soveltaa yleisesti.
. Cold Pad -menetelméin avulla (ks. kohta 1.9.4).
-kisittely
Erilaisten pohjustuskemikaalien poistamiseen
Yksi poistoliuos tai tarkoitettujen  poistoliuvosten  mdird  on
c. rajallinen maara rajoitettu. Joissakin tapauksissa, esimerkiksi | Voidaan soveltaa yleisesti.
poistoliuoksia erilaisissa  selluloosamateriaaleissa, ~voidaan
kayttad yhtd hapettavaa poistoliuosta.
Sovelletaan vain, jos samassa
. 115 . | laitoksess suoritet
Kun poisto tehdéidn pesemalld kuumalla vedells, | 21 0% StOTT<taan
P : PSR . .| pohjustusta ja poistoa. Sitd ei
vesiliukoiset pohjustuskemikaalit (esimerkiksi 2 :
gop L ) .| ehkd voida soveltaa
Vesiliukoisten polyvinyylialkoholi ja -
. g 4 . synteettisiin
pohjustuskemikaalien | karboksimetyyliselluloosa) otetaan talteen . . s
d. : - pohjustuskemikaaleihin
talteenotto ja pesuvedesti ultrasuodatuksen avulla. . o
LA R ; (esimerkiksi
uudelleenkaytto Konsentraatti kdytetddn uudelleen poistoon, olvesteripolvoleia
kun taas permeaatti kiytetddn uudelleen p ly K lp Yo, .
esuun polyakrylaatteja tai
p : polyvinyyliasetaattia
sisiltdviin kemikaaleihin).

BAT 38. Klooria sisiltivien yhdisteiden ja kompleksointiaineiden veteen johdettavien piistojen ehkiisemiseksi
tai vihentimiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on kidyttid yhtd seuraavassa esitetyistd
menetelmisti tai niiti molempia.

Menetelma

Kuvaus

Soveltaminen

a. Klooriton valkaisu

Valkaisu tehddan kloorittomilla
valkaisukemikaaleilla (esimerkiksi
vetyperoksidilla, peretikkahapolla tai
otsonilla), usein yhdessd entsyymejd sisdltivin

esikésittelyn kanssa (ks. BAT 16 menetelmi c).

Sitd ei ehkd sovelleta pellavan
ja  muiden niinikuitujen
kirkastukseen.

b Optimoitu
: vetyperoksidivalkaisu

Kompleksointiaineiden kéytto voidaan tdysin
valttdid ~ tai  minimoida  vihentimalld
hydroksyyliradikaalipitoisuutta valkaisun
aikana. Tdmd saavutetaan seuraavasti:

— pehmein/pehmennetyn veden kytto;

— metalliepipuhtauksien poistaminen etuka-
teen tekstiiliaineista (esimerkiksi magneetti-
nen erottaminen, kemiallinen kasittely tai
esipesu);

— pH:n ja vetyperoksidipitoisuuden sddnnos-
tely valkaisun aikana.

Voidaan soveltaa yleisesti.
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BAT 39. Resurssien kiyttimiseksi tehokkaasti ja jiteveden Kkisittelyyn padstettivin alkalin méirin
vihentimiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on ottaa talteen merserointiin kiytetty
kaustinen sooda

Kuvaus

Kaustinen sooda otetaan talteen huuhteluvedestd haihduttamalla ja tarvittaessa puhdistetaan edelleen. Ennen
haihtumista huuhteluveden epapuhtaudet poistetaan kayttamalld esimerkiksi sihteja ja/tai mikrosuodatusta.

Soveltaminen

Talteenotetun limmon puute ja/tai kaustisen soodan vidhdinen méari voivat rajoittaa sovellettavuutta.

Taulukko 1.9

Parhaan kiytettivissi olevan tekniikan mukainen ympiristotehokkuuden taso (BAT-AEPL) merserointiin
kiytetyn kaustisen soodan talteenotolle

Yksikko BAT-AEPL-tasot(vuosikeskiarvo)

% talteenotetusta kaustisesta soodasta 75-95

Téhén liittyva tarkkailu on esitetty BAT 6:ssa.

1.5 Virjadmisti koskevat BAT-pditelmit

Tissd kohdassa esitettyjd BAT-pditelmid sovelletaan virjddmiseen. Niitd sovelletaan kohdassa 1.1 esitettyjen
yleisten BAT-péitelmien lisdksi.

BAT 40. Resurssien kiyttimiseksi tehokkaasti ja virjiyksesti veteen johdettavien paistojen vihentimiseksi
parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on kiyttid yhtd seuraavassa esitettyd menetelmidi tai niiden
yhdistelmii.

Menetelmi Kuvaus

Erdtoimiset ja jatkuvatoimiset varjdysmenetelmdt

Valitaan sellaisia viriaineita, joissa on biohajoavia (esimerkiksi

a. Viriaineiden valinta iy Yo I
rasvahappoestereihin perustuvia) dispergoimisaineita.
i 1 ; T Kierritetystd kasvioljystd valmistettuja tasoittuvuuslisdaineita
Virjdys kierratetystd kasvioljystd e . I A o T s
b. S . AR kéytetddn polyesterin korkealimpétilavarjayksessd seki proteiini-
valmistetuilla tasoittuvuuslisaaineilla

ja polyamidikuitujen vérjayksessa.

Eratoimiset virjdysmenetelmat

Sellaisten tekstiiliaineiden osalta, joilla on zwitterionisia
ominaisuuksia, vérjdys tehddin vakiolimpaotilassa ja sitd
valvotaan laskemalla viriliuoksen pH-arvoa vihitellen
tekstiiliaineiden isoelektronisen pisteen alapuolelle.

c. pH-kontrolloitu vérjdys

Kiinnittymdton vériaine poistetaan tekstiiliaineista kdyttamalld
entsyymeja (esimerkiksi lakkaasi, lipaasi) (ks. BAT 16 menetelmi
¢) ja/tai vinyylipolymeereji. Tama vdhentdd tarvittavien
huuhteluvaiheiden maaraa.

Kiinnittymaéttdmdn vériaineen
d. optimaalinen poistaminen
reaktiivisessa virjiyksessd

Erdtoimiset virjdysmenetelmat

e. Jarjestelmit, joissa liuossuhde on pieni | Katso kohta 1.9.4.

Jatkuvatoimiset virjdysmenetelmat

f. Pienannostelujirjestelmat Katso kohta 1.9.4.
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BAT 41. Resurssien kiyttimiseksi tehokkaasti ja selluloosa-aineiden virjiyksesti veteen johdettavien piistdjen
vihentimiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on kiyttii yhtd seuraavassa esitettyi
menetelmii tai niiden yhdistelmai.

Menetelma Kuvaus Soveltaminen
Rikki- ja kyyppivariaineita sisaltavd varjdysmenetelmd
Virjdys  tehdddn ilman  pelkistysaineita
e 1 natriumsulfidia tai hydrosulfiittia.
Rikkipohjaisten N . i .
clkistvsaineiden Jos tdma ei ole mahdollista, kdytetddn osittain | Sovellettavuutta voivat
a. b ol kemiallisesti ~ esipelkistettyja ~ viriaineita | rajoittaa tuote-eritelmat
mahdollisimman . o TS A . : s s
a1 s e (esimerkiksi indigoviriaineita), jotta | (esimerkiksi sdvy).
vihdinen kaytto T B~ , ,
virjadmistd  varten lisitddn  vihemmin

natriumsulfidia tai hydrosulfiittia.

Kyyppiviriaineita sisdltdvd jatkuvatoiminen vérjaysmenetelmd

Valitaan kyyppiviriaineita, joista ei voi aiheutua
padstoja tekstiilin kayttovaiheessa. Apuaineita

e (esimerkiksi polyglykolia) kiytetddn | Tatd ei ehkd voida soveltaa
Kyyppiviriaineiden P p ) ) oo . s
b. valinta vihemmdn  hoyrytyksen, hapetuksen ja | vérjdykseen, jossa kiytetddn
pesemisen  mahdollistamiseksi  tai  pois | tummia sdvyjd.
jattamiseksi ja  kunnollisen  vérinkeston
varmistamiseksi.
Reaktiivisia viriaineita sisdltdvdt virjdysmenetelmdt
Monifunktionaalisia reaktiivisia vériaineita,

Monifunktionaalisten
c. reaktiivisten
vériaineiden kdytto

joissa on useampi kuin yksi reaktiivinen
funktionaalinen ryhmd, kéytetddn korkean
kiinnitysasteen aikaansaamiseen erdtoimisessa
varjdyksessd.

Voidaan soveltaa yleisesti.

d Erdtoiminen Cold Pad | Virjdys suoritetaan erdtoimisen Cold Pad Voidaan soveltaa vieisesti
) -varjdys -menetelmin avulla (ks. kohta 1.9.4). Y '
Huuhtelu reaktiivisilla vériaineilla tehdyn
virjayksen  jilkeen tapahtuu  korkeassa
e Optimoitu huuhtelu lampotilassa  (esimerkiksi 95 °C) ilman | Voidaan soveltaa yleisesti.

pesuaineita. Huuhteluveden ldmpo otetaan
talteen (ks. BAT 11 menetelma i).

Reaktiivisia viriaineita sisdltdvat jatkuvatoimiset varjaysmenetelmdit

‘ Tiivistetyn
) alkaliliuoksen kaytto

Erdtoimisessa Cold Pad -virjiyksessd (ks.
kohta 1.9.4) virien kiinnittimiseen kiytetdin
vesipitoisia tiivistettyjd alkaliliuoksia, joissa ei
ole natriumsilikaattia.

Tdtd ei ehkd voida soveltaa
vérjdykseen, jossa kidytetddn
tummia savyjd.

Reaktiivisten
g. vériaineiden
héyrykiinnitys

Reaktiiviset vériaineet kiinnitetdan
hoyryttimalld, jolloin viltetddn kemikaalien
kaytt6 kiinnittimiseen.

Tekstiiliaineiden
ominaispiirteet ja  tuote-
eritelmdt  voivat rajoittaa
sovellettavuutta (esimerkiksi
polyesteri-
puuvillasekoitteiden

korkealaatuinen virjays).
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BAT 42. Villan virjiyksesti veteen johdettavien piistdjen vihentimiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa
on kiyttid yhti seuraavassa esitettyd menetelmii.

Menetelma Kuvaus Soveltaminen
Optimoitu reaktiivinen | Villan virjdys tehdddn reaktiivisilla viriaineilla . -
a. o : L Voidaan soveltaa yleisesti.
virjdys ilman kromipeittausta.
Virjdys tehdddn metallikompleksivireilld pH:n,
Optimoitu apuaineiden ja happojen osalta optimoiduissa | T4td ei ehkd voida soveltaa
b. metallikompleksinen olosuhteissa, jotta voidaan lisitd | vdrjaykseen, jossa kiytetddn
varjdys vérjdysliuvoksen  tyhjentymistd ja  vdrien | tummia sdvyjd.
kiinnittymista.
Kun natrium- tai kaliumdikromaatin kaytt6
peittausaineena  on  sallittua, dikromaatit
L . annostellaan villan vetimén viriaineen maarin
Minimoitu kromaattien o ; . o . N
c. Kaytto rr}u_l(uaar%. Virjdysparametrit (eS}mel'rklkm Voidaan soveltaa yleisesti.
varjdysliuoksen pH ja ldimpotila) optimoidaan
sen  varmistamiseksi, ettd  virjdysliuos
kdytetddn mahdollisimman hyvin.

BAT 43. Polyesterin virjiyksesti dispersiovireilli veteen johdettavien paistojen vihentimiseksi parasta
kiytettivissi olevaa tekniikkaa on kiyttdd yhtd seuraavassa esitettyd menetelmii tai niiden yhdistelmii.

Menetelmi

Kuvaus

Soveltaminen

Erdtoiminen vdrjdys
a. ilman viriaineen
kantaja-aineita

Polyesterin ja villattomien polyesterien seosten

erdtoiminen  vérjdys tehdddn  korkeassa
lampotilassa  (esimerkiksi 130 °C) ilman
variaineita.

Ympiristoystavallisten

Polyesterivillasekoitusten erdtoiminen virjdys

Voidaan soveltaa yleisesti.

viriaineiden kéytto . ) . NN
b. e Y tehdddn  kloorittomilla ja  biohajoavilla
erdtoimisessa e o
varjayksessi vériaineiden kantaja-aineilla.
Happamissa  olosuhteissa
Niitd toimia ovat esimerkiksi seuraavat: kdytettavan pelkistysaineen
— kdytetdan karboksyylihappojohdannaisiin | kdyttod ei ehkd voida
Kiinnittyméttomén perustuvaa desorptiokiihdytinti; soveltaa

virin optimaalinen

— kdytetddn pelkistysainetta, jota voidaan

polyesterielastaaniseoksiin.

c. S kayttad kulutetun vérjdysliuoksen happa- | Tuote-eritelmat voivat

desorptio erdtoimisessa ; . L IR .
iriivksessi missa olosuhteissa; rajoittaa vériaineiden, jotka
vanayrsessa — kéytetddn dispersiovirejd, jotka voidaan | ovat desorboituvia
desorboida emiksisissd olosuhteissa hydro- | emaksisissd olosuhteissa,
lyysilld sen sijaan, ettd kdytetddn pelkistystd. | kdyttod (esim. virinpitdvyys

ja sdvy).
1.6 Painatusta koskevat BAT-piiitelmiit

Tassd kohdassa esitettyja BAT-paddtelmid sovelletaan painatukseen. Niitd sovelletaan kohdassa 1.1 esitettyjen

yleisten BAT-péitelmien lisdksi.
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BAT 44. Vedenkulutuksen ja jiteveden muodostumisen vihentimiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa
on optimoida painolaitteiden puhdistus.

BAT 45.

Kuvaus

Niitd toimia ovat esimerkiksi seuraavat:

— painovaritahnan mekaaninen poistaminen;

— puhdistusveden annostelun automaattinen kiynnistiminen ja pysdyttiminen;

— puhdistusveden uudelleenkaytto ja/tai kierrétys (ks. BAT 10 i).

Resurssien kiyton tehostamiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on kiyttdd seuraavassa
esitettyjen menetelmien yhdistelmii.

Menetelma Kuvaus Soveltaminen
Painatustekniikan valinta
a Digitaalinen Viriaineen tietokoneohjattu ruiskutus
' suihkupainatus tekstiiliaineisiin.
Voidaan soveltaa vain uusiin
o S ) ) laitoksiin ~ tai  laitosten
Siirtopainatus Malli painetaan ensin Vjahsgbst.raatlll.e (f,su.r}. merkittéviin parannuksiin.
. paperille) kayttamalla valittuja dispersiovireja,
b. synteettisille L N
e minkd jilkeen se siirretddn kankaaseen
tekstiiliaineille ST
korkean limpétilan ja paineen avulla.

Suunnittelu- ja toimintamenetelmd

Optimoitu
painoviritahnan kaytto

Naitd toimia ovat esimerkiksi seuraavat:

— painoviritahnan annostelujirjestelmin tila-
vuuden minimointi (esimerkiksi putkien
pituuksien ja halkaisijoiden minimointi);

— varmistetaan massan tasainen jakautumi-
nen koko painokoneen leveydelle;

— lopetetaan  painoviritahnan  annostelu
vihidn ennen painatuksen paittymisté;

— painoviritahnan manuaalinen lisidminen
pienimuotoista kiyttod varten.

Voidaan soveltaa yleisesti.

Painovdritahnan talteenotto ja uudelleenkdytti

Painoviritahnan Painoviritahnan jadnnos | Laitteet saattavat rajoittaa
d. jaannoksen talteenotto | annostelujirjestelméssd tyonnetddn takaisin | sovellettavuutta olemassa
rotaatioseripainossa alkuperiiseen siilioonsa. olevissa laitoksissa.
o Painoviritahnan jdannos kerdtddn, lajitellaan,
Painoviritahnan . BT
e varastoidaan ja kéytetadn uudelleen. . -
e. jaannoksen o S Voidaan soveltaa yleisesti.
. Painoviritahnan uudelleenkdyttoastetta
uudelleenkaytto - .
rajoittaa sen pilaantuvuus.
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BAT 46. Ilmaan johdettavien ammoniakkipiistdjen estimiseksi ja ureaa sisiltivin jiteveden muodostumisen
estimiseksi reaktiivisten viriaineiden painatuksesta selluloosamateriaaleihin parasta kiytettivissd
olevaa tekniikkaa on kiyttid yhtd seuraavassa esitettyd menetelmii.

Menetelmi Kuvaus
a Painoviritahnan ureapitoisuuden Painatus tehdddn pienelld maaralld ureaa painoviritahnoissa ja
: vdhentdminen kontrolloimalla tekstiiliaineiden kosteuspitoisuutta.

Painatus tehdddn ilman ureaa kahdessa kastovaiheessa, joissa
b. Kaksivaiheinen painatus kuivaus ja kiinnitysaineiden (esimerkiksi natriumsilikaatti)
lisidaminen tehdiin vilittomasti.

BAT 47. Pigmenttien avulla tapahtuvasta painatuksesta ilmaan johdettavien orgaanisten yhdisteiden (esimerkiksi
formaldehydi) ja ammoniakin pidstdjen vihentimiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on
kiyttid painovirikemikaaleja, joiden tehokkuus on ympiristétehokkuuden kannalta parantunut.

Kuvaus

Naitd toimia ovat esimerkiksi seuraavat:

— sakeuttamisaineet, joissa on vain vahin tai ei lainkaan haihtuvia orgaanisia yhdisteita;
— kiinnitysaineet, joissa formaldehydipaistojen potentiaali on vihdinen;

— sidosaineet, joissa ammoniakkipitoisuus on alhainen ja formaldehydipddstojen potentiaali on vihdinen.

1.7 Viimeistelyd koskevat BAT-pditelmiit

Tissd kohdassa esitettyja BAT-pddtelmid sovelletaan viimeistelyyn. Niitd sovelletaan kohdassa 1.1 esitettyjen
yleisten BAT-péitelmien lisaksi.

1.7.1  Hoitoa helpottava viimeistely

BAT 48. Selluloosakuiduista ja/tai selluloosakuitujen ja synteettisten kuitujen seoksista valmistettujen tekstiili-
aineiden hoitoa helpottavasta viimeistelysti ilmaan johdettavien formaldehydipéist6jen vihentimiseksi
parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on kiyttdd silloitusaineita, joissa formaldehydipiistojen
potentiaali on vihiinen tai olematon.

1.7.2 Pehmennys

BAT 49. Pehmennyksen yleisen ympiristonsuojelun tason parantamiseksi parasta kiytettivid tekniikkaa on
kayttid yhtid seuraavassa esitettyd menetelmii. BAT 2.

Menetelma Kuvaus
Katso kohta 1.9.4.
o Al o Pehmennysaineita ei lisitd virjaysliuokseen, vaan ne levitetdan
a. Pehmennysaineiden vihiinen kaytto e L : . )
erillisessd prosessivaiheessa kaston, ruiskuttamisen tai
vaahdottamisen avulla.
. e Ks. BAT 16 menetelmi c.
Puuvillatekstiiliaineiden pehmennys G L s — ..
b. 1w Entsyymejd kiytetddn pehmennykseen, mahdollisesti yhdessd
entsyymeilld A
pesun tai virjddmisen kanssa.
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1.7.3  Palamista hidastava viimeistely

BAT 50. Yleisen ympiristonsuojelun tason parantamiseksi, erityisesti palamista hidastavasta viimeistelystd
ympiristoon johdettavien paistojen ja jitteen ehkiisemiseksi tai vihentimiseksi, parasta kiytettavissi
olevaa tekniikkaa on kiyttdd yhti seuraavassa esitetyisti menetelmistd tai niiti molempia ja asettaa

etusijalle menetelmi a.

Menetelma Kuvaus Soveltaminen
Sellaisten oo . iy
sen . Tuote-eritelmdt (esimerkiksi
tekstiiliaineiden kaytto, | . .. e ) .
.y - Kaytetddn tekstiilejd, joita ei tarvitse viimeistelld | palamista hidastavat
a. joilla on luontaisia o L L .
o . palamista hidastavilla aineilla. ominaisuudet) voivat
palamista hidastavia .
L . rajoittaa sovellettavuutta.
ominaisuuksia
Palamista hidastavat aineet valitaan seuraavin
perustein:
— niihin liittyvat riskit, erityisesti pysyvyys ja
myrkyllisyys, mukaan lukien korvaamis-
o . mahdollisuudet (esim. bromatut palonesto-
Palamista hidastavien ; . _—
b. o oo aineet, ks. BAT 14, I kohdan d alakohta); Voidaan soveltaa yleisesti.
aineiden valitseminen o T L .
— Kkasiteltavien tekstiiliaineiden koostumus ja
muoto;
— tuote-eritelmit (esimerkiksi yhdistetty palo-
nestokyky ja Oljyid-|vettd-|likaahylkivyys,
pesunkestavyys).

1.7.4  Oljyd-, vetti- ja likaahylkivi viimeistely

BAT 51. Yleisen ympiristonsuojelun tason parantamiseksi ja erityisesti 6ljyd-, vetti- ja likaahylkivisti
viimeistelystd ympiristo6n johdettavien paistojen ja jitteen ehkiisemiseksi tai vihentimiseksi parasta
kiytettivissi olevaa tekniikkaa on kiyttdd oljyd-, vetti- ja likaahylkivid aineita, joiden tehokkuus on
ympiristotehokkuuden kannalta parantunut.

Kuvaus

Oljyé-, vetti- ja likaahylkivien aineiden valinnassa otetaan huomioon seuraavat seikat:

— nithin liittyvat riskit, erityisesti pysyvyys ja myrkyllisyys, mukaan lukien korvaamismahdollisuudet
(esimerkiksi PFAS-aineet, ks. BAT 14 I kohdan d alakohta);

— Kkasiteltavien tekstiiliaineiden koostumus ja muoto;

— tuote-eritelmdt (esimerkiksi yhdistetty 6ljyd-, vettd- ja likaahylkivyys ja palamista hidastavat ominaisuudet).

1.7.5  Villan kutistumista estivi viimeistely

BAT 52. Villan kutistumista estdvisti viimeistelystd veteen johdettavien piistjen vihentimiseksi parasta
kiytettivissi olevaa tekniikkaa on kiyttii kloorittomia vanumattomuuskisittelykemikaaleja.

Kuvaus

Peroksimonosulfurihapon epidorgaanisia suoloja kidytetddn villan kutistumista estdvdan viimeistelyyn.

Soveltaminen

Tuote-eritelmit (esimerkiksi kutistuminen) voivat rajoittaa sovellettavuutta.
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1.7.6 Koinkestiviksi tekeminen

BAT 53. Koinkestiviksi tekevien aineiden kiyton vihentimiseksi parasta kiytettivissi olevaa tekniikkaa on
kiyttdd yhti seuraavassa esitettyd menetelmii tai niiden yhdistelmai.

Menetelma Kuvaus Soveltaminen

Kun koinkestiviksi tekevid aineita lisitdian

Virjdykseen suoraan virjdysliuokseen, virjiyksen
a. kéytettavien apuaineiksi  valitaan aineita (esimerkiksi | Voidaan soveltaa yleisesti.
apuaineiden valinta tasoittuvuuslisdaineet), jotka eivit estd

koinkestdviksi tekevien aineiden imeytymaa.

Katso kohta 1.9.4.
Koinkestavaksi tekevien | Ruiskutuksen  tapauksessa  ylimdirdinen

b. aineiden vdhdinen koinkestdviksi tekevd liuos otetaan talteen | Voidaan soveltaa yleisesti.
kaytto tekstiiliaineista  linkoamalla ja  kéytetddn
uudelleen.
1.8 Laminointia koskevat BAT-pditelmdt

Tassd kohdassa esitettyja BAT-paitelmid sovelletaan laminointiin. Niitd sovelletaan kohdassa 1.1 esitettyjen
yleisten BAT-paitelmien lisdksi.

BAT 54. Laminoinnista ilmaan johdettavien orgaanisten yhdisteiden péistéjen vihentimiseksi parasta
kiytettivissi olevaa tekniikkaa on kiyttdi sulatuslaminointia liekkilaminoinnin sijaan.

Kuvaus

Sulatettuja polymeereji levitetddn tekstiileille ilman liekin kayttoa.

Soveltaminen

Niitd ei voida soveltaa ohuisiin tekstiileihin, ja niiden kdyttoad voi rajoittaa laminaatin ja tekstiiliaineiden vilisen
sidoksen lujuus.

1.9 Menetelmien kuvaus

1.9.1  Menetelmd prosessikemikaalien valitsemiseksi sekd ilmaan johdettavien pidstojen ehkdisemiseksi tai
vihentimiseksi

Menetelmi Kuvaus

Padstokertoimet ovat edustavia arvoja, joilla pyritddn suhteuttamaan
pdastetyn aineen mdaird kyseisen aineen paastoihin liittyvddn prosessiin.
Pidstokertoimet johdetaan paidstomittauksista ennalta mddritellyn
menetelmdn mukaisesti ottaen huomioon tekstiiliaineet ja kisittelyn
vertailuolosuhteet (esimerkiksi kovetusaika ja lampotila). Ne ilmaistaan
Paastokertoimet pddstetyn aineen massana jaettuna Kkisittelyn vertailuolosuhteissa
kisiteltyjen tekstiiliaineiden massalla (esimerkiksi grammoina paastettya
orgaanista hiiltd tekstiiliaineiden, joita kisitellddn jitekaasuvirralla 20 m?|
h, kilogrammaa kohti). Prosessikemikaalien seoksen miird, vaaralliset
ominaisuudet ja koostumus sekd niiden kiinnittyminen tekstiiliaineeseen
otetaan huomioon.
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1.9.2  Ilmaan johdettavia pidist6jd vihentdvit menetelmit

Menetelma Kuvaus

Epdpuhtauksien poistaminen jitekaasuvirrasta kiintedlle pinnalle
pidattimisen avulla (adsorbenttina kédytetdédn tavallisesti aktivoitua hiiltd).
Adsorptio voi olla regeneratiivinen tai ei-regeneratiivinen.
Ei-regeneratiivisessa adsorptiossa kiytettyd adsorbenttia ei regeneroida,
vaan se loppukisitelldan.

Regeneratiivisessa adsorptiossa adsorbaatti desorboidaan myShemmin
esimerkiksi hoyryn avulla (usein paikan pailld) uudelleenkdyttod tai
loppukisittelyd varten ja adsorbentti kiytetddn uudelleen. Jatkuvassa
kiytossdi on yleensd kaytossd rinnakkain enemmin kuin kaksi
adsorboijaa, joista yksi on desorptiotilassa.

Adsorptio

Tiivistiminen on menetelmd, jolla poistetaan orgaanisten ja
Tiivistiminen epdorgaanisten yhdisteiden hoyryt jitekaasuvirrasta laskemalla sen
lampotila alle kastepisteen.

Laitteet polyn poistamiseksi jitekaasuvirrasta keskipakoisvoimien avulla,

Sykloni PN ;
yleensd kartiomaisessa kammiossa.

Sihkosuodattimet toimivat siten, ettd hiukkaset varataan sihkoisesti ja
erotetaan sdhkokentdn avulla. Ne voivat toimia hyvin erilaisissa
olosuhteissa. Puhdistustehokkuus voi olla riippuvainen kenttien
Sahkosuodatin (ESP) médrastd, viipymdajasta (koko) sekd kisittelyketjussa ennen suodinta
olevista hiukkasten poistolaitteista. Sihkosuodattimissa on yleensd
kahdesta viiteen kenttdd. Sihkosuodattimet voivat olla kuivia tai markia
riippuen menetelmastd, jota kiytetddn polyn poistamiseksi elektrodeista.

Palavien kaasujen ja hajuyhdisteiden hapettaminen jitekaasuvirrassa
kuumentamalla epdpuhtausseoksia ilmalla tai hapella
Terminen hapetus itsesyttymislampoétilaa  korkeampaan limpétilaan polttokammiossa ja
timan ylldpitdiminen korkeassa limpotilassa niin pitkdédn, ettd kaasut
palavat hiilidioksidiksi ja vedeksi.

Kaasumaisten tai hiukkasmaisten epdpuhtauksien poistaminen
jatekaasuvirrasta aineensiirrolla veteen tai vesipohjaiseen liuokseen.
Sithen saattaa liittyd kemiallinen reaktio (esimerkiksi happo- tai
emaspesurissa).

Mirkédpesu

1.9.3  Veteen johdettavia pddstoji vihentivit menetelmit

Menetelma Kuvaus

Liuenneiden orgaanisten epdpuhtauksien biologinen hapetus mikro-
organismien metabolismin avulla. Livennut happi (joka on ruiskutettu
ilmana tai puhtaana happena) muuntaa orgaaniset ainesosat
Aktiivilieteprosessi hiilidioksidiksi, vedeksi tai muiksi metaboliiteiksi ja biomassaksi
(aktiiviliete). Mikro-organismit sdilyvit jitevedessd suspensiossa ja koko
seos ilmastetaan mekaanisesti. Aktiivilieteseos siirretdan
erotuslaitteistoon, josta liete kierritetddn ilmastusaltaaseen.
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Erotusmenetelmd, jossa nesteessd (esimerkiksi jatevedessd) olevat yhdisteet

Adsorpti NP S
dsorptio tarttuvat kiinteddn pintaan (tavallisesti aktiivihiileen).

Livenneiden orgaanisten ja epdorgaanisten epdpuhtauksien biologinen
muutos hapen puuttuessa mikro-organismien metabolismin avulla.
Muunnostuotteisiin kuuluvat metaani, hiilidioksidi ja sulfidi. Prosessi
suoritetaan ilmatiiviissd sekoitereaktorissa.

Anaerobinen kisittely Yleisimmin kiytetyt reaktorityypit ovat seuraavat:

— anaerobinen kosketusreaktori;

— yléspdinvirtauksen anaerobinen lietepeitto;

— kiintedpohjainen reaktori;

— laajapohjainen reaktori.

Orgaaniset yhdisteet hapetetaan vahemmin vaarallisiksi ja helpommin
biohajoaviksi yhdisteiksi. Menetelmid ovat muun muassa markihapetus
tai hapetus otsonin tai vetyperoksidin avulla, jota voidaan tukea
katalyyteilla tai UV-siteilylld. Kemiallista hapettumista kdytetddn myos
muutoksia hajussa, maussa ja virissd aiheuttavien orgaanisten yhdisteiden
hajottamiseen sekd desinfiointitarkoituksiin.

Kemiallinen hapetus

Kemiallinen pelkistiminen tarkoittaa epdpuhtauksien muuntamista

Kemiallinen pelkistys pelkistavien kemikaalien avulla vihemmin haitallisiksi yhdisteiksi.

Koagulaatiota ja flokkulaatiota kdytetddn erottamaan suspendoituneet
kiintedt aineet jitevedestd, ja se tehdddn usein perdkkiisissd vaiheissa.
Koagulaatio tehddidn lisddmalld koaguloivia aineita, joiden varaus on
vastakkainen kuin suspendoituneiden kiinteiden aineiden. Flokkulaatio
tehdddn lisddmalld  polymeerejd, jolloin  mikroflokkihiukkasten
tormdykset saavat ne yhdistyméin ja tuottamaan suurempia flokkeja.
Ndin muodostuneet flokit erotellaan myohemmin selkeyttimalla,
ilmaflotaatiolla tai suodattamalla.

Koagulaatio ja flokkulaatio

Virtausten ja epapuhtauskuormien tasapainottaminen kdyttden sdilioita tai

T: . .
asaus muita hallintamenetelmia.
Korkeassa lampotilassa kichuvien aineiden vesiliuosten lauhduttaminen
tislaamalla,  jatkokiyttoon, kasiteltdviksi tai  loppukasiteltiviksi
Haihdutus (esimerkiksi jatevettd polttamalla) tekemailld vedestd hoyryd. Haihdutus

toteutetaan energian sadstimiseksi tavallisesti monivaiheisissa yksikoissa,
joissa alipaine kasvaa edettdessd. Vesihoyry lauhtuu, minka jilkeen se
voidaan kdyttdd uudelleen tai padstdd jitevetend.

Kiintoainesten erottelu jitevedestd johtamalla jitevesi huokoisen
Suodatus materiaalin ldvitse (esimerkiksi hiekka- tai mikrosuodatus) (ks.
kalvosuodatus jiljempdna).

Kiinteiden ja nestemdisten hiukkasten erottaminen jitevedesti sitomalla ne
Flotaatio kaasukupliin, tavallisesti ilmaan. Kelluvat hiukkaset kerddntyvit veden
pinnalle, ja ne kootaan kuorimakauhoilla.

Aktivoidun lietekdsittelyn ja membraanisuodatuksen yhdistelma.
Kiytetddn  kahta  muunnelmaa: a) ulkoinen  kierrdtyskierto
Membraanibioreaktori aktiivilietealtaan ja membraanimodulin vililld; ja b) membraanimodulin
upottaminen ilmastettuun aktiivilietealtaaseen, jossa paistot suodatetaan
onton kuituviliseindn lavitse, jolloin biomassa jii altaaseen.
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Mikrosuodatus, ultrasuodatus, nanosuodatus ja kainteisosmoosi ovat
membraanisuodatusprosesseja, joissa membraanin toiselle puolelle
Membraanisuodatus pidattyy ja tiivistyy jateveden sisaltimien suspendoituneiden hiukkasten
ja kolloidihiukkasten kaltaisia epdpuhtauksia. Ne eroavat toisistaan
kalvon huokoskoon ja hydrostaattisen paineen osalta.

Jateveden pH:n sddtdminen neutraaliksi (noin pH 7) lisdidmalld kemikaaleja.
Natriumhydroksidia (NaOH) tai kalsiumhydroksidia (Ca(OH),) voidaan
kdyttdd pH-tason nostamiseen, kun taas rikkihappoa (H,SO,),
suolahappoa (HCl) tai hiilidioksidia (CO,) voidaan kiyttdd pH-tason
alentamiseen. Jotkin epdpuhtaudet voivat saostua liukenemattomina
yhdisteind neutraloinnin aikana.

Neutralointi

Kaksivaiheinen prosessi, joka yleensd liitetddn jdteveden biologisiin
kisittelylaitoksiin. Ensimmdinen vaihe on aerobinen nitrifikaatio, jossa
mikro-organismit hapettavat ammoniumin (NH,") vilituotteeksi eli
nitriitiksi (NO,), joka hapettuu edelleen nitraatiksi (NO5). Sen jilkeen on
hapeton denitrifikaatiovaihe, jossa mikro-organismit redusoivat nitraatin
kemiallisesti typpikaasuksi.

Nitrifikaatio/denitrifikaatio

Oljyn ja veden erottaminen, mukaan lukien sen jilkeinen &ljyn
poistaminen painovoimaerottelun avulla kéyttden erotuslaitteita tai
emulsion rikkomista (kdyttien emulsion rikkovia kemikaaleja, kuten
metallisuoloja, mineraalihappoja, adsorbentteja ja orgaanisia polymeereji).

Oljyn ja veden erottaminen

Veden ja liukenemattomien kontaminanttien, kuten hiekan, kuidun,
n6yhdin tai muiden karkeiden aineiden, erottaminen tekstiilijatevedestd
suodattamalla sihtien ldpi tai painovoimaan perustuvan selkeyttimisen
avulla hiekanerottimissa.

Seulonta ja hiekan erottaminen

Liuenneiden epdpuhtauksien konvertointi liukenemattomiksi yhdisteiksi
lisddmalld saostusaineita. Ndin muodostuneet kiintedt saostuneet aineet

Saostaminen . . . . . . .
erotellian  mybhemmin  sedimentaatiolla,  ilmaflotaatiolla  tai
suodattamalla.

. . Suspendoituneiden hiukkasten erottaminen painovoimaan perustuvalla

Sedimentaatio

selkeyttdmisella.

1.9.4  Menetelmit veden, energian ja kemikaalien kulutuksen vihentimiseksi

Menetelmi Kuvaus

Erdtoimisessa Cold Pad -kisittelyssd prosessiliuosta levitetddn kaston avulla
(esimerkiksi kdyttamalld kastokkia) ja kylldstettyd kangasta kierretddn
Eritoiminen Cold Pad -kisittely hitaasti huoneenlimmossd pitkdn aikaa. Tdmd tekniikka mahdollistaa
kemikaalien kulutuksen vdhentimisen eiki edellytd myohempid vaiheita,
kuten lampokiinnitystd, ja vahentda siten energiankulutusta.

Alhainen nestesuhde voidaan saavuttaa parantamalla tekstiiliaineiden ja

prosessiliuoksen valistd kontaktia (esimerkiksi luomalla
Alhaisen nestesuhteen jirjestelmiat | prosessiliuoksessa turbulenssia), tehostamalla prosessin = seurantaa,
(erdtoimisissa prosesseissa) parantamalla annostusta ja prosessiliuvoksen lisddmistd (esimerkiksi

suihkuttamalla tai ruiskuttamalla) ja valttdimalldi prosessiliuvoksen
sekoittumista pesu- tai huuhteluveteen.

Kangas kylldstetddn prosessiliuoksella ruiskuttamalla, alipaineimulla
Pienannostelujirjestelmat kankaan lipi, vaahdottamalla, kastolla ja upottamalla nippeihin (kahden
(jatkuvatoimiset prosessit) rullan vilissd olevassa raossa oleva prosessiliuos) tai pienikokoisissa
sdilioissd jne.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2022/2509,
annettu 15 piivini joulukuuta 2022,

valvottavien aineiden miidrien mdirittimisesti ja kiintididen jakamisesta otsonikerrosta
heikentivistd aineista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1005/2009
mukaisesti 1 pdivin tammikuuta ja 31 pdivin joulukuuta 2023 viliseksi ajaksi

(tiedoksiannettu numerolla C(2022) 9109)

(Ainoastaan bulgarian-, englannin-, espanjan-, hollannin-, iirin-, italian-, kroaatin-, latvian-, maltan-,
portugalin-, puolan-, ranskan-, ruotsin-, saksan-, suomen-, tSekin- ja unkarinkieliset tekstit ovat
todistusvoimaiset)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon otsonikerrosta heikentévistd aineista 16 pdivand syyskuuta 2009 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1005/2009 (') ja erityisesti sen 10 artiklan 2 kohdan ja 16 artiklan 1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

Unionissa vapaaseen lifkkeeseen luovutettaviin tuotaviin valvottaviin aineisiin sovelletaan maarallisid rajoituksia.

Komissio madrittdd kyseiset rajoitukset ja jakaa kiintiot yrityksille.

Lisiksi komissio mddrittdd muiden valvottavien aineiden kuin osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen
valttimattomiin laboratorio- ja analyysitarkoituksiin sallitut kdyttomaarat ja paattad, mitka yritykset voivat kdyttad
naitd aineita.

Vilttdimattomiin laboratorio- ja analyysitarkoituksiin sallittujen kiintididen jakamisessa on varmistettava, ettd
asetuksen (EY) N:o 1005/2009 10 artiklan 6 kohdan mdarallisid rajoituksia noudatetaan soveltaen komission
asetusta (EU) N:o 537/2011 (). Koska ndihin maarallisiin rajoituksiin on sisillytetty myos laboratorio- ja analyysitar-
koituksiin sallitut osittain halogenoidut kloorifluorihiilivedyt, kyseisen jaon olisi katettava myos osittain
halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen tuottaminen ja tuonti niihin tarkoituksiin.

Komissio on julkaissut ilmoituksen yrityksille, jotka aikovat tuoda Euroopan unioniin tai viedd Euroopan unionista
otsonikerrosta heikentivid valvottavia aineita vuonna 2023, ja yrityksille, jotka aikovat valmistaa tai tuoda niitd
aineita vuonna 2023 laboratorio- ja analyysitarkoituksiin (}), ja saanut sen perusteella vuodeksi 2023 suunniteltua
tuontia koskevia ilmoituksia.

Mairalliset rajoitukset ja kiintiot olisi vahvistettava 1 pdivin tammikuuta ja 31 pdivin joulukuuta 2023 viliselle
ajalle otsonikerrosta heikentivistd aineista tehdyssd Montrealin poytikirjassa méiritellyn vuosittaisen raportoin-
tijakson mukaisesti.

Tassd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EY) N:o 1005/2009 25 artiklan 1 kohdassa perustetun
komitean lausunnon mukaiset,

EUVLL 286, 31.10.2009, s. 1.

Komission asetus (EU) N:o 537/2011, annettu 1 pdivind kesikuuta 2011, otsonikerrosta heikentivistd aineista annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1005/2009 mukaisesti unionissa laboratorio- ja analyysiaineina kaytettdviksi sallittujen
valvottavien aineiden madrien jakamiseen sovellettavasta mekanismista (EUVL L 147, 2.6.2011, s. 4).

EUVL C 104, 4.3.2022, s. 46.
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ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Vapaaseen liikkeeseen luovutettavien miirien rajoitukset

Asetuksella (EY) N:o 1005/2009 sddnnellyt valvottavien aineiden mddrit, jotka saa vuonna 2023 tuoda unionin
ulkopuolella olevista hankintaldhteistd ja luovuttaa vapaaseen litkkeeseen unionissa, ovat seuraavat:

Valvottavat aineet Miard (ODP-kiloina)

I ryhmi (kloorifluorihiilivedyt 11, 12, 113, 114 ja 115) ja I ryhmd 500 550,00
(muut tdysin halogenoidut kloorifluorihiilivedyt)

Il ryhmi (halonit) 26 559 050,00
IV ryhma (hiilitetrakloridi) 385 552,20
V ryhmi (1,1,1-trikloorietaani) 2500 000,00
VI ryhmi (metyylibromidi) 588 835,20
VII ryhmi (osittain halogenoidut bromifluorihiilivedyt) 4788,16
VI ryhmd (osittain halogenoidut kloorifluorihiilivedyt) 4878559,75
IX ryhma (bromikloorimetaani) 264 024,00

2 artikla

Vapaaseen liikkeeseen luovutettavien kiintiéiden jakaminen

1. Kloorifluorihiilivetyjen 11, 12, 113, 114 ja 115 ja muiden tdysin halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen kiintiot
jaetaan 1 pdivdan tammikuuta ja 31 pdivdn joulukuuta 2023 viliseksi ajaksi liitteessd I ilmoitettuihin tarkoituksiin ja siind
luetelluille yrityksille.

2. Halonien kiintiot jaetaan 1 pdivin tammikuuta ja 31 pdivin joulukuuta 2023 viliseksi ajaksi liitteessd II
ilmoitettuihin tarkoituksiin ja siind luetelluille yrityksille.

3. Hiilitetrakloridin kiinti6t jaetaan 1 paivin tammikuuta ja 31 pdivin joulukuuta 2023 viliseksi ajaksi liitteessd III
ilmoitettuihin tarkoituksiin ja siina luetelluille yrityksille.

4. 1,1,1-trikloorietaanin kiinti6t jaetaan 1 pdivin tammikuuta ja 31 péivin joulukuuta 2023 viliseksi ajaksi liitteessd IV
ilmoitettuihin tarkoituksiin ja siind luetelluille yrityksille.

5. Metyylibromidin kiintiot jactaan 1 pidivin tammikuuta ja 31 péivin joulukuuta 2023 viliseksi ajaksi liitteessd V
ilmoitettuihin tarkoituksiin ja siind luetelluille yrityksille.

6.  Osittain halogenoitujen bromifluorihiilivetyjen kiintiot jaetaan 1 pdivan tammikuuta ja 31 paivin joulukuuta 2023
viliseksi ajaksi liitteessd VI ilmoitettuihin tarkoituksiin ja siind luetelluille yrityksille.

7. Osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen kiintiot jaetaan 1 paivin tammikuuta ja 31 pdivin joulukuuta 2023
viliseksi ajaksi liitteessd VII ilmoitettuihin tarkoituksiin ja siind luetelluille yrityksille.

8.  Bromikloorimetaanin kiintiot jaetaan 1 pdivin tammikuuta ja 31 pdivdn joulukuuta 2023 viliseksi ajaksi liitteessi
VIII ilmoitettuihin tarkoituksiin ja siina luetelluille yrityksille.

9.  Yritysten yksittaiset kiintiot vahvistetaan liitteessa IX.
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3 artikla

Laboratorio- ja analyysitarkoituksiin tarkoitetut kiintiot

Yrityksille laboratorio- ja analyysitarkoituksiin vuonna 2023 kiytettdvien valvottavien aineiden tuonti- ja tuotantokiintiot
jaetaan liitteessd X.

Niille yrityksille myonnetyt enimmaismairit, jotka voidaan tuottaa tai tuoda laboratorio- ja analyysitarkoituksiin vuonna
2023, vahvistetaan liitteessd XI.

Voimassaoloaika

4 artikla

Tatd padtostd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2023 alkaen 31 pdiviin joulukuuta 2023 saakka.

5 artikla
Osoitus

T4mad pddtos on osoitettu seuraaville yrityksille:

A-Gas Deutschland GmbH A-Gas Italia s.r.l.

1 Bei den Kidmpen 22 ) Via Cavour 96
21220 Seevetal 67051 Avezzano
Germany Italy
Abcr GmbH AGC Pharma Chemicals Europe

3 Im Schlehert 10 4 Cami de la Pomereda 13
76187 Karlsruhe 08380 Malgrat de Mar
Germany Spain
Agilent Technologies Deutschland GmbH Airsense Analytics GmbH

5 Hewlett-Packard-Str. 8 6 Hagenower Str. 73
D-76337 Waldbronn 19061 Schwerin
Germany Germany
Albemarle Europe SPRL Arkema France

7 Parc Scientifique Einstein, Rue du Bosquet 9 3 Rue Estienne d’Orves 420
B-1348 Louvain-la-Neuve 92705 Colombes Cedex
Belgium France
Ateliers Bigata SASU BASF Agri-Production S.A.S.

9 Rue Jean-Baptiste Perrin 10 10 | Rue de Verdun 32
33320 Eysines 76410 Saint-Aubin Les Elbeuf
France France
Bayer AG Biovit d.o.o.

11 Alfred-Nobel-Str. 50 1 Varazdinska ulica — Odvojak IT 15
40789 Monheim HR-42000 Varazdin
Germany Croatia
BTCB.V. Ceram Optec SIA

13 Albert Thijsstraat 65 14 Skanstes street 7 K-1
6471WX Eygelshoven LV-1013 Riga
Netherlands Latvia
Chemours Netherlands B.V. CPAChem Ltd

15 Baanhoekweg 22 16 Ivanka Terzieva 2
3313LA Dordrecht 6065 Bogomilovo
Netherlands Bulgaria
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Daikin Refrigerants Frankfurt GmbH Dyneon GmbH
17 Industriepark Hoechst D821 18 Industrieparkstr. 1
65926 Frankfurt 84508 Burgkirchen
Germany Germany
EAF protect s.r.0. Euroapi France
19 Karlovarskd 131/50 50 | Lapaterie 4
35002 Cheb 2 63480 Vertolaye
Czech Republic France
Fermion oy FOT LTD
)1 Koivu-Mankkaan tie 6 2 Ovcha kupel 13
FI-02200 Espoo 1618 Sofia
Finland Bulgaria
Gedeon Richter plc GHC Gerling, Holz & Co. Handels GmbH
23 Gyomréi ut 19-21. 24 Ruhrstr. 113
H-1103 Budapest 22761 Hamburg
Hungary Germany
Gielle Industries di Luigi Galantucci Hovione FarmaCiencia SA
25 Via Ferri Rocco 32 2 Quinta de S. Pedro — Sete Casas
70022 Altamura 2674-506 Loures
Italy Portugal
Hugen Maintenance for Aircraft B.V. Hugen Reprocessing Company Dutch Halonbank bv
27 Marketing 43 )3 Marketing 43
6921 Duiven 6921 RE Duiven
Netherlands Netherlands
12 Analytical Limited sp. z o. 0. Oddzial w Polsce ICL Europe Cooperatief U.A.
29 Pionier6w 39 30 | Koningin Wilhelminaplein 30
41-711 Ruda Slaska 1062 KR Amsterdam
Poland Netherlands
Interscience B.V. L'Hotellier SAS
31 Tinstraat 16 32 Rue Henri Poincaré 4
4823AA Breda 92160 Antony
Netherlands France
Labmix24 GmbH Laboratorios Miret S.A.
33 Industriestr. 18A 34 | Geminis 4
46499 Hamminkeln 08228 Terrassa
Germany Spain
Laboratory Supplies Ltd T/A Lennox LGC Standards GmbH
35 JFK Drive 36 Mercatorstr. 51
D12FP79 Dublin 46485 Wesel
Ireland Germany
Lufthansa Technik AG Martec SpA
37 Weg beim Jager 193 33 | Via dell'industria 1
22335 Hamburg [-20060 Vignate
Germany Italy
Mebrom NV Mebrom Technology NV
39 Suikerkaai 66 40 | Antwerpsesteenweg 45
9060 Zelzate 2830 Willebroek
Belgium Belgium
Neochema GmbH P.U. Poz-Pliszka Sp. z o.0.
41 Uwe-Zeidler-Ring 10 4 Mialki Szlak 52
55294 Bodenheim 80-717 Gdansk

Germany

Poland
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Philipps-Universitdt Marburg R.P. Chem s.r.l
43 Biegenstrasse 10 44 | ViaSan Michele 47
35032 Marburg 31032 Casale sul Sile (TV)
Germany Italy
Restek France Restek GmbH
45 Avenue du General de Gaulle 7 46 Schaberweg 23
91090 Lisses Bad Homburg
France Germany
Restek S.r.l. Savi Technologie sp. z 0.0. sp. k.
47 Via G. Miglioli 2/A 4 | Psary Wolnosci 20
20063 Cernusco sul Naviglio 51-180 Wroclaw
Italy Poland
Sigma Aldrich Chimie sarl Sigma-Aldrich Chemie GmbH
49 Rue de Luzais 80 50 Riedstrafie 2
38070 Saint Quentin Fallavier 89555 Steinheim
France Germany
Societe Air France Industries Solvay Fluor GmbH
51 Aeroport de Paris 59 Hans-Boeckler-Allee 20
94290 Villeneuve le Roi 30173 Hannover
France Germany
Solvay France S.A Solvay Specialty Polymers Italy SpA
53 Rue des Cuirassiers, Immeuble Silex 2 Solvay 9 54 Viale Lombardia 20
69003 Lyon 20021 Bollate
France Italy
Sterling Chemical Malta Limited Sterling SpA
55 Hal Far Industrial Estate HF 51 56 | Via della Carboneria 30
1504 Floriana 06073 Solomeo — Corciano (PG)
Malta Italy
Tazzetti SAU Tazzetti SpA
57 Calle Roma 2 5g | Corso Europa 600/A
28813 Torres de la Alameda 10088 Volpiano
Spain Ttaly
Techlab SARL TEGA - Technische Gase und Gasetechnik GmbH
59 La tannerie 4C 60 Werner-von-Siemens-Str. 18
57072 Metz Cedex 3 D-97076 Wiirzburg
France Germany
Ultra Scientific Italia srl UTM Umwelt-Technik-Metallrecycling GmbH
61 Via emilia 51/D 62 Alt-Herrenwyk 12
40011 Anzola emilia 23569 Liibeck
Italy Germany
Valliscor Europa Limited Vatro-Servis d.o.o.
63 City Quay 13-18 64 Dravska 61
D02 ED70 Dublin 42202 Trnovec Bartolovecki
Ireland Croatia
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Tehty Brysselissd 15 péiviana joulukuuta 2022.

Komission puolesta
Frans TIMMERMANS
Johtava varapuheenjohtaja
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LITEI
Ija Il RYHMA
Tuojille asetuksen (EY) N:o 1005/2009 mukaisesti jactut raaka-aineeksi ja prosessireagensseiksi tarkoitettujen kloorifluori-

hiilivetyjen 11, 12, 113, 114 ja 115 ja muiden tdysin halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen tuontikiintiét 1 pdivin
tammikuuta ja 31 paivin joulukuuta 2023 viliseksi ajaksi.

Yritys
Abcr GmbH (DE)
Solvay Specialty Polymers Italy SpA (IT)
Tazzetti SAU (ES)
Tazzetti SpA (IT)
TEGA - Technische Gase und Gasetechnik GmbH (DE)
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LITE 11
IIIl RYHMA

Tuojille asetuksen (EY) N:o 1005/2009 mukaisesti madrityt raaka-aineeksi ja kriittisiin kdyttotarkoituksiin tarkoitettujen
halonien tuontikiintiét 1 pdivin tammikuuta ja 31 pdivin joulukuuta 2023 viliseksi ajaksi.

Yritys
A-Gas Deutschland GmbH (DE)
A-Gas Italia s.r.l. (IT)

Abcr GmbH (DE)
Arkema France (FR)
Ateliers Bigata SASU (FR)
BASF Agri-Production S.A.S. (FR)
BTC B.V. (NL)

EAF protect s.r.0. (CZ)

Gielle Industries di Luigi Galantucci (IT)
Hugen Maintenance for Aircraft B.V. (NL)
Hugen Reprocessing Company Dutch Halonbank bv (NL)
L'Hotellier SAS (FR)

Lufthansa Technik AG (DE)

Martec SpA (IT)

P.U. Poz-PLiszka Sp. z 0.0. (PL)

Savi Technologie sp. z 0.0. sp. k. (PL)
Societe Air France Industries (FR)

UTM Umwelt-Technik-Metallrecycling GmbH (DE)
Vatro-Servis d.o.o. (HR)
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LITE III

IV RYHMA

Tuojille asetuksen (EY) N:o 1005/2009 mukaisesti jactut raaka-aineeksi ja prosessireagensseiksi tarkoitetun hiilitetrakloridin
tuontikiintiot 1 pdivin tammikuuta ja 31 péivin joulukuuta 2023 viliseksi ajaksi.

Yritys
Abcr GmbH (DE)
Arkema France (FR)
Ceram Optec SIA (LV)
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LITE IV

V RYHMA

Tuojille asetuksen (EY) N:o 1005/2009 mukaisesti jaetut raaka-aineeksi tarkoitetun 1,1,1-trikloorietaanin tuontikiintiot 1
pdivin tammikuuta ja 31 péivin joulukuuta 2023 viliseksi ajaksi.

Yritys
Arkema France (FR)
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LIITEV

VI RYHMA

Tuojille asetuksen (EY) N:o 1005/2009 mukaisesti maarityt raaka-aineeksi tarkoitetun metyylibromidin tuontikiinti6t 1
pdivin tammikuuta ja 31 péivin joulukuuta 2023 viliseksi ajaksi.

Yritys
Abcr GmbH (DE)
Euroapi France (FR)

GHC Gerling, Holz & Co. Handels GmbH (DE)
ICL Europe Cooperatief U.A. (NL)
Mebrom NV (BE)

Mebrom Technology NV (BE)
Sigma-Aldrich Chemie GmbH (DE)
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LITE VI

VII RYHMA

Tuojille asetuksen (EY) N:o 1005/2009 mukaisesti jaetut raaka-aineeksi tarkoitettujen osittain halogenoitujen bromifluori-
hiilivetyjen tuontikiintiot 1 paivin tammikuuta ja 31 pdivin joulukuuta 2023 viliseksi ajaksi.

Yritys

Abcr GmbH (DE)

Euroapi France (FR)
Fermion oy (FI)

Hovione FarmaCiencia SA (PT)
R.P. Chem s.r.L. (IT)
Sterling Chemical Malta Limited (MT)

Sterling SpA (IT)

Valliscor Europa Limited (IE)
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LITE VII

VIII RYHMA

Tuojille asetuksen (EY) N:o 1005/2009 mukaisesti jaetut raaka-aineeksi tarkoitettujen osittain halogenoitujen kloorifluori-

hiilivetyjen tuontikiintiot 1 paivin tammikuuta ja 31 pdivin joulukuuta 2023 viliseksi ajaksi.

Yritys
Abcr GmbH (DE)
Arkema France (FR)

Bayer AG (DE)
Chemours Netherlands B.V. (NL)
Dyneon GmbH (DE)
Solvay Fluor GmbH (DE)
Solvay France S.A (FR)
Solvay Specialty Polymers Italy SpA (IT)
Tazzetti SAU (ES)
Tazzetti SpA (IT)
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LIITE VIII

IX RYHMA

Tuojille asetuksen (EY) N:o 1005/2009 mukaisesti jaetut raaka-aineeksi tarkoitetun bromikloorimetaanin tuontikiintiot 1
pdivin tammikuuta ja 31 péivin joulukuuta 2023 viliseksi ajaksi.

Yritys
Albemarle Europe SPRL (BE)
ICL Europe Cooperatief U.A. (NL)
Laboratorios Miret S.A. (ES)
Sigma-Aldrich Chemie GmbH (DE)

Valliscor Europa Limited (IE)
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LITE IX

(Kaupallisesti arkaluonteinen — luottamuksellinen - ei julkaistavaksi)
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LITE X

Yritykset, joilla on oikeus tuottaa tai tuoda valvottuja aineita laboratorio- ja analyysitarkoituksiin
vuonna 2023

Laboratorio- ja analyysitarkoituksiin kdytettivid valvottavia aineita koskevat kiintiot jaetaan seuraaville yrityksille:

Yritys

Abcr GmbH (DE)

AGC Pharma Chemicals Europe (ES)
Agilent Technologies Deutschland GmbH (DE)
Airsense Analytics GmbH (DE)
Arkema France (FR)

Bayer AG (DE)

Biovit d.o.o. (HR)

CPAChem Ltd (BG)

Daikin Refrigerants Frankfurt GmbH (DE)
Fot LTD (BG)

Gedeon Richter Plc. (HU)

12 Analytical Limited sp. z 0. 0. Oddzial w Polsce (PL)
Interscience B.V. (NL)
Labmix24 GmbH (DE)
Laboratory Supplies Ltd T/A Lennox (IE)
LGC Standards GmbH (DE)
Neochema GmbH (DE)
Philipps-Universitidt Marburg (DE)
Restek France (FR)

Restek GmbH (DE)

Restek S.r.l. (IT)

Sigma Aldrich Chimie sarl (FR)
Sigma-Aldrich Chemie GmbH (DE)
Solvay Fluor GmbH (DE)

Solvay France S.A (FR)

Solvay Specialty Polymers Italy SpA (IT)
Techlab SARL (FR)

Ultra Scientific Italia srl (IT)

Valliscor Europa Limited (IE)




L 325/178 Euroopan unionin virallinen lehti 20.12.2022

LIITE XI

(Kaupallisesti arkaluonteinen — luottamuksellinen - ei julkaistavaksi)
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SUOSITUKSET

KOMISSION SUOSITUS (EU) 2022/2510,
annettu 8 pdivini joulukuuta 2022,

eurooppalaisen kehyksen luomisesta “turvallisiksi ja kestiviksi suunniteltujen” kemikaalien ja
materiaalien arviointia varten

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 292 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

Euroopan vihredn kehityksen ohjelmassa (') médritetddn kestdvddn talouteen ja yhteiskuntaan siirtymiselle nelja
toisiinsa liittyvdd poliittista tavoitetta, jotka ovat ilmastoneutraalius, biodiversiteetin suojeleminen, kiertotalous ja
myrkyttomain ymparistoon tihtddva nollapadstotavoite.

EU:n kestdvin rahoituksen strategian (%) tavoitteena on tukea kestdvaan talouteen siirtymisen rahoittamista.

Taksonomia-asetuksessa (*) madritetddn neljd edellytystd, joiden on tiytyttdv, jotta taloudellista toimintaa voitaisiin
pitdd ympdriston kannalta kestavina. Lisaksi siind asetetaan kuusi ympdéristotavoitetta, muun muassa siirtyminen
kiertotalouteen seké pilaantumisen ehkdiseminen ja vihentiminen.

Tiedonannossaan Kestavyyttd edistivi kemikaalistrategia — Kohti myrkytontd ymparistoa (), jljempéind ’kemikaali-
strategia’, komissio ilmoitti, etté se laatii kriteerit "turvallisiksi ja kestaviksi suunniteltuja” kemikaaleja ja materiaaleja
varten. Komissio kannustaa jisenvaltioita, teollisuutta ja muita sidosryhmia priorisoimaan innovointia, jotta huolta
aiheuttavat aineet () voitaisiin korvata turvallisemmilla vaihtoehdoilla eri toimialoilla niin pitkalti kuin mahdollista
esimerkiksi tekstiileissé, elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin joutuvissa materiaaleissa ja rakennusmateriaaleissa ja
akuissa sekd tieto- ja viestintdtekniikan, vihihiilisen litkkuvuuden tai uusiutuvien energialihteiden aloilla.

Euroopan parlamentti on antanut kemikaalistrategiaa koskevan paitoslauselman (%), jossa korostetaan tarvetta laatia
kriteerit sille, mit4 tarkoittaa "turvallisiksi ja kestdviksi suunniteltu”, jotta voidaan ehkiistd ja vihentdd pilaantumista,
parantaa tuotteissa olevien vaarallisten kemikaalien jiljittimistd sekd edistdd niiden korvaamista nykyistd
turvallisemmilla ja kestivimmilld vaihtoehdoilla. Myos neuvosto kehottaa komissiota 15 pdivand maaliskuuta 2021
antamissaan kemikaalistrategiaa koskevissa pddtelmissd () laatimaan viipymadttd ja yhteistyossd jasenvaltioiden
kanssa sekd sidosryhmid kuullen yhdenmukaistetut, selkeit ja tasmalliset médritelmét sekd tarvittaessa kriteerit tai
periaatteet kemikaalistrategian tehokkaan toteuttamisen kannalta keskeisille kisitteille, kuten kemikaaleille, jotka on
“suunniteltu turvallisiksi ja kestdviksi”.

Kiertotaloutta koskevassa toimintasuunnitelmassa (*) todetaan, ettd komissio tukee vaarallisten aineiden korvaamista
ja poistamista tutkimuksen ja innovoinnin avulla.

COM(2019) 640 final.

COM/2021/390 final.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/852, annettu 18 piivind kesikuuta 2020, kestdvii sijoittamista helpottavasta
kehyksestd ja asetuksen (EU) 2019/2088 muuttamisesta (EUVL L 198, 22.6.2020, s. 13).

COM(2020) 667 final.

Mairitelty kestdvyyttd edistdvissd kemikaalistrategiassa (COM(2020)667 final).

Euroopan parlamentin padtoslauselma 10. heindkuuta 2020 kestivyyttd edistavistd kemikaalistrategiasta (2020/2531(RSP)), https://
www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0201_FLpdf

Neuvoston pddtelmit 6941/21, 15. maaliskuuta 2021, unionin kestivd kemikaalistrategia: tulosten aika, https:/fwww.consilium.
europa.eu/media[48827[st06941-en21.pdf

COM(2020) 98 final.


https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0201_FI.pdf
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0201_FI.pdf
https://www.consilium.europa.eu/media/48827/st06941-en21.pdf
https://www.consilium.europa.eu/media/48827/st06941-en21.pdf
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)

(11)

(14)

EUnn toimintasuunnitelmassa "Kohti ilman, veden ja maaperin saasteettomuutta” () sekd kestdvien tuotteiden
ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten puitteita koskevassa asetusehdotuksessa (1%) painotetaan
velvollisuutta varmistaa, ettd kemikaalit ja materiaalit ovat suunnittelultaan ja elinkaarensa ajan mahdollisimman
turvallisia ja kestdvid, jotta my6s materiaalikierrot ovat myrkyttomia.

Ensimmdéinen alakohtainen viittaus turvallisiksi ja kestdviksi suunniteltuihin kemikaaleihin on kestivid ja
kiertotalouteen perustuvia tekstiileja koskevassa EU:n strategiassa (). Strategiassa korostetaan, ettd on trkead laatia
kriteerit “turvallisiksi ja kestaviksi suunnitelluille” kemikaaleille ja materiaaleille, jotta voidaan auttaa teollisuutta
korvaamaan huolta aiheuttavien aineiden kiytto tekstiilituotteissa tai minimoimaan se, jos korvaaminen ei ole
mahdollista.

My6s Euroopan kansalaiset katsovat, ettd on ryhdyttdvd toimiin. Vuonna 2020 tehty Eurobarometri-
kyselytutkimus (*?) osoittaa, ettd 84 prosenttia eurooppalaisista on huolissaan siitd, miten arkipéivin tuotteissa
olevat kemikaalit vaikuttavat heidin terveyteensd, ja 90 prosenttia eurooppalaisista on huolissaan kemikaalien
vaikutuksesta ymparistoon.

Useita satoja aineita on jo yksiloity erityistd huolta aiheuttaviksi aineiksi kemikaalien rekisterdinnistd, arvioinnista,
lupamenettelyistd ja rajoituksista (REACH) annetun asetuksen (EY) N:o 1907/2006 () nojalla, ja kestdvien
tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten puitteita koskevassa asetusehdotuksessa (') olevan
madritelmédn huolta aiheuttavista aineista voivat tdyttdd monet muut aineet.

Siirtyminen “turvallisiksi ja kestdviksi suunniteltuihin” kemikaaleihin ja materiaaleihin edellyttdd yhteistd
ymmirrystd turvallisuuteen ja kestdvyyteen liittyvistd nikokohdista, jotta siirtymi onnistuisi (**). Sen vuoksi on
kehitettdva "turvallisiksi ja kestéviksi suunniteltujen” kemikaalien ja materiaalien arvioinnille eurooppalainen kehys,
joka voi olla avuksi turvallisuutta ja kestdvyyttd koskevien kriteerien mddrittelemisessd, jotta voidaan taata
yhdenmukaisuus toimijoiden, toimialojen ja arvoketjujen valilla.

Ehdotetun kehyksen avulla olisi voitava arvioida kemikaalien ja materiaalien turvallisuutta ja kestdvyyttd
kokonaisvaltaisesti niiden koko elinkaaren aikana sekd tukea sellaisten kemikaalien ja materiaalien suunnittelua,
kehittdmistd, tuotantoa ja kayttod, joilla voidaan toteuttaa haluttu kiyttotarkoitus tai palvelu samalla, kun ne ovat
turvallisia ja kestdvid. Kehystd soveltamalla on mahdollista maarittdd “turvalliseksi ja kestdviksi suunnittelua”
koskevat kriteerit, joiden avulla pitdisi voida asettaa tiukat vaatimukset kemikaalien ja materiaalien turvallisuudelle
ja kestavyydelle.

Turvallisuuteen ja kestdvyyteen liittyvien ulottuvuuksien, nikokohtien, menetelmien, indikaattoreiden ja tyokalujen
arvioinnissa (**), johon timin suosituksen liite rakentuu, keskitytddn péddasiassa kemikaaliturvallisuuteen ja
ympdristokestavyyteen, vaikka arvioinnissa viitataan lisiksi moniin sosioekonomista kestavyyttd koskeviin
nakokohtiin. Muiden kuin jo huomioon otettujen sosiockonomisten nidkokohtien arvioinnit voivat olla tarpeen,
jotta voidaan saada lisdd tietoa ja parantaa tietoon perustuvaa pidtoksentekoa etenkin korvaavien ratkaisujen
edistamiseksi. Téllaiset seikat voidaan ottaa huomioon kehysti sovellettaessa aina tarvittaessa.

"Turvallisiksi ja kestaviksi suunniteltuja” kemikaaleja ja materiaaleja koskevan ehdotetun kehyksen tavoitteena on
olla tutkimuksen ja innovoinnin eturintamassa ja edistdd uusimman tieteellisen tiedon hy6dyntdmista turvallisuutta
ja kestavyyttd koskevien tiukimpien vaatimusten tdyttdmiseksi innovoinnin alalla.

%) COM(2021) 400 final.
0

COM(2022) 142 final.

COM(2022) 141 final.

Eurobarometri-kyselytutkimus (2020), Euroopan kansalaisten asenteet ympiristod kohtaan — maaliskuu 2020, https://europa.eu/
eurobarometer/surveys/detail/2257

https:/[/echa.europa.cu/candidate-list-table

COM(2022) 142 final.

Euroopan komissio 2021, Mapping study for the development of Sustainable by Design criteria, https:|/op.europa.eu/en/publication-
detail/-[publication/f679c200-a314-11eb-9585-01aa7 5ed71allanguage-en

Caldeira, C. ym.: Safe and Sustainable by Design chemicals and materials. Review of safety and sustainability dimensions, aspects,
methods, indicators, and tools, EUR 30991 EN, Euroopan unionin julkaisutoimisto, Luxemburg, 2022, ISBN 978-92-76—47560—6
(verkkoversio), doi:10.2760/879069 (verkkoversio), JRC127109. 2022.


https://europa.eu/eurobarometer/surveys/detail/2257
https://europa.eu/eurobarometer/surveys/detail/2257
https://echa.europa.eu/candidate-list-table
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/f679c200-a314-11eb-9585-01aa75ed71a1/language-en
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/f679c200-a314-11eb-9585-01aa75ed71a1/language-en
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(15) Kehyksestd olisi madrd tulla maailmanlaajuinen viitekehys seuraavien tavoitteiden yhteydessd: innovointi
teollisuuden vihredi siirtymaa toteutettaessa; huolta aiheuttavien aineiden tuotannon ja kiyton korvaaminen niin
pitkilti kuin mahdollista; kestivien luonnonvarojen ja raaka-aineiden kdyton edistiminen kemikaalien ja
materiaalien tuotannossa; kemikaalien ja materiaalien tuotannon ja kiyton ilmastoon, ympiristo6n ja ihmisten
terveyteen kohdistuvan vaikutuksen minimoiminen niiden elinkaaren aikana sekd teollisuuden ja viranomaisten
tutkimus- ja kehitysinvestointien ohjaaminen oikeaan suuntaan.

(16) Tassd suosituksessa ehdotetaan "turvallisiksi ja kestdviksi suunniteltuja” kemikaaleja ja materiaaleja koskevaa
eurooppalaista kehysti viitekehykseksi jasenvaltioille, teollisuudelle, tiedelaitoksille, tutkimus- ja teknologiaorgani-
saatioille sekd tahoille, jotka tuottavat vertailuarvoja turvallisille ja kestaville kemikaaleille ja materiaaleille.

(17) Tidssd suosituksessa kehykselle ehdotetaan kokeilujaksoa, johon sisdltyy jdsenvaltioille ja sidosryhmille
vapaachtoinen raportointimekanismi timan kokeilujakson ajaksi. Kehyksen tarkistusprosessi aloitetaan viimeistdan
kokeilujakson pédttyessd. Kokeilujakson aikana kerdtyn palautteen perusteella komissio harkitsee, pitéisiko
arviointiin sisdllyttdd muitakin turvallisuutta ja ymparistod koskevia niakokohtia sekd taloudelliseen ja sosiaaliseen
kestavyyteen liittyvit nikokohdat lisdelementtind tarvittaessa.

(18) Kuten kemikaalistrategiassa painotetaan, julkisten ja yksityisten investointien lisddminen turvallisten ja kestdvien
kemikaalien tuottamiseksi sekd innovointivalmiuksien lisddminen kemianteollisuuden taholla on elintdrkeds, jotta
voidaan kehittdd uusia ratkaisuja ja edistdd sekd vihredd ettd digitaalista siirtymad. Vuotta 2030 koskevalla visiolla,
johon tdmi suositus perustuu, olisi siis varmistettava, ettd tulevat eurooppalaiset, kansalliset ja kansainviliset
aloitteet, jotka koskevat turvallisia ja kestdvid kemikaaleja ja materiaaleja, pohjautuvat ehdotettuun kehykseen.
Komissio edistdd titd suositusta kansainvilisilld foorumeilla.

(19) Jotta voidaan tarjota kannustimia kehyksen testaamiseen ja kasitelld erityisesti seikkoja, jotka liittyvit huolta
aiheuttaviin aineisiin, komissio tukee kokeilujakson toteuttamista. Se tehdddn etenkin sellaisten Horisontti
Eurooppa -puiteohjelman toimien avulla, jotka liittyvat "turvallisiksi ja kestdviksi suunniteltujen” kemikaalien ja
materjaalien kehittdmiseen sekd testausmenetelmien ja arviointityokalujen kehittimiseen ja parantamiseen, jotta
kehykseen sisaltyvid arviointimahdollisuuksia voidaan laajentaa.

(20) Komissio on laatinut myos turvallisia ja kestivid kemikaaleja ja materiaaleja koskevan strategisen tutkimus- ja
innovointisuunnitelman (V), jossa mairitetddn kemikaalien ja materiaalien elinkaaren (suunnittelu, tuotanto, kdytto
ja havittiminen | kierrdtys | vahinkojen korjaaminen) keskeiset tutkimuksen ja innovoinnin osa-alueet, jotta
Euroopan tasolla ja kansallisella tasolla voidaan helpottaa ja tukea teollisuuden siirtymad kohti turvallisia ja kestdvid
kemikaaleja ja materiaaleja.

(21) Komissio on tietoinen siitd, ettd ehdotetun kehyksen toteuttaminen edellyttdd lisda tietoa, ja se jatkaa loydettivissd
olevan, saatavilla olevan, yhteentoimivan ja uudelleenkaytettavin datan (FAIR-data) edistimisti. Lisdksi komissio
kehittdd EU:n kemikaaleja koskevaa yhteistd data-alustaa (**), jolla helpotetaan kemikaaleihin liittyvien unionin
sdadosten puitteissa kdytetyn nykyisen datan jakamista, saatavuutta ja uudelleenkayttod.

(22) Tassd suosituksessa noudatetaan toissijaisuusperiaatetta, silli ehdotettu “turvallisiksi ja kestdviksi suunniteltuja”
kemikaaleja ja materiaaleja koskeva kehys palvelee eurooppalaisen tutkimusalueen ja kemikaalien ja materiaalien
sisimarkkinoiden tarpeita silloin kun kemikaalien ja materiaalien turvallisuus ja kestivyys edellyttdd EU:n tasolla
yhteistd ymmarrystd asiasta. Suosituksessa noudatetaan myos suhteellisuusperiaatetta, silld siind kehyksen suunnitte-
lemiseen yhdistetddn kokeilujakso tavalla, joka ei ole oikeudellisesti sitova, rajoittamatta kuitenkaan kemikaaleja ja
materjaaleja koskevan (unionin) nykyisen tai tulevan lainsddddnnon soveltamista,

(") Euroopan komissio, Strategic Research and Innovation Plan for Safe and Sustainable Chemicals and Materials, Euroopan unionin
julkaisutoimisto, 2022, ISBN 978-92-76-49115-6, doi 10.2777/876851.
(") COM(2020) 667 final.
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ON ANTANUT TAMAN SUOSITUKSEN:
1. TARKOITUS JA SOVELTAMISALA

1.1 Tassi suosituksessa ehdotetaan, ettd "turvallisiksi ja kestaviksi suunniteltujen” kemikaalien ja materiaalien tutkimus- ja
innovointitoimia varten luodaan eurooppalainen kehys. Kokeilujaksoa ja kehystd koskevat tarkemmat tiedot, jotka
perustuvat komission Yhteisen tutkimuskeskuksen (JRC) teknisiin raportteihin (**) (¥), esitetddn tdimin suosituksen
liitteessa.

1.2 Ehdotettu kehys koostuu menetelmistd, joilla arvioidaan kemikaalin tai materiaalin turvallisuuteen ja kestivyyteen
liittyvid nakokohtia. Kehyksen soveltamisesta saatavien tulosten avulla voidaan maédritelld "turvallisiksi ja kestaviksi
suunniteltujen” kemikaalien ja materiaalien kriteerit sekd pisteytysjirjestelmit ja raja-arvot, jotka perustuvat saatuihin
tuloksiin. Kriteerien madrittimisprosessi aloitetaan samanaikaisesti kehyksen tarkistamisen kanssa. Tdmén
suosituksen tarkoituksena on kdynnistdd arviointikehyksen testaaminen ja saada palautetta, jotta voidaan parantaa
kehyksen merkityksellisyyttd, luotettavuutta ja toimivuutta.

1.3 Tamd suositus on osoitettu jasenvaltioille, teollisuudelle, my6s pienille ja keskisuurille yrityksille, tiedelaitoksille seka
tutkimus- ja teknologiaorganisaatioille, jotka toimivat tai tyoskentelevit kemikaalien ja materiaalien kehittdmisen
alalla. Siind kehotetaan niitd hyddyntimiin kehystd tutkimus- ja innovaatio-ohjelmissaan ja -toimissaan, jotka
liittyvat kemikaaleihin tai materiaaleihin. Niitd kannustetaan my9s viittaamaan kehykseen asiaa koskevissa politiikka-
tai strategia-asiakirjoissaan.

1.4 Jasenvaltioiden, teollisuuden, tiedelaitosten sekd tutkimus- ja teknologiaorganisaatioiden olisi varmistettava, ettd
menetelmit, mallit ja data, joita tuotetaan ja kaytetddn kehystd sovellettaessa, ovat 16ydettivissd olevaa, saatavilla
olevaa, yhteentoimivaa ja uudelleenkéytettidvia dataa koskevien periaatteiden (FAIR) mukaisia.

2. JASENVALTIOIDEN KAYTTOTARKOITUKSET

Jasenvaltioita kannustetaan

2.1 edistimiin kehyksen hyodyntimisti kansallisissa tutkimus- ja innovointiohjelmissaan ja siten tukemaan kokeilujaksoa
sovelluksilla ja kdytt6tapauksilla

2.2 lisidamadn laadukkaan l0ydettdvissd olevan, saatavilla olevan, yhteentoimivan ja uudelleenkiytettivin datan
saatavuutta turvallisuuden ja kestdvyyden arviointia varten sisillyttaimalld tima nikokohta kansallisiin tutkimus- ja
innovointiohjelmiinsa ja muihin asiaan liittyviin toimintapolitiikkoihin tarvittaessa

2.3 tukemaan arviointimenetelmien, -mallien ja -tyokalujen parantamista ja tuomaan uusia saataville, jotta ne voidaan
sisillyttdd kehykseen turvallisuuden ja kestavyyden arvioinnin parantamiseksi

2.4 tukemaan opetussuunnitelmien laatimista sen varmistamiseksi, ettd toimijat saavat koulutusta kehyksen toteuttamisen
edellyttimastd osaamisesta.

3. TEOLLISUUDEN, TIEDELAITOSTEN SEKA TUTKIMUS- JA TEKNOLOGIAORGANISAATIOIDEN KAYTTOTARKOITUKSET

Teollisuutta (myos pk-yrityksid), tiedelaitoksia seki tutkimus- ja teknologiaorganisaatioita kannustetaan

3.1 hyodyntimddn kehystd tutkimus- ja innovaatioprosesseissaan, joissa kehitetddn kemikaaleja ja materiaaleja, ja siten
tukemaan kokeilujaksoa

3.2 tuottamaan laadukasta loydettivissd olevaa, saatavilla olevaa, yhteentoimivaa ja uudelleenkiytettivdd dataa
turvallisuuden ja kestdvyyden arviointia varten loukkaamatta teollis- ja tekijanoikeuksia ja ottamalla tarvittaessa
huomioon tietoturvaan liittyvat nakokohdat

(**) Caldeira C., Farcal L., Moretti,C., ym., Safe and Sustainable by Design chemicals and materials. Review of safety and sustainability
dimensions, aspects, methods, indicators, and tools, Euroopan unionin julkaisutoimisto, Luxemburg, 2022, ISBN
978-92-76—-47560-6, doi:10.2760/879069.

(*) Caldeira C., Farcal L., Garmendia, 1., ym., Safe and sustainable by design chemicals and materials: Framework for the definition of safe
and sustainable by design criteria for chemicals and materials, Euroopan unionin julkaisutoimisto, Luxemburg, 2022, ISBN
978-92-76-53264-4, doi: 10.2760/487955.
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3.3 tukemaan sellaisten uusien arviointimenetelmien, -mallien ja -tyokalujen kehittdmistd ja saataville tuomista, jotka
voidaan liittdd kehykseen turvallisuuden ja kestavyyden arvioinnin parantamiseksi

3.4 tukemaan ammatillisen koulutuksen ja opetussuunnitelmien kehittimistd sen varmistamiseksi, ettd kehyksen
toteuttamisessa tarvittavia taitoja opetetaan.

4. SUOSITUKSEN TOTEUTTAMISESTA RAPORTOINTI:

4.1 Jasenvaltioita, teollisuutta, tiedelaitoksia sekd tutkimus- ja teknologiaorganisaatioita kannustetaan raportoimaan
komissiolle timin suosituksen toteuttamisesta kokeilujaksolla.

4.2 Komissio asettaa saataville raportoinnin helpottamiseen tarkoitetun raportointimallin. Raporttiin olisi sisillytettdva
seuraavat tiedot:

— Tieto siitd, miten jasenvaltiot, teollisuus, yliopistot seké tutkimus- ja teknologiaorganisaatiot hyodyntavit kehystd
tutkimus- ja innovaatio-ohjelmissaan ja -toimissaan ja muutoin.

— Kehyksen testaamiseen liittyvit aloitteet ja kdyttotapaukset.

— Aloitteet, jotka koskevat uusien menetelmien, mallien ja tyokalujen kehittdmistd turvallisuuden ja kestdvyyden
arviointia varten, sekd yhteenveto siitd, miten niistd saadut tulokset ovat saatavilla ja kdytettavissa.

— Aloitteet, jotka koskevat "turvallisiksi ja kestaviksi suunniteltujen” kemikaalien ja materiaalien kehittdmista.
— Arviointiraportit, joissa esitetddn kehyksen testaamisesta saadut tulokset.
— Kehyksen kdyton aikana havaitut ongelmat ja pullonkaulat.

— Tiedot kéyttoon otetuista pisteytysjirjestelmistd ja raja-arvoista, jotka voivat tukea "turvallisiksi ja kestdviksi
suunniteltujen” kemikaalien ja materiaalien kriteerien madrittelyé tarkistetussa kehyksessa.

Tehty Brysselissd 8 pdivind joulukuuta 2022.

Komission puolesta
Mariya GABRIEL
Komission jdsen
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1. Turvallisiksi ja kestidviksi suunniteltuja kemikaaleja ja materiaaleja koskevan kehyksen perusperiaatteet
Uuden "turvallisiksi ja kestdviksi suunnittelua” koskevan kehyksen kehittdmistd varten on méaritetty joukko perjaatteita.

— Maddritellddn hierarkia, jossa turvallisuus on ensimmdiisend tirkeysjdrjestyksessd, jotta valtytdan kielteisiksi
osoittautuvilta korvaavilta ratkaisuilta.

— Maddritellddn kemikaalien ja materiaalien suunnittelulle raja-arvot kestavin tutkimuksen ja innovoinnin edistimiseksi,
nojautuen sekd niihin tietoihin, joihin viitataan EU:n kemikaalilainsddddnnon vaatimuksissa, ettd ndiden vaatimusten
soveltamisalan ulkopuolisiin tietoihin.

— Keskitytdin iteratiivisesti minimoimaan ymparistoon kohdistuvia paineita kdyttdmalld dynaamisia rajoja ja raja-arvoja,
jotta kehyksestd tulee innovointiprosessin ohella myds parannusten hallintaan soveltuva tyokalu.

— Varmistetaan, ettd haittavaikutuksista saatavilla olevaa tietoa kiytetddn optimaalisesti. Jokaista (uutta) kemikaalia tai
materiaalia on verrattava koko kirjoon rakenteellisesti tai toiminnallisesti samanlaisia aineita, jotta voidaan arvioida
kemikaalin tai materiaalin ennakoitua potentiaalia aiheuttaa ihmisten terveyteen tai ymparistoon kohdistuvia kielteisia
vaikutuksia.

— Tiedotetaan koko toimitusketjussa toimista, joihin on ryhdytty, kun tavoitteena on suunnitella turvallisia ja kestdvid
kemikaaleja ja materiaaleja; asetetaan saataville kaikki merkitykselliset ja muut kuin salassapidettivit tiedot
loydettavissd ja saatavilla olevassa, yhteentoimivassa ja uudelleenkiytettivissi muodossa, jotta voidaan lisitd
avoimuutta ja vastuullisuutta sekd parantaa mahdollisuuksia noudattaa huolellisuusvelvoitetta.

— Huolehditaan siitd, ettd eri sidosryhmit sekd teollisuuden edustajat ja paittijdt kdyttavit kehystd johdonmukaisesti.

2. Kehyksen ominaisuudet ja rakenne

Ehdotettu turvalliseksi ja kestdvdksi suunnittelua koskeva kehys on yleinen toimintamalli, joka on tarkoitettu kemikaalien ja
materiaalien turvallisuus- ja kestdvyyskriteerien arviointiin ja médrittimiseen koko innovaatioprosessin aikana. Sitd voidaan
soveltaa uusien kemikaalien ja materiaalien kehittdmiseen tai olemassa olevien kemikaalien ja materiaalien uudelleenar-
viointiin. Olemassa olevien kemikaalien ja materiaalien osalta kehystd voidaan kéyttid i) tukemaan niiden
tuotantoprosessien uudelleensuunnittelua, jotta niistd tulisi nykyistd turvallisempia ja kestdvimpid, arvioimalla
vaihtoehtoisia prosesseja, tai i) vertailemaan niitd kdyttdmailld turvalliseksi ja kestdviksi suunnittelun kriteereitd
(esimerkiksi innovointia varten, jotta niitd voidaan korvata paremmin toimivilla kemikaaleilla tai materiaaleilla, tai valintaa
varten toimintaketjun loppupiin sovelluksissa).
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Kehys koostuu (uudelleen)suunnitteluvaiheesta sekd turvallisuuden ja kestdvyyden arvioinnista kemikaalin tai materiaalin
elinkaaren eri vaiheissa, ja myos kemikaalin tai materiaalin tehtdvd ja loppukiytto (-kdytot) otetaan huomioon. Vaikka
kehys ei ole tarkoitettu tuotteiden turvallisuuden ja kestdvyyden arviointiin, siind otetaan huomioon, miten kemikaaleja tai
materiaaleja kdytetddn tuotteissa.

Turvalliseksi ja kestavaksi suunnittelua koskevassa kehyksessd on seuraavat kaksi osaa:

1. (uudelleen)suunnitteluvaihe, jossa ehdotetaan suunnittelua ohjaavia periaatteita turvallisten ja kestdvien kemikaalien
ja materiaalien suunnittelua varten

2. turvallisuuden ja kestivyyden arviointivaihe, jossa arvioidaan tietyn kemikaalin tai materiaalin turvallisuutta ja
kestavyytta.

Turvalliseksi ja kestdviksi suunnittelua koskevasta kehyksesti voi olla apua innovointiprosessin eri vaiheissa (suunnittelu,
kokeellinen testaus ja prototyyppien luominen), kun tehdddn paitoksid innovaatiossa kdytetyn lahestymistavan
jatkamisesta, hylkddmisesti tai parantamisesta. Turvallisuuden ja kestivyyden arviointi pitdisi aloittaa innovointiprosessissa
mahdollisimman varhain, jotta voidaan varmistaa, ettd kemikaalin tai materiaalin suunnittelussa sovelletaan turvalliseksi ja
kestavaksi suunnittelun periaatteita. Sen jilkeen arviointi olisi tehtdvd iteratiivisesti kehitysprosessin my6hemmissd
vaiheissa sitd mukaa, kun lisdd tietoa tulee saataville. Kehyksen toteuttamisessa tulisi olla joustavuutta, jotta voidaan
varmistaa sen yhdenmukaisuus horisontaalisen tai tuotekohtaisen lainsidddinnon taikka sddntelyd koskevien poikkeuksien
kanssa.

Ehdotettu turvallisuuden ja kestivyyden arviointi perustuu hierarkkiseen ldhestymistapaan, jossa tarkastellaan ensiksi
turvallisuuteen liittyvid nakokohtia ja vasta niiden jilkeen kestévyyteen liittyvid nikokohtia.

Ensimmdisessd vaiheessa on varmistettava turvallisuus, ja tilloin kemikaaleja tai materiaaleja, joilla on tiettyja (sekd
ihmisten terveyteen ettd ympéristoon kohdistuvia) vaarallisia ominaisuuksia, on pidettdvd suunnittelultaan
kestdmittomind, vaikka niiden suunnittelussa olisi noudatettu suositeltuja suunnitteluperiaatteita tai vaikka niiden
ympdristovaikutus olisi suhteellisen pieni. Jos kyseinen kemikaali tai materiaali tayttdd turvallisuutta koskevat vahimmaisk-
riteerit, arviointia voidaan jatkaa ymparistokestivyyden ndkokohtien tarkastelemiseen. Kehyksen tulevissa soveltamis-
tavoissa arviointia voidaan tdydentdd myos sosioekonomista kestavyyttd koskevilla nikokohdilla.

Tdman vaiheittaisen lahestymistavan tarkoituksena on vihentdd arvioinnin vaatimaa tyomaardd, kun "esteen” muodostavat
ongelmat voidaan tunnistaa jo alkuvaiheissa. Jos kemikaalin tai materiaalin arvioinnissa havaitaan vaikkapa turvallisuuteen
liittyvid ongelmia, elinkaariarviointi tehdéin vasta, kun nima huolenaiheet on selvitetty esimerkiksi tutkimalla, voidaanko
turvallisuuteen liittyvdt ongelmat ratkaista riskinhallintatoimenpiteilld. Eri vaiheet voidaan kuitenkin toteuttaa
samanaikaisesti, jos se on kulloisenkin organisaation tydskentelymenetelmien mukaan mahdollista.

3. Vaihe 1: (Uudelleen)suunnittelua ohjaavat periaatteet
Turvalliseksi ja kestdvaksi suunnittelun kehyksessa ilmauksella “suunnittelu” on kolme tasoa:

1) molekyylitason suunnittelu, jolla tarkoitetaan uusien kemikaalien ja materiaalien suunnittelua niiden kemiallisen
rakenteen perusteella;

2) prosessitason suunnittelu, jonka tavoitteena on tehdi tuotantoprosessista aiempaa turvallisempi ja kestavimpi seka
vasta kehitysvaiheessa olevien etti jo olemassa olevien kemikaalien ja materiaalien osalta;

3) tuotetason suunnittelu, jossa turvalliseksi ja kestdviksi suunnittelun arvioinnin tulokset auttavat valitsemaan sellaisia
kemikaaleja tai materiaaleja, jotka tdyttavit sen lopputuotteen, jossa niitd kdytetddn, toiminnalliset vaatimukset.

Tamin vaiheen tarkoituksena on antaa ohjeita periaatteista, jotka on otettava huomioon (uudelleen)suunnitteluvaiheessa,
jotta turvallisuuden ja kestdvyyden arvioinnin tulos olisi mahdollisimman hyva. Tdssd vaiheessa olisi madritettdva tavoite,
laajuus ja jarjestelmin rajat, jotka mairdavit kyseisen kemikaalin tai materiaalin arvioinnin parametrit. Tdssd vaiheessa
olisi valittava myos, arvioidaanko seosta yhteni kokonaisuutena vai seosten komponentteja. Niiden periaatteiden
noudattaminen ei valttimittd johda siihen, ettd kyseisten kemikaalien ja materiaalien turvallisuudesta ja kestdvyydestd
voitaisiin tehdd padtelmid. Se edellyttdd turvallisuuden ja kestdvyyden arviointia seuraavassa vaiheessa.
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Taulukossa 1 on yhteenveto suunnitteluperiaatteista (ei-tyhjentdva luettelo). Ne on johdettu timinhetkisistd parhaista
kdytannoistd, joita ovat esimerkiksi vihredd kemiaa koskevat periaatteet ('), vihredd tekniikkaa koskevat periaatteet (3),
kestdavdd kemiaa koskevat kriteerit (}), Saksan ympéristoviraston (UBA) kultaiset sddnnot () ja kiertotalouden kemiaa
koskevat periaatteet (). Myos muita ndihin parhaisiin kadytantoihin sisiltyvid periaatteita voidaan ottaa huomioon.

Taulukko 1

Ei-tyhjentivi luettelo suunnittelua ohjaavista periaatteista, asiaan liittyvii miiritelmid ja esimerkkeji toimista
(uudelleen)suunnitteluvaiheessa

Suunnitteluperiaate

Mairitelma

Esimerkkejd toimista

Materiaalitehokkuus

Sisallytetadn kaikki prosessissa kaytetyt
kemikaalit tai materiaalit lopputuotteeseen tai
otetaan ne huolellisesti talteen prosessissa.
Niin kédytetddn vahemmin raaka-aineita ja
tuotetaan vihemmin jétettd.

Maksimoidaan kemikaalien tai materiaalien
hyddyntiminen reaktiossa niiden kulutuksen
vihentimiseksi.

Tehostetaan reagoimattomien kemikaalien tai
materjaalien talteenottoa.

Valitaan sellaisia materiaaleja ja prosesseja, joilla
voidaan minimoida syntyvi jite.

Madritetddn kriittisten raaka-aineiden (') kidyton
tarve, jotta se voidaan minimoida tai korvata
toisilla aineilla.

Vaarallisten kemikaalien
tai materiaalien kdyton
minimoiminen

Sailytetadn tuotteiden toimivuus samalla kun
vihennetdin vaarallisten kemikaalien tai
materiaalien kayttod tai viltetddn se kokonaan,
mikali mahdollista.

Kdytetddn parasta saatavilla olevaa
teknologiaa, jotta viltetddn altistuminen
kemikaalin tai materiaalin elinkaaren kaikissa
vaiheissa.

Vihennetdin vaarallisten kemikaalien tai
materjaalien kdyttod tuotantoprosesseissa ja/tai
lopetetaan se kokonaan.

Suunnitellaan tuotantoprosesseja uudelleen
vaarallisten kemikaalien/materiaalien kiyton
minimoimiseksi.

Poistetaan vaaralliset kemikaalit tai materiaalit
lopputuotteista.

(") Anastas, P. ja Warner, J. (1998), Green Chemistry: Theory and Practice, Oxford University Press, New York, s. 30.

() Anastas, P. T. and Zimmerman, J. B. (2003), "Peer Reviewed: Design Through the 12 Principles of Green Engineering”, Environmental
Science & Technology 37(5), 94A-101A: https:[/doi.org[10.1021/es032373g

() UBA (2009), "Sustainable Chemistry: Positions and Criteria of the Federal Environment Agency”, s. 6; https://www.umweltbundesamt.
defen/publikationen/sustainable-chemistry

(*) UBA (2016), "Guide on sustainable chemicals — A decision tool for substance manufacturers, formulators and end users of chemicals”:
https:/fwww.umweltbundesamt.de/en/publikationen/guide-on-sustainable-chemicals

() Keijer, T., Bakker, V., Slootweg, J. C. (2019), "Circular chemistry to enable a circular economy”, Nature chemistry 11(3), s. 190-195:
https://doi.org/10.1038/s41557-019-0226-9
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Suunnitteluperiaate Midritelma Esimerkkejd toimista
Energiatehokkuuden Minimoidaan kemikaalin tai materiaalin Valitaan tai kehitetddn sellaisia (tuotanto)
huomioon ottaminen valmistamiseen ja kdyttoon tarvittava energia | prosesseja,
suunnittelussa tuotantoprosessissa ja/tai tuotantoketjussa.

a. joihin sisiltyy vaihtoehtoisia ja vihemmain
energiaintensiivisid tuotanto-/erotteluteknii-
koita

b. joilla voidaan maksimoida energian uudel-
leenkiytto (esim. lampoverkkojen ja yhteis-
tuotannon integrointi prosessiin)

c. joissa on tavallista vihemmin tuotantovai-
heita

d. joissa kiytetddn katalyyttejd, my0s entsyy-
mejd

e. joiden avulla voidaan vihentdd tehotto-
muutta ja hyodyntdd saatavilla olevaa jiin-
nosenergiaa prosessissa tai valita tavallista
alhaisemmassa limpotilassa toimivia reak-
tioreitteja.

Uusiutuvien ldhteiden

kaytto

Saistetddn resursseja suljettujen
resurssikiertojen avulla tai kayttdmalla
uusiutuvia materiaali- ja energialdhteita.

Edistetddn sellaisten raaka-aineiden kayttoa,
jotka

a. ovat uusiutuvia
b. soveltuvat kiertotalouteen

c. eivit aiheuta kilpailua kaytettdvissd olevasta
maa-alasta

d. eivit vaikuta kielteisesti biologiseen moni-
muotoisuuteen,

tai sellaisten prosessien kdyttod, joissa

a. kéytetddn uusiutuvia energialdhteitd, joiden
pdastot ovat vahahiilisid ja jotka eivit vaikuta
kielteisesti biologiseen monimuotoisuuteen.

Vaarallisten péastojen
ehkdiseminen ja
vélttiminen

Kaytetdan sellaisia tekniikoita, joilla voidaan
minimoida tai vilttdd vaaralliset padstot taikka
epapuhtauksien padseminen ymparistoon.

Valitaan sellaisia materiaaleja tai prosesseja,

joilla

a. voidaan minimoida vaarallisen jitteen ja vaa-
rallisten sivutuotteiden syntyminen

b. voidaan minimoida pddst6jen aiheutuminen
(esim. haihtuvat orgaaniset yhdisteet, orgaa-
nisen hiilen kokonaismaira, happamoittavat
ja rehevoittavit saasteet sekd raskasmetallit).

Kayttoidn paattymisen
huomioon ottaminen
suunnittelussa

Suunnitellaan kemikaalit ja materiaalit siten,
ettd ne hajoavat kayttoikdnsa paattyessd
sellaisiksi kemikaaleiksi, jotka eivit aiheuta
riskid ympdristolle tai ihmisille.

Suunnitellaan kemikaalit ja materiaalit siten,
ettd ne sopivat uudelleenkdyttoon, jitteiden
keruuseen ja lajitteluun sekd kierrdttimiseen/
uusiojalostukseen.

Viltetdan kdyttdmastd sellaisia kemikaaleja tai
materiaaleja, jotka vaikeuttavat kdytt6idn
pdattymisen jilkeisid prosesseja, kuten
kierratysta.

Valitaan materiaaleja, jotka ovat

a. tavallista kestdvampid (pidempi kayttoiki ja
vihdisempi huoltotarve)

b. helposti erotettavissa ja lajiteltavissa

c. arvokkaita my0s kaytettyind (kaupallinen
hyddyntiminen)

d. téysin biohajoavia sellaisissa kdytoissd, joissa
aineiden vapautumista ymparistoon tai jdte-
veteen ei voida valttad.
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Suunnitteluperiaate Midritelma Esimerkkejd toimista
Koko elinkaaren Sovelletaan suunnitteluperiaatteita koko Otetaan huomioon seuraavat seikat:
huomioon ottaminen elinkaareen raaka-aineiden toimitusketjusta

a. kaytetddn uudelleenkdytettivdd pakkausta
arvioitavalle kemikaalille tai materiaalille se-
ki sen toimitusketjussa oleville kemikaaleille
tai materiaaleille

lopputuotteen kidyttoidn padttymiseen.

b. energiatehokas logistiikka (esim. vihenne-
tadn kuljetettavia madrid, vaihdetaan kulje-
tusvalinetts)

c. lyhennetddn kuljetusmatkoja toimitusket-
jussa.

() https://ec.europa.cu/growth/sectors/raw-materials/areas-specific-interest/critical-raw-materials_en

4. Vaihe 2: Turvallisuuden ja kestivyyden arviointi

Kun suunnitteluperiaatteet on médritetty, seuraava vaihe on turvallisuuden ja kestdvyyden arviointi, joka koostuu neljastd
alavaiheesta. Kolmessa ensimmdisessid alavaiheessa Kkisitellddn padasiassa erilaisia kemikaalien tai materiaalien
turvallisuuteen liittyvid nikokohtia. Nimad kolme alavaihetta perustuvat tietoon, jota on tuotettu EU:n nykyisen kemikaali-
lainsdddiannon puitteissa (esimerkiksi kemikaalien rekisterdinnistd, arvioinnista, lupamenettelyistd ja rajoituksista (REACH)
annettu asetus (EY) N:o 1907/2006, luokituksesta, merkinnoistd ja pakkaamisesta (CLP) annettu asetus (EY)
N:o 1272/2008 tai tyoterveyttd ja -turvallisuutta koskeva direktiivi 89/391/ETY), turvalliseksi ja kestivaksi suunnittelun
t&i-soveltamiseen mukautetusti. Neljinnessi alavaiheessa kisitellddn kestdvyyden ympiristonikokohtaa. Sen mukaan,
miten turvalliseksi ja kestdvaksi suunnittelua koskevaa kehysti sovelletaan, voi olla hy6dyllistd arvioida myos kestivyyden
sosioekonomisia nakokohtia, joilla voidaan esimerkiksi tdydentdd varsinaista turvallisuuden ja kestdvyyden arviointia
kehyksen tulevissa sovellustavoissa.

Vaikka ndmi neljd alavaihetta esitetddn perdkkdin, ne voidaan toteuttaa myds samanaikaisesti sitd mukaa kuin kemikaalin
tai materiaalin elinkaaren eri vaiheista tulee tietoa saataville, ja sen mukaan, onko arvioitava kemikaali tai materiaali uusi
vai jo olemassa oleva.

Kukin alavaihe koostuu osa-alueista, joita voidaan mitata indikaattoreilla. Indikaattoreita arvioidaan kehyksessa ehdotetuilla
menetelmilld. Kehystd sovellettaessa kriteerind voi olla jokin ndkokohta ja sithen liittyvd arviointimenetelma seka
vihimmaisraja tai tavoitearvot (joihin pditos kemikaalin tai materiaalin turvallisuudesta tai kestdvyydestd voi perustua).
Tissé vaiheessa saatavana ovat alavaiheen 1 raja-arvot, silld ne on méiritetty EU:n kemikaalilainsdddannossa (CLP-asetus ja
REACH-asetus).

Tasséd vaiheessa turvalliseksi ja kestaviksi suunnittelun kehysti sovelletaan vain kemikaalien ja materiaalien kehittimisen
innovointivaiheessa, kuten vaiheessa 1 on selitetty: se ei vaikuta kemikaaleja ja materiaaleja koskeviin unionin
oikeudellisiin velvoitteisiin.

Alavaihe 1 — Vaaran arviointi (sisdiset ominaisuudet)

Téssd alavaiheessa tarkastellaan kemikaalin tai materiaalin sisdisid ominaisuuksia, jotta saadaan kasitys sen
vaaraprofiilista (°) (thmisten terveydelle aiheutuvat vaarat, ympiristovaarat ja fysikaaliset vaarat), ennen kuin aletaan
arvioida turvallisuutta sen tuotannon, prosessoinnin ja kiyton aikana.

Alavaihe 2 — Thmisten terveyteen ja turvallisuuteen liittyvit nakokohdat tuotannossa ja prosessoinnissa

Téssd alavaiheessa arvioidaan ihmisten terveyteen ja turvallisuuteen liittyvid nikokohtia kyseessd olevan kemikaalin tai
materiaalin tuotannossa ja prosessoinnissa. Tuotannolla tarkoitetaan tuotantoprosessia raaka-aineiden hankinnasta
kemikaalin tai materiaalin tuotantoon ja kierratykseen tai jatteenkisittelyyn saakka.

Tavoitteena on arvioida, aiheutuuko kyseisen kemikaalin tai materiaalin tuotannosta ja prosessoinnista riskeji
tyontekijoille, EU:n tyoterveys- tai -turvallisuusdirektiivien ja muiden sdddosten mukaisesti.

(®) Vaaralla tarkoitetaan ominaisuutta tai joukkoa ominaisuuksia, jotka tekevit aineesta vaarallisen (ECHAn terminologiaportaalin
mukainen méiritelmd, ks. https://echa-term.echa.europa.eu/).


https://ec.europa.eu/growth/sectors/raw-materials/areas-specific-interest/critical-raw-materials_en
https://echa-term.echa.europa.eu/
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Alavaihe 3 — Ihmisten terveyteen ja ympdristoon liittyvit nikokohdat lopullisen kayton yhteydessd

Tassd alavaiheessa arvioidaan kyseisen materiaalin tai kemikaalin lopulliseen kayttoon liittyvid vaaroja ja riskejd. Siind
tarkastellaan kdyttokohtaista altistumista kemikaalille tai materiaalille ja siihen liittyvid riskeja.

Tavoitteena on arvioida, aiheutuuko kemikaalin tai materiaalin kdytostd sen lopullisen kiyttotavan yhteydessd ihmisten
terveyteen tai ymparistoon kohdistuvia riskeja.

Alavaihe 4 — Ymparistokestavyyden arviointi

Neljannessi alavaiheessa tarkastellaan ympdristokestdvyyteen kohdistuvia vaikutuksia kemikaalin/materiaalin koko
elinkaaren ajalta elinkaariarvioinnin avulla. Arviointi koskee useita vaikutusluokkia, kuten ilmastonmuutosta ja resurssien
kayttod. Tasséd alavaiheessa kisitellddn myos toksisuutta ja ekotoksisuutta. Niilld tarkoitetaan elinkaaripddstoistd aiheutuvia
vaikutuksia, jotka kohdistuvat ihmisiin ja ympiristo6n ympdriston osa-alueiden (ts. maaperin, veden ja ilman) sekd niiden
vilisen kulkeutumisen vilitykselld mutta ei suoran altistumisen kautta (sitd kdsitellddn alavaiheessa 3).

1) Kyseisen kemikaalin tai materiaalin vaaralliset ominaisuudet

2) Thmisten terveyteen ja turvallisuuteen liittyvat ndkokohdat tuotannossa ja prosessoinnissa
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Kuva 2: Havainnollistava kuvaus kemikaalin tai materiaalin turvallisuuteen ja kestavyyteen liittyvistd nakokohdista, joita on
tarkasteltava turvallisuuden ja kestavyyden arvioinnissa. Varilliset laatikot ilmaisevat, mikd elinkaaren vaihe on otettava huomioon.
Punainen piste tarkoittaa arvioitavaa kemikaalia tai materiaalia, kun taas Reltaiset ja harmaat pisteet tarkoittavat kaikkia muita
aineita, joita kemikaalista tai materiaalista vapautuu sen elinkaaren aikana (esim. muut myrkylliset kemikaalit, joita vapautuu raaka-
aineita hankittaessa tai tuotantoprosessissa kaytetyn energian vuoksi).
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4.1 Vaaran arviointi (alavaihe 1)

EU:n kemikaalilainsddddnnossd (REACH-asetus ja CLP-asetus) kemialliset vaarat jaetaan ihmisten terveydelle aiheutuviin
vaaroihin, ympiristovaaroihin ja fysikaalisiin vaaroihin. Ndmi vaarat jaetaan vield vaaraluokkiin ja -kategorioihin, jotka
sisdltyvit arviointiin. Tavoitteena on mddrittdd joukko turvalliseksi ja kestdviksi suunnittelun kriteerejd kemikaalien ja
materiaalien sisiisille ominaisuuksille, joilla voi olla ihmisiin tai ymparistoon kohdistuvia haitallisia vaikutuksia. Kriteerit
perustuvat CLP-asetuksessa madritettyihin vaaraluokkiin ja -kategorioihin. Turvalliseksi ja kestaviksi suunnittelua koskeva
arviointi on vapaachtoinen, ja se kytkeytyy tutkimus- ja innovointitoimiin. Tdma arviointi voi siis olla laajempi kuin
mainittujen asetusten kattama aineisto. Kolme tirkeinti vaarakategoriaa ovat seuraavat:

1. ihmisten terveyden kannalta merkitykselliset sisdiset vaaralliset ominaisuudet (ihmisten terveydelle aiheutuvat vaarat)
2. ympiriston kannalta merkitykselliset sisdiset vaaralliset ominaisuudet (ympéristovaarat)
3. vaaralliset fysikaaliset ominaisuudet (fysikaaliset vaarat).

Turvalliseksi ja kestdviksi suunnittelussa sovellettava vaarallisten ominaisuuksien luokitus liittyy laheisesti Euroopan
komission asiaa koskeviin aloitteisiin, joita ovat esimerkiksi kestdvyyttd edistavd kemikaalistrategia ('), kestavid tuotteita
koskeva asetusehdotus (}) ja EU:n kestdvd rahoitus (°). Tarkempien tietojen saamiseksi arviointimenetelmistd on
tutustuttava aineiden ja seosten luokitusta koskeviin kriteereihin, jotka on vahvistettu CLP-asetuksessa.

Testimenetelmid koskevassa asetuksessa (%) sdddetddn testimenetelmistd, joita on kéytettdvd tuotettaessa tietoa vaarojen
arviointiin. Nima menetelmat perustuvat pitkalti OECD:n kemikaalien testausohjeisiin (*!), jotka ovat maailmanlaajuisesti
keskeisimpid tyokaluja arvioitaessa kemikaalien mahdollisia ihmisten terveyteen ja ympiristoon kohdistuvia haitallisia
vaikutuksia. Lisaksi CLP-kriteerien soveltamista vaarallisiin ominaisuuksiin koskevassa ECHAn ohjeasiakirjassa Guidance on
the Application of the CLP Criteria (*?) suositellaan menetelmia vaarallisten ominaisuuksien arviointiin. Lisitietoa arviointime-
netelmistd on myos Euroopan kemikaaliviraston (ECHA) ohjeasiakirjassa Tietovaatimuksia ja kemikaaliturvallisuusarviointia
koskevat ohjeet (**), jossa kuvataan tietovaatimukset ja se, miten ne tiytetidn REACH-asetuksen mukaisesti. Turvalliseksi ja
kestivaksi suunnittelun arviointiin liittyvassd luokituksessa voidaan ottaa huomioon myos muita vaaraluokkia, esimerkiksi
seuraavat: hitaasti hajoavat, biokertyvit ja myrkylliset (PBT) aineet; erittdin hitaasti hajoavat ja erittdin voimakkaasti
biokertyvit (vPvB) aineet; hitaasti hajoavat, kulkeutuvat ja myrkylliset (PMT) aineet; erittdin hitaasti hajoavat ja erittdin
kulkeutuvat (vPvM) aineet; hormonitoimintaa hiritsevit aineet. Vaikka ndmé vaaraluokat eivit ole vield kiytossa CLP-
asetuksen nojalla, alustavia ja kehitteilld olevia kriteerejd voidaan jo silti soveltaa.

Taulukossa 2 (%) esitettyjen nikokohtien arviointiin ehdotetaan porrastettua ldhestymistapaa tietojen saatavuuden mukaan.
Koska uusista vastikdin kehitetyistd kemikaaleista tai materjaaleista voi olla saatavilla vain vdhin tietoa prosessin alussa,
porrastettu ldhestymistapa on hyddyllinen, silli sen avulla voidaan luonnehtia vaaroja mahdollisimman varhain jo
innovointivaiheessa (ts. kemikaalin tai materiaalin suunnittelun aikana) kdyttdamalld datan ja tietimyksen tuottamisessa
esimerkiksi ns. uuden ldhestymistavan menetelmid (new approach methodologies, NAM). Porrastetun lihestymistavan
avulla voidaan tunnistaa mahdollisesti vaarallisia kemikaaleja tai materiaaleja jo varhaisessa vaiheessa innovointiprosessia
ja tehdd tietoon perustuvia pditoksid (esimerkiksi vaaran tarkemmasta arvioinnista, aineen seulonnasta tai lisitietojen
edellyttimisestd kyseisen kemikaalin tai aineen elinkaaren ajalta). Suurikapasiteettista seulontaa, tietokonepohjaisia malleja,
interpolointia ja muita vaihtoehtoisia ldhestymistapoja tulisi kayttdd aluksi siten, ettd vain kaikkein lupaavimmat
kandidaatit (muita vaarattomammat kemikaalit tai materiaalit) testataan porrastetun ldhestymistavan seuraavissa vaiheissa
soveltaen markkinoille saatettavia kemikaaleja koskevia sddntelyvaatimuksia. Jos arviointi tehdddn olemassa olevalle (ts.
markkinoilla jo olevalle) kemikaalille, uuden lihestymistavan menetelmid voidaan kdyttdd tietovaatimuksien tdyttimiseen
tarvittavien puuttuvien tietojen hankkimiseksi taulukossa 2 mainittujen ndkokohtien osalta. Myos saatavilla olevat
tutkimustiedot olisi arvioitava ennen kuin pédtetddn lisdtutkimusten tarpeesta, etenkin jos niissd olisi kdytettivd koe-
eldimid.

() COM(2020) 667 final.

() COM(2022) 142 final.

(®) Technical Working Group, Part B-Annex: Technical Screening Criteria, maaliskuu 2022. https:/[wwfeu.awsassets.panda.org/
downloads[220330_sustainable_finance_platform_finance_report_remaining_environmental_objectives.pdf

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 440/2008.

(" https:/[www.oecd.org/chemicalsafety/testing/

(") https://echa.curopa.eu/guidance-documents/guidance-on-clp

(") https://echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-information-requirements-and-chemical-safety-assessment

("

') Taulukkoa 2 tarkistetaan kokeilujakson jalkeen.


https://wwfeu.awsassets.panda.org/downloads/220330_sustainable_finance_platform_finance_report_remaining_environmental_objectives.pdf
https://wwfeu.awsassets.panda.org/downloads/220330_sustainable_finance_platform_finance_report_remaining_environmental_objectives.pdf
https://www.oecd.org/chemicalsafety/testing/
https://ec.europa.eu/growth/sectors/raw-materials/areas-specific-interest/critical-raw-materials_en
https://echa.europa.eu/guidance-documents/guidance-on-information-requirements-and-chemical-safety-assessment

Taulukko 2

Luettelo alavaiheessa 1 merkityksellisistd nikokohdista (vaarallisista ominaisuuksista)

Ryhmin mairitelma

Thmisten terveydelle aiheutuvat vaarat

Ympéristovaarat

Fysikaaliset vaarat

Ryhmi A:

Sisaltad kaikkein haitallisimmat aineet
(kestdvyyttd edistivin kemikaalistrategian
mukaisesti), my0s erityistd huolta aiheuttavat
aineet (SVHC-aineet) (eli aineet, jotka tdyttavit
REACH-asetuksen 57 artiklan a—f kohdassa
esitetyt kriteerit ja jotka on tunnistettu REACH-
asetuksen 59 artiklan 1 kohdan

mukaisesti ('), (),

— Syopdd aiheuttava, kat. 1A tai 1B

— Sukusolujen periméd vaurioittava, kat. 1A
tai 1B

— Lisddntymiselle/kehitykselle ~vaarallinen,
kat. 1A tai 1B

— Hormonitoiminnan héiriintyminen, kat. 1
(ihmisten terveys)

— Hengitysteiden herkistyminen, kat. 1

— Elinkohtainen myrkyllisyys toistuva altis-
tuminen (STOT-RE), kat. 1, myos immu-
notoksisuus ja neurotoksisuus

Hitaasti hajoava, biokertyvid ja myrkylli-
nen | erittdin hitaasti hajoava ja erittdin
voimakkaasti biokertyvi (PBT/vPvB)

Hitaasti hajoava, kulkeutuva ja myrkylli-
nen | erittdin hitaasti hajoava ja erittdin
kulkeutuva (PMT/vPvM) (%)

Hormonitoimintaa hdiiritsevd, kat. 1
(ympdristo)

Ryhmi B:

Sisiltdd ne huolta aiheuttavat aineet, jotka on
kuvattu kestavyyttd edistdvassi
kemikaalistrategiassa ja méaritelty kestavien
tuotteiden ekologista suunnittelua koskevan
asetusehdotuksen (%) 2 artiklan 28 kohdassa
mutta jotka eivit sisilly ryhmiin A.

— Thon herkistyminen, kat 1
— Syopai aiheuttava, kat. 2
— Sukusolujen perimd vaurioittava, kat. 2

— Lisddntymiselle/kehitykselle vaarallinen,
kat. 2

— Elinkohtainen myrkyllisyys — toistuva
altistuminen (STOT-RE), kat. 2

— Elinkohtainen myrkyllisyys — kerta-
altistuminen (STOT-SE), kat. 1 ja 2

— Hormonitoiminnan héiiriintyminen,
kat. 2 (thmisten terveys)

Otsonikerrokselle vaarallinen

Krooninen ymparistomyrkyllisyys (kroo-
ninen myrkyllisyys vesielitille)
Hormonitoiminnan héiriintyminen, kat. 2
(ympdristo)
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Ryhmin mairitelma

Thmisten terveydelle aiheutuvat vaarat

Ympéristovaarat

Fysikaaliset vaarat

Ryhmi C:

Sisiltdd ryhmien A ja B ulkopuoliset muut
vaaraluokat

Viliton myrkyllisyys
Thosyovyttavyys

Thoirsytys

Vakava silmavaurio/silma-arsytys
Aspiraatiovaara (kat. 1)

Elinkohtainen myrkyllisyys kerta-altistu-
minen (STOT-SE), kat. 3

— Viliton ympiristomyrkyllisyys (viliton
myrkyllisyys vesielioille)

Réjihteet

Syttyvit kaasut, nesteet ja kiintedt aineet
Hapettavat kaasut, nesteet ja kiinteit aineet
Paineen alaiset kaasut

Itsereaktiivisuus

Pyroforiset nesteet, kiintedt aineet
Itsestddn kuumeneminen

Kehittda syttyvid kaasuja joutuessaan kos-
ketuksiin veden kanssa

Orgaaniset peroksidit
Syovyttavyys
Flegmatoidut réjdhteet

(") REACH-asetuksen 57 artiklan a alakohta — sy6péi aiheuttavat aineet, kategoria 1A tai 1B; REACH-asetuksen 57 artiklan b alakohta — sukusolujen perimii vaurioittavat aineet, kategoria 1A tai 1B; REACH-
asetuksen 57 artiklan c¢ alakohta — lisddntymiselle vaaralliset aineet, kategoria 1A tai 1B; REACH-asetuksen 57 artiklan d alakohta — hitaasti hajoavat, biokertyvit ja myrkylliset aineet (PBT-aineet); REACH-
asetuksen 57 artiklan e alakohta — erittéin hitaasti hajoavat ja erittdin voimakkaasti biokertyvit aineet (vPvB-aineet); REACH-asetuksen 57 artiklan f alakohta — samantasoiseen huoleen aihetta antavat aineet,
joilla on todennakoisid vakavia vaikutuksia ihmisten terveyteen ja/tai ymparistoon.

—_
>
N

alakohta).

=3
33

Kaikkien PMT- ja vPvM-aineiden siséllyttiminen kaikkein haitallisimpien aineiden alaryhmiin edellyttdd tarkempaa arviointia.
Ehdotus asetukseksi kestivien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten puitteista (COM(2022) 142 final). artiklan 28 kohta: "Huolta aiheuttavalla aineella” tarkoitetaan ainetta, joka

a) tdyttdd asetuksen (EY) N:o 1907/2006 57 artiklassa sdddetyt kriteerit ja on tunnistettu kyseisen asetuksen 59 artiklan 1 kohdan mukaisesti; tai
b) on luokiteltu asetuksen (EY) N:o 1272/2008 liitteesséd VI olevassa 3 osassa johonkin seuraavista vaaraluokista tai vaarakategorioista:

— syopdd aiheuttava, kategoriat 1 ja 2,

— sukusolujen perimai vaurioittava, kategoriat 1 ja 2,

— lisddntymiselle vaarallinen, kategoriat 1 ja 2,
— hengitysteiden herkistyminen, kategoria 1,

— ihon herkistyminen, kategoria 1,

— krooninen vaarallisuus vesiympdristolle, kategoriat 1-4,

— otsonikerrokselle vaarallinen,

— clinkohtainen myrkyllisyys — toistuva altistuminen, kategoriat 1 ja 2,
— elinkohtainen myrkyllisyys — kerta-altistuminen, kategoriat 1 ja 2, tai
¢) vaikuttaa kielteisesti materiaalien uudelleenkayttd6n ja kierrdtykseen tuotteessa, joka sisiltdd kyseistd ainetta.

Jotkin aineet, joilla on muita vaarallisia ominaisuuksia (esim. STOT RE), voidaan luokitella erityistd huolta aiheuttaviksi, koska ne antavat aihetta "samantasoiseen huoleen” (ks. REACH-asetuksen 57 artiklan f
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4.2 Ihmisten terveyteen ja turvallisuuteen liittyvat nakokohdat tuotannossa ja prosessoinnissa (alavaihe 2)

Téhin alavaiheeseen sisiltyvit nikokohdat liittyvit tyoterveyteen ja -turvallisuuteen kemikaalin tai materiaalin tuotannon
ja prosessoinnin aikana. Riski olisi arvioitava kemikaalin tai materjaalin aiheuttamien vaarojen, eri prosessien aikaisen
altistumisen ja kiytossa olevien riskinhallintatoimenpiteiden yhdistelména.

Téssé arvioinnin osassa on tirkedd méirittdd kaikki tuotannon ja prosessoinnin vaiheet, niistd jokaisessa kiytettdvit aineet
(esim. raakakemikaalit tai -materiaalit, valmistuksen apuaineet) sekd aineet, joita voi syntyd prosessien aikana (haihtuvat
orgaaniset yhdisteet, sivutuotteet jne.), ja selvittdd niistd aiheutuvat vaarat ja riskit tyontekijoille. Tyontekijan altistumisen
todennikoisyys ja mahdollinen altistumisreitti (hengitys, iho, nieleminen) mdairdytyvit toimintaolosuhteiden (aineen
kdyttotapa prosessissa, suljettu/avoin prosessi, aineen pitoisuus valmisteessa) sekd vapautumispotentiaalin (haihtuvuus,
polydvyys, fugasiteetti, limpatila, paine) ja kdytossi olevien riskinhallintatoimenpiteiden (esim. kohdepoisto) perusteella.

Kuten alavaiheessa 1, voidaan soveltaa porrastettua ldhestymistapaa sen mukaan, onko tietoa saatavilla.

Tyopaikan turvallisuuden arviointiin ja riskienhallintaan on saatavilla erilaisia laadullisia/yksinkertaistettuja malleja (riskien
luokitteluun perustuvia ns. control banding -malleja). Ndma mallit on tarkoitettu tyopaikan riskien luonnehtimiseen
ensimmdisen portaan ldhestymistapaa kdyttden, kun saatavilla ei ole kaikkea tietoa, jota mdirillisen arvioinnin
toteuttaminen edellyttdd. Mallit perustuvat pisteiden antamiseen tai tasojen mddrittimiseen joillekin seuraavista
muuttujista, jotka on otettava huomioon riskinluonnehdinnassa:

— kemikaaleista aiheutuvat vaarat

— altistumisen taajuus ja kesto

— kiéytettavin tai tuotteeseen sisdltyvan kemikaalin tai materjaalin maarad

— kyseisen kemikaalin tai materiaalin fysikaaliset ominaisuudet, kuten haihtuvuus tai polyavyys
— toimintaolosuhteet

— kéytossi olevien riskinhallintatoimenpiteiden tyyppi.

Malleja on kahdenlaisia: on malleja, joilla arvioidaan potentiaalista altistumisriskid (ndimad mallit eivit sisilld toteutettuja
ehkédisytoimenpiteitd mitattavana muuttujana), ja malleja, joilla arvioidaan oletettua altistumisriskid (ndilli malleilla
arvioidaan lopullista riskid, ja niissd otetaan huomioon mahdolliset toteutetut ehkéisytoimenpiteet).

Tuloksena saadaan eri riskitasojen mukainen kategorisointi, jonka avulla voidaan maarittdd, onko riski hyviksyttivi, ja se,
minkityyppisid ehkdisytoimenpiteitd on tarvittaessa sovellettava.

Yksi alavaiheeseen 2 suositelluista arviointityokaluista on esimerkiksi porrastettu kohdennettu riskinarviointityokalu (TRA),
jonka on kehittinyt ECETOC (Euroopan ekotoksikologian ja kemikaalien toksikologian keskus). ECETOC TRA (*)
kehitettiin helpottamaan kemikaalien rekister6intia REACH-asetuksen mukaisesti, ja sen lisdksi, etté teollisuus kdyttdd sitd
lagjalti, myos pienet ja keskisuuret yritykset tuntevat sen. Tétd tyokalua kiytettdessd on suositeltavaa soveltaa ECHAn
toimintaohjeita (Luku R12: Kdyton kuvaus (') kyseisen kemikaalin tai materiaalin kdyton mairittdmiseksi eri vaiheissa,
silld tyokalussa kaytetddn naitd toimintaohjeita viitteend. Saatavilla on my6s muita malleja ja tyokaluja, kuten Chesar (V)
(merkityksellinen myos alavaiheessa 3, jossa annetaan tarkempia tietoja), Kansainvilisen tyjarjeston (ILOn) malli (*$),
saksalainen vaarallisten aineiden sarakemalli (Hazardous Substances Column Model), jota tukee tyopaikan vaarallisten
aineiden valvontaan tarkoitettu helppokdyttoinen tyokalu (EMKG) (%), INRS-malli (**); alankomaalainen Stoffenmanager-
malli (*') ja belgialainen REGETOX-malli (*).

() ECETOCin TRA-ty6kalu: https:/[www.ecetoc.org/tools/tra-main/

(") https://echa.europa.eu/documents/10162/17224/information_requirements_r12_fi.pdf

(") Kemikaaliturvallisuusarviointi- ja raportointityokalu, https://chesar.echa.europa.eu/home

(**) ILO - International Chemical Control Toolkit, https://www.ilo.org/legacy/english/protection/safework/ctr]_banding/toolkit/icct/

(") Tyopaikan vaarallisten aineiden valvontaan tarkoitettu helppokdyttoinen tyokalu (EMKG), https://www.baua.de/EN/Topics/Work-
design/Hazardous-substances/EMKG Easy-to-use-workplace-control-scheme-EMKG_node.html

(*) INRS-malli, https:/fwww.inrs.fr/media.html?refINRS=ND%202233

(') Stoffenmanager, https://stoffenmanager.com/en/

(*) Réseau de Gestion des Risques Toxicologiques (REGETOX 2000), http:/[www.regetox.med.ulg.ac.befaccueil_fr.htm


https://doi.org/10.11581/DTU:00000011
https://doi.org/10.2760/611799
https://csl.noaa.gov/assessments/ozone/2014/preface.html
http://www.lifecycleinitiative.org/applying-lca/lcia-cf/
https://www.ecocostsvalue.com/EVR/img/references%20others/global-guidance-lcia-v.1-1.pdf
https://www.ecocostsvalue.com/EVR/img/references%20others/global-guidance-lcia-v.1-1.pdf
https://doi.org/10.1016/S0195-9255(99)00042-6
https://doi.org/10.1016/j.atmosenv.2007.09.072
https://doi.org/10.1007/s11367-008-0025-9
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Taulukossa 3 on esimerkkejd merkityksellisistd nidkokohdista ja indikaattoreista, joita arvioidaan alavaiheessa 2. Ne on
mukautettu saksalaisesta vaarallisten aineiden sarakemallista, jonka on kehittinyt Saksan lakisdateisestd tyotapaturmava-
kuutuksesta vastaavan elimen tyoterveyden ja tyoturvallisuuden osasto (). Thmisten terveydelle aiheutuvien kroonisten
vaarojen osalta ne noudattelevat vaaraluokkien ryhmittelyd alavaiheessa 1. Sarakemalli on kehitetty ensisijaisesti tueksi
vaarallisten aineiden korvaamista koskevaan arviointiin, mutta lihestymistapaa voidaan mukauttaa muihinkin
tarkoituksiin samoja tietoja kdyttien.

(*) The GHS Column Model 2020 — An aid to substitute assessment, toimittanut Smola T., Institut fiir Arbeitsschutz der Deutschen
Gesetzlichen  Unfallversicherung ~ (IFA),  https://www.dguv.de/ifa/praxishilfen/hazardous-substances/ghs-spaltenmodell-zur-
substitutionspruefung/index.jsp


https://doi.org/10.1065/lca2005.06.215
https://doi.org/10.1065/lca2005.06.215

Taulukko 3

Esimerkkejd alavaiheessa 2 merkityksellisistd ndk6kohdista ja indikaattoreista; mukautettu saksalaisesta vaarallisten aineiden sarakemallista

Nikokohta

Alandkokohdat ja indikaattorit

Thmisten terveydelle aiheutuvat
valittomat vaarat

Thmisten terveydelle aiheutuvat
krooniset vaarat

Fysikaaliset ominaisuudet

Vapautumiskayttdytymisestd
johtuvat vaarat

Prosessointiin liittyva riskitekija

Erittdin suuren riskin
prosessi

— Vilittomasti  myrkylliset
aineet tai seokset, kat. 1
tai 2 (H300,H310, H330)

— Aineet tai seokset, jotka
kehittavat erittdin myrkyl-
lisia kaasuja joutuessaan
kosketuksiin ~ happojen
kanssa (EUH032)

— Samanlaiset ihmisiin
kohdistuvat vaarat kuin
alavaiheen 1 ryhmissd A

Epéstabiilit rdjahtdvat aineet tai
seokset (H200)

Réjahtdvit aineet, seokset tai esi-
neet,  vaarallisuusluokat 1.1
(H201), 1.2 (H202), 1.3 (H203),
1.4 (H204), 1.5 (H205) ja 1.6 (ei
vaaralauseketta)

Syttyvat kaasut, kat. 1A (H220,
H230, H231, H232) seki kat. 1B
ja 2 (H221)

Pyroforiset kaasut (H232)

— Syttyvit nesteet, kat. 1 (H224)

Itsereaktiiviset aineet tai seokset,
tyypit A (H240) ja B (H241)

Orgaaniset peroksidit, tyypit A
(H240) ja B (H241)

Pyroforiset nesteet tai kiintedt
aineet, kat. 1 (H250)

Aineet tai seokset, jotka kehittavit
syttyvid kaasuja joutuessaan koske-
tuksiin veden kanssa, kat. 1 (H260)
Hapettavat nesteet tai kiintedt
aineet, kat. 1 (H271)

— Kaasut

— Nesteet, joiden héyryn-
paine on > 250 hPa (mbar)

— Polyd muodostavat kiin-
tedt aineet

— Avoin prosessointi

— Mabhdollisuus suoraan iho-
kosketukseen

— Kiytto suurella alalla

— Kokonaan tai osittain avoin
rakenne, luonnollinen
ilmanvaihto

ceoTeroc
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Nikokohta

Alandkokohdat ja indikaattorit

Thmisten terveydelle aiheutuvat
valittomat vaarat

Thmisten terveydelle aiheutuvat
krooniset vaarat

Fysikaaliset ominaisuudet

Vapautumiskéyttdytymisestd
johtuvat vaarat

Prosessointiin liittyva riskitekijd

Suuren riskin prosessi

— Vilittomasti  myrkylliset
aineet tai seokset, kat. 3
(H301, H311, H331)

— Aineet tai seokset, jotka
ovat myrkyllisid joutues-
saan silmdin (EUHO070)

— Aineet tai seokset, jotka
kehittavat myrkyllisid kaa-
suja joutuessaan koske-
tuksiin veden tai happojen
kanssa (EUHO029,
EUHO31)

— Elinkohtaisesti myrkylliset
aineet tai seokset (kerta-
altistuminen), kat. 1: Elin-
vaurio (H370)

— Thoa herkistivit aineet tai
seokset (H317, Sh)

— Hengityselimid  herkista-
vit aineet tai seokset
(H334, Sa)

— Thoa syovyttavit aineet tai
seokset, kat. 1, 1A (H314)

— Samanlaiset ihmisiin
kohdistuvat vaarat kuin
alavaiheen 1 ryhmadssi B

— Aerosolit, kat. 1 (H222 ja H229)
— Syttyvit nesteet, kat. 2 (H225)
— Syttyvit kiintedt aineet, kat. 1

(H228)

— Itsereaktiiviset aineet tai seokset,

tyypit Cja D (H242)

Orgaaniset peroksidit, tyypit Cja D
(H242)

Itsestddn kuumenevat aineet tai
seokset, kat. 1 (H251)

Aineet tai seokset, jotka kehittavit
syttyvid kaasuja joutuessaan koske-
tuksiin veden kanssa, kat. 2 (H261)

Hapettavat kaasut, kat. 1 (H270)

Hapettavat nesteet tai kiinteat
aineet, kat. 2 (H272)
Flegmatoidut réjdhteet, kat. 1

(H206) ja kat. 2 (H207)

Aineet tai seokset, joilla on tiettyja
ominaisuuksia (EUH001, EUHO14,
EUHO18, EUH019, EUH044)

— Nesteet, joiden hoyryn-
paine on 50-250 hPa
(mbar)

— Osittain  avoin rakenne;
prosessiin liittyva aukko,
jossa yksinkertainen pois-
tojarjestelma; avoin
rakenne, jossa yksinkertai-
nen poistojirjestelma

961/s7¢ 1
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Nikokohta

Alandkokohdat ja indikaattorit

Thmisten terveydelle aiheutuvat
valittomat vaarat

Thmisten terveydelle aiheutuvat
krooniset vaarat

Fysikaaliset ominaisuudet

Vapautumiskéyttdytymisestd
johtuvat vaarat

Prosessointiin liittyva riskitekijd

Keskisuuren riskin
prosessi

— Vilittomasti  myrkylliset
aineet tai seokset, kat. 4
(H302, H312, H332)

— Elinkohtaisesti myrkylliset
aineet tai seokset (kerta-
altistuminen), kat. 2: Mah-
dollinen elinvaurio
(H371)

— Thoa syovyttavit aineet tai
seokset, kat. 1B, 1C
(H314)

— Silmii vaurioittavat aineet
tai seokset (H318)

— Hengityselimid syovytti-
vit aineet tai seokset
(EUHO71)

— Myrkyttomat kaasut, jotka
voivat aiheuttaa tukehtu-
misen syrjdyttamalld
ilman (esim. typpi)

— Samanlaiset ihmisiin
kohdistuvat vaarat kuin
alavaiheen 1 ryhmaissi C
paitsi ne, jotka on lueteltu
kohdassa "ihmisten ter-
veydelle aiheutuvat vilit-
tomdt vaarat” (vasen
sarake).

— Aerosolit, kat. 2 (H223 ja H229)
— Syttyvit nesteet, kat. 3 (H226)

— Syttyvit kiintedt aineet, kat. 2
(H228)

— Itsereaktiiviset aineet tai seokset,
tyypit E ja F (H242)

— Orgaaniset peroksidit, tyypit E ja F
(H242)

— Itsestddn kuumenevat aineet tai
seokset, kat. 2 (H252)

— Aineet tai seokset, jotka kehittavit
syttyvid kaasuja joutuessaan koske-
tuksiin veden kanssa, kat. 3 (H261)

— Hapettavat nesteet tai kiinteat
aineet, kat. 3 (H272)

— Paineen alaiset kaasut (H280,
H281)

— Metalleja syovyttavit aineet (H290)

— Flegmatoidut rdjdhteet, kat. 3

(H207) ja kat. 4 (H208)

— Nesteet, joiden héyryn-
paine on 10-50 hPa
(mbar), vettd lukuun otta-
matta

— Suljettu prosessi, jossa altis-
tuminen on mahdollista
esim. tdyttamisen, ndyttee-
noton tai siivouksen aikana

— Suljettu rakenne, tiiviytta ei
varmistettu; osittain avoin
rakenne, jossa tehokas
poistojdrjestelma
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Nikokohta

Alandkokohdat ja indikaattorit

Thmisten terveydelle aiheutuvat
valittomat vaarat

Thmisten terveydelle aiheutuvat
krooniset vaarat

Fysikaaliset ominaisuudet

Vapautumiskéyttdytymisestd
johtuvat vaarat

Prosessointiin liittyva riskitekijd

Pienen riskin prosessi

— Thoa drsyttavit aineet tai
seokset (H315)

— Silmid drsyttavit aineet tai
seokset (H319)

— Thovaurio kosteassa
ympdristossd tyoskennel-
tdessa

— Aineet tai seokset, joihin
liittyy ~ aspiraatiovaara
(H304)

— Thoa vaurioittavat aineet
tai seokset (EUHO066)

— Elinkohtaisesti myrkylliset
aineet tai seokset (kerta-
altistuminen), kat. 3: hen-
gityselinten arsytys
(H335)

— Elinkohtaisesti myrkylliset
aineet tai seokset (kerta-
altistuminen), kat. 3: une-
liaisuus, huimaus (H336)

— Muilla tavoin kroonisesti
haitalliset aineet (ei vaara-

lauseketta)* _

Aerosolit, kat. 3 (H229 ei lausek-
keita H222, H223)

Muut kuin helposti syttyvit aineet
tai seokset (leimahduslampdotila
> 60-100 °C, ei vaaralauseketta)

Itsereaktiiviset aineet/seokset,
tyyppi G (ei vaaralauseketta)

Orgaaniset peroksidit, tyyppi G (ei
vaaralauseketta)

— Nesteet, joiden hoyryn-
paine on 2-10 hPa (mbar)

— Suljettu  rakenne, tiiviys
varmistettu; osittain sul-
jettu rakenne, jossa sisddn-
rakennettu  poistojirjes-
telmd;  osittain  avoin
rakenne, jossa erittiin teho-
kas poistojdrjestelma

Vihiinen riski

Aineet, jotka eivit aiheuta huolta sisdisten vaarallisten ominaisuuksiensa vuoksi alavaiheen 1
perusteella (ts. aineet, joita ei ole luokiteltu ryhmain A, B tai C)

— Nesteet, joiden hoyryn-
paine on < 2 hPa (mbar)

— Kiinteit aineet, jotka eivit
muodosta polyd

861/57¢ 1
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4.3 Ihmisten terveyteen ja ympdristoon liittyvat nakokohdat lopullisen kdyton yhteydessi (alavaihe 3)

Téssd alavaiheessa arvioidaan ihmisten terveyteen ja ymparistoon kohdistuvia vaikutuksia kyseessi olevan kemikaalin tai
materiaalin varsinaisen kdyton yhteydessad. Kuten alavaiheessa 2, kdyttdolosuhteet méarittivit kemikaalille tai materiaalille
altistumisen todennikdisyyden sekd mahdolliset altistumisreitit (kaikki merkitykselliset reitit) ja ihmisten terveyteen
kohdistuvat myrkylliset vaikutukset, myGs kayttdajan aikaisen altistumisen osalta, sekd ympiristoon kohdistuvat
myrkylliset vaikutukset (esim. huuhtelukdytot, kuten jatevedenpuhdistamon effluentteihin paityvd shampoo).

Riskid luonnehditaan yhdistelmin, joka sisaltdd sekd kemikaalin tai materiaalin vaarat ettd arvioinnin ihmisten terveyden ja
ympdriston ennakoidusta altistumisesta vaaroille kyseisen kemikaalin tai materjaalin kdyton aikana.

Tietoja kemikaalin tai materiaalin sisiisistd ominaisuuksista tarvitaan turvallisuusarvioinnissa, ja ne ovat pidasiassa samoja
vaarallisia ominaisuuksia, joita arvioidaan alavaiheessa 1: fysikaaliset vaarat, ymparistovaarat ja ihmisten terveydelle
aiheutuvat vaarat.

Tietoa tarvitaan myos muista fysikaalis-kemiallisista ominaisuuksista, jotta voidaan mairittad kyseisen kemikaalin tai
materiaalin kdyttdytyminen ymparistossd, arvioida altistumista ja madrittad altistumisreitti (tai -reitit) sekd luonnehtia riskid
(esimerkiksi sellaisia ominaisuuksia kuin kemikaalin tai materiaalin fysikaalista olomuotoa ja hoyrynpainetta, joilla on
merkitystd ihmisten terveyden kannalta, tai vesiliukoisuutta ja oktanolifvesi-jakautumiskerrointa (Log K..), joilla on
merkitystd ympaériston kannalta).

Jotta altistumista voidaan arvioida, on erityisen tarkedd madrittdd kyseisen kemikaalin tai materiaalin kdytto ja kuvata sitd
sekd maddritelld kemikaalin tai materiaalin kdyttoolosuhteet antamalla tietoa altistumisen taajuudesta ja kestosta sekd
kiyton yhteydessd kdytettdvistd tai kdyttoon sisdltyvistd kemikaalin tai materiaalin maaristd, ja lisiksi on esitettdvi
kemikaalin tai materiaalin kdyttoohjeet. Jos kemikaalilla tai materiaalilla on useita mahdollisia kdyttojd, ihannetapauksessa
olisi arvioitava my0s eri altistumisreitit.

Kuten edellisissdkin alavaiheissa, myos tdssd alavaiheessa lihestymistapaa voidaan optimoida sen mukaan, arvioidaanko
uutta vai jo olemassa olevaa kemikaalia ja millaista tietoa siitd on saatavana.

Alavaiheen 2 tavoin on suositeltavaa kiyttdd ECHAn toimintaohjeita (Luku R12: Kdyton kuvaus?!) lihtokohtana kyseisen
kemikaalin tai materiaalin kdyton maarittimiselle tdssd alavaiheessa. Luvun R12 toimintaohjeissa on luettelo tuote- ja
esinekategorioista. Monissa saatavilla olevista altistumisen arviointityokaluista (esim. ECETOC TRAX) kaytetddn niitd
kuvauskategorioita syotteend altistumisen ja turvallisuuden arvioinnissa.

Kemikaaliturvallisuuden arviointi- ja raportointityokalu (Chesar)? on toinen kemikaalin/materiaalin turvallisuuden
arviointiin suositeltu tydkalu. ECHA on kehittinyt tykalun avuksi yrityksille kemikaaliturvallisuusraporttien (CSR) ja
altistumisskenaarioiden (ES) laatimiseen jdsennellysti, yhdenmukaistetusti, avoimesti ja tehokkaasti. Tahin sisaltyvat
aineeseen liittyvien tietojen ilmoittaminen (merkitykselliset fysikaalis-kemialliset ja kdyttaytymiseen ymparistossd liittyvat
tiedot sekd vaaratiedot), aineen kdyttojen kuvaaminen, altistumisen arvioinnin tekeminen sekd turvallisen kiyton
edellytysten madrittiminen, altistumisestimaattien laatiminen ja sen osoittaminen, ettd riskit ovat hallinnassa. Chesarissa
on useita altistumisen arviointityokaluja altistumisen arvioinnin tekemistd varten: ECETOC TRA -ty6kalu on tarkoitettu
tyontekijoiden ja kuluttajien altistumisen arviointiin, kun taas EUSES-tyokalu on tarkoitettu ympdriston altistumisen
arviointiin. Ndmd tyokalut edellyttdvit ennakoitujen kéyttoolosuhteiden syottdmistd lahtotiedoiksi. Teollisuuden
toimijoiden laatimiin kayttokarttoihin on koottu tietoa kemikaalien kiytoistd ja kéyttoolosuhteista kulloisellakin
toimialalla yhdenmukaisella ja jasennellylld tavalla. Ne sisltavit syottoparametrit tyontekijoiden altistumisen arviointiin
(SWED), kuluttajien altistumisen arviointiin (SCED) ja ympiriston altistumisen arviointiin (SPERC). Nykyiset kayttokartat
ovat saatavana Chesar-jirjestelmidin sopivassa tiedostomuodossa osoitteessa https://www.echa.europa.eu/csr-es-roadmap|
use-maps/use-maps-library. Chesarissa on mahdollista dokumentoida myos muilla tyokaluilla laaditut altistumisestimaatit
tai mitattua altistumisdataa. Joistakin tyokaluista, kuten ConsExposta®, tuotokset voidaan viedd suoraan Chesariin.

Kuten alavaiheessa 2, myds ylempien vaiheiden tyokaluja (esim. ConsExpo (*)) tai teollisuuden tiettyjen tuotetyyppien ja
esineiden arviointiin kehittimia toimialakohtaisia tyokaluja voidaan kiyttdd, jos saatavilla on sellaista dataa, jota niiden

kaytto edellyttaa.

4.4 Ympdristokestavyyden arviointi (alavaihe 4)

Tama alavaihe koskee kyseessi olevan kemikaalin tai materiaalin ymparistokestavyyteen liittyvien nakokohtien arviointia, ja
siind keskitytddn kemikaalin tai materiaalin ymparistovaikutuksiin koko arvoketjussa.

(* https:/[www.rivm.nl/en/consexpo


https://www.echa.europa.eu/csr-es-roadmap/use-maps/use-maps-library
https://www.echa.europa.eu/csr-es-roadmap/use-maps/use-maps-library
https://doi.org/10.1016/j.jclepro.2018.12.238
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Kun arvioidaan kemikaalin tai materiaalin ympéristokestavyyttd, on tehtdvd toimintoperusteinen elinkaarianalyysi, joka
kattaa koko elinkaaren. Jos uudella kemikaalilla tai materiaalilla on useita mahdollisia kdytt6ja tai jos sitd voidaan tuottaa
useilla tuotantotavoilla, on tehtavd useita elinkaarianalyyseja, joissa otetaan huomioon kukin tuotantotapa, kaytto ja
kéyttoidn paittyminen. Kemikaalin tai materiaalin eri kiyttojd koskevat elinkaarianalyysitutkimukset on tehtdvd mieluiten
samoja mallintamisperiaatteita soveltamalla, jotta voidaan varmistaa, ettd analyysit on tehty yhdenmukaisesti ja ettd
tulokset ovat vertailukelpoisia. Sen vuoksi on suositeltavaa, ettd elinkaarianalyysin tekemistd ohjaavana periaatteena
kaytetddn tuotteiden ympdristojalanjilked koskevaa menetelmdd* aina kun mahdollista.

Ympiristojalanjdljen vaikutuksen arviointimenetelmid suositellaan kaytettaviksi silloin, kun arvioidaan tuotteiden
elinkaaren ympiristotehokkuutta (¥). Se koostuu joukosta vaikutuksia, jotka on vahintddn arvioitava. Muita nikokohtia,
jotka eivit vield kaikilta osin sisilly nykyisiin elinkaarianalyysikdytantoihin, on mahdollisesti arvioitava tapauskohtaisesti
kiayttimalld indikaattoreita, joita nimenomaan tihin tarkoitukseen voidaan kehittaa.

Kun otetaan huomioon, ettd nykyiset ympdristovaikutukset ovat laaja-alaisempia kuin mitd ymparistojalanjilked koskevalla
menetelmilld voidaan arvioida, on mahdollista, ettd arviointiin on otettava tulevaisuudessa mukaan myds muita
vaikutuksia.

Ympiristojalanjdlked koskeva menetelmd on saatavana osoitteessa https://eplca.jrc.ec.europa.eu/LCDN/developerEF.xhtml,
ja sen perusteena olevia malleja ja karakterisointikertoimia on sovellettava viimeisimman ympéristojalanjilked koskevan
viitepaketin mukaisesti. Huomioon otettavat nakokohdat sekd timidn suosituksen julkaisuhetkelld kdytossd olevat
indikaattorit ja menetelmit on esitetty taulukossa 5, jota tulee pitdd kuitenkin vain ohjeellisena esimerkkind, koska
suositellut menetelmat kehittyvit koko ajan.

(*) € (2021) 9332 final.


https://eplca.jrc.ec.europa.eu/LCDN/developerEF.xhtml

Taulukko 5

Ympiristojalanjilked koskevaan menetelmdin liittyvit nikokohdat, indikaattorit ja menetelmit alavaiheeseen 4

Elinkaarianalyysin arvioinnin

el Alandkokohta Indikaattori ja yksikko Suositeltu vaikutusarvioinnin oletusmenetelma
Myrkyllisyys ihmiselle, syopad Myrkyllisyyden Perustuu USEtox2.1-malliin (Fantke ym., 2017 (")), sellaisena
aiheuttavat vaikutukset vertailuyksikk ihmisilla (CTU,) kuin se on mukautettuna julkaisussa Saouter ym., 2018 (?)
. Myrkyllisyys ihmiselle, muut kuin Myrkyllisyyden Perustuu USEtox2.1-malliin (Fantke ym., 2017 ('), sellaisena
Myrkyllisyys A . . S N
syopad aiheuttavat vaikutukset vertailuyksikk ihmisilld (CTU,) kuin se on mukautettuna julkaisussa Saouter ym., 2018 ()
. . Myrkyllisyyden Perustuu USEtox2.1-malliin (Fantke ym., 2017 (")), sellaisena
Ekotoksisuus makeassa vedessd . s )
vertailuyksikkd ekosysteemeille (CTU.) kuin se on mukautettuna julkaisussa Saouter ym., 2018 (3
limaston limmityspotentiaali Bernin malli — ilmaston limmityspotentiaali (GWP) 100 vuoden
IImastonmuutos [lmastonmuutos L 1 3
(GWP100, kg CO,-ekv.) ajanjaksolla (perustuu julkaisuun IPCC, 2013 (%)
) o EDIP-malli, joka perustuu Maailman ilmatieteellisen jirjeston
Otsonikato Otsonituhopotentiaali (ODP) (WMO) médrittimain otsonituhopotentiaaliin
(kg CFC-11-ekv.) madritteleméttomalld ajanjaksolla (WMO, 2014 (¥)+
integroinnit)
Hiukkaset | hengitettavit epiorgaaniset Thmisten terveyteen kohdistuvat vaikutukset, jotka
aineet 8 paotg liittyvit altistumiseen PM, s:lle (tautien PM-malli (Fantke ym., 2016 (’)) julkaisussa UNEP, 2016 (°)
esiintyvyydet (°))
Pilaantuminen Thmisten altistuminen

Tonisoiva siteily, vaikutukset ihmisten
terveyteen

U?ille (kBq U?°)

Julkaisussa Dreicer ym. 1995 kehitetty ihmisten terveyteen
kohdistuvien vaikutusten malli (Frischknecht ym., 2000 (%))

Otsonin valokemiallinen
muodostuminen

Alailmakehin otsonipitoisuuden kasvu

(kg NMVOC-ekv.)

LOTOS-EUROS (Van Zelm ym., 2008 () sellaisena kuin se on
sovellettuna julkaisussa ReCiPe 2008

Happamoituminen

Accumulated Exceedance -malli

(mol H-ekv.)

Accumulated exceedance -malli (Posch ym., 2008 (%); Seppald
ym., 2006 (')
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Elinkaarianalyysin arvioinnin

el e Alanakokohta Indikaattori ja yksikko Suositeltu vaikutusarvioinnin oletusmenetelma
Rehevoityminen maalla Accumulated Exceedance -malli Accumulated exceedance -malli (Seppéld ym., 2006 (), Posch
(mol N-ekv.) ym., 2008 (*))
Rehevéitvminen makeassa vedessi Makean veden ympiristoihin padsevien ravinteiden | EUTREND-malli (Struijs ym., 2009 (') sellaisena kuin se on
ym osuus (P, kg P-ekv.) sovellettuna julkaisussa ReCiPe 2008
Rehevéitvminen merivedessi Meriympéristoihin paétyvien EUTREND-malli (Struijs ym., 2009 ('?)) sellaisena kuin se on
4 ravinteiden osuus (N, kg N-ekv.) sovellettuna julkaisussa ReCiPe 2008
Maaperdn laatuindeksi (%)
o ) . Maaperin laatuindeksi, joka perustuu LANCA-malliin (De
Maankdyttd (Bioottinen tuotanto, eroosionkestévyys, Laurentiis ym., 2019 (**)) ja LANCA CF:n versioon 2.5 (Horn &
mekaaninen suodatus ja pohjavesien Maier, 2018 ()
uusiutuminen), dimensioton
Vesmlukkuuspotentlaa.l.l (n}ukkuuspamotettq Available WAter REmaining (AWARE) -malli (Boulay ym.,
Vedenkulutus vedenkulutus, veden kdytto suhteessa alueelliseen 2018 (%) UNEP, 2016 ())
Luonnonvarat vesiniukkuuteen, m3-ekv.) ' ’

Luonnonvarojen kiyttd, mineraalit ja
metallit

Abioottisten luonnonvarojen ehtyminen

(ADP — luonnonvarat, kg Sb-ckv.)

CML (Guinée ym., 2002 (")) ja (Van Oers ym. 2002 (*))

Luonnonvarojen kiytto,
energiankantajat

Abioottisten luonnonvarojen ehtyminen —
fossiiliset polttoaineet

(ADP - fossiiliset luonnonvarat, MJ) (%)

CML (Guinée ym., 2002 (*)) ja (Van Oers ym., 2002 (%))

z0z/ste 1

[ ]

nya] uaulf[edia uruorun uedoorng

cecoeeroc



(") USEtox®2.0-dokumentaatio (versio 1), http:/[usetox.org. https://doi.org/10.11581/DTU:00000011

() REACH-asetuksen ja EFSAn tietokannan kaytt6 syottotietojen saamiseksi USEtox-malliin, ks. julkaisu EUR 29495 EN, Euroopan unionin julkaisutoimisto, Luxemburg, 2018, ISBN 978-92-79-98183-8,
Yhteinen tutkimuskeskus (JRC) 114227, https:|/doi.org/10.2760/611799

(®) Anthropogenic and Natural Radiative Forcing. Teoksessa: Climate change 2013: The Physical Science Basis. Contribution of Working Group I to the Fifth Assessment Report of the Intergovernmental Panel on
Climate Change. TF. Stocker, D. Qin, G.-K. Plattner, M. Tignor, SK. Allen, J. Doschung, A. Nauels, Y. Xia, V. Bex ja PM. Midgley, Eds. Cambridge University Press, s. 659-740, doi:10.1017/
CB0O9781107415324.018.

(*) Scientific Assessment of Ozone Depletion: 2014, Global Ozone Research and Monitoring Project Report No. 55, Geneve, Sveitsi. Haettu osoitteesta https://csl.noaa.gov/assessments/ozone/2014/preface.html

() Yksikon nimitys on vaihdettu alkuperdislihteen (UNEP, 2016) ilmauksesta "Kuolemat” ilmaukseen "Tautien esiintyvyydet”.

(®) Health impacts of fine particulate matter. Teoksessa: Frischknecht, R., Jolliet, O. (toim.), Global Guidance for Life Cycle Impact Assessment Indicators: Volume 1. UNEP/SETAC Life Cycle Initiative, Pariisi,
s. 76-99. Haettu osoitteesta www.lifecycleinitiative.org/applying-lca/lcia-cf/

() Global guidance for life cycle impact assessment indicators: Volume 1, ISBN: 978-92-807-3630-4. Haettu osoitteesta https:/[www.ecocostsvalue.com/EVR img/references%20others/global-guidance-lcia-v.1-1.
pdf

() Human health damages due to ionising radiation in life cycle impact assessment. Environmental Impact Assessment Review. https://doi.org/10.1016/S0195-9255(99)00042-6

() "European characterisation factors for damage to human health caused by PM10 and ozone in life cycle impact assessment”, Atmospheric Environment 42, s. 441-453. https://doi.org/10.1016/j.
atmosenv.2007.09.072

(") "The role of atmospheric dispersion models and ecosystem sensitivity in the determination of characterisation factors for acidifying and eutrophying emissions in LCIA”, The International Journal of Life Cycle
Assessment, 13, s. 477-486, https:|/doi.org/10.1007/s11367-008-0025-9

(") "Country-dependent Characterisation Factors for Acidification and Terrestrial Eutrophication Based on Accumulated Exceedance as an Impact Category Indicator”, The International Journal of Life Cycle
Assessment 11(6), s. 403—416, https://doi.org/10.1065/1ca2005.06.215

(") Aquatic Eutrophication. Luku 6 teoksessa: Goedkoop, M., Heijungs, R., Huijbregts, M.AJ., De Schryver, A., Struijs, J., Van Zelm, R. (2009). ReCiPe 2008. A Life Cycle Impact Assessment Method Which
Comprises Harmonised Category Indicators at the Midpoint and the Endpoint Level. Report I: Characterisation Factors, First Edition.

(%) JRC on muodostanut timén indikaattorin neljdstd indikaattorista, jotka on esitetty maankaytostd aiheutuvien vaikutusten arviointia koskevassa LANCA-mallissa (De Laurentiis ym. 2019).

(") "Soil quality index: Exploring options for a comprehensive assessment of land use impacts in LCA”, Journal of Cleaner Production, 215, s. 63-74, https://doi.org/10.1016/j.jclepro.2018.12.238

(%) LANCA®- Characterization Factors for Life Cycle Impact Assessment, versio 2.5, marraskuu 2018. Haettu osoitteesta http://publica.fraunhofer.de/documents/N-379310.html

(%) "The WULCA consensus characterization model for water scarcity footprints: assessing impacts of water consumption based on available water remaining (AWARE)”, The International Journal of Life Cycle
Assessment 23(2), s. 368-378, https://doi.org/10.1007/s11367-017-1333-8

(") "Handbook on Life Cycle Assessment: Operational Guide to the ISO Standards”, sarja: Eco-efficiency in industry and science, Kluwer Academic Publishers, Dordrecht: https://doi.org/10.1007/BF02978897

(**) Abiotic Resource Depletion in LCA. Road and Hydraulic Engineering Institute, Ministry of Transport and Water, Amsterdam

(**) ILCD-virtaluettelossa ja tdssd suosituksessa uraani sisdltyy energiankantajien luetteloon. Sitd mitataan megajouleina.
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http://usetox.org
https://doi.org/10.11581/DTU:00000011
https://doi.org/10.2760/611799
https://csl.noaa.gov/assessments/ozone/2014/preface.html
http://www.lifecycleinitiative.org/applying-lca/lcia-cf/
https://www.ecocostsvalue.com/EVR/img/references%20others/global-guidance-lcia-v.1-1.pdf
https://www.ecocostsvalue.com/EVR/img/references%20others/global-guidance-lcia-v.1-1.pdf
https://doi.org/10.1016/S0195-9255(99)00042-6
https://doi.org/10.1016/j.atmosenv.2007.09.072
https://doi.org/10.1016/j.atmosenv.2007.09.072
https://doi.org/10.1007/s11367-008-0025-9
https://doi.org/10.1065/lca2005.06.215
https://doi.org/10.1016/j.jclepro.2018.12.238
http://publica.fraunhofer.de/documents/N-379310.html
https://doi.org/10.1007/s11367-017-1333-8
https://doi.org/10.1007/BF02978897
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5. Arviointimenettely ja raportointi

Kun turvalliseksi ja kestdviksi suunnittelun kehystd sovelletaan kemikaaliin tai materiaaliin, tulokseksi saadaan kolme
tuotosta:

1. tieto siitd, onko turvalliseksi ja kestavaksi suunnittelun periaatteita noudatettu (uudelleen)suunnitteluvaiheessa;

2. turvallisuuden ja kestivyyden arviointi;

3. yhteenvedon tuloksista sisiltdva tulostaulu.

Kaikille nykyisille ndkokohdille ja indikaattoreille ei ole maddritetty raja-arvoja (niitd kdytetddn padasiassa sddntelyyn
liittyvien turvallisuusnikokohtien yhteydessd). Tama tarkoittaa sitd, ettd kriteerit eivit ole tdydellisid niiden nakokohtien ja
indikaattorien osalta, joilla ei ole raja-arvoja. Ndissd tapauksissa kdytannollinen ldhestymistapa testauksessa on vertailla
arvioitavana olevaa kemikaalia/materiaalia niihin kemikaaleihin/materiaaleihin, jotka mahdollisesti korvataan, sen
mukaan, miten tdlld hetkelld toimitaan kéytettdessd vaihtoehtoisia arviointimenetelmid. Uusien kemikaalien tai
materiaalien yhteydessd vertailun olisi perustuttava toiminnallisuuteen. Tdmi ldhestymistapa johtaa suhteellisiin
parannuksiin, jotka perustuvat vertailtavien kemikaalien tai materiaalien suorituskykyyn.

Komissio asettaa tulosten esittimiseen tarkoitetut lomakkeet sek niiden graafiseen visualisointiin tarkoitetun ehdotuksen
saataville verkkoon.

Turvallisuuden ja kestidvyyden arvioinnin alavaiheessa 1 on nelji arviointitasoa.

— Taso 0 — kriteeriryhmidn A kemikaalit tai materiaalit (esim. kaikkein haitallisimpina pidetyt aineet, mukaan lukien
SVHC-aineet).

— Taso 1 - kriteeriryhmidn B kemikaalit tai materiaalit (esim. aineet, joilla on kroonisia ihmisten terveyteen tai
ympdristoon kohdistuvia vaikutuksia, ja huolta aiheuttavat aineet, jotka eivit sisilly ryhmiin A).

— Taso 2 — kriteeriryhmin C kemikaalit tai materiaalit (esim. aineet, joilla on muita vaarallisia ominaisuuksia).

— Taso 3 - kemikaalit tai materiaalit, jotka eivit sisdlly mihinkéddn edellisissd kriteeriryhmissd lueteltuihin vaarakate-
gorioihin. Ndiden tasojen osalta on pidettivd mielessd, ettd kyseessd oleva kemikaali tai materiaali voi yhi olla
haitallinen tietyissd kdytoissd sellaisesta riskiperspektiivistd katsottuna, joka ei sisilly yleisiin vaarakriteereihin ja jossa
on otettava huomioon kayttokohtaiset altistumisolosuhteet.

Ryhmissd A, B ja C luetellut nikokohdat (taulukko 2) ovat hierarkkisia. Ne on siis arvioitava yksi toisensa jélkeen, ja
seuraavaan nikokohtaan liittyvé kriteeri arvioidaan vain, jos edellinen kriteeri on téayttynyt.

Jos on nayttod siitd, ettd kyseessd olevalla kemikaalilla tai materiaalilla on jokin arvioitavana olevaan vaarallisten
ominaisuuksien ryhmdin sisiltyvi vaarallinen ominaisuus, turvalliseksi ja kestdviksi suunnittelun arvioinnissa ei tarvitse
kerdtd tietoa saman ryhmédn muista ominaisuuksista. Talld pyritddn yksinkertaistamaan arviointia, helpottamaan tietojen
kerddmistd ja eliminoimaan ongelmalliset kemikaalit ja materiaalit nopeammin ja jo tutkimus- ja kehitysprosessin
alkuvaiheessa. Seuraavan kriteerin arviointiin siirtyminen edellyttdd kuitenkin sitd, ettd kaikista saman kriteeriryhmin
nakokohdista esitetddn ndyttoa.

Turvallisuuden ja kestdvyyden arvioinnin alavaiheissa 2, 3 ja 4 on suositeltavaa raportoida analysoidun tapauksen arviointi
kokonaisuudessaan ja ilmoittaa my6s, mitd menetelmid on kdytetty. Lisiksi on suositeltavaa verrata alavaiheista saatuja
tuloksia korvattavaan kemikaaliin tai materiaaliin, jotta nihdéin, onko korvaava kemikaali parempi (vertaileva arviointi).
Lopulliseen turvalliseksi ja kestdviksi suunnittelua koskevaan raporttiin olisi sisillytettiva alavaiheissa 2, 3 ja 4 saadut
tulokset sekd mddritettdvd ne ndkokohdat ja indikaattorit, joilla on suurin vaikutus turvallisuuteen ja kestivyyteen.
Alavaiheiden 2, 3 ja 4 kriteerit tulee mdiritelld tapauskohtaisesti saatujen tulosten perusteella, koska tarvittavat
turvallisuuteen ja kestavyyteen liittyvit toimenpiteet vaihtelevat eri kemikaalien ja materiaalien mukaan.
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6. Yhteenveto turvallisuuden ja kestivyyden arviointia tukevista tietolihteistid

Lahtokohtaisesti ja alavaiheiden 1-4 kuvauksessa mainittujen tyokalujen lisiksi voidaan konsultoida ensin seuraavia ldhteitd
etenkin olemassa olevien kemikaalien vaarallisia ominaisuuksia koskevien tietojen osalta: ECHAn Tietoa kemikaaleista
-sivusto (*) (myos luokitusten ja merkintojen luettelo (¥') ja EUCLEF (%)), Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen
(EFSA) kemiallisia vaaroja koskeva tietokanta (OpenFoodTox) (¥), Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen jarjeston (OECD)
eChemPortal (*) sekd Yhdysvaltojen ympiristonsuojeluviraston (EPA) CompTox (*!).

Ympdristojalanjiljen arviointia varten elinkaari-inventaariota koskevia data-aineistoja (LCI) on saatavana komission
perustamalla ja hallinnoimalla European Platform for Life Cycle Assessment -alustalla (). Ymparistojalanjilkeen
sovellettavia data-aineistoja tulisi kdyttdd, jos tillainen sopiva aineisto on saatavilla. Laajempi alusta, jolla voi hakea tietoa
eri tietokannoista, on Global LCA Data Access Network (**). Tilld alustalla on mys tyokaluja eri ldhteistd saatujen data-
aineistojen yhdenmukaistamiseen.

Kayttoidn pddttymistd koskevan skenaarion mallintamiseksi tarvitaan hyvin monenlaista tietoa sen mukaan, millaista
kemikaalia tai materiaalia arvioidaan, ja timéan takia on vaikea méirittdd sopivia tietoldhteitd. Suositeltava ldhde kiytt6idn
paattymistd koskeville yleisille tilastoille on Eurostatin tietokanta (**), jossa on tietoa jdtteenkasittelystd Euroopassa. Myos
valmistajien toimialajirjestot julkaisevat hyodyllistd lisitietoa, ja ne julkaisevat usein tutkimuksia ja tilastoja oman
toimialansa kestdvyydesta.

(*) ECHAn Tietoa kemikaaleista: https://echa.europa.eu/information-on-chemicals

(*) https://echa.curopa.cu/information-on-chemicals/cl-inventory-database

(*) https:/[echa.europa.eu/legislation-finder

(*) EFSAn kemiallisia vaaroja koskeva tietokanta (OpenFoodTox): https://www.efsa.europa.eu/en/microstrategy/openfoodtox
(*) OECD:n eChemPortal: https://www.echemportal.org/echemportal/

(") Yhdysvaltojen ympdristonsuojeluviraston (EPA) CompTox Chemicals Dashboard: https://comptox.epa.gov/dashboard/
(*)) European Platform on Life Cycle Assessment. https:/[eplca.jrc.ec.europa.eu/LCDN/contactListEF.xhtml

(**) Global LCA Data Access Network: https:|//www.globallcadataaccess.org/

(*Y https://ec.europa.eu/eurostat/web/main/data/database


http://publica.fraunhofer.de/documents/N-379310.html
https://doi.org/10.1007/s11367-017-1333-8
https://doi.org/10.1007/BF02978897
https://www.efsa.europa.eu/en/microstrategy/openfoodtox
https://www.echemportal.org/echemportal/
https://comptox.epa.gov/dashboard/
https://eplca.jrc.ec.europa.eu/LCDN/contactListEF.xhtml
https://www.globallcadataaccess.org/
https://ec.europa.eu/eurostat/web/main/data/database
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(Muut sdddokset)

EUROOPAN TALOUSALUE

EFTAN VALVONTAVIRANOMAISEN DELEGOITU PAATOS N:o 204/22/KOL,
annettu 16 paivini marraskuuta 2022,

korkeapatogeenisen lintuinfluenssan esiintymiseen liittyvisti kiireellisisti toimenpiteisti Norjassa

asetuksen (EU) 2016/429259 artiklan 1 kohdan c alakohdan ja delegoidun asetuksen (EU)

2020/687 21, 39 ja 55 artiklan nojalla annetun péitéksen N:o 196/22/KOL muuttamisesta [2022/
2511]

EFTAN VALVONTAVIRANOMAINEN, joka

ottaa huomioon EFTA-valtioiden sopimuksen valvontaviranomaisen ja tuomioistuimen perustamisesta ja erityisesti sen
poytakirjassa nro 1 olevan 1 artiklan 2 kohdan ja 3 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen, jiljempéand 'ETA-sopimus’, liitteessd I olevan I luvun 1.1 osan
13 kohdassa tarkoitetun siddoksen, tarttuvista eldintaudeista sekd tiettyjen eldinterveyttd koskevien sdddosten
muuttamisesta ja kumoamisesta 9 paivind maaliskuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/429, jiljempinad ‘asetus (EU) 2016/429’, () sellaisena kuin se on muutettuna ja mukautettuna ETA-sopimuksen
liitteessa I tarkoitetuilla erityisilldi mukautuksilla ja alakohtaisilla mukautuksilla ja erityisesti sen 257 artiklan 1 kohdalla,
258 artiklan 1, 2 ja 3 kohdalla ja 259 artiklan 1 kohdan c alakohdalla,

ottaa huomioon ETA-sopimuksen liitteessd I olevan I luvun 1.1 osan 13e kohdassa tarkoitetun sdddoksen, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 tdydentimisestd tiettyjen luetteloitujen tautien ehkdisemistd ja
torjuntaa koskevien sddnt6jen osalta 17 pdivand joulukuuta 2019 annetun komission delegoidun asetuksen
(EU) 2020/687 , jiljempéni "delegoitu asetus (EU) 2020/687’, , (%) sellaisena kuin se on muutettuna ja mukautettuna ETA-
sopimuksen liitteessd I tarkoitetuilla erityisilli mukautuksilla ja alakohtaisilla mukautuksilla ja erityisesti sen 21,
39 ja 55 artiklalla,

ottaa huomioon ETA-sopimuksen liitteessd I olevan I luvun 1.1 osan 13a kohdassa tarkoitetun sddadoksen, tiettyjen
taudinehkdisy- ja taudintorjuntasdintojen soveltamisesta luetteloitujen tautien eri luokkiin ja sellaisten lajien tai lajien
ryhmien luettelon laatimisesta, jotka aiheuttavat merkittdvin riskin kyseisten luetteloitujen tautien levidmiselle 3
pdivand joulukuuta 2018 annetun komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2018/1882, jiljempind ’tiytintdonpa-
noasetus (EU) 2018/1882’, () sellaisena kuin se on mukautettuna ETA-sopimuksen liitteessd I tarkoitetuilla erityisilla
mukautuksilla ja alakohtaisilla mukautuksilla ja erityisesti sen 1 ja 2 artiklalla seké sen liitteelld,

sellaisena kuin se on mukautettuna ETA-sopimuksen poytikirjassa 1 olevalla 4 kohdan d alakohdalla,

sekd katsoo seuraavaa:

Korkeapatogeeninen lintuinfluenssa on lintujen tarttuva virustauti, joka voi vaikuttaa merkittavésti siipikarjan kasvatuksen
kannattavuuteen ja aiheuttaa hairi6itd Euroopan talousalueella. Korkeapatogeenisen lintuinfluenssan virukset voivat tarttua
muuttolintuihin, jotka voivat levittdd viruksia pitkien matkojen pddhdn syys- ja kevitmuuttojensa aikana. Tamén vuoksi
korkeapatogeenisten lintuinfluenssavirusten esiintyminen luonnonvaraisissa linnuissa muodostaa jatkuvan uhkan niiden
virusten suorasta tai vilillisestd kulkeutumisesta tiloille, joilla pidetddn siipikarjaa tai vankeudessa pidettivid lintuja.
Korkeapatogeenisen lintuinfluenssan puhjetessa on olemassa vaara, ettd taudinaiheuttaja saattaa levitd muille tiloille, joilla
pidetddn siipikarjaa tai vankeudessa pidettivid lintuja.

() Sisillytetty ETA-sopimukseen 11 pdivinid joulukuuta 2020 annetulla ETA:n sekakomitean padtokselld N:o 179/2020.
() Sisillytetty ETA-sopimukseen 5 pdivind helmikuuta 2021 annetulla ETA:n sekakomitean pddtokselld N:o 3/2021.
() Sisallytetty ETA-sopimukseen 11 paivana joulukuuta 2020 annetulla ETA:n sekakomitean paatokselld N:o 179/2020.
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Asetusta (EU) 2016429, delegoitua asetusta (EU) 2020/687 ja tiytintdonpanoasetusta (EU) 2018/1882 on sovellettu
21 pdivastd huhtikuuta 2021.

Asetuksessa (EU) 2016/429 vahvistetaan eldinten valilld tarttuvien ja eldimestd ihmiseen tarttuvien tautien ehkaisemisti ja
torjuntaa koskeva uusi oikeudellinen kehys. Korkeapatogeeninen lintuinfluenssa on luetteloitu tauti, johon sovelletaan
asetuksen (EU) 2016/429 9 artiklan 1 kohdan a alakohdan i alakohdassa tarkoitettuja taudinehkdisy- ja taudintorjunta-
sdant6ja. Tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2018/1882 liitteessd korkeapatogeeninen lintuinfluenssa mainitaan kyseisen
asetuksen 1 artiklassa mairiteltyni luokkien A, D ja E tautina.

Asetuksen (EU) 2016/429259 artiklan 1 kohdassa edellytetidin, ettd EFTAn valvontaviranomainen, jiljempénd 'valvontavi-
ranomainen’, tarkastelee kiireellisid toimenpiteitd, jotka Norjan toimivaltaiset viranomaiset ovat saman asetuksen
257 artiklan 1 kohdan a alakohdan tai 258 artiklan nojalla toteuttaneet 9 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen
luetteloitujen tautien, kuten korkeapatogeenisen lintuinfluenssan, taudinpurkauksen yhteydessi, jiljempind 'Norjan
toimenpiteet’. Asetuksen 259 artiklan 1 kohdan c¢ alakohdassa edellytetddn, ettd valvontaviranomainen hyvaksyy
257 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja kiireellisid toimenpiteitd Norjan toimenpiteiden hyviksymiseksi, kun se pitdd sitd
tarpeellisena, jotta voidaan vilttdd perusteettomat hairiét eldinten ja tuotteiden siirroissa.

Delegoidulla asetuksella (EU) 2020/687 tiydennetdin asetuksessa (EU) 2016/429 vahvistettuja luokkien A, B ja C tautien
torjuntaa koskevia sddntojd, mukaan lukien korkeapatogeenistd lintuinfluenssaa koskevat taudintorjuntatoimenpiteet.
Mainitun asetuksen 21 artiklassa sdddetédin suoja- ja valvontavyohykkeiden muodostamisesta luokan A taudin, korkeapato-
geeninen lintuinfluenssa mukaan lukien, taudinpurkauksen ilmetessi. Aluejaon soveltamisen tarkoituksena on erityisesti
sdilyttdd lintujen terveystilanne ennallaan Norjan alueen muissa osissa estimilld taudinaiheuttajan kulkeutuminen ja
varmistamalla taudin varhainen havaitseminen.

Valvontaviranomainen hyvaksyi 26 péivind lokakuuta 2022 padtoksen 196/22/KOL korkeapatogeenisen lintuinfluenssan
taudinpurkaukseen liittyvistd kiireellisistd toimenpiteistd Norjassa. Norja oli ilmoittanut 22 paivind lokakuuta 2022
korkeapatogeenisen lintuinfluenssan vahvistetusta taudinpurkauksesta alueellaan olevalla tilalla, jolla on noin
7 000 siitosmunia tuottavaa lintua. (*)

Norja ilmoitti 12 pdivind marraskuuta 2022 korkeapatogeenisen lintuinfluenssan uudesta vahvistetusta taudinpur-
kauksesta alueellaan noin 7 500 munivan kanan tilalla, jdljempédnd ‘korkeapatogeenisen lintuinfluenssan toinen
taudinpurkaus’. () Ilmoituksen pdivitys vastaanotettiin 15 pdivind marraskuuta 2022. () Norjan toimivaltaiset
viranomaiset ovat toteuttaneet edellytetyt taudintorjuntatoimenpiteet delegoidun asetuksen (EU) 2020/687 mukaisesti,
mukaan lukien suoja- ja valvontavyohykkeiden muodostaminen korkeapatogeenisen lintuinfluenssan toisen
taudinpurkauksen ympiirille.

Jotta estetddn tarpeettomat hdiriot ETA:n sisdisessd kaupassa, on vilttimitontd mdiritelld pikaisesti suoja- ja
valvontavyohykkeet, jotka Norja on muodostanut korkeapatogeenisen lintuinfluenssan kummankin taudinpurkauksen
vuoksi.

Sen vuoksi korkeapatogeeniseen lintuinfluenssaan liittyvit Norjan suoja- ja valvontavyohykkeet, joilla delegoidussa
asetuksessa (EU) 2020/687 sdddettyjd taudintorjuntatoimenpiteitd sovelletaan, luetellaan liitteessd tdhdn paitokseen, jolla
asetuksen (EU) 2016/429259 artiklan 1 kohdan c alakohdan mukaiset Norjan toimenpiteet hyviksytddn, ja kyseisen
aluejaon kesto tdsmennetdin kyseisessi liitteessa.

Valvontaviranomainen on tutkinut kyseiset taudintorjuntatoimenpiteet yhteistydssd Norjan kanssa ja katsoo, ettd Norjan
toimivaltaisten viranomaisten muodostamien suoja- ja valvontavyohykkeiden rajat ovat riittavilld etdisyydelld tilasta, jolla
korkeapatogeenisen lintuinfluenssan taudinpurkaus on vahvistettu.

Valvontaviranomaisen paitoksen N:o 196/22/KOL liitteessd suoja- ja valvontavyohykkeiksi lueteltuja alueita olisi sen
vuoksi muutettava.

(*) Asiakirja nro 1322915.
() Asiakirja nro 1327550.
(®) Asiakirja nro 1328618.
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Valvontaviranomainen toimitti 15 péivind marraskuuta 2022 delegoidulla pddtoksellddn N:o 203/22/KOL (asiakirja nro
1327635) asianmukaisesti pddtosluonnoksen EFTAn eldinlddkintd- ja kasvinsuojelukomitealle asetuksen (EU) 2016/
429259 artiklan 1 kohdan ja 266 artiklan 2 kohdan mukaisesti. EFTAn komitea antoi 16 pdivind marraskuuta 2022
paatosluonnoksesta myonteisen lausunnon. Néin ollen pddtosluonnos on komitean lausunnon mukainen,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Korvataan valvontaviranomaisen paitoksen N:o 196/22/KOL liite timén paitoksen liitteen tekstilld.

2 artikla

Tama péitos tulee voimaan sen allekirjoittamispdivana.

3 artikla
Tatd padtostd sovelletaan viimeiseen tdman pditoksen liitteessd mainittuun pdivddn saakka, jona taudintorjuntatoi-
menpiteitd jollakin suoja- tai valvontavyohykkeelld lakataan soveltamasta tapauksen mukaan delegoidun asetuksen (EU)
2020/687 39 tai 55 artiklan mukaisesti.

4 artikla

Tdmad pddtos on osoitettu Norjalle.

5 artikla

Tamd pddtos on todistusvoimainen englannin kielelld.

Tehty Brysselissd 16 pdivind marraskuuta 2022.

EFTAn valvontaviranomaisen puolesta, delegointipddtokselld N:o 130/20/KOL,

Arni Pdll ARNASON Melpo-Menie JOSEPHIDES
Asiasta vastaava kollegion jisen Allekirjoittaja oikeus- ja hallintoasioista
vastaavan johtajan ominaisuudessa



LIITE

A osa

1ja 2 artiklassa tarkoitetut suojavyohykkeet Norjassa:

Pdivimaard, johon asti voimassa delegoidun

Hyviksytty EFTAn valvontaviranomaisen

Alue kattaa: asetuksen (EUr)ni](Zii(s)é gg7 39 artiklan pitokselld N:o
Rogalandin lddnin Kleppin, Sandnesin ja Solan kuntien osat, jotka sijaitsevat kolmen kilometrin
siteelld GPS-koordinaateista N: 58.80459 E: 5.61203 12.11.2022 196/22[KOL
Rogalandin lddnin Solan kunnan osat, jotka sijaitsevat kolmen kilometrin séteelld GPS- 712.2022 204/22/KOL

koordinaateista N: 58.90047 E: 5.57987

B osa

1ja 3 artiklassa tarkoitetut valvontavyohykkeet Norjassa:

Alue kattaa:

Piivimadrs, johon asti voimassa delegoidun
asetuksen (EU) 2020/687 55 artiklan

Hyviksytty EFTAn valvontaviranomaisen
padtokselld N:o

mubkaisesti
Rogalandin lddnin Kleppin, Sandqesm, S(.)lan")a Timen kuntlen. osat, }otka sijaitsevat kuvatun suoja- 22.11.2022 196/22/KOL
alueen ulkopuolella kymmenen kilometrin siteelld GPS-koordinaateista N: 58.80459 E: 5.61203
Rogalandin lddnin Kleppin, Sandnesin ja Solan kuntien osat, jotka sijaitsevat kolmen kilometrin B
sdteelld GPS-koordinaateista N: 58.80459 E: 5.61203 12.11.2022-22.11.2022 196/22[KOL
Rogalandin ld4nin Randabergin, Stavangerin, Kleppin, Sandnesin ja Solan kuntien osat, jotka
sijaitsevat kuvatun suoja-alueen ulkopuolella kymmenen kilometrin siteelld GPS-koordinaateista N: 16.12.2022 204/22/KOL
58.90047 E: 5.57987
Rogalandin lddnin Solan kunnan osat, jotka sijaitsevat kolmen kilometrin séteelld GPS- 812.2022-16.12.2022 204/22/KOL

koordinaateista N: 58.90047 E: 5.57987
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